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ORLANDO FURIOSO 



CANTO TRENTESIMOPRIMO 



ARGOMENTO 

Con Rincddo Guidon prende battaglia, 
Ma poi riconosciuti onor si f anno. 
Da questij come fossero di paglia, . ^ . 

Le genti d'j^gramitrfie/ih^:t^i^tta'v/inVh\\ 
Brandimartey a cut pcij: chei-rpipltft^caglia 
D* Orlando y e Rodomonte lAtra^u^yra hanno 

Quel perde; ma maggiofi^t^Jiha'^^f: 'Baiardo 

• • • • * 

// buon Rinaldo e 7 serican gagliardo • 

vJlie dolce piii, che piu giocondo stalo 
Sana di quel d'ua amoroso core? 
Che viver piu felice e piu bealo, 
Che riirovarsi in servitu d'Amore? 
Se Don* fosse Fuoin sempre stimulato 
Da quel sospello rio, da quel limcrej 
Da quel martir, da quelia frenesia , " 
Da qu^lla rabbia , delta gelosia . 



4 CANTO 

n 

Perb ch'ogni altro amaro che si pone 
Tra questa soavissiraa dolcezza, ' 
4l un augumento, una perfezione, 
£t e UQ condurre amore a piu finezza. 
L'acque parer fa saporite e buone 
La sete, e il cibo pel digiua s'apprezza; 
NoQ cdDOsce la pace e noa restima 
Cbi provato non ha la guerra prima • 

Se bea noa veggon gli occhi cio che vede 

Ognora il core, in pace si sopporia. 

Lo star.loDtaDp, poi quando si riede 

Qnanto' fa6'.lungo*iij|; pia/f iconforta . 

Lo star in S'^iini'fieQZQ mercede, 

*••' •• •• *•• 

Par che nu»-'resli.*l^.sperjanza morta, 
V *•• • • • J •, • • • 

Patir si pucjYthepfemib al ben servire 
Pur viene al fin, se ben tarda a venire. 

IT 

Gli sdegnl, le repulse, e finalmente 
Tutti i martir d'Amor, lutie le pene 
Fan per lor riraembranza, che si sente 
Con miglior gusto ud piacer quando viene. 
Ma se r infernal pesie una egra mente 
Avvien ch'infetli, ammorbi et avvelene; 
Se ben segue poi festa et aliegrezza, 
Non la cura V amante e non V apprez^a 



TRENTESIMOPRIMO 

Qaesta h la cruda e avvelenata piaga 
A cui non val liquor, non vale impiastro, 
N^ murmure, ne imagine di saga, 
Ne val luDgo osservar di benigno astro, 
N^ quanta esperienzia d'arte maga 
Fece mai T inventor suo Zoroastro: 
Piaga crudel, die sopra ogni dolore 
Conduce Tuom che disperato muore* 

VI 

Oh ineurabil piaga cbe nel petto 
D'un amator si facile s'imprime 
Non men per falso die per ver sospetto! 
Piaga die Tuom si crudelmente opprime, 
Che la ragion gli offusca e rinlelletto, 
E lo tra' fuor delle sembianze prime! 
Oh iniqiia gelosia, che cosi a torto 
Levasli a Bradamante ogni conforlo! 



y 



Non di queslo di'ippaica e che T fratello 
Le avea nel core amaramente impresso, 
Ma dico d'uno annunzio crudo e fello, 
Che le fu dato pochi giorni appresso. 
Questo' era nulla a paragon di quello 
Ch'io vi dirb, ma dopo alcun digresso. 
Di Rinaldo ho da dir primieramente, 
Che ver Parigi vien cod la sua gente. 



6 CANTO 

Scontraro il di seguente in ver la sera 
Ua cavalier cb'avea una donna al fianeo^ 
Con scudo e sopravvesta tutta nera, 
Se noQ die per traverso ha un fregio bianco. 
Sfido alia giostra Ricciardetto, cirera 
DInanzi, e vista avea di giierrier franco: 
£ quel, clie mai nessun ricusar volse, 
Giro la briglia, e spazio a correr tolse. . 

IX 

Senza dir altro, o piii nolizia darsi 
Dell'esser lor, si vengono airincontro. 
Rinaldo e gli altri cavalier fernriarsi 
-Per veder come seguira lo scontro. 
Toslo costui per terra ha da versarsi, 
Se in luogo fermo a mio modo lo incoutro; 
(Dicea tra se medesnio Ricciardetto) 
Ma couirario al pensier segui Teffetto; 

X 

Perb che lui sotto la vista offese 
Di tanto colpo il cavaliero istrano, 
Che lo levb di sella, e lo distese 
Piu di due lance al suo destrier lontano. 
Di vendicarlo incontinente prese 
L'assunto Alardo, e ritrovossi al piano 
Siordito e male acconcio: si fu crudo 
Lo scontro tier, che gli spezzb lo scudo. 



TRENTESIMOPRIMO 

Guicciardo pone incontiaente la resta 
L'asta, clie vede i daoi germaoi in terra, 
Bench^ Rinaldo gridi: resta, resta; 
die mia convien die sia la terza guerra: 
Ma I'elmo ancor n|^ ha allacciato ia testa; 
Si die Guicciardo al corso si disserra; 
N^ pill degli aliri si seppe tenere, 

E ritrovossi subito a gi ace re. 

xn 
Vuol Ricciardo, Viviano e Malagigi, 
E Fun priaia deiraltrb essere ia giostra: 
Ma Rinaldo poa fine ai lor litigi, 
GliMnnanzi a lutti armato si dimostra, 
Dicendo loro: 6 tempo ire a Parigi; 
E saria troppo la tardanza nostra, 
S'io volessi aspeitar fin die ciascuno 
Di voi fosse abbattuto ad uno ad uno. 



Dissel tra se, ma non die fosse inteso, ' 
Che saria stato agli altri ingiuria e scorno. 
L'uno e Taltro del campo avea gia preso, 
£ si faceano incontra aspro ritorno. 
Non fu Rinaldo per terra disteso, 
Gh^ valea tutli gli altri ch'avea intorno. 
Le lance si fiaccar, come di velro; 
THh i cavalier si piegar oncia a dietro^ 



8 CANTO 

L'uno e Taltro cavallo ia guisa artosse^ 
Che gli fa forza ia terra a por le groppe. 
Baiardo immaDtineote ridrizzosse, 
Tanlo ch'a peoa it correre iuterroppe. 
Sinistramentre si Taltro percosse, 
Che la spa I la e la schieoa insieme roppe* 
II cavalier che 1 destrier mono vede, 
Lascia le staSe, et e sabito in piede. 

Et al figlio d'Amon, che gia rivolto 

Tornava a lui con la man vota, disse: 

Signore, il buon destrier che tu ni'hai tolta, 

Perche caro mi •fu mentre che visse, 

Mi faria uscir del mio debilo molto, 

Se cosi inveodicato si morisse: 

Si che vientene, e fa' cio che tu puoi; 

Perche battaglia esser cooviea tra noi. 

xn 
Disse Rioaldo a lui: se '1 destrier morto, 

E non ahro ci de' porre a battaglia, 

Un de' miei ti darb, piglia coiiforto, 

Che men del tuo non credero che vaglia. 

Colui soggiunse: tu sei mal accorlo 

Se creder vuoi che d'un destrier mi caglia. 

Ma poi che non comprendi cib ch'io voglia, 

Ti spiegherb piu chiaramente il foglio« 



TRENTESIMOPRIMO 

XTD 

Vo' dir che mi parria commetter fallo, 

Se coQ la spada non ti provassi ancoy 

E non sa|)es$i s'in quest' altro ballo 

Tu mi sia pari, o se piii vali o manco. 

Gome ti piace, o scendi, o sta' a cavallo; 

Pur che le man tu non ti tegna al fianco, 

lo son contento ogni vantaggio darti: 

Tanto alia spada bramo di provarti. 

xvm 

Rinaldo molto non lo tenne in huiga, 
E disse: la bateaglia ti prometto; 
£ perche tu sia ardito, e non ti punga 
Di questi c'bo d'iniorno, alcun sospetto, 
Andranno innanzi fin ch'io gli raggiunga; 
N6 meco resiera fuor ch'un valietto 
Che mi tenga il caVallo: e cosi disse 
Alia sua compagnia che se ne gisse. 



La cortesia del paladin gagh'ardo 
Gommendo molto if cavaliero estrano. 
Smouto Rinaldo, e del destrier Baiardo 
Diede al valietto le redine in mano : 
E poi che piu non vede il suo stendardo, 
II qual di lungo spazio h gia lontano, 
Lo scudo imbraccia, e stringe il brando fiero, 
E sfida alia battaglia il cavaliero. 



ID CANTO 



E quivi s'idcomincia una battaglia 
Di ch'altra mai non fu piu fiera in yist^, 
Non cfede Tun che tanto Taliro vaglia, 
Che troppo lunganlente gli resista. 
Ma poi che 1 paragon ben gli ragguaglia, 
Ne Tun deli'aitro piu s'allegra o aUristaj 
Pongon Torgoglio et il faror da pai^te, 
£t al vantaggio loro usano ogn' arte. 



S'odon lor colpi dispietati e crudi 
Intorno rimbombar con suono orrendo^ 
Ora i canii levando a' grossi scudi, 
Schiodando or piaslre^e quando maglie aprendo^ 
Ne qui bisogna tanto che si stndi 
A ben ferir, quanto a parar, volendo 
Star Tuno alUaltro par; ch'eterno danno 
Lor pub causar il primo error che fanaOii 



Durb I'assalto un' ora e piu che 1 mezzo 
D'un'altra; et era il sol gi^ sotto Tonde^ 
Et era sparsa il tenebroso rezzoy 
DeU'orizzon fin airestreme sponde^ 
Ne riposatOy o fatto altro intermezzo 
AveaDo alle percossa furibonde 
Questi guerrier, che non ira o rancore. 
Ma tratto airarme avea disio d'onore. 



\ 
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Bivolve tuttavia tra se Rinaldo 
Ghi\ia Fesirano cavalier si forte, 
Che non pur gli sta contra aniito e saldo, 
Ma spesso il mena a risco della mortej 
£ gia tanto travaglio e tanto caldo 
Gli lia poslo, che del fin dublta forte; 
E volentier, se con suo onor potesse, 
Vorria che quellapugna rimanesse. 



) 



Dairalira parte il cavalier estrano, 
Che similmente non avea notizia 
Che quel fosse il signor di Montalbano, 
Quel si fanioso in iutta la milizia, 
Che gli avea incontra con la spada in maoo 
Condotto cost poca nimicizia, 
Era certo che d'uom di piu eccellenza 
Non potesson dar Tarme esperienza. 

XX? 

Vorrebbe dell'impresa esser digiuno, 
Ch'avea di vendicare il suo cavallo} 
E se potesse senza biasmo alcuno, 
Si trarri^ fuor del periglioso ballo. 
11 mondo era gia tanto oscuro e brfino, 
Che tutti i colpi quasi ivano in fallo, 
Poco ferire, e men parar sapeano; 
Ch'a pena in man le spade si vedeano. 



It CANTO 



Fu quel da Montalbano il primo a dire 
Che far baitaglia non denno alio scuro, 
Ma quella iodugiar tanto e difTerire, 
Ch'avesse dato volta il pigro Arturo; 
E cbe pub iotanto al padiglion venire^ 
Ove di se non sara men sicuro, 
Ma servito, onorato e ben ved^to, 
Quanto in loco ove mai fosse venuto. 



NoQ bisognb a Rinaldo pregar.molto; 
Che '1 cortese barou tenne lo'nvito. 
Ne vaono insieme ove il drappel raccolto 
Di Montalbano era in sicuro sito. y 
Rinaldo al suo scudiero ayea gia tolto 
Un bel eavallo e mollo ben guernito, 
A spada e a lancia e ad ogni prova buono, 
£t a quel cavalier faltone dono. 



II guerrier peregrin conobbe quello 
Esser Rinaldo, che venia con esso, 
Che prima che giungessero alFostello^ 

Venuto a caso era a nomar se stesso: 

• 

E perche Tun delt'altro era fratello, 
Si senti dentro di dolcezza oppresso, 
.E di pieloso affeito tocco il core; 
E lacrimar per gaudio e per amore. 



TRENTESIMOPRIMa i3 



Quesito guerriero era Guidoo Selvagglo, 
Che dianzi coq Marfisa e Saasonetto 
E' figli d' Olivier, moho viaggio 
Avea failo per mar, come v'bo detto. 
DI non veder piii tosto il suo lignaggio 
II felloD PiDabel gli avea ioterdetto, 
A veodol preso , e a bada poi tenuto 
Alia difesa del suorio statuto. 



Guidon, cbe questo esser Rinaldo udio, 
Famoso sopra ogni famoso duce, 
Ch'avuto avea piu di veder disio, 
Che DOQ ha il cieco la perdata lace, 
Con molio gaudio disse: o sigaor mio, 
Qual fortana a combaiter mi conduce 
Con voi che lungamente ho amato et amo, 
£ sopra tutto il mondo ouorar bramo? 



MI partori Gostanza nelle estreme 
Ripe del mar Eusino: io sod Guidooe, 
GoDcetio dello illustre iuclito seme, 
Gome ancor voi, del generoso Arooue. 
Di voi vedere e gli altri nostri insieme 
II desiderio ^ del venir cagione; 
E dove mia invrozion fa d'onorarvi. 
Mi veggo esser veDutca ingiuriarvi. 



i4 CANTO 



Ma scusimi appo voi d' an error tanto ^ 
Ch'io noQ ho voi d^ gli allri conosciuto; 
E s'emendar si pub, ditemi quanto 
Far debbo; ch'ia cio far nulla rifiuto. 
Poi che si fu da qAesto e da quel canto 
De' complessi iterati al fin venuto, 
Rispose a lui Rinaldo: non vi caglia 
Meco scusarvi piu della battaglia ; 



Che per certificarne che voi sete 
Di nostra antjqua stirpe un vero ramo, 
Dar miglior testimonio non potete 
Che 1 gran valor ch'in voi chiaro proviamo. 
Se piu pacifiche erano e quiete 
Vostre inaniere, mal vi credevamo: 
Che la dam ma non genera il leone, 
Ke le colombe I'aquila o il falcone. 



Non, per andar, di ragionar lasciando, 
Non di seguir, per ragionar, lor via, 
Vennero ai padiglioni; ove narrando 
II buon Rinaldo alia sua compagnia 
Che questo era Guidon, che disiandp 
Veder, tanto aspettato aveano pria, 
Molto gaudio apporlb nelle sue squadrej 
£ parve a tutti assimigliarsi al padre. 
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Non dirb raccoglienze cbe gli fero 
Alardo, Ricciardetto e gli altri dul; 
Ghe gli fece Viviano et Aldigiero^ 
£ Malagigi, frati e cugin sui; 
Gh'ogni fiignor gli fece e cayaliero; 
Gib ch'egli disse a loro, et essi a laij 
Ma vi concluderb che finalmente 
Fa ben vedato da tutta la gente. 



Garo Guidone' a' suoi fratelli stato 
Gredo sarebbe in ogni tempo assai ; 
Ma lor fu al gran bisogno ora piii grato 
Gh'esser potesse in altro tempo mai. 
Poscia che 1 nuovo sole incoronalo 
Del mare usci di luminosi rai, 
Guidon coi frati e coi parenti in schiera 

Se ne tornb sotto la lor bandiera » 

xxzvn 
Xante un giorno et un altro se n'andaro^ 
Ghe di Parigi alle assediate porte 
A men di dieci miglia s' accostaro 
In ripa a Senna, ove per buona sorte 
Grifone et Aqailante ritrovaro, 
I duo guerrier daU'armatura forte: 
Grifone il bianco, et Aqailante il nero, 
Ghe partori Gismonda d' Oliviero . 



J 






i6 CANTO 

xsxvni 

Con essi ragionava una doozella , 
Non gia di vil condizfoM in vista , 
Che di sciamifo bianco la gonnella 
Fregiata iutorno avea d*aurata listaj 
Molto leggiadra in apparenza e bella, 
Fosse qaantuoque lacrimosa e trista \ 
E mostrava ne' gesti e nel sembiante 
Di cosa ragionar molio importante . 

Gonobbe i cavalier , come 6ssi lui ^ 
'Guidon, che fa con lor pochi di innanzi, 
Et a Rinaldo disse: eccovi dui 
A cai van pochi di valore inoanzi j 
E se per Garlo ne verran con nui, 
Non ne staranno i saracini innanzi. 
Rinaldo di Guidon conferma il detto, 
'Ghe I'uno e Taltro era guerrier perfetto. 



Gli avea riconosciuti egli non manco; 
Perb che quelli sempre erano usati, 
L'un tuuo nero, e Taltro tutto bianco 
Yestir su Farme, e molto andare ornati* 
DalFaltra pa^te essi conobbero anco 
E salutar Guidon, Rinaldo e i frati; 
Et abbracciar Rinaldo come amico, 
Messo da parte ogni lor odio antico. 



TRENTESIMOPRIMO 17 

V 

XLI 

S*ebbero un tempo in una e in gran dispeilo 
Per TrufFaldin, che fora luogo a dlrej 
Ma quivi insieme con fraterno aflPetto 
S'accarezzar, lulte obliando Tire. 
Rinaldo poi si volse a Sansonetto, 
Ch'era tardato un poco piii a venire, 
£ lo raccolse col debito onore, 
A pieno i&tratto del suo gran valore . 

zui 

Tosio che la doozella piii vicino 

Vide RiD^ldo, e conosciuto Tebbe, 
( Ch'avea notizia d'ogni paladino) 
Gli disse una novella che gFincr^bbe; 
£ coniincio: signore, il tuo cugino 
A cui la Ciiiesa e Taho imperio d^bbe^ 
Quel gia si ^aggio et onoralo Ofladd^^ 
£ fatto siolto, e va pel rnoodo erraodo- 

Code causato cdsi str0no e rio * 
Accidence gli sia, non so narrarte^ ' 

La sua^sjiada e r^hr'anoe -ho vodute io, : 
Che per li campi avea giuate e sparte; 
£ vidi un cavalier' cortese e pio 
Che le ando raccogliendo da ogni parte ^ 
£ poi di mue quelle un>^rbusceUo 
Fe', a guisa di trofeo, pompo&o e bello. 

Tom. y. a 



18 CANTO 

Ma la spada ne fu tosio levata 
Dai figliaoi d'Agricane il di medesmo. 
Tu puoi oon$iderar quanto sia staU 
Graa perdita alia gente del battesmo 
L'essere ua'ahra volta ritoraata 
Duriadao^ in poter del pagaoesmo« 
N^ Brigliadoro men, ch'errava sciolto 
Intorno airarme, fu dal pagan toko. 

Son pochi 43i ch* Orlando correr vidi 
Senza vergogna e senza senno, ignudo, 
Con urli spaventevoli e con gridi: 
Ch'^ fatto paz:zo in somroa ti conchiudo; 
E non avrei, fuor cb'a quest! Ofccbi fidi, 
Creduto inai si acerbp caso e crudo. 
Poi narrb cbe lo vide giu dal ponte 
Abbracciftio cader cow Rodomonte. 

A qualunque io non creda esser nimico 
D' Orlando («oggiungea ) di cio favello; 
Accio cbe alcun di t^nti a cb'io lo dicb, 
Mosso a pieia del caso strano e fello,^ 
Cerclii o a Parigi o in altro hiogo amicb 
Ridurlo, fin cbe si purghi il cervello.- ' 
Ben so, se Brandimarie li'avra nnova, 
Sara per fame ogni pdssibil pr'ova. 



' »n 
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Era costei la bella Fiordiligi, 

Piu cara.a Bra ndi marie die se stesso; 

La qual, per lui trovar, venia a Parigi: 

£ della spada ella soggiunse appresso, 

Che discordia e contesa e gran liiigi 

Tra il Sericaiio e il Tartaro avea messo; 

E cb'avuia l*avea, poi che fu casso 

Di vita Mandricardo, al fia Gradasso. 

xLvin 
Di COS! strano e misero accidenile 

Riualdo senza fin si iagna e duole; 

Ne il core inlenerir men se ne seme, 

Che soglia intenerirsi il ghiaccio al sole: 

E con disposta et iinmutabil menie, 

Ovunqae Orlando sia, cercar lo vuole. 

Con speme, poi che ritrovato Tabbia, 

Di farlo risanar di qiiejla rabbia. 

lux 
Ma gia lo stoolo avendo falio unite, 

Sia volonia del cielo o sia avvenuira, 

Vuoi fare i saracin prima foggire, 

E libera^* le parigine mura. * 

Ma consiglia I'assallo differire 

(Ch^ vi par gran vantagglo) a nolle scura, 

iSella lerza vigilia o nclla cjuarta, 

Ch'avra Tacqaa di Leie ii Souno sparta. 



ao CANTO 

Tutta la genie alloggiar fece al bosco, 
E quivi la peso per tutlo 'i giorno : 
Ma poi che 'I sol, lasciando il moado fosco. 
Alia nutrice antiqua fe' ritorao, 
Et orsi e capre , e serpi senza tosco , 
E Taltre fere ebbeao il cielo adorno, 
Che state erano ascose al luaggior lampo, 
Mosse Rinaldo il taciturno gampo: 

u 

E venae con Grifon, con Aquilante, 

Con Vivian, con Alardo e con Gaidone, 
Con Sansonetto, agli altri un miglio innante, 
A cheti passi e senza alcun sermone. 
Trovb dormir Tascolta d'Agramaate: 
Tutta Tuccise, e non ne fe' un prigione, 
Indi arrivb tra Taltra gente Mora, 
Che non fu visto ne sentito ancora. 

Del campo d'infedeli a prima giunta 
La ritrovata guardia alFimprovviso 
Lascio Rinaldo si rotta e consunta, 
Ch'un sol non ne r^stb, se non ucciso. 
Spezzata che lor fu la prima punta, 
1 saracin non Tavean piii da riso; 
Che sonnolenti, timidi et inermi, 
Poteano a tai guerrier far pochi scherml. 
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Lm 

Fece Rlnaldo per oiaggior spavento 
Dei saracini, al mover dell'assaho, 
A trombe e a corni dar subito venlo, 
E, gridando, il suo Dome alzar in alto. 
Spinse Baiardo, e quel noa parve lento; 
Che deniro aU'alte sbarre entrb d'ub salto^ 
E verso cavalier, peslo pedoni, 
El atlerro irabacche e padiglioai. 

UT 

Non fu si ardlto tra il popol pagano^ 
A cui noQ s*arrjcciassero le chiome, 
Quando sent! Rlnaldo e Moutalbano 
Sonar per I'aria, il formidato nome. 
Fugge col campo d' Africa Tlspano, 
Ne perde tempo a caricar le some; 
Ch'aspeitar qiiella furia piu non vuole, 
Ch'aver provata anco si plague e duole. 

LT 

Guidon lo segue, e non fa men di lui; 
Ne men fanno i duo ligli d'OHviero, 
Alardo e Ricciardetto e gli altri dui: 
Col brando Sansonelto apre il sentiero; 
Aldigiero e Vivian provar alirui 
Fan quanto in arrae Func^e I'altro e fiero. 
Cosi fa ognun che segue lo stendardo 
Di Cliiaramoute, da guerrier gagliardo. 
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LVI 

Seltecepto con lui tenea Rinaldd 
In Montalbano e intorno a quelle viile^ 
Usati a portar Tarme al freddo e al caldo^ 
Noa gia piu rei dei Mirmidon d'Achille. 
Ciascun d'essi al bisogDO era si saldo, 
Che cento insieme non fuggian per mille; 
£ se ne potean molti sceglier fuori, 
Che d'alcuQ dei famosi erao migliori. 

E se Rinaldo bea noa era molto 
/Ricco ne di ciita ne di tesoro, 
Facea si con parole e con buon volto, 
E CIO ch'avea, parlendo ognor con loro, 
Ch'un dl quel numer mai non gli fa toUo 
Per oflerire allrui pia somma d'oro. 
Quest] da Moutalban mai non riruove, 
Se non lo stringe un gran bisogno altrove. 

LVIII 

Et or, perch' abbia il Maguo Carlo aiuio, 
Lascio con poca guardia il sue castello. 
Tra gli African questo drappel veuuto, 
Questo drappel del cui valor favello, 
Ne fece quel die del gregge lairuio 
Sal Falanleo Galeso il Inpo fello, 
O quel che sogh'a del barbato, appresso 
II barbaro Ciuiiio, il leon spesso. 



TRENTESIMOPRIMO a3 



Carlo, ch'avviso da Rinaldo avalo 
Avea che presso era a Parigi giunto, 
E che la notte il campo sprovveduto 
Volea assalir, stato era in arrae e in punto: 
E, quando bisognb, veDtie in aiuU) 
Coi paladini; e ai paladini agginnio 
Avea il figliuol del ricco Monodante, 
Di Fiordiligi ii fido e saggio atnante; 



LX 



Ch'ella piu giorni per si langa via 
Cercato avea per tmia Francia in vano. 
Quivi all'insegne <ihe portar solia, 
Fu da lei conosciuto di lontano. 
Come lei Brandimarte vide pria, 
Lascio la guerra, e tornb tulto omano, 
E corse ad abbracciarla; e d'amor pieno, 
MiUe volte bacioUa o poco meno. 



LXI 



/ 
Delle lor donne e delle lor donzelle 

Si fidar mollo a qnella antica eiade. 

Senz'alira scoria andar lasciano quelle 

Per piani el monti, e per sirane comrade; 

El a! ritorno Than per buone e* belle^ 

Nemai ira lor suspizione accade. 

Fiordiitgi narro quivi al suo amante, 

; Cbe fatto stolto era il signor d'ADglonie, 



\ 
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LXS' 

Braadimarte si straoa e ria novella 
Credere ad aliri a pena avria potuto; 
Ma lo credeite a Fiordiligi bella, 
A cqi gia maggior cose avea creduto. 
NoQ pur d'averlo udilo gli dice ella^ 
Ma che con gll occhi propri Tba vedulo; 
C'ba conoscenza e pratica d' Orlando 

Quanlo alcua aitro; e dice dove e quando; 

Lxni 
E gli narra del ponte periglioso, 
Che Rodomonte ai cavalier difende, 
Ove un sepolcro adoroa e fa pofnposo 
Di sopravveste e d'arme di chi prende. 
Narra cMia visto Orlando farioso 
Far cose quivi orribili e stiipende; 
Che nel fin me il pagan raandb riverso 

Con gran periglio di reslar sonioierso. 

Lxiy 
Brandimarte, che '1 conle amaVa quauto 
Si puo cornpagno amar, fraielio o figlio, 
Disposlo di cercarlo, e di far tanto 
(Kon ricusando aflPanno ne periglio) 
Che per opra di medico o d'incanio 
Si ponga a quel furor quajche consiglio, 
Cosi come irovossi araiaio in sella, 
Si mise in via con la sua donna bella. 
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I.XV 

Verso la parte ove la donna il conte 

Avea vedulo, il lor caramin drizzaro, 

Dl giornala in giornala, fin ch'al ponte, 

Che guarda il re d'Algjer, si rilrovaro. 

La guardia ne fe' segnp a Rodomonle, 

E gli scudieri a un tempo gli arrecaro 

L'arme e il cavallo; e quel si trovo in punto 

Quando fu Brandimarte al passo giuuto. 

Lsn 
Con voce qua! conviene al suo furore, 

II saracino a Brandimarte grida: 

Qualunque tq ti sia, cbe, per errore 

Di via o di mente, qui tua sorte guida, 

Scendi e spogliati I'arme, e fanne onore 

Al gran sepolcro, innanzi ch'io I'uccida, 

E die viiiima aH'orabre tu sia ofFerto; 

Ch'io *1 faro poi, ne te n'avro alcun merto. 

LXVII 

Non volse Brandimarte a quell' altiero 
Altra risposta dar che della lancia. 
S|)rona Batoldo, il suo gentil destriero, 
E inverso quel con tanto ardir si lancia^ 
Che mosira che pub star d'animo fiero 
Con qual si voglia al mondo alia bilancia; 
E Rodomonte, con la lancia in resta, 
Lo stretto ponte a lulta brjglia pesta* 
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ixna 

II suo destrier cb'avea continuo aso 
D'aodarn sopra, e far di quel sovenie 
Quando udo e quando un altro cader giuso. 
Alia giostra correa sicuracneoie. 
L' altro, del corso insoliio confuso, 
Venia dubbioso, timido e irernenie. 
Treqia aoco il ponie, e par cader nelTonda, 
Oltre che siretto e che sia senza sponda* 



I cavalier, di giostra ambi maestri, 
Cbe le lance avean grosse come travi 
Tali qual fur nei lor ceppi silvesiri, 
Si dierou col pi doq troppo soavi. 
Ai lor cavalli esser possenti e destri 
JNon giovb molto agli aspri colpi e gravi; 
Che si versar di pari ambi sul ponte, 
£ seco i sigDor lor tutti in un moate. 



Nel volersi levar con quella fretta 
Clie lo spronar de'fiancht insta e rictiiede, 
L'asse del ponticel lor fu si stretta, 
Che non trovaro ove fermare il piede; 
Si che una sorte uguale ambi li getta 
NelTacqua; e gran rim bom bo al ciel ne riede, 
Simile a quel ch'iisci del nosiro fiume, 
Quando ci cadde il ibal rettor del lume. 
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I duo cavalli andar con tutto '1 pondo 
Dei cavalier, cbe sleron fermi in sella, 
A cercar la rivi^ra insin al fbndo, 
Se v'era ascosa alcuna Ninfa bella. 
Not! k gia il primo salto n6 'I secondo, 
Che giu del ponte abbia il pagano in quella 
Onda spiccato col destriero audace; 
Pel 6 sa ben come quel fondo giace: 

LXXII 

Sa dove e saldo, e sa dove k piu molle: 
Sa dove e I'acqua bassa, e dove e Falta. 
Dal fiume il capo e il petlo e i (iancbi esiolle, 
E Brandimarte a gran vanlaggio assaha. 
Brandimarle il corrente in giro tolle: 
Nella sabbia il destrier, che 4 fondo smaka, 
Tuuo si ficca, e non pub riaversi, 
Con risgliio di resiarvi ambi somniersi. 

Lxxm 
L'onda si leva, e li ia andar sozzopra, 

E dove i piu profonda H trasporta. 

Va Brandimarte solto, e U destrier sopra. 

Fiordiligi dal- ponle affliua e smorta 

E le lacrime e i voti e i prieghi adopra: 

Ah Rodomonte, per-rolei che morta 

Turiverisoi, non esser si fiero, ^ ^ 

Cli'affogar lasci ua tanto cavaliero! ' ^ 
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LIXIV 

Deh, cortese signer, s'uoqua tu amasti, 
Di me, ch*aino costui, pieia li vegna: 
Di farlo tuo prigion, per Dio, ti basti; 
Che s'orni il sasso tuo di quella insegna; 
Di quante spoglie mai tu gli arrecasti, 
Qiicsta (ia la piu hella e la piii degna. 
E sep|)e si ben dir, ch'ancor die fosse 
Si crudo il re pagan, pnr lo commosse; 

LXXV 

E fe' che 1 suo amator ratio soccorse, , 
Clie sotto acqua il destrier tenea sepoko^ 
E della vita era venuto in forse, 
E senza sete avea bevnto raolto. 
Ma aiuto non pero prima gli porse, 
Che gli ebbe il brando, e di poi relmo tollo 
DelFacqaa mezzo mono il trasse, e porre 
Con raolti altri lo fe' nella sua torre. 

I.XXYI 

Fu nella donna ogni allegrezza spenta, 
Quando prigion vide il suo amanle gire; 
Ma di queslo pur meglio si contenia, 
Che di vederlo nel fiame perire. 
Di se stessa, e non d' altri, si lamenta, 
Che fu Cfigion di farlo ivi venire, 
Per avergli narrate ch'avea il conte 
RicoQOsciuto al perigiioso ponie. 
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LXXYII 

Quindi SI parte, avendo gia concetto 
Di menarvi Rinaldo paladiiio, 
O il Selvaggio Guidone, o Sansonetto, 
O allri della corie di Pipino 
In acqaa e in terra cavalier perfetlo, 
Da peter contrastar col saracino; 
Se non piii forte, almen piu fortanato 

Che Brandimarte suo non era stato . 

Lxxvm 
Va molti giorni prima che s'abbatta 
In alcun cavalier ch'abbia sembiante 
D'esser come lo vuol, perche combatta 
Gol saracino, e liberi il suo amante. 
Dopo raolto cercar di persona atta 
Al suo bisogno, un le vien pur avante, 
Che soprav vesta avea ricca et ornata, 
A troQcbi di cipressi ricamata. 



Chi costui fosse, altrove bo da narrarvi, 
Ch^ prima ritornar voglio a Parigi, 
E della gran sconiuta seguftarvi, 
Ch'a'Mori die Rinaldo e Malagigi. 
Quei che foggiro io non saprei contarvi, 
Ne quei che fur cacciati ai fiumi Stigi. 
Levb a Turpino il conto Taria oscnra^ 
Che di contarli s'avea preso cura. 
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huxx 

Ne] prirao sonno deutro al padlglione 
Dormia Agramanle; e un caviilier lo desta, 
Dicendogli che iia fatto prigione , 
Se ia fuga noD ^ via piu oiie previa. 
Guarda ii re intorno, e la coofusione 
Vede del suoi che van seoza far testa 
Chi qua chi la fuggendo inermi e Dudi, 
Giie pon haa tempo di ^ur tor gli scudi« 



Tulto confuso e {)rivo di coQsiglio 
Si facea porre in dosso la corazza, 
Quando con Falsiron vi giunse il figlio 
Grandonio, e Balugante, e quella razza; 
E al re Agramante mostrano il periglio 
Di restar mono o preso in qoella piazza $ 
£ die pub dir, se salva la persona, 
Che Forluna gli sia propizia e baona. 



Cosi Marsilio e cosi il buon Sobrino, 
E cosi dicon gli altri ad una voce, 
Cli'a sua distruzion tanto h Vicino, 
Quanto a Rinaldo il qtial ne vien veloce; 
Che s'aspetta che giunga il paladino 
Con tanta gente, e un uoin tanto feroce, 
Render cerio si pub ch'egli e i suo' amici 
Rimarran morti, o in man degli niinici. 
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Lxxxm 
M.i ridur si puo ia Avii o sia in Narbona 
, Con quella poca genie c'lia d'inlorno; 
Che Tuna e Taltra terra e forte e buona 
Da manteoer la guerra piti d'un giorno: 
E quando salva sia la sua persona^ 
Si potra vendicar di questo scoruo, 
Rifacendo Tesercito to un tratto, 
Onde al Bn Carlo ne sara disfatto. 

ftXXXIV. 

II re Agrajnante al parer lor s^aiienoe, 
Ben cbe '1 partito fosse acerbo e dnro. 
Ando verso Arli, e parve aver le penne, 
Per quel cammin che piii (rovo siewro. 
Oltre alle guide, in gran favor gli venne 
Che la partita fu per I'aer scuro. 
Veotimila tra d' Africa e di Spagna 
Fur, ch'a Rinaldo nscir fuor della ragoa. 



Quel ch'egli uccise, e quei che i suoi fratelli , 
Quel che i duo figli del signor di Vienna, 
Quei che provaro empi nimici e felli 
I settecento a cui Rinaldo accenna, 
£ quei che spenseSansonetto, e quelli 
Che nella fuga d'affognro in Senna, 
Chi potesse contar, conteria anrcora' 
Cio che sparge d'april Favonio e Flora. 
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Istima alcun che Malagigt parte 
Nella vittoria avesse delta nolle; 
IVon che di sangue le campagne sparte 
Fosser per lui, ne per lui teste roite; 
Ma che gVinferDali angeli per arte 

• 

Facesse uscir dalle tartaree grotte, 

£ COD tante bandiere e tante lance, 

Cb'insieme pin non ne porrian due France 

Lxxxvn 
£ che facesse adir tanii metalH, 

Tanti tamburi, e tanti vari suoni, 

Tanti anitriri in voce di cavalli, 

Tauti gridi e tunaulti di pedoni, 

Gbe risonare e piani e monti e valii 

Dovean delle longinque regtoni; 

£t ai Mori con questo un timor diode , 

Che li fece voltare in fuga il piede. 

Lzxzvm 
Non si scordb il re d' Africa Ruggiero, 
Cb'era ferilo e stava ancora griive. 
Quanto pot^ piu acconcio s un destriero 
Lo fece por, ch'avea Tandar soave; 
£ poi che Tebbe tratto ove il sentiero 
Fu piu sicuro, il fe' posare in nave, 
E verso Arli portar comraodaraente, 
Dove s'avea a raccor lutta la geuie. 
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LXXXfX 

Qaei ch'a Rinaldo e a Carlo dier le spalle 
(Fur, credo, ceDtomila o poco manco) 
Per campagne, per boschi e moDie e valle 
Cercaro uscir di man del popol Franco j 
Ma la pill parte trovb chiuso il calle, 
E fece rosso ov^era verde e bianco. 
Cos! non fece il re di Sericana, 
Ch'avea da lor la tenda piu loniana: 

xc 

Anzi , come gli sente che 1 signore 
Di Montalbano h questo cbe gli assalta, 
Gioisce di tal giubilo nel core, 
Che qua e la per allegrezza salta. 
Loda e ringrazia il suo sommo Fattore, 
Che quella nolle gli occorra tanl'alla 
E sirara avventura, d'acquisiare 
Baiardo, quel destrier che non ha pare. 

xa 

Avea quel re gran tempo desialo 

(Credo ch'altrove voi I'abbiale lelto) 
D'aver la buona Durindana ai lalo, 
E cavalcar quel corridor perfelto. 
E gia con piu di centomila armato 
Era venuto in Francia a questo effeltoj 
E con Rinaldo gia sfidato s'era 
Per quel cavallo alia batlaglia fiera: 

Tomi K \ 3 
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E sal lito del mar t'eva condatto 
Ove dovea la pagna difiinire; 
Ma Malagigi a tarbar venne il tutto, . 
Che fe'il cagia, mal grado suo, parti re, 
Avendol sopra an legno in mar ridotto, 
LuDgo saria tatta Fistoria dire. 
Da indi in qua siimb timido e vile 
Sempre Gradasso il paladin gentile. 



Or che Gradasso essep Rinaldo intende 
Costui ch'assale il campo, se n'allegra. 
Si veste I'arme, e la sua Alfana prende, 
£ cercando lo va per Taria oegra: 
E quanti ne riscontra , a terra steode ; 
£t in coufuso lascia afilitta et egra 
La geat^ o sia di Libia o sia di Francia: 
Tutli li mena a un par la buona lancia. 

Lo va di qua di la taoto cercando, 
Gliiamando spesso, e qnanto pub piu forte, 
E sempre a quella parte declinando 
Ove piu folte son le genti morte; 
Ch'al fin s'incontra in lui brando per brando , 
Poi che le lance loro ad una sorte 
Eran salite in mille scbeggie rolte 
Sin al carro stellato della Notte . 



TRENTESIMOPRIMO S5 

Quando Gradasso il paladin gagliardo 
Gonosce, e non perch^ ne vegga losegna, 
Ma per gli orrendi colpi, e per Baiardo, 
Ghe par cbe sol tutto quel campo tegaa; 
Non e, gridando, a improverargli tardo 
La pr^va cbe di se fece non degna: 
Gh'al dato campo il giorno non comparse^ 
Gbe tra lor la battaglia dovea farse. 

XCYI 

Soggiunse poi: tu forse avevi speme, 
Se potevi nasconderii quel pnnto, 
Ghe non mai piii per raccozzarci insieme 
Fossimo al mondo: or vedi ch'io t'ho giunto. 
Sie certo, se tn andassi neU'estreme 
Fosse di Slige, o fossi in cielo assunto, 
Ti seguiro, quando abbi il destrier teco, 
NelFalta luce, e giu nel mondo cieco, 

. xcvn 

Se d' aver meco a far non ti da il core , 
E vedi gia cbe non puoi slarmi a paro, 
£ plii stimi la vita cbe Tonore, 
Senza periglio cI puoi far riparo, 
Quando mi lasci in pace il corridore ; 
E viver puoi, se si t'e il viver caro: 
Ma vivi a pi^j cb^ non merti cavallo, 
S' alia cavalleria fai si gran fallo . 



36 CANTO 

A quel parlar si ritrovb presenle 
GoQ Ricciardetto 11 cavalier Selvaggio; 
E le spade ambi trassero ogualmeate^ 
Per far parere il Sericao mal saggio. 
Ma Rinaldo s' oppose immaniineme, 
E non pall che se gli fesse oltraggio, 
Dicendo: senza vol dunque non sono 
A cbi m'oliraggia per rispander buono? 



Poi se ne ritornb verso il pagano^ 
E disse: odi, Gradassoj io vogiio farte, 
Se tu m'ascohi, manifesto e piano 
Ch'io venni alia marina a ritrovarte: 
E poi ti sosterro con Tarme in mano^ 
Cbe t'avrb detlo il vero in ogni parley 
£ sempre che tu dica, menlirai^ 
Ch'alla cavalleria mancass'io mai« 

Ma ben ti priego che prima che sia 
Pugna tra noi, che pianamente intenda 
La giuslissima e vera scusa mia, 
Accio cb'a torio piu non mi riprenda; 
E poi Baiardo al termine di pria 
Tra noi vorrb ch'a piedi si contenda 
Da solo a solo in solitario lato, 
Si come a punto fu da te ordinalo. 
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a 

Era cortese il re di Sericana , 
Come ogoi cor magQaaimo esser suole; 
£t h coDtento udir la cosa plana , 
E come il paladia scusar si vuole . 
Con lui ne vien in ripa alia fiumana^ 
Ove Rinaldo in semplici parole 
Alia sua vera isloria trasse il velo, 

£ chiamb in testimonio tutto 1 cielo: 

en 
E poi chiamar fece il figliuol di Baovo^ 
L'uom che di questo era informato a pieno; 
Ch'a parte a parte replicb di nuovo 
L'incanto suo, ne disse piu ne meno. 
Soggiunse poi Rinaldo: cio ch*io,provo 
Col tesiimonio, io vo' che Tar me sieno, 
Che ora e in ogni tempo che ti piace 
Te n'abbiano a far prova piu verace* 

cm 

II re Gradasso, che lasciar non voile 
Per la seconda la querela prima , 
Le scuse di Rinaldo in pace toUe, . 
Ma se son yere o false, in dabbio stima « 
Non tolgott campo piu sul liio molle ^ 
Di Barcellona, ovelo tolser prima; 
Ma s^accordaro per Taltra mattina' 
Trovarsi a una fontana indi vicina^ 



i 
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or 

Ove Rinaldo seco abbla il cavallo 
Che posto sia comanemente ia mezzo: 
Se 1 re uccide Rinaldo, o ii fa vas^allo, 
Se ae pigli ii destrier senz'altro mezzo; 
Ma se Gradasso ^ quel che faccia fallo^ 
Che sia condotto air ultimo ribreizeo,. 
O, per piu QOQ poter, che gli si renda^ 
Da lai Rinaldo Dariadana prenda. ' 

or 

Con maraviglia molta , e piii dolore 

(Gome v'ho detto) avea Rinaldo udito . 
Da Fiordiligi bella, ch'era fuore 
Deirintelletto il suo cugino uscito. 
Avea deH'arme inteso anco il tenore, 
E del Jitigio che n'era segiiito ; 
£ ch'in somma Gradasso avea quel brando 

Ch'orno di mille e mille palme Orlando. 

cvi 
Poi che furon d'accordo, ritornosse 
II re Gradasso ai servitori sui, 
Ben che dal paladin pregato fosise 
Che ne venisse ad alloggiar con lai . 
Come fu giorno, il re pa^ano armosse; 
Cosi Rinaldo; e giunsero ambedui 
Ove dovea non lungl alia fontana 
Combattersi Baiardo e Dnrindana. 
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Delia battaglia che Rioaldo avere 
Con Gradasso dovea da solo a solo, 
Parean gU amici suoi tutti temere; 
E ionanzi caso ne faceano il duolo. 
Molto ardir, molta forza, alto sapera 
Avea Gradasso; et or che del figliaolo 
Del graa Milone avea la spada al fiaoco, 
Di timor per Rinaldo era ogquii bianco. 

cvin 

£ piii degli altri il frate di Viviano 
Stava di questa pugna ia dubbio e ia tema, 
£t anco volentier vi porria mano 
Per farla rimaaer d'efFelto scema; 
Ma noQ vorria che quel da Montalbano 
Seco venisse a iaimicizia estreina; 
Gh'aoco avea di queiraltra seco sdegno, 

Che gli turbo, quando il levb sul legno. 

ax 
Ma stiano gli altri in dubbio , in tema , in doglia 

Rinaldo se ne va lieto e sicuro, 
Sperando ch'ora il biasmo se gli toglia, 
Ch' avere a torto gli parea pur duro; 
Si che quei da Pontieri e d'Altafoglia 
Faccia cheti restar, come mai furo. 
Ya con baldanza e sicurta di core 
Di riportarne il trionfale onore. 
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GX 

Poi che Fun quinci , e Taltro quindi gianio 
Fa quasi a un tempo in sii la cbiara fonte, 
S'accarezzaro, e fero a puato a punto 
Gosi Serena et amichevol fronte, 
Gome di sangae e d'amista congiunto 
Fosse Gradasso a quel di Ghia ramonte . 
Ma come poi s'andassero a ferire, 
Yi voglio a un'altra volta differire. 



V 
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ARGOMENTO 

A Bradamante che Ruggiero aspetta, 
JVwella vien che troppo il cor le preme j 
Ode Marfisa esser con lui distretta 
Molto in amoPy di che s*af/ligge e geme'y 
Per dor morte a colei parte soletta 
Da MoniAlhanOy e trova Ullaniay insiem,^ v 
Con tre re cVclla vince^ e vinto avria 
La donna J s* attendea V usanza ria. 

Oovviemmi che cantare io vi dovea 
( Gia Io promisi e poi m' asci di mente ) 
D'una sospizfoQ che faito avea 
La bella donna di Ruggier dolente, 
Deir altra piu spiacevole e piu rea , 
E di piu acuto e venenoso dente, 
Che, per qael ch'ella udi da Ricciardetta, 
A divorare ii cor I'eQtrb nel petto. 



^ 



42 CANTO 

II 

povea cantarae, et altro incomiaciai , 
Perche Rinaldo in mezzo sopravvennej 
E poi Gaidon mi die che fare assai 
Gbe tra cammiDo a bada ua pezzo il tenoe. 
D'una cosa in un'ahra in modo entrai, ' 
Gbe mal di Bradamaute mi sovvenne. 
Sovvienmene ora e vo' narrarne, innanti 
Ghe di Rinaldo e di Gradasso io canti. 



Ma bisogna anco, prima ch'io ne parli, 
Ghe d'Agramante io yi ragioni un poco^ 
Gh'avea ridutte le reliquie in Arli, 
Ghe gli restar del gran nOUurno fuoco; 
Quando a raccor Io sparso campo, e a darli 
Soccorso e vettovaglie era atto il loco: 
L' Africa incontra, e la Spagna ha vicina, 
Et ^ in sul fiume assiso alia marina • 

IV 

Per tutto 1 regno fa scriver Mai^silio 
Gente a piedi e a cavallo, e trista e bnona; 
Per forza e per amor ogni navilio 
Atto a battaglia s'arma in Barcellona. 
Agramante ogni di cbiama a concilio ; 
N^ a spesa n^ a fatica si perdona> 
Intanto gravi esazioni e spesse , 
Tatte hanno le dtta d' Africa oppresse. 
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Egli ha fatto oflferire a Rodomonte , 
Perche ritorni (et impetrar nol puote), 
Una CQgina sua, figlia d' Almonte, 
£ 1 bel regno d'Oraa dargli per dote* 
NoQ Si volse Taltier mubver dal poote, 
Ove tant'arme, e tante selle vote ' 

Di quel die son gia capitati al passo, 
Ha ragunate, che ne cuopre il sassb. 

Gia non volse Marfisa imitar Tatto 
Di Rodomonte; anzi com'ella intese 
Gh'Agramante da Carlo eta disJatto, 
Sue genti morte, saccheggiate e prese, 
£ che con pocbi in Arii era riiratto, 
Senza aspettare invito, il cammin prese; 
Venue in aiuto della sua corona, 

£ Faver gli proferse e la persona: 

▼tt 
E gli meno Bmnello, e gli ne feoe 
Liberp dono, il qual non avea oSeso. 
L'avea tenuto dieci giorni, e diece 
Notti sempre in timor d'essere appeso: 
E poi che ne con forza n^ con prece 
Da nessnn vide il patrocinio preso, 
In si sprezzato sangue non si volse 
Bruttar Faltiere mani, e lo disciolse. 
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Tin 

Tutte Fantiqae ingiurie gli rimesse, 
E seco ia Arli ad Agramaote il trasse. 
Bea dovete pensar cbe gaudio avesse 
II re, di lei ch'ad aiutarlo andasse: 
E del gran conto ch'egli ne faciesse 
Yolse che Brunei prova le mostrasse; 
Che quel, di ch'ella gli avea falto cenno, 
Di Yolerio impiccar, fe' da buon seono. 






II manigoldo, in loco inculto et ermo, 
Paslo di corvi e d'avoltoi lascioUo. 
Ruggier, ch'un'ahra volta gli fa schermo, 
E che 1 jaccio gli avria toko dal coUo , 
La giustizia di Dio fa ch'ora infermo 
S'e ritrovato, et aiutar non paollo: 
E quando il seppe, era gia il fatto occorso; 
Si che restb Brunei senza soccorso. 

.X- 

Intanto Bradanlante iva[ accusando 
Che cosi lungbi $ian quei Venii gicM'ni ^ 
Li quai finiti, il termine era, quando 
A lei Ruggiero et alia fede .torni. 
A chi aspetta di carce.re o di bando 
Uscir, non par cbe 1 tempo piu soggiorni 
A dargli libertade, o deU'aniata 
Patria, vista gioconda e disiata. 
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XE 

Iq quel daro aspettare ella lalvolta 
Pensa ch'Eto e Piroo sia fatto zoppo, 
O sia la ruota guasta, ch'a dar volta 
Le par che tardi , oltr' all' asato , troppo . 
Plii luDgo di qael giorDo a cui, per molta 
Fede, nel cielo il giusto Ebreo fe' iaioppo; 
Piu della none cb'Ercole prodasse, 
Parea lei ch'ogni notte, ogni di iusse. 



Oh quante volte da invidlar le diero 
E gli orsi e i ghiri e i sonnacchiosi tassi! 
Gh^ quel tempo voluto avrebbe intero 
Tutto dormir, che mai non si destassi, 
N^ potere altro udir, fin che Ruggiero 
Dal pigro sonno lei non ricbiamassi. 
Ma non pur questo non pub far, ma ancora 
Non pub dormir di tutta notte un'ora. 



zm 



Di qua, di la va le noiose piume 
Tutte premendo, e mai non si riposa. 
Spesso aprir la finestra ha per costume, 
Per veder s'anco di Titon la sposa 
Sparge dinanzi al mattutino lume 
II bianco giglio e la vermigHa rosa: 
Non meno ancor, poi che nasciuto h '1 giorno, 
Brama vedere il ciel di stelie adorno. 



46 CANTO 

Poi che fa quattro o cioque giorni appresso 
II termioe a finir, plena di spene 
Siava aspettando d'ora in ora il messo 
Che le apportasse: ecco Ruggier che viene. 
Monlava sopra an'alta torre spesso, 
Gh'i fold boschi e le campagne amene 
Scopria d'intorQo, e parte della via 
Onde di Francia a Montalban si gia. 

XV 

Se di loQtano o splendor d'arnie vede, 
O cosa tal ch' a cavalier simiglia, 
Che sia il sue disiatp Ruggier crede, 
E rasserena i begli occhi e le cigiia : 
Se disarmato o viandante a piede, 
Che sia masse di lui speranza piglia; 
£ se ben poi faliace la ritrova, 
Pigliar non cessa una et un' altra nuova . 

xvi 

Gredendolo ibcontrar, talora armossi^ 

Scese dal monte , e giu cal6 nel piano : 
N^ lo trovando^ si sperb che fossi 
Per altra strada giunto a Montalbano ; 
E col disir con ch'avea i piedi mossi 
Fuor del castel, ritornb dentro in vano: 
. N6 qua, n6 la trovoUo, e passb intanto 
II termine aspettato da lei tanto« 
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n termine passb d'uQo, di dui, 
Di tre giorni , di sei , d' otto e di venti ; 
N^ vedendo il suo sposo, d^ di lai 
Sentendo nuova, incomincib lamenti 
Gh'avrian mosso a pieta nei regni bui 
Quelle Furie crinite di serpenti; 
£ fece oltraggio a' begli occhi divini, 

Al bianco petto, agli aarei crespi crioi. 

xvm 
Dunqae fia ver (dicea) che mi coovegna 
Gercare un che mi fugge e mi s'asconde? 
Danque debbo prezzare un che mi sdegna^? 
Debbo pregar chi mai non mi risponde ? 
Patirb che chi m'odia il cor mi tegna? 
Un che si stima sue virtu profonde, 
Che bisogno sara che dal ciel scenda 
Immortal Dea che 1 cor d'amor gli accenda? 



Sa questo altier ch'ioTamo e ch*io Tadoro, 
JNfe mi vuol per amante, n^ per serva. 
11 crudel sa che per lui spasmo e moro, 
£ dopo morte a darmi aiuto serva . 
£ perch^ io non gli narri il mio manoro 
Atto a piegar la sua voglia proterva, 
Da me s'asconde, come aspide suole, 
Che, per istar empio, il canto udir non vuole. 
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Deh ferma, Amor, costai che cosi sciolto 
Dinanzi al lento mio correr s'afFretta, 
O toraami nel grado onde m'hai tolio, 
Qoaado n^ a te n^ ad altri era suggetta ! 
Deh, come k il mio sperar fallace e siolto, 
Gh'ia te con prieghi mai pieta si metta; 
Cbe ti diletti, anzi ti pasci e vivi 
Di trar dagli occhi lacrimosi rivi ! 



Ma di che debbo lamentarmi, ahi lassal 
Fuor che del mio desire irrazionale? 
Cb'alto mi leva, e si neiraria passa, 
Ch'arriva in parte ove s'abbrucia Tale; 
Poi non potendo sostener, mi lassa 
Dal ciel cader: n^ qui finisce il male; 
Che le rimette, e di nuovo arde; ond^io 
Non ho mai fine al precipizio mio. 



Anzi vie piu che del desir, mi deggio 
Di me doler, che s\ gli apersi il seno; 
Onde cacciata ha la ragion di seggio, 
Et ogni mio poter pub di lui meno. 
Quel mi trasporta ognor di male in peggio, 
Ne lo posso frenar, che non ha frenoj 
E mi fa certa che mi mena a morte , 
Perch' aspettando il mai noccia piu forte; 
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Deh perch^ voglio anco di me dolermi ? 
Ch' error, se noa d'amarti, uoqua commessi? 
Che maraviglia , se fragili e infermi 
Femiail sensi far subito oppress!? 
Perche dovev'io usar ripari e scbermi, 
Che la somma belta non mi piacessi, 
Gli alti sembianti, e le sagge parole? 
Misero h ben chi veder schiva il sole! 



Et oltre al mio d^sliao, 10 ci fui spinta 
Dalle parole altrui degne di fede. 
Somma felicita mi fa dipinta, 
Gh' esser dovea di questo amor mercede • 
Se la persaasione, oime! fa fiata , 
Se fu inganno il consiglio che mi diede 
Merlin , posso di lui ben lamentarmi , 
Ma non d'amar Ruggier posso ritrarmi. 



Di Merlin posso, e di Melissa insieme 

Dolermi, e mi dorro d'essi in eterno; 

Che dimostrar i frutti del mio seme 

Mi fero dagli spirti dello 'nferno, 

Per pormi sol con questa fal^a speme 

In servilu: ne la cagion discerno, 

Se non ch' erano forse invidiosi 

Dei miei dolci, sicuri, almi riposi, 
Tom. y. 4 
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Si Toccupa il dolor, cbe noa avanza 
Loco, ove in lei conforto abbia ricetto: 
Ma, Dial grado di quel, viea la speraaza, 
E vi vuole alloggiare ia mezzo il petto, 
Rinf^escandole pur la rimembranza 
Di quel ch'al suo partir I'ba Auggier delto; 
£ vuol, coutra il parer degli altri affetti, 
Che d' ora in ora iLsuo ritorno aspetti • 

XSTU 

Questa speraoza duuque la sostenoe, 
Finito i venti giorni, un mese appresso; 
Si che il dolor si forte nou le tenne. 
Gome tenuto avria, ranimo oppresso. 
Uu di die per la strada se ne veune, 
Che per trovar Ruggier solea far spesso, 
Novella udi la misera, ch'insieme 
Fe', dietro airaltro ben, fuggir la speme. 

xxvm 

Venne a incontrare un cavalier guascone 

Cbe dal'campo africau veuia diritto, 
Ove era stato da quel di prigione, 
Cbe fu iunanzi a Parigi il gran conilitto. 
Da lei fu molto posto per ragione, 
Fin cbe si venne al termine prescritto. 
Domandb di Ruggiero, e in lui fermosse; 
JHh fuor di questo segno piu si mosse . 
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n cavalier baon coDto ne rendette, 
Gh^ ben conoscea tutta quella corter 
£ narro di Raggier, che contrastette 
Da solo a solo a Mandricardo forte ; 
E come egli Tuccise, e poi ne stette 
Ferito piu d'un mese presso a morte: 
E s'era la saa istoria qui conclasa, 
Fatto avria di Ruggier la vera escasa. 



Ma come poi soggiuose, una donzella 
Esser nel campo, nomata Marfisa, 
Che men non era , che gagliarda , bella , 
Ne meno esperta d'arme in ogni guisa; 
Cbe lei Ruggiero amava, e Ruggiero ella; 
Ch'egli da lei, ch'ella da lui divisa 
Si vedea raroj e ch'ivi ogn' uno crede 
Che s'abbiano tra lor data la fede; 



E cbe, come Ruggier si faccia sano, 
II matrimonio pabblicar si deve : 
E ch' ogni re , ogni principe pagano 
Gran piacere e letizia ne riceve: 
Che dell'ano e deli'altro sopra umano 
Gonoscendo il valor, sperano in breve 
Far una razza d'uomiui da guerra, ^ 
La piu gagliarda cbe mai fosse in terra. 
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Gredea il Guascon quel che dicea , non seiiza 
Gagion; ch6 neU'esercito de' Mori 
Opinione e universal credeuza , 
E pubblico pariar n'era di fuori« 
I molti segni di beuivolenza 
Stati tra lor facean questi romori; 
Gh^ tosto, o buona o ria, che la fama esce . 
Fuor d'una bocca, in infinito cresce. 



L'esser venuta a' Mori ella in aita 
Gon lui, n^ senza lui comparir mai^ 
Avea questa credenza stabilita; 
Ma poi Tavea accresciuta pur assai, 
Gh'esseudosi del campo gia partita, 
Portandone Brunei (come io contai) 
Senza esservi d'alcuno richiamata, 
Sol per veder Ruggier v'era tornata. 



Sol per lui visitar, che gravemente 
Languia ferito, in campo venuta era, 
Non una sola volta, ma sovente; 
Yi stava il giomo, e si partia la sera: 
E molto pill da dir dava alia gente, 
Gh'essendo conosciuta cosi altiera, 
Ghe tutto 1 mondo a se le parea vile, 
Solo a Ruggier fosse benigna e umile. 
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Come il Guascon qaesto afiermb per vero, 
Fu Bradamante da cotaata peoa, 
Da cordoglio assalita cosi fieroj 
Gbe di quivi cader si teone a pena. 
Yoltb, seoza far motto, il suo destriero, 
Di gelosia , d' ira e di rabbia piena ; 
£, da se discacciata ogni speranza, 
Ritornb faribonda alia sua stanza : 



E senza disarmarsi, sopra il letto, 
Col viso volta in giu, tiitta si stese, 
Ove per noQ gridar, si che sospetto 
Di se facesse, i panni in bocea prese; 
£ ripetendo quel che Favea detto 
II cavaliero, in tal dolor discese, 
Che piu non lo potendo sofferire , 
Fu forza a disfogarlo, e cosi a dire: 



IVKsera! a cbi mai piu.creder debb'io? 
Vo' dir ch'ognunb e periido e crudele, 
Se perfido e crudel sei, Ruggier mio, 
Che si pietoso tenni e si fedele, 
Qual crudelta, qual tradimento no 
Unqua s'udi per tragiche querele, 
Che non trovi minor, se pensar mai . 
Al mio merto e al tuo debito vorrai? 
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Perche, Ruggier, come di te ncwi vive 
Cavalier di piii ardir, di piii bellezza, 
Ne che a graa pezzo al tuo valore arrive, 
Ne a' tuoi costami, ne a tua gentilezza; 
Perche noa fai che fra lue illustri e dive 
Virlu, si dica ancor ch'abbi fermezza? 
Si dica ch'abbi iaviolabii fede; 
A chi ogn'ahra virtu s'inchina e cede? 



Noa sai che non com par, se non v'e quellas 
AIcuD valore, alcua nobii costome? 
Gome n^ cosa (e sia quaoto vuol bella) 
Si pub vedere ove non splenda lume. 
Facil ti Al ingannare una donzella 
Di cui tu signor eri, idolo e nume; 
A cui poievi far con tue parole 
Creder che fosse oscuro e freddo il sole* 



Crudel, di che peccato a doler t'hai, 
Se d'uccider chi t'ama non ti peuti? 
Se '1 mancar di tua fe si leggier fai, 
Di ch'ahro peso il cor gravar ti seuti? 
Gome iratti il nimico, se tu dai 
A me, che I'amo si, quest! tormenti? 
Beu diro che giustizia in ciel non sia , 
S'a veder tardo la vendetta mia. 
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Se d'ogn' altro peccato assai piii qoello 
DeU'empia ingratitudine Tuom grava, 
E per qaesto dai ciel I'angel pia bello 
Fu relegate iq parte oscura e cava; 
£ se gran falio aspetta gran flagello, 
Quando debita emenda il cor non lava; 
Guarda ch'aspro fiagello in te non scenda^ 

Che mi se'ingrato, e non vaoi £irne emenda. 

tut 
Di furto ancora, oltre ogni vizio rio^ 
Di te, crudele, ho da dolermi moho. 
Ghe tu mi tenga il cor, non ti dico io; 
Di questo io vo' che tn ne vada assolto: 
Dico di te che t'eri fatto mio, 
E poi contra ragion mi ti sei tolto. 
Renditi, iniquo, a me; ch^ tu sai bene 
Gbe non si pub salvar chi raltrui tiene. 



Tu m* hai , Ruggier , lasciata ; io te non voglio , 
N^ lasciarti volendo anco potrei ; 
Ma per uscir d'afianno e di cordoglio, 
Posso e voglio finire i giorni miei. 
Di non morirti in grazia sol mi doglio; 
Ghe se concesso m'avessero i Dei 
Ch'io fossi morta quando t'era ^raia, 
Morte non fu giammai tanto beata. 
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ZXJV 

Cosl dicendo, di morir disposta^ 
Salta del letto, e di rabbia ibfiammata 
Si pon la spada alia sinistra costa : 
Ma si ravvede poi che tutta:^ armata, 
II miglior spirto in qaesto le s'accosta^ 
£ nel cor le ragiona: o doana. nata 
Di tant'ako lignaggio^ adunqiie vuoi 
Einir coq si gran biasmo i giorni tubi? 

Noa h meglio cb'al campo tu ne vada, 
Ove morir si pub god laude oga' ora? 
Quivi, s'avviea cb'iDDanzl i Ruggier cada, . 
Del morir tuo si dorra forse aacora: 
Ma s'a morir t'avvien per la.isiua $pada^ 
Chi sara mai che piii coQleinta mora? 
Ragione h ben che di vita xi privi, 
Poi ch'^ cagjon ch'in tanta peda viVi. 

ZLYI 

Verra fpraeanco'che pritna ch^-nluprft 
Farai vendetta di quella Marfisa . 
Che t'ha con fraudi e disonesti amori, 
Da te Ruggiero alienando, uccisa. 
Quest! pensieri parvero. mlgliori . 
Alia donzella; etosto una divisa 
Si fe' su Tarme^ che voiea inferire 
Disperazioue e voglia di morire. 
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xKvn 

Era la sopravveste del colore 
In che riman la foglia'che s'imbianea 
Quando del ramo ^ tolta, o che I'umore 
Che facea vivo Farbore, le manca* 
Ricamata a tronconi era , di fuore , 
Di cipresso che mai non si rinfranca, 
Poi c'ha seniita la dura bipeane: 
L' abito al suo dolor molto convenne. 

Tolse il destrier ch' Astolfo aver solea j 
£ qpella laocia d'or, che, sol toccaodo, 
Gader di sella i cavalier facea . 
Per che la le die Astolfo, e dove e quando, 
E da cbi prima' ayata! egli I'avea, 
Non credo che bisogni ir replicando/ 
Ella la tolse,: non pero sapendo 
Che fosse del valor, ch'era , stnpendo. 



Senza scadiero e senza compagnia 
Scese da\ monle, e si pose in caoimiho 
Verso Parigi alia piu dritta via, 
Ove era dianzi il campo saracino; 
Gh^ la novella ancora non s'udia, 
Gbe r.avesse Rinaldo paladino, , 
Aiatandolo Carlo e Malagigi, 
Fatto tor dall'assedio di Parigi* 
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Lasciati avea i Gadarci e la cittade 
Di Gaorse alle apalle, e tatto 1 monte 
Ove nasce Dordona, e le. comrade 
Scopria di Moaferrante e di GiarmoiUe|; 

« 

Quando venir per le medesme strade 
Vide ana donna di benigna fronte^ 
Gb'ano scudo aU'arcione avea attaccato; 
E le venian tre cavalieri a lato« 

li 

Altre donne e acudier venivano anco, 
Qual dietro e qual dinanzi^ in langa achiera 
Domandb^ad an cbe le passb da fianco^ 
La figliuola d'Amon, chi la donna era; 
E quel le disse: al re del popol Franco 
Questa donna , mandata meaaaggiera 
Fin di la dal polo Artico^ h vennta 
Per luDgo mar dalFIsola Perduta. 

iJi 

Altri P^rduta, altri ha nomata lalanda 

L'isola, donde la regina d'essa, 
Di belta sopra ogni belUi miranda y 
Dal ciel non mai, ae non a lei^ conceaaa, 
Lo scudo che vedete^ a Carlo manda; 
Ma ben con patto e condtzione espreaaa , 
Gh*al miglior cavaUerlo dia, aecondo 
II sno parer, ch'oggi ai trovi al mondo* 
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uu 

Ella, come si stiina, e come in vero 
it la piu bella dooDa che mai fosse ; 
Gosi vorria trovare nn cavaliero 
Ghe sopra ogn' altro avesse ardire e posse : 
Perch^ fondato e fisso h il suo pensiero. 
Da non cader per cento mila scosse, 
Ghe sol chi terra in firme il primo onore, 
Abbia d'esser suo amante e suo signore. 

Spera ch'in Francia, alia ^mosa corte 
Di Garlo Magoo, il cavalier si trov^, 
Ghe d'esser piii d'ogn' altro ardito e £)rte 
Abbia fatto veder con mille prove. 
I tre che son con lei come sue scorte. 
Re sono tutti, e dirovvi anco ddve: 
Uno in Svezia, nno in Gozia, in Norvegia uno, 
Che pochi pari in arme hanno, o nessano. 

LV 

Quest! tre, la cui terra non vicina, 
Ma men lontana h all'Isola Perduta, 
Detta cosi, perch^ quella marina 
Da pochi navlganti h conosciuta; 
Erano amanti, e son, della regina, 
£ a gara per moglier Thanno voluta; 
E per aggradir lei cose falt'hanno, 
Ghe, fin che giri il del, dette saranno. 
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vn 
Ma n^ qnesti ella, n^ alcun altro ynole, 

Ch'al mondo in arme esser non creda il primo. 

Gh'abbiate fatto prove (lor dir.saole) 

In qu€6ti Inoghi appresso, poco istimo. 

E 8 'on di voi, qnal fra le stelle il sole, 

Fra gli altri duo sara, ben lo sublimo; 

Ma non perb cbe tenga il vanto parme 

Dd miglior cavalier ch'oggi port' arme. 

A Carlo Magno, il quale io stiijio e onora 
Pel piu savio aigoor dh'al mondo aia, 
Son per mandare un ricco scudo d'oro. 
Con patto e condizion ch'esso lo dia 
Al cavaliero il quale abbia fra loro 
II vanlo e il primo onor di gagliardia. 
SjaJl oavaliero o suo vassallo o d' altri , 
II parer di quel re vo' cbe mi scaliri . 

i*yin 

Se , poi cbe Carlo avra lo scudo avuto , 
E r avra dato a quel si ardito e forte , 
Che d'ogn* altro miglior abbia creduto, 
Che 'n sua si troVi o in alcun altra cdrte, 
Uno di voi sara, cbe con I'aiato 
Di sua virtti l0 scudo mi riporte; 
Porro io quello ogrii amore, ogni disio; 
E quel sara il marito e 1 signor mio. 
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Qaeste parole haa qui fatto venire 
Quest! tre re dal mar tauto discosto; 
Che riportarne lo scudo, o morire 
Per man di cfai I'avra, s'banno proposto. 
Ste' molto attenta Bradamante a udire 
Quanto le fu dallo scudier risposto; 
II qual poi Tentrb innanzi^ e cosi punse 
II suo cavallo, che i compagui giunse« 

Dietro non gli galoppa n^ gli corre 
Ella, ch'adagio ii suo cammin dispensa, 
£ molte cose tuttavia discorre, 
Che son per accadere; e in somma pensa 
Ghe questo scudo in Francia sia per porre 
Discordia e rissa e nimicizia immensa 
Fra'pakdini et altri, se vuol Carlo 
Cbiarir chi sia il miglior, e a colui darlo. 



Le preme il cor questo pensier; ma molto 
Piu le lo preme e strugge in peggior guisa 
Quel ch'ebbe prima di Ruggier, che toko 
II suo amor le abbia, e datolo a Marfisa. 
Ogni suo senso in questo e si sepolto, 
Che non mira la strada , n^ divisa 
Ove arrivar, n^ se trovera innanzi 
Comodo albergo ove la notte stanzi • 
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Gome nave 9 cbe vento dalla riva, 
O qualch'aliro accidente abbia disciolta, 
Va di Docchiero e di governo priva 
Ove la porti o meoi il fiome la volta; 
Gosi Famante giovaoe veoiva, 
Tutta a pensare al suo Ruggier ri volta, 
Ove vaol Rabican; die molte jniglia 
Lontano h il cor che de' girar la briglia . 

Lzm 

Leva alfio gli occhi , e vede il sol cbe 1 tergo 

Avea mostralo alle citta di Bocco, 

£ poi s'era attuffato, come il mergo, 

In grembo alia nutrice oltr' a M arocco : 

£ se disegna^^cbe la frasca albergo 

Le dia ne' campi , fa peosier di sciocco ; 

Ghe soffia un vento freddo, e Taria grieve 

Pioggia la noue le minaccia o nieve. 



Gon maggior fretta fa moirere il piede 
Al suo cavallo, e non fece via molta, 
Ghe lasciar le campagne a un pastor vede, 
Ghe s'avea la sua gregge ionanzi tolta. 
La donna lui con molta instanzia chiede 
Ghe le 'nsegni ove possa esser raccolta 
O ben o mal; ch^ mal si non s'alloggia 
Ghe non sia peggio star fuori alia pioggia. 
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Disse il pastore : io non so loco alcuno 
Gh'io vi sappia insegnar^ se noti lontano 
Pill di quattro o di sei leghe, fuor ch'nno 
Che si cbiama la rocca di Tristano. 
Ma d^alloggiarvi noa saccede a ognuno, 
Perch^ bisogna, con la laDcia in mano 
Che se I'acquisli, e che se la difenda 
II cavalier che d' alloggiarvi intenda • 

ixn 

Se^ quando arriva un cavalier, si trova 
Ynota la stanza, il castellan I'accetta; 
Ma vuol, se sopravvien poi genie nuova, 
Gh'uscir faori alia giostra gli prometta. 
Se non vien, non accade che si mova: 
Se vien, forza k che I'arme si rinoietta, 
£ con lui giostri , e cbi di lor val meno 

Geda Falbergo, et esca al ciel sereno. 

txm 
Se duo, tre, quattro o piii guerrieri a un tratto 
Vi giungon prima, in pace albergo v'banno; 
£ chi di poi vien solo, ha peggior patto, 
Perch^ seco giostrar quei piu lo fanno. 
Gosi, se prima un sol si sara falto 
Quivi alloggiar, con lui giostrar vorranno 
I duoi, tre, quattro o piu che verran dopo; 
Si che s'avra valor gli fia a grande uopo. 
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ixna 

Not! men, se dorlna oapka o donzella, 
Accompagnata o sola a qaesta rbcca, 
E poi v'arrivi un' altra , alia piii bella 
L'albergo, et alia meo star di ^uor tocca. 
Domanda Bradamante ove dia quella; 
E il buoQ pastor non pur dice con bocca^ 
Ma le dimostra il loco anco con mano, 

Dd cinque o da sei miglia indi lontano. 

Ltd 
La donna, ancor che Rabican ben trotte, 
SoUecitar perb non lo sa tanto 
Per quelle vie tutte fangose e rotte 
Dalla stagion ch'era piovosa alquanto, 
Che prima arrivi, che la cieca notte 
Fatt'abbia oscuro il mondo in ogni canto. 
Trovb chiusa la porta; e a chi n'avea 

La guardia, disse, ch'alloggiar volea. 

vac 
Rispose quel, ch'era occupa to il loco 
Da donne e da guerrier che venner dianzi, 
E stavano aspettando intorno al fuoco 
Che posta fosse lor I9 cena innanzi. 
Per lor non credo Tavrk fatta il cuoco, 
S'ella v'^ ancor, n^ Than mangiata innanzi 
(Disse la donna): or va', che qui gli attendo; 
Che so I'asanza, e di servarla iniendo. 
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Parte la guardia, e porta Fimbasciata 
La dove i cavalier stanoo a graneragio, 
La qual dod pole lor troppo esser grata, 
Gh*airaer li fa usoir freddo e malvagio; 
£t era una gran pioggia incominciata. 
Si levan pure, e piglian Tarme adagio: 
Restano gli allri; e quel non troppo in fretta 
Escono insieme ove la donna aspetta. 



k 

Eran tre cavalier che valean tanto, 
Che pocbi al mondo valean piii di loro; 
Et eran quei che '1 di inedesmo a canto 
Veduti a quella messaggiera foro; 
Qaei cb'in Islanda s'avean dato vanto 
Di Francia riportar lo scudo d'oro: 
E perch^ avean meglio i cavalli punti^ 

Prima di Bradamante erano giunti. 

Lxxm 
Di loro in arme pochi eran migliori ^ 

Ma di quei pochi ella sara ben Tuna; 

Cb'a nessun patto rimaner di fuori 

Quella notte intendea molle e digiuna. 

Quei dentro alle finestre e ai corridori 

Miraix la giostra al lume della Luna, 

Che mal grado de' nugoli lo spande, 

E fa veder, benche la pioggia e grandee ^ 

Tomo r. 5 
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V 

Lxxiy 

Gome s'allegra un bene acceso amante 
Ch'ai dolci furti per entrar si irova, 
Quando alfia senta dopo indugie taote, 
Che 1 taciturno chlavistel si muova ; 
Cosi voloDterosa Bradamante 
Di far di se coi cavalieri prova, 
S' allegro quando udi le porte aprire, 
Galare 11 ponte, e fupr li vide uscire. 



Tosto che fuor del ponte i guerrier vede 
Uscire insieme o con poco intervallo, 
Si volge a pigliar campo, e di poi riede 
Gacciando a tutta briglia il baon cavallo; 
£ la lancia arrestando, che le diede 
II suo cugin, che non si corre in fallo, 
Ghe fuor di sella e forza che trabocchi , 
Se fosse Marte; ogni guerrier che tocchi . 

LZXVI 

II re di Svezia, ebe primier si mosse, 
Fu primier anco a riversciarsi al piano: 
Gon tanta forza Felmo gli percosse 
L'asta che mai non fu abbassata in vano* 
Poi corse il re di Gozia, e ritrovosse 
Goi piedi in aria al suo destrier lontano. 
Rimase il terzo sotlo sopra volto, 
Neiracqua e nel pantan mezzo sepoito. 
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&UV11 

Tosto ch^ ella ai tre colpi tutti gli ebbe 
Fatti andar coi piedi aid e i capi bassi^ 
Alia rocca ne va, dove aver debbe 
La notte albergo; ma prima che passi, 
V'6 chi la fa giurar che n uscirebbe 
Sempre oh' a giostrar fuori altri chiamassi. 
II sigQor di la denti^o, che 1 valore 
Ben n' ha veduto , le fa grande. onore ; 

Lxxvm 

Cosi le fa la donna che venuta 
Era con quelli tre quivi la sera, 
Gome io dicea, dall'Isola Perduta, 
Mandata al re di Francia messaggiera. 
Gortesemente a lei che la saluta, 
Si come graziosa e affabil era, 
Si leva incontra, e con faccia serena 
Piglia per mano, e seco al fuoco mena. 

LXZDC 

La donna, cominciando a disarmarsi, 
S'avea lo scndo e dipoi I'elmo tratto; 
Quando una cufEa d'oro, in che celarsi 
Soleano i capei lunghi e star di piatto, 
Usci con I'elmo; onde caderon sparsi 
Giu per le spalle, e la scopriro a un tratto; 
£ la feron conoscer per donzella , 
Non men che fiera in arme, in viso bella. 



68 CANTO 



Qaald al cader delle cortine suole 
Parer fra mille lampade la scena, 
D'archi, e di piu d'una superba mole, 
D'oro e di statue e di pitture piena; 
Ovcome siiol fuor delta nube il sole 
Scoprir la faccia limpida e sereoa; 
Gosi, Telmo levatidosi dal viso, 

Mostrb la donaa aprisse il paradiso. 

uxn 
Gia son cresciate, e fatte luDghe in modo 
Le belle cbiotne che taglioUe il frate, 
Ghe dietro al capo ne pub fare un nodo, 
Beoclid oon sian come son prima state. 
Ghe Bradamaate sia, tien fermo'^e sodo 
(Gbe beD I'avea vedata altre fiate), 
II signor della rocca; e piii che prima 
Or Faccarezza^ e mostra fame stima* 



SiedoDo al faoco, e con giocondo e onesto 
Ragionamento dan cibo air orecchia , 
Meutre, per ricreare ancora il resto 
Del corpo, altra vivanda s'appareccbia. 
La donna alFoste domando se questo 
Modo d'albergo h nuova usanza o veccbia, 
E quando ebbe principio, e cbi la pose; 
£ 1 cavaliero a lei cosi rispose : 
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Kel tempo cbe regnava Fierainonte^ 
Clodione, il figliuolo^ ebbe una aiDioa 
Leggiddra e bella^ e di maniere coate^ 
Quant' altra fosse a quella etade antica; 
La quale araava tanto, die la fronte 
Non rivolgea da lei piu cbe si dica 
Che facesse da lone il suo pastore, 
Perch' avea u^ual la gelosia alF amore. 



Qu^ la tenea, ch^ 1 luogo avuto in dono 
Avea dal padre, e raro egli n'uscia; 
E con lai dieci cavalier ci sono^ 
E dei miglior di Francia tuttavia» 
Qui standa, venne a capitarci il buono 
Tristano, et una donna in compagnia, 
Liberata da Ini poch' ore innante, 
Che traea presa a forza. un fier gigante* 

LXXXV 

Tristano ci arrlvb che 1 sol gia volto 
Avea le spaHe ai liti di Siviglla; 
£ domando qui dentro esser raccolto, 
Perch^ non c' ^ altra stanza a dieci miglia • 
Ma Glodion^ che molto amava, e molto 
Era geloso, in somma si consiglia 
Che forestier, sia chi si voglia, mentre 
Gi stia la bella donna ^ qui non entre. 
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Poi che con langhe el iterate preci 
Non pote aver qui albergo il cavaliero; 
Or quel che far con prieghi io non ti feci , 
Che 1 facci (disse), tuo mal grado, spero, 
E sfido Glodion con tutti i dieci 
Che tenea appresso; e con un grido altiero 
Se gli offerse con lancia e spada in mano 

Provar che discortese era e villano; 

Lzxxvn 
Con patto^ che se fa che don lo stuolo 
Suo cada in terra, et ei stia in sella forte, 
Nella rocca alloggiar vuole egli sold, i 
£ vuol gli altri serrar fuor delie porte. 
Per non patir quest'onta, va ii figliuolo i 
Del re di Francia a rischio della mortej 
Ch'aspramente percosso cade in terra, 
E cadon gli altri, e. Tristan fuor li serra. 

LXXXVBI 

Entrate nella rocca, trova queFla 
La qual v'bo detto a Glodion si cara, 
E ch'avea, a par d'ogn' altra, fattd belia 
Natura, a dar bellezze cosi a vara.' 
Con lei ragiona: intanto arde e martella 
Di fuor I'amante aspra passione amara^ 
II qual non differisqe a mandar prieghi 
Al cavalier, che dar non gli la niegbi. > *- 
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Tristano, aDCor che lei molto noa prezze , 
N^ prezzar, faor ch'Isotta, altra potrebbej 
Ch'akra nS ch'ami vuol ne che accarezze 
La pozioD, che gia iacantata bebbe; 
Pur, perch^! vendicarsi delFasprezze 
Che Glodion gli ha usate, si vorrebbe, 
Di far gran torto mi parria (gli disse) 
Ghe tal bellezza del suo albergo uscisse. 

E qii£indo a Clodion dormire incresca 
Solo alia frasca, e compagnia domandi, 
Uq9 giovane ho meco bella e fresca, 
NoQ perb dil^ellezze cosi grandi. 
Questa sarb contento che fuor esca, 
£ ch'ubbidisca atatti i suoi comandi; 
Ma la piu bella , mi par dritto e giusto 
Ghe stia con quel di noi ch'e piu robusto. 

XCI 

Esckiso Glodione e mal contento, 
Andb sbufFando tutta notte in volta, 
Gome s'a quei che neli' alloggiamento 
Dormiano ad agio, fesse egli rascolta; 
E molto piu che del freddo e del veoto, 
Si dolea della donna che gli b tolta. 
La mattioa Tristano a cni ne 'ncrebbe, 
Gli la rend^, donde il dolor fin ebbe. 
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zca 

Perch^ gli disse, e lo fe' chiaro e certo 
Che qual trovoUa , tal gli la readea : 
E beache degno era d'ogni onta, in merto 
Delia discortesia ch'usata aveaj 
Pur cohtentar d'averlo alio scoperto 
Fatto star tutta none si volea: 
N^ Tescusa accettb che fosse amore 

Stato cagioQ di cosi grave errore; 

xcm 
Gh'amor de' far geniile un cor villaoo^ 
E Don far d' un gentil contrario effetto* 
Parlito che si fu di qui Trislano, 
Glodi'on non ste' molto a mutar tettoj 
Ma prima consegno la rocca in maoo 
A un cavalier die molio gli era accetto^ 
Con palto ch*egli e chi da lui venisse, 
Quest' uso in albergar sempre seguisse: 

xov 

Che 1 cavalier ch'abbia maggior possan2a, 
E la donna belta, sempre ci alloggi; 
E chi vinto riman, voti la stanza, 
Dorma sul prato, o alirove sceuda e poggi* 
E finalmente ci fe' por Tusauza 
Che vedete durar fin al di d'oggi. 
Or, mentre il cavalier questo dicea, 
Lo scalco por la mensa fatto avea« 
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XGT 

Falta Favea nella gran sala porre, 
Di che noQ era al mondo la piu bella ; 
lodi con torchi accesi venne a torre 
Le belle doDne, e le condusse in quella. 
Bradamante, alFeatrar, coa gli occhi scprre^ 
£ simihnenie fa I'altra donzella; 
E tutte piene le superbe mura 
YeggOQ di nobilissima pittura^ 

XCVl 

Di si belle figure e adorno iMoco^ 
Che per mirarle oblian la cena quasi ^ 
Ancor che ai corpi non bisogni poco^ 
Pel travaglio del di lassi rimasi; 
E lo scalco si doglia , e doglia il coco 
Che i cibi lascia rafTreddar nei vasi. 
Pur fu chi disse: meglio fia che voi 

Pasciate prima il ventre, e gli occhi poi. 

xcvn 
S'erano assisi, e porre alia vivande 
Volcano man, quando il signor s' a wide 
Che Falloggiar due donne h un error grande: 
L' una ha da star, I'altra convied che snide. 
Stia la piu bella, e la men fuor si mande 
Dove la pioggia bagna e 1 vento stride. 
Perch^ non vi son giunte amendue a un'ora, 
L'una ha a partire, e Taltra a far dimora* 



74 CANTO 

zGvin 

Ghiama duo vecchi, e chiama alcane aae 
Donne di casa, a tal giudizio buonej 
E le donzelle mira, e di lor due 
Chi la piu bella sia, fa paragone. 
Finalmente parer di tutli fue, ' 

Gh'era piu bella la figlia d'Amone; 
E non men di belta Faltra vincea, 
Gbe di valore i guerrier vinti avea. 



Alia donna d'Islanda, che non sanza 
Molta sospizion stava di questo y 
II signor disse; che serviam I'usanza, 
Non v'ha, donna ^ a parer se non onesto. 
A voi convien procacclar d'altra stanza , 
Quando a noi. tutto ^ ckiaro e manifesto 
Che costei di bellezze e di sembianti, 
Ancor ch'inculta sia, vl passa innanti. 

c 

Gome si vede in un momento oscura 
Nube salir d'umida valle al cielo, 
Che la faccia che prima era si pura, 
Guopre del sol con tenebroso velo ; 
Gosi la donna alia sentenzia dura , 
Ghe fuor la caccia ove 6 la pioggia e 1 gielo^ 
Gangiar si vide, e non parer piu quella 
Gbe fu pur dianzi si gioconda e bella. 
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S' impallidisce , e tutta cangia in Viso, 
Cb^ tal sentenza udir poco le aggrada • 
Ma Bradamante con un saggio avviso, 
Ch6 per pieia non vuol che se ne vada, 
Rispose: a me non par che ben deciso, 
Ne che hen giusto alcnn giudicio cada, 
Ove prima npn s'oda quaoto nieghi 
La parte o affermi, e sue ragioni alleghi. 

en 

lo ch'a difender questa causa toglio, 
Dico, o piu bclia o men ch'io sia di lei^ 
Non venni cotne donna qui, nh voglio 
Che sian di donna ora i progressi miei. 
Ma chi dira, se tutta non mi spoglio, 
S'io sono o s'io non son quel ch'6 costei?, 
£ quel che non si sa lion si de' dire; 
£ tanto men qoando altri n'ha a patire. 



Ben son degli altri ancor c'hanno le chiome 
Lunghe, com'io, n^ donne son per questb* • 
Se come cavalier la stanza, o come ' 
Donna acquisUta m'abbia, e manifeste*' ' * 
Perch^ dunque Volete darmi nome 
Di donna ^ se xii masdiio ^ ogni mio gesto? 
La legge vostra vuol che ne siain spinte 
Donne da <|onne, e non da guerrier vinte. 
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PoQiaiDO ancor che, come a voi pur paro, 
lo donna sia (che non perb il concedo), 
Ma che la mia belia noa fosse pare 
A quella di costei; non perb credo 
Che mi vorreste la merc^ levare 
Di mia viftu, se ben di viso io cedo. 
Perder per men belta giusto non parmi 
Quel c'ho acquistato per virtu con I'armi^ 

£ quando ancor fosse Tusanza tale, 

Che cbi perde in belta ne dovesse ire, 

Io ci vorrei restare, o bene o male 

Che la mia ostinazion dovesse uscire« 

Per questo, che contesa diseguale 

£ tra me e questa donna, vo' inferire 

Che, contendeodo di belta, pub assai 

Perdere, e meco guadagnar noa notai* 

cvi 
£ se guadagui e perdite non sono 

In tutto pari, ijngiusto e ogni partito: 

Si ch'a lei per ragion, si ancor per dona 

Spezial, non sia I'albergo proibito. 

£ s'alcuno di dir che non sia buono 

£ dritto il mio giudizio, sara ardito, 

Sarb per sostenergli a suo piacere 

Che 1 mio sia vero, e ialso il suo parere. 
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<mi 
La figliuola d'Amon mossa a pietade, 

Che questa gentil donna debba a torto 

Esser cacciata ove ]^ pioggia cade, 

Ove n6 telto, ove 66 pure 6 un sporto; 

Al signor delFalbergo persuade 

Con ragion molte e con parlare accorto, 

Ma molto piii con quel ch'al fin concluse^ 

Che rest! cheto e accetti le sue sense. 

Gvni 

Qual sotto il pill cocente ardore estivo, 

Quando di ber piu desiosa e I'erba, 

II fior ch'era vicino a restar privo 

Di tutto quell'umor ch'in vita il serba, 

Sente Tamata pioggia, e si fa vivo} 

Gosi, poi che difesa si superba 

Si vide apparecchiar la messaggiera, 

Lieta e bella torno come prim' era. 

ax 
La cena, stata lor buon pezzo avante, 

Ne ancor pur tocca ^ al fin godersi in festa, 
Senza che piii di cavaliero errante 
Nuova venuta fosse lor molesta • 
La goder gli altri, ma non Biradamante, 
Pure, all'usanza, addolorata e mesta; 
Cb6 quel timor, ch6 quel sospetto ingiusto 
Che sempre avea nel cor, le togliea il gusto. 
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ex 

Fmita ch'ella fu (cbe saria forse 
Stata pill lunga se 1 desir non era 
Di cibar gli occhi), Bradamante sorse, 
E sorse appresso a lei la messaggiera • 
Accennb quel signore ad un che corse, 
£ prestameDte alliimo molta cera, 
Che splender fe' la sala in ogni canto. 
Qael cbe segui dirb nelFaltro Canto. 
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ARGOMENTO 

Future guerre Bradamante mira 
Pinte in quel loco che acquisto giostrando. 
Ilfuggir di Baiardo indietro lira 
Rinaldo e il Serican d* oprar piu il brando 
Astolfo y che volando il mondo gira, 
A Nubia giunge, onde lo stuol nefando 
DelVArpie, che la mens a al re manucaj 
Cacciando va fin all* infernal buca • 

X imagora, Parrasio, Polignoto, 
Protogene^ TimaDte, ApoUodoro, 
Apelie, piu di tutti quest! noto, 
£ Zeusi, e gli altri ch'a quei tempi foro^ 
Di quai la fama (lual grado di Cloto 
Che spense i corpi e dipoi Fopre loro) 
Sempre stara, fin che si legga e scriva, 
Merc6 degli scrittori^ al mondo viva: 



\ 
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E qaei che faro a' aosiri di, o sono ora, 
Leonardo, Andrea Mantegna^ Gian Bellino, 
Duo Dossi, e qnel ch'a par scuipe e colora, 
Michel, pill che mortale, Angel divioo; 
Bastiano, Rafael, Tizian ch'onora 
Non men Cador, che qnei Venezia e Urbino; 
E gli altri di cui tal Topra si vede, 
Qual della prisca eta si legge e crede: 



Questi che noi veggiam pittori, e quelli 
Che gia miUe e miiranni in pregio furo, 
Le cose che son state, coi pennelii 
Falt'banno, altri sn I'asse, altri sol muro. 
Non perb udiste antiqui, n^ novelli 
Vedeste mai dipingere il futnro: 
E pur si sono istorie anco trovate, 
Che son dipiote innanzi che sian state. 

IT 

Ma di saperlo far non si dia vanto 
Pittore antico, rxb pittor moderno; 
E ceda pur quest' arte al solo incanto, 
Del qual trieman li spirti dello 'nferuo. 
La sala ch'io dicea neiraltro Canto, 
Merlin cqI libro, o fosse al lago Averno, 
O fosse sacro alie Nursine grotte ^ 
Fece far dai demoni in una notte. 
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Quest^arte / cod' ohe i tkosivi antiqm fenno 
Mirande prove, a nostra etade e estiota. 
Ma ritornaDdo ovd asp^Uar mi denno 
Quel che la 5a}a!hax6io a vedi^r dipinta^ 
Dice cb'a uno scadier fa fatto cenno, 
Gb'acceae i tocchi; onde la notte vinta : 
Dal gran splendor, si dileguo d'intornon : 
Ne piii vi si vedcia, se fosse giornp; 

Quel signor disse lorr vo' che sappiate. 
Che delle guerre cbe son qniiritratte^ > 
Fin al di d*bggi poche n& son siaiey 
E son prima dipinle che sian; fatte. * 
Chi I'ha dipif^, !ancor I' ha indorin^te^ /. 
Quando vitti^ria avran , quahdo dtsfatte 
In Italia saran le.g^ti nostra^ :.v . 
Potrete qui vfeder ^come .si mostra. . 

Le guerre ch' i » Franceschi jdsi far haiina ' 
Di la.daU'Alpie^jo fcieae.o.itial!suco€isse,*:!r. 
Dal tempo suo jin.al milleisim'anQO^ ii^ 
Merlin profetaJn qiiesta sak 1^ 
U qual n^aindktd fn dal te britanno/ i 
Al franco re cb'a Maroornir Buccesse^ 
£ perch^ lo nanda^si , e perch^ fatte > 
Da Merlin fit* il kver. vi 41ir6 aitin iraitb. . 
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Vedete Clodowo, ch'a piii di cento^ 
Mila persone fa passare il monle . 
Vedeie il duca la di Benevento, 
Che cod numer dispar vien loro a frcmte. 
Ecco fing« lascialr rslldggiatoenlo ^ • i = 
E pon gli aguaii: escco^ con mow el onte, 
Al via lombardo k gfeftto FraiiceiKja 
Corre; e rimaii come la lasca aH'etea^ 

Si 

Ecco in Italia Ghildiberto ^aptal ^ 
Genie di Fraiieia e cirpftani inviaj - '^^^ i > 
Ne pill che Clodoveo, si glorii evinta' 
Ch'abbia spogliata o vinta Lornbardiaj 
Gh^ la spada del Old scende con tania 
Sirage de'.suoi; che n-^ piena ogni- via, 
Morli di caldo e di profluvio d^ialvd^^ ;i" k' i 
Si che di diici;un'iion ne toma salvo ;-'^'«l»'^ 

Mostra Pipino^^ e mosira Carlo appresso^ 
Come in Italia UD.dopo raltrosdenda, 
E v'abbia qoestO'-e quel Ue^o suQcesiso^ i 
Che venuio non V'^ pproh6 V ciSkhda ; * ' 
Ma Tuno, accib il Pastor Stefano^ oppressor .^ 
L'altro AiirJano^c poi Leori difctnda: '; » 
L'ua 'doirta Aistulfo, e'Taltro vince e- pretide 
n successorcf^ e ^1 Papa il suo onovrend 0.»^/l 
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Lor mostra appresso uA gio^eoe Pipino, 
Che con sua gente par che tutto co'opra 
Dalle Foroaci al lito Pelestino, 
£ faccia coo gran spesa e coo luog'opra 
II ponte a Malamocco, e che vicino 
Giunga a Rialto, e ti conibatta;sopra. 
Poi fuggir sembra, e ch^ i isi|oMa$ci soXtfit 

* * 

L' acque; ch^ 1 ponte il v^Qto e/I ffiac gU ha rcitb .. 

xvui 
Ecco Luigi Borgogoop, cbe scende 

La dove par che resti viato, e prj^so , , 

£ che giurar gli faccia chji lo prqnd;^, ^ 

Che piu dairarme sue non sara ofieso* . . 

£cco che 1 giuramento.vilipeade; 

£cco di Quovo cade al laccio teso; > 

Ecco vi lascia gli occhi ^ e come talpe 

Lo riportaao i suoi di qua daU'Alpe. 



Vedete ua Ugo d'Arli far gran fattii 
E che d' Italia caccia i Bereogari; 
£ due o tre volte gli ha rotti e di&fati^ 
Or dagli Unni rimessi, or dai Bayari. 
Poi da piu forza e stretto di far patti 
Con rinimico, e noD sta in viia gaari;, 
N6 goari dopo lui vi sla Ferede, 
£ 1 regno intero a Berengario ced0 , ; . 
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Vedete an altro Carlo che a' conforti 
Del buod. Pastor fuoco in Italia ha me^o^ 
£ iQ due fiere battaglie ha duo re morti-, 
Manfredi prima , e Gorradino appresso/ 
Poi la sua geute^ che coa miile torti > < 
Sembra tenere il nuovo regno 6ppreiso, 
Di qua e di la per 1^ citta divisa, 
Yedete a suoa di vespro tutta uccisa . ; 



Lor mostra poi (ma vi parea inte^v^allc^ 
Di molti e moiti, non ch'aoDi^ ma lu^tri) 
Scender dai monti un capitano Qalld, 
£ romper guerra ai gran Visconti illustt^; 
£ con gente france^ca a pi^ e a cavallo 
Par ch' Alessandria intorno cinga e lu^tri; 
E che 1 duca il presidio dentro posto, * 
£ fuor abbia I'aguato un po' discosto; . 



£ la gente di Francia mal accorta, 
Tratta con arte ove la rete k tesa j 
Col conte Armeniaco, la cut scorta 
L'avea condotta airinfelice impresa, 
Giaccia pel* tutta la campagna morta, 
Parte sia tratta in Alessandria presa: 
£ di sangue non men che d'acqua. grosso^ 
ll Tanaro si yede il Po far rosso. 
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Un, detto della Maroa, e tre ADgioicii 
Mostra 1' on dopo V altro , e dice : qaesii 
A Bruci, a Dauai, a Marsi, a Salentioi 
Vedete come son spesso molesti. 
Ma ne de' Franchi val ne de' Latiai 
Aiato siy ch'alcun di lor vi read: 
Ecco li caccia fuor del regno , quaate 
Volte Vi Taano, Alfonso, e poi Ferrante* 



Vedete Carlo ottavo, che discende 
Dall'Alpe^ e seco ha il fior di tutta Francia; 
Ghe passa il Liri e tutto 1 regno prende 
Senza mai stringer spada o abbassar lancia , 
Fnor che lo scoglio ch'a Tileo si stende 
SuUe braccia, sul petto e suUa pancia; 
Gbe del buon sangne d'Avalo al contrasto 
La virt& trova dlnico del Vasto • 



II signor della Rocca che venia 
Quest' istoria additando a Bradamanie, 
Mostrato che Tebbe Ischia, disse: pria 
Gh'a vedere altro piu vi meni avante,- 

10 vi dirb quel cli'a me dir solia 

11 bisavolo mio, quand'io era infante, 
E quel che similmente mi dicea 

Che da suo padre udito anch'esso avea, 
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£ 1 padre sao da ua altro, o padre o fosse 

Avolo, e Tup dairallro, sin a quello 

Ch'a udirlo da quel proprio ritrovosse, 

Che rimmagial fe' seDza penoello, 

Gbe qui vedete blanche, azzurre e rosse; 

Udi ch^ quaodo al re mostrb il casiello, 

Gb'or mostro a vol su quest' altiero scoglio^ 

Gli disse quel ch'a Toi riferir voglio. . 



Udi che gli dicea ch'ia questo loco t 
Di quel buon cavalier che lo difeode 
Con canto ardir, che par -disprezzi H fuocQ 
Gbe d'ogn'intomo e sino al Faro incende, 
Nascer debbe in quei tempi, o dopo pdca, 
(E ben gli disse I'anno e le calende) 
Un cavaliero, a cui sara secondo ' 
Ogn'altro che sin qui sia stato al mondo* 



Non fu Nireo si bel/non si eccelleate 
Di forze Acbille, e non sj ardito Ulisse, 
PJ^on si veloce Lada, non prudente 
Nestor, che tanto seppe e tanto visse, 
JNfon tanto Kberal, tanto clemente, 
L'antipa fama Gesare descrisse, 
Gbe verso ruom ch'in Ischia nascer deve, 
Non abbia ogni lor vanto a restar lie ve • 
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£ se si gldPiD Tantiqua Creta^ : ^ 
Qaando il nipote in lei bacciue di Gel<»/ 
Se Tebe jfece Ercole 6 Bacco lieta^ 
Se si vantb dei dub gemelli Delo; 
Ne qaestaisola avra da stars! chela ^ 
Che Dcm s'esalu, e non si levi iQ ciblo^ \ 
Q^ado nascera in lei qael gran Marche^i 
Gh'avra si d'ogni grazia il del coriese. 



Merlin gli disse, e repHcogli spesso^ 
Ch'era serbato a nascer aU*etade, 
Che piu il romano. Imperio saria oppre6so^ 
Accib per lui tornasse in libertade. 
Ma perch^ alcuno de'suoi gesti appresso 
Vi mostrerb^ predirli non accade. 
Gosi disse; e tornb airistoria, dove 
Di Carlo si vedean T indite prove. 



'Ecco (dicea) si pente Ludovico 
D'aver fatlo in Italia venir Carlo; 
Ch^ sol per. travagliar Femulo anticb 
Cbiamato ve I'avea, non per cacdarlor 
£ se gli scuopre al ritornar nimico 
Con Yeneziani in lega, e Vuol pigllarlo. 
Ecco la landa il re animoso abbassa, 
Apre la strada, e, lor mal grado^ passa. 
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Ma la saa gente ch'a difesa rests. 
Del nuQvo regno, ba beh contraria sortej 
Gh^ Ferraote, god I'opra che li presta 
II signor Mantaan, lorna si forte, 
Ch' in pocbi mesi qoq ne lascia testa , 
O io terra o ia mar, cbe noa sia messa a morte: 
Poi per an uom che gli e con fraude estinto, 
Non par cbe senta il gaadio d*aver vlnto* 



Gosi dicendo, mostr^gii il marcbese 
Alfonso di Pescara , e dice : dopo 
Gbe oostui comparito in mille imprese 
Sara piu risplendente cbe piropo, 
Ecco qui neirinsidie cbe gli ba tese 
Gon un trattato doppio il rio Eiiopo, 
Gome scannato di saetta cade 
II miglior cavalier di quella etade « 



Poi mostra ove il duodecimo Luigi 
Passa con scorta italiana i mooti ; 
£ svelto il Moro, pon la Fiordaligi 
Nel fecondo terren gia de' Visconti j 
Indi manda sua geote pei vestigi 
Di Garlo, a far sul Garigliano i ponti ; 
La quale appresso andar rotta e dispersa 
Si vede, e morta, e nel fiume sommersa. 
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Vedete iaPiigliai non miaoif mac^Ub 
Deiresercita' Franco j i4 faga voltti; 
E CoDsalvo F^rrawte I^patio^ quelled 
Gbe due volte alU it^appoh Tha cblto. 
£ codie qui turjDato, co^i bello 
Mostra Fortona al re Luigi il vbltb 
Nel ricco plan che, fiti dove Adria stride^, 
Tra FAppeoniniye TAlpe i\ Po divide v • 



Cost dtceodQ', se siesso ripi^efide ' 
Che quel ch'avea a dir pritiia abbia iaseiato; 
E toraa a dietro, e mostra uno che vende 
II castel che 1 sigQor suo gii avea dato: 
Mostra il perfido Svizzero che prende 
Golui ch'a saa dif^a I'ha assoidato; 
Le quai due cose , senza abbassdr laacia , 
Haa dato la vittoria al re di Francia. 



Poi mostra Cesar Borgia col favore 
Di questo re farsi ia Italia grande ; 
Gh' ogni baron di Roma , ogai signore 
Saggetto a lei par ch'iu esilio mande. 
Poi mostra il re che di Bologna fuore 
Leva la Sega e vi & enirar le Giande; 
Poi come volge i Genovesi in fuga 
Fatii ribelliy e la citta suggiuga . 



I 
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Vedere{dice poi) di gente morta' 
Goperta in Giaradadda la campagoa. 
Par ch'apra ogni cittade al re la porta '^ 
£ che Venezia appeda vi rt magna. 
Vedete come al Papa doo comporta 
Ghe, passati i confini di RomagDa^ 
Modana al duca di Ferrara toglia; 
N^ qui si fermi e 1 resto tor gli Voglia: 



E fa^ airiocontro, a lui Bologna torrej 
Gbe v' entra la Bentivola famiglia« 
Yedete il campo de' Francesi porre 
A sacco Brescia^ poi cbe la ripiglia; . 
£ quasi a un tempo Felsioa soccorre^ . . 
£ 1 campo eccleslastico scompigUa : 
£ Tuno e Faltro poi nei luogbi bassi 
Par si riduda del lito de' Ghiassi. 



A qua la Francia, e di la il campo iogrossa 
La gente ispana, e la battaglia h grande« 
Gader si vede, e far la terra rossa 
La gente d'arme in amendua le bande« 
Piena di sangue umaa pare ogni fossa ; 
Marte sta in diibbio a' la vittoria mande. 
Per virtili d'un Alfonso alfin si Tede 
Gbe resta il Franco e cbe Tlspano cedej 



n 
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E che Ravenna saccheggiata resta: 
Si morde il Papa per dalor le labbia, » 

E fa da' monti, a guisa di tempesta, 
Scendere in fretta una tedesca rabbia, ' 

Ch' ogni Frattcese, senza mai far tesM, 

• ♦ - 

Di qua dalFAipe par che cacciat'abbia, ' 

E die posto tin rairapollo abbia del •lVlot'6 - 

Nel giardino bnde svelse i gigli d* OrO* ' 

zixt 
Ecco torna il Francese: eecfold rotfo' 

DaU'infedele Elvezio ch'in ^uo amto '-'• • 

Con troppo rischio ha il gibvihe condolto,^ 

Del qaale il padre avea presae veriduto^ • 

Vedete poi 1 esercilo, che «bit6 - • 

La raota di Fortuna era cadnto, 

..... , ^ 

Creato il novo re, che si prepara 
DeU'onta vendicar, ch'ebbe a Novara: ^ 

XLIIC 

* » t « I , 

E cbn mtgliore auspizio ecco Wlorna. 
Vedete il re Francesco inrianzi a ttitn, * •'. 
Che cosi rompe ia* SVizzeri le corna, 
Che poco resta a non d\i aver distruni:' '! ' 
Si che 1 litolo mai'piu non gli adorna,' 
Ch' usurpato s' aVran ijuei villan brutti^ 
Che domator de' priiicipi , t dtfesa ' • • 
Si nomeiiii della criitiaoa Chiesa. ' 'U^^ " 



• • 
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Ecco, jqial grado della Lega, prende 
MilanOy e zeooi;d'4 i\ ^oveue Sibrze^cpr^ 

Ecco BorboD che la ciUa dlfen^e . 

1 

Pel re di Francia dal furor tedesco.- 
Eccovi poi, che meotre altrove atteode 
Ad akre magne imprese il r^ 
N^ 8% AttMUi ,sinierbia e crudekade 
Usioo i pupiylg^h tqUa!l9 cittad^t 



Ecco. na ^Urp {Francesco cb - assimiglia 
Di virtii ^IVwQ^ypjxojxd}. nome 9o1q;^ . ; 
Gbe y. f^ttp ucfcirpe i; Gjalli , 3i ripiglia . ^ 
Col fdfYpr delyla.Cki^iJl patrio $uoIo*. . , ; 
Francia anco tp^i^^a^ m% vhiefx h origjlia^ . / 
Ne scorre Italia, opiqe ^uole^ a yolp^ [.. 
Gb^ 1 baoa duca di Mantua su\ T|icipp . . ^ 
Le cbiu^e il, p^sso,e j(e t^gUa il car^pi|nc>. 

Fedeirieqifl^tf'-fPfpr.non b) la ^nuncla, ■ 

De*pnnH:fi9riHiaftt,«ifa,degn«).,. , , ,, 
Bi gloria et9faa„,qb',abl]^f con. UJfqci'a,^^ 

Ma ^\\x,^^M^%^v^^'». 9p|x ipgeg9p,j.,., , = . 
Pavia dif?^ jialfurpr ,di;Fri^pfiia • ,:, ; ' i 
E del I^eon del TO^rirplto il dis^gno. , ,j , 
Vedete duo raarcbesi , ambi terrore, . - . 
i noslre geqii, anpiljii 4'.I|aIiaon!9r^.f ..,,,.,, |,^ 
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Ambi d'an sangue, arabi in un nido nali. 

i quel marchese Alfonso il prime ^ figlio , 

II qual tratto dal Negrd tiegli aguati 

Vedeste il terrenfar' di se vermiglio/ 

Vedete quante volte son cacciati •> 

D' Italia i Franobi pel oo^i eonsigiip; * ' 

L'altro di si benigno e lieto aspetto^^ 

II Vasto signopeggia , e Alfonso d detto; 

x£vm 
Questo h il bnoni cavalier di boi dicea \' 

Qaando Tisola d' Iscbia vl> mostf ai , : : i 1 

Che gia profetizzando'detto avea. i^ ' 

Merlino a Fieramonte cose fesai: .! . 

Cbe differire a nascere doVea 

Nel tempo cbe d*aiatd piii cbe mai 

UaflBLitta Italia, la Ghie$a e rimpero! : r 

Contra ai barbari insiiUi atria mi^lar^v : . 



Gostui dietro al cugin sao di Pdsfcara: » / 
Con Fauspicio di Prosper Golonnese^ 1 * i 
Vedete come la Bicocca' cara \ : • ^ 

Fa parere aU'Elvezio, e piii al Friitices^* c: ; 
Ecco di nuovo Fraftcia si prepara > )■ ' . 
Di ristaurar le mal suceesse iitipifese:;> j j :,; 
Scende il re con xxa caimpo in .Loitob^rdia ,1 
Un altro pep piglia3nS[apoli'iiivia&. *\ ot i^. <. 



^ • : ;• IC A^N'TO • 

. ;Ma qiieUa obe di ooi .fa, comeiirVedto/ 
D'aridai polve^^he Taggfra in vblta, ' :•• 
La leva fia al^cieta ..e ia an ihometita • 
A terra larlcaccia^ onde 1' bartolta, - 
Fa ch' intorao: a Pa via cpede di ceotQ 
Mila persofaef aver faito ritccolta 
I! re, che ;iiira ;a..qael cbedi mm gU eaoe'y 
NoQ se« la gtote sua si' sceosia o .ereace « 

Gosr pidr boipia de'. Ministri afaifi ^ 
E per bontaddi re:clie:s^ tie'fida, 
Sotto riosegne si raccoglida rari, 
Qoando la none H cftmpQ all' arme grida^ 
Che si vede assalir debtrc at npari .' : 
Dal sagace Sp^g^Wl ; fcb«f con la guida : . ! 
Di duo det sqngbi d'A vklo , ardiria ' 

Farsi ndl loi^lb 6 lieHd ^'bferdd via . ' 

'- fill 
Yedieie ii meglid della iiol>iltade' ' 
Di tutta Francia'alk caimpagoa esiir^h^. 
Vedeie quaDte la£ii»&^e* quante spad^'^ ^ ' 
Han d*ogn'iiitopQdiil|r^^nlmi3sd dintor 
Vedete cbe '1 desirfw sotto gli cade;- . 
lAh per questo si rende o cKiama'vinto; 
Ben ob'a loi solo attqnda^ a lui sol corra 
Lo stuol nimioo^ e noft&dni l^cpcoorra. 



•T 
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II re gagliardo si diiende a piede, 

£ tiuto deir ostil sangae si bagna ; 

Ma virta al fine a troppa forza cade. 

Ecco il re preso, et eccolo in Ispagna: 

Et a quel di Pescara dar si vede^ 

Et a chi mai da lui non si scompagna, 

A quel del Vasto, le prime corone 

Del campo rotto e del gran re prigione. 
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Rolto a Pavia Tun cauipo, raltro ch'era, 
Per dar travaglio a Napoli, in cammino, 
Restar si vede come , se la cera 
Gii manca o Tolio, resta il lumicino. 
Ecco che 1 re nella prigione ibera 
Lascia i figlioii, e torna al suo domino: 
Ecco fa a un tempo egli in Italia guerraj 
Ecco ahri la fa a lui nella sua terra: 
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Vedete gli omicidj e Je rapine 
Iq ogni parte far Roma dolente; 
£ con incendi e stupri. le divine 
£ le profane cose ire ugualmente. 
II campo della Lega le mine 
Mira d'appresso, e 1 pianto e 'I grido senie; 
E dove ir dovria innanzi, torna in dieiro, 
£ prender lascia il successor di Pietro» 
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Manda Lotrecco il re con nuove sqaadre^ 

Non piu per fare in Lombardia Timpresa, 

Ma per levar delle mani empie e ladre 

II Capo e Taltre membra delta Chiesa; 

Che tarda si, che trova al Santo Padre 

Non esser piu la liberta contesa. 

Assodia la cittade ove sepolta 

ii la Sirena , e tutto il regno volta • 

LTn ' 

Ecco Tarmata imperial si scioglie 
Per dar soccorso alia citta assediata; 
£t ecco il Doria che la via le toglie, 
£ rha nel mar sommersa, arsa e spezzata. 
Ecco Foriuna come cangia vogHe, 
Sin qui a'Francesi si propizia stata; 
Che di febbre gli uccide, e non di lancia ^ 
Si che di milie un non ne torna in Francia» 



LTin 



La sala quesle et akre islorie raolie, 
Che tulle saria lango riferire. 
In vari e bei colori avea raccolte; 
Ch'era ben tal che le potea capire* 
Tornano a rivederle due e tre volte ^ 
Ne par che se ne sappiano partire; 
E rileggon piu volte quel ch'in oro 
Si vedea scritto sotto il bel lavoro. 
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Le belle donoe, e gli altri quivi stati, 
Mirando e ragionando iDsieme un pezzo, 
Fur dal signore a riposar menati ; 
Ch'ooorar gli osli suoi molt' era avvezzo. 
Gia sendo talti gli altri addormentati, 
Bradamante a corcar si va da sezzo; 
E si volta or sa questo or su quel fianco, 
Ne pab dormir sul destro n^ sal manco. 

Par chiude alquanto appresso alFalba i liimi, 
E di veder le pare il suo Ruggiero, 
II qual le died: percb^ ti coDsumi, 
DaDdo credenza a quel che noa h vero? 
Tu vedrai prima all'erta andare i fiumi, 
Ch*ad altri mai, ch'a te, volga il pensiero; 
S'io non amassi te, nfe il cor poirei 
Ne le pupille amar degli occbi miei. 

E par cbe le soggiunga: io son venuto 
Per battezzarmi e far quanto bo promessoj 
E s'io son stato tardi, m'ba tenuto 
Altra ferita, cbe d'amore, oppresso. 
Fuggesi in questo il sonno, ne veduto 
E piu Rnggier che se ne va con esso. 
Rionova allora i pianti la donzella, 
£ nella mente sua cosi favella: 
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Lxn 

Fu quel che piacque, un falso sogno ; e questo 

Che mi tormenta , ahi lassa ! h un veggiar vero. 

II ben fu sogno a dileguarsi presto, 

Ma non e sogno il marure aspro e fiero. 

Perch' or non ode e vede il senso desto 

Quel ch'udire e veder parve al pensiero? 

A che condizione, occhi miei, sete, 

Che chiusi il ben, e aperti il mal vedete? 

Lxm 

II dolce sonno mi promise pace, . ; 
Ma I'amaro veggiar mi torna in guerra: 
II dolce sonno e ben stato fallace^ 
Ma r amaro veggiare, oime! non erra. s 
Se '1 vero annoia, e il falso si mi piace, 
Non oda o vegga mai piu vero in terra; 
Se '1 dormir mi da gaudio e il veggiar guai^ 
Possa io dormir senza destarmi mai . 

IXIV 

O felici animal ch'un sonno forte, 
Sei mesi tien senza mai gli occhi aprire! 
Che s'assimigli tal sonno alia m(H*te, 
Tal veggiare alia vita, io non vo'direj 
Ch'a tutt'altre contraria la mia sorte 
Sente morte a veggiar, vita a dormire: 
Ma s'a tal sonno morte s'assimiglia, 
Deh^ Morte, or ora chiudimi le ciglia! 
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DelForizzoDte il sol fatte avea rosse 
L'estreme parii, e dileguate intorno 
S'erao le nubi, e noo parea die fosse 
Simile airaltro il comiociato giorno; 
Quando svegliata Bradamante armosse 
Per fare a tempo al sao cammin ritorno, 
Renduie avendo grazie a quel signore 
Del buoQO albergo e deiravuto onore. 



LXVI 



£ trovo che la donna messaggiera 
Con damigelle sue, con suoi scudieri 
Uscita della rocca, venui'era 
La dove Tattendean quel tre guerrieri; 
Que! che con Tasla d'oro essa la sera 
Fatto avea riversar giu dei destrieri, 
£ che patilo avean con gran di^agio 
La notte Tacqua e il vento e il ciel malvagio. 



Lxvn 



Arroge a tanto mal ch'a corpo voto 
£t essi e i lor cavalli eran rimasi, 
Battendo i denti e calpestando il loto: 
Ma quasi lor piil incresce, e senza quasi 
locresce e preme piii, che fara nolo 
La messaggiera, appresso agli altri casi 
Alia sua donna, che la prima landa 
Gli abbia abbattuli, c'han irovata in Francia. 
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E presti o di morire, o di vendetta 
Subiio far del ricevuto oltraggio, 
Accib la messaggiera, che fu detta 
Ullaaia, (che nomata piii non aggio) 
La mala opinion ch'avea concetta 
Forse di lor, si tolga del coraggio, 
La figliola d'Amon sfidano a giostra 
Tosio che fuor del ponte ella si mostrai 



Non pensando pero che sia donzella, 
Gh^ nessun gesto di ^lonzella avea. 
Bradamante ricasa, come quella 
Ch'in fretta gia, n^ soggiornar volea. 
Pur tanto e tanto fur molesti, ch'ella^ 
Che negar senza biasmo non potea, 
Abbasso Tasta, et a tre colpi in terra 
Li mando tutti; e qui fini la guerra; 



Che senza piu voltarsi mostro loro 
Lontan le spalle, e dileguossi tosto, 
Quei che, per guadagnar lo scudo d'oro, 
Di paese venian tanto discosto, 
Poi che senza parlar ritti si foro, 
Che ben Tavean con ogni ardir deposto, 
Stupefatii parean di maraviglia, 
N6 verso Ullania ardian d'alzar le cigliaj 
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LXYI 

Ch^ con lei molte volte per carnmino 
Dato s'avean troppo orgogliosi vaoti, 
Che non e Cavalier ne paladino 
Ch'al minor di lor tre durasse avanti. 
La donna 9 perch^ ancor piu a capo chino 
Vadano, e piu non sian cosi arrogant! , 
Fa lor saper che fa femmina quella, 
Non paladin, che li levo di sella. 



LXXII 



Or che dovete (dicea ella) qiiando 
Cos\ v'abbia una femmina abbatluti* 
Pensar che sia Rinaldo o che sia Orlando, 
Non senza causa in tant'onore avuti? 
S'un d'essi avra lo scudo, io vi domando 
Se migliori di quel che siate suti 
Contra una donna, contra lor sarete? 
Nol credo io gia, n6 voi forse il credete. 



Lxzin 



Questo vi pub bastar; ne vi bisogna 
Del valor vostro aver piii chiara prova: 
£ qael di voi che temerario agogna 
Far di se in Francia esperienzia nuova, 
Cerca giungere il danno alia vergogna 
In ch' ieri et bggi sh trovalo e trova; ^ 
Se forse egli non stima utile e onore, 
Qualor per man di tai guerrier si muore. 
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Lxxiy 

Poi che ben certi i cavalieri fece 
Ullania, che quelFera uoa donzella. 
La qua! fatto avea nera piu che pece 
La faoia lor, ch'esser solea si bella; 
£ dove una bastava, piu di diece 
Persone il detto confermar di quella; 
Essi fur per voliar rarme in se stessi, 
Da tal dolor, da tanta rabbia oppressi. 

LIXV 

E dallo sdegno e dalla furia spinti, 
L'arme si spoglian, quaote Q^hauno iu dosso; 
Ne si lasciau la spada onde eran cinti, 
E del castel la gittano oel fosso: 
£ giurau, poi che gli ha una donna vinti, 
£ fauo sul terren battere il dosso, 
Che, per purgar si grave error, siaranno 
Senza mai veslir I'arnie intero uu anno; 

LXXVI 

£ che n'andranno a pi^ pur tuttavia, 
O sia la slrada piana, o scenda o saglia ; 
N^, poi che Tanno anco finilo sia, 
Saran per cavalcare o vestir maglia, 
S'ahr arme, altro destrier da lor non fia 
Guadagnato per forza di battagh'a. 
Cosi senz'arme, per punir lor fallo, 
Essi a pie se n andar, gli ailri a cavallo* 



V 
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Bradamaote la sera ad un castello 

Ch'alla via di Parigi si rilrova, 

Di Carlo e di Rinaldo suo fratello, 

Cb'avean rotto Agramaote, udi la nnova. 

Quivi ebbe buona mensa e buoDO ostello; 

Ma questo et oga^ allro agio poco giova; 

Che poco mangia e poco dorme, e poco, 

Nod che posar, ma ritrovar pub loco. 

ixsym 

Non pero di costei voglio dir taoto, 
Gh'io noD ritorni a quel duo cavalieri 
Che d'accordo legato aveano a caato 
La solitaria fonte i duo destrieri. 
La pugna lor, di che vo' dirvi atquanto^ 
Nod e per acquistar terre n6 imperi, 
Ma perch^ DuriDdaoail piu galiardo 
Abbia ad avere, e a cavalcar Baiardo. 

LXXIX 

Senza che tromba o segno altro accenoasse 
Quando a niuover s'aveaa, senza maestro 
Che lo scberrao e '1 ferir lor ricordasse, 
E lor pungesse il cor d'animoso estro, 
L'uQO e r altro d'accordo il ferro irasse, 
E si venne a trovare agile e deslro. 
I spessi e gravi colpi a farsi udi re 
lacomiuciaro, et a scaldarsi Tire, 
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Due spade altre non so, per prova elette 
Ad esser ferme e solide e ben dure, 
Gh'a tre colpi di quel si fosser rette, 
Ch'erano fuor di tutte le luisure; 
Ma quelle fur dt tempre si perfette, 
Per tante esperienzte si sicure, 
Che ben poteauo insieme riscontrarsi 
Con niille colpi e piii, senza spezzarsi. 



Or qua Rinaldo or la mutando il passo 
GoQ gran destrezza, e molta industria et arte^ 
Fuggia di Durindana il gran fracasso, 
Ch^ sa ben come spezza il ferro e parte* 
Feria maggior percosse il re Gradasso; 
Ma quasi tutte al vento erano sparie: 
Se coglieva talor, coglieva in loco 
Ove potea gravare e nuocer poco. 

LXXXU 

L'altro con piii ragion sua spada inchina^ 
£ fa spesso al pagan stordir le braccia ; 
E quando ai fiancbi e quando ove confina 
La corazza con Telmo, gli la caccia^ 
Ma trova j'armatura adamantina; 
Si ch'una maglia non ne rompe o straccia, 
Se dura e forte la ritrova tanto, 
Avvien perch' ella e fatta per incanto* 
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Senza' prender riposo erano stati 
GraD pezzo taoto alia battaglia fisi\ 
Che volti gli occhi ia nessun mai de' lati :^ 

Aveano, fuor che nei tarbad visi; 
Quando da un'altra zofia distornati, 
E da tanto furor furon divisi . 
Ambi voltaro a uq gran strepito il ciglio, 
E videro Baiardo in gran periglio. 



Yider Baiardo a zufFa con un mostro 
Ch'era piu di lui grande, et era augello; 
Avea piu lungo di tre braccia il rostro; 
L'altre fattezze avea'di vipistrello; 
Avea ia piuma negra come inchiostro^ 
Avea I'artiglio grande, acuto e fello; 
Occhi di faocOy e sguardo avea crudele, 
L'ale avea grandi, che parean due vele. 

JLXXXV 

Forse ^ra vero augei; ma non so dove 
O quando un.altro ne sia stato tale. 
NoQ ho veduto mai, n^ lelto altrove, 
Fuor ch'in Turpin, d'un si fauo animale, 
Quesio rispetto a credere mi muove, 
Gbe Taugei. fosse un diavolo infernale 
Che Malrigigi in quella forma trasse, 
Accio che ia battaglia disturbasse. 



\ 
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Rinaldo il credeite anco, e gran parole, 

E sconce poi con Malagigi n'ebbe. 

Egli gia confefisar non glie lo vuole; 

E perch6 tor di col pa si vorrebbe, 

Giura pel lume che da liime al sole, 

Che di questo imputato es^er non debbe. 

Fosse augello o demonio, il mostro scese 

Sopra Baiardo, e con Tartiglio il prese. 

z.xx\vn 
Le redine il destrier, ch'era possente, 

Subito rompe, e con sdegno e con ira 

Contra T augello i calci adopra e '1 deute; 

Ma quel veloce in aria si ritira: 

Tndi ritorna; e con Tugna pungente 

Lp va battendo, e d'ogn'intorno aggira. 

Baiardo ofTeso, e die non ba ragione 

Di schermo alcun, ratto a fuggir si pone, 

LYXXyni 

Fugge Baiardo alia vicina selva, 
E va cercando le piu spesse fronde. 
Segue di sopra la pennuta belva 
Con gli ocelli fisi ove la via seconde; 
Ma pure il buon destrier tanto s'inselva 
Cb'al fin sotto una grotta si nasconde. 
Poi che I'alato ne percl6 la traccia, 
Riiorna in cielo, e cerca nuova caccia. 
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Rinaldo e *I re Gradasso, che partire 
Veggono la cagion della lor pugna, 
Restan d'acGordo quelU diflferire 
Fin che Baiardo salvino dall'agna 
Che per la scura seiva il fa fuggire; 
Con patto, che qual d'essi lo raggiugna, 
A qaella fonte lo restitaisca, 

Ove la lite lor poi si finisca . 

xc 
Segaendo, si partir dalla fontana, 

Uerbe novella mente in terra peste. 
Molto da lor fiaiardo s'ailontana; 
Ch'ebbon le piante in seguir lui mal preste* 
Gradasso, che non lungi avea TAlfana, 
Sopra vi salse, e per quelle foresie 
Molto lontano il paladio lasciosse, 

Tristo e peggio contemo che mai fosse. 

set 
Rinaldo perd^ Forme in pochi passi 
Del suo destrier, che fe^strano viaggioj 
Gh'ando rivi cercando, arbori e sassi, 
II piu spinoso luogo, il piu selvaggio^ 
Accio che da qaella ugna si celassi, 
Gbe cadendo dal ciel gli facea oltraggio. 
Rinaldo, dopo la fatica vana, 
Rilorno ad aspettarlo alia fohiana; 
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xai 
Se da Gradasso vi fosse condutto. 

Si come tra lor dianzi si coDvenne« 

Ma poi che far si vide poco frutto, 

Dolente e a piedi in campo se ne veone. 

Or torniarao a quell' altro al quale in inuo 

Diverso da RInaldo il case avvenne. 

Non per ragion , ma per suo gran destino 

Senti anitrire il buon destrier vicinoj 

E lo trovo nella spelonca cava, 
DalPavuta paura anco si oppresso, 
Ch*uscire alio scoperto nonosava; 
Percio Fha in sbo potere il pagan messo. 
Ben della convenzion si raccordava, 
Cb'alla fonte tornar dovea con esso; 
Ma non e piu disposto d' osservaria , 

£ cosi in meote sua tacito parla: 

xcir 
Abbial chi aver lo^uol con lite e guerra^ 
lo d^averlo con pace piii disiol 
DalFnno alF altro capo della terr^ 
Gii venni, e sol per far Baiardo mio. 
Or ch'io Vho in mano, ben vaneggia et erra 
Chi crede cbe depor lo volesse io. 
Se Rinaldojo vuol, noq disconviene, 
Come io gia in Francia, or s'egli in India viene« 



y 
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xcv 

Nod men sicura a lui iia Sericana, 
Cbe gia due volte Francia a me sia staia. 
Gosi dicendo, per la via piu piaoa 
Ne veone in Arli, e vi irovo Tarmata; 
£ quindi con Baiardo e Oarindana 
Si parti sopra ana galea spalmata. 
Ma questo a un'altra volta; ch'or Gradasso, 
Rinaldo e tutta Francia a dietro lasso. 

(ton 

Voglio Astolfo seguir, ch'a sella e a morso 

A uso facea andar di palafreno 
L'Ippogrifo per Taria a si gran corso, 
Che I'aquila e il falcon vola assai meno. 
Poi che de' Galli ebbe il paese scorso 
Da un mare airaltro, e da Pirene al Reno, 
Tornb verso Ponente alia montagna 
Che separa la Francia dalla Spagna^ 

xcvn 

Passb in Navarra, et indi in Aragona, 
Lasciando a cbi '1 vedea gran maravigtia. 
Restb lungi a sinistra Taracona , 
Biscaglia a destra, et arrivb in Gastigtia* 
Vide Gallizia e 1 regno d'Ulisbona; 
Poi volse il corso a Cordova e SivigUa; 
Ne lascio presso al mar ne fra campagna 
Gitta, che non vedesse tutta Spagna. 
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• xevni 

Vide le Gade, e la meta che pose 
A\ primi navigaoti Ercole invitto. 
Per r Africa vagar poi si dispose 
Dal mar d'AiIaute ai termini d'EgittOr 
Vide le Baleariche faraose, 
E vide Eviza appresso al cammin dritto* . 
Poi volse il freno, e tornb verso Arzilta 
Sovra 1 mar che da Spagna dipartilla. 

Vide Marocco, Feza, Orano, Tppooa^ 
Algier, Btizea, tutte citta superbe, 
C'hanno d'altre citta tutte coroaa^ 
Corona d'oro, e non di fronde o d'erbe. 
Verso Biserta e Tunigi poi sprona; 
Vide Capisse e Tisola d'Alzerbe, 
E Tripoli e Berniccbe e Tolomitla, 

Sin, dove il.Nilo in Asia si iragitta* 

c 
Tra la marina e la silvosa schfena 
Del fiero Atlante, vide ogni contrada. 
Poi die le spalle ai monti di Carcna 
E sopra i Cirenei prese la stradaj 
E traversando i campi dell' arena, 
Yenne a' confin di Nubia in Albaiada. 
Rimase dietro il ci miter di Batto, 
£ 1 gran tempio d'Amon^ cb'oggi e disfatto 
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Indi giunse ad un' akra Tremisenne, 
Che di Maumetto pur segue lo stilo; 
Poi volse agli altri Etiopi le penne^ 
Che contra questi sou di la dal Nilo. 
Alia citta di Nubia il cammin tenne 
Tra Dobada e Goalie ia aria a filo. 
Quest! cristiani sou, quel saracini; 

E Stan con I'arme in man sempre a' confini, 

en 
Senapo imperator della Etiopia, 
Ch'in loco tien di scettro in man la croce, 
Di gente, di cittadi e d^oro ha copia 
Quindi fin la dove il mar Rosso ha foce; 
E serva quasi nostra Fede propia, 
Che pub salvarlo daU'esiglio atroce. 
Gli e (s'io non pigHo errore) in questo loco 
Ove al battesmo loro usano il fuoco. 



cm 



Dismontb il duca Astolfo alia gran corte 
Bentro di Nubia, e visito il Senapo. 
II castello h piu ricco assai che forte, 
Ove dimora d'Etiopia il capa. 
Le catene dei ponti e delle porte, 
Gangheri e chiavistei da piedi a capo, 
£ finalmente tutlo quel lavoro 
Che noi di ferro usiamo, ivi usan d'oro. 

Tom. F. 8 
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Ancor che del finissimo metallo 
Yi sia tale abbondanza, & pur in pregid. 
Colonnate di limpido cristallo 
Sod le gran logge del palazzo regio. 
Fan rosso 9 bianco, verde, azzurro e giallo 
Sotto i bei palchi un relucente fregio, 
Divisi tra proporzionati spazi, 
Rubin y smeraldi, zafiiri e topazi. 

In mura, in tetd, in pavimenti sparte 
Eran le perle, eran le ricche gemme. 
Quivi il balsamo nasce ; e poca parte 
N'ebbe appo questi mai Gerusalemme. 
II rauscbio ch'a noi vien, quindi si parte; 
Quindi vien I'ambra, e cerca altre maremme: 
Vengon le cose in somma da quel canto, 
Gbe nei paesi nostri vaglion tanio. 

en 

Si dice che 1 soldan, re delFEgitto, 

A quel re da tributo, e sta suggetto. 
Perch' ^ in poter di lui dal cammin driito 
Levare il JNfiio, e dargli altrb ricetto, 
E per queslo lasciar subito afflitto 
Di fame il Cairo e tutto quel distretto. 
Seuapo detto h dai suddili suoi, 
Gli diciam Presto o Preteiapni noi . 
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piquanti re mai d'Etiopia foro, 
II piu ricco fa qiiesti e il piii possente ; 
Ma con tatta sua possa e sao tesoro, 
Gli occhi perduti avea miseramente. 
E questo era il minor d'ogni martoro: 
Molio era piu noioso e piu spiacente, 
Che, qaantunqne ricchissimo si chiame, 
Cruciato era da perpetua fame. 

cvm 

Se per mangiar o ber quello infelice 
Venia cacciato dal bisogno graode, 
Tosto apparia i' infernal schiera ultrice, 
Le monstruose Arpie brutte e ne&nde, 
Che col grifo e con I'ugna predatrice 
Spargeano i vasi, e rapian le vivande; 
£ quel che non capia lor ventre ingordo, 
Yi rimanea contaminato e lordo. 



£ questo, perch' essendo d'anni acerbo, 
£ vistosi levato in tanto onore, 
Che, oltre alle ricchezze, di piu nerbo 
Era di tutti gli altri , e di piu core j 
Divenne, come Lucifer, superbo, 
£ pensb muover guerra al suo Fattore. 
Con la sua gente la via prese al dritto 
Al monte, onde esce il gran fiume d'Egitto 
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ex 
Inteso avea che sa quel monte alpcstre, 
Ch'oltre alle nubi e presso al ciel si leva, 
Era quel Paradiso che lerrestre 
Si dice, ove abiib gia Adamo et Eva. 
Con caminelli, elefanli, e con pedestre 
Esercito, orgoglioso si moveva 
Cou gran desir, se v'abitava gente, 
Di farla alle sue leggi ubbidiente. 



Dio gli ripresse il temerario ardire, 
E mandb F angel suo tra quelle frotte, 
Che cento mila ne fece morire, 
E condannb lui di perpetua notte. 
Alia sua mensa poi fece venire 

■ 

L'orrendo mostro dairinfernal grotle, 
Che gli rapisce e contamina i cibi , 
Ne lascia che ne gusti o ne delibi , 

Et in desperazion continua il messe 
Uno che gia gli avea profetizzato 
Che le sue mense non sariano oppresse 
Dalla rapina e dalFodore ingrato, 
Quando venir per I'aria si vedesse 
Un cavalier sopra un cavallo alato. 
Perch^ dunque impossibil parea questo, 
Privo d'ogni speranza vivea mesto. 



TRENTESIMOTERZO 1 1 7 

Gsni 

Or che con gran stnpor vede la gente 
Sopra ogni muro, e sopra ogni alta torre 
£ntrare il cavaliero, rmmantinente ^ 
£1 chi a narrarlo al re di Nabia corre^ 
A cui la profezia ritorna a mente ; 
Et obllando per letizia torre 
La fedel verga, con le man! innante 
Vien brancolando al cavalier volante. 

cut 

Astolfo nella piazza del castello 
Con spaziose ruote in terra scese • 
Poi che fa il re condotto innanzi a quello, 
iDginoccbiossi, e le man giunte stese, 
E disse: angel di Dio^ Messia novello, 
S*io non merto perdono a tante offese , 
Mira che proprio e a noi peccar sovenie , 
A vol perdonar sempre a chi si pente* 

Del mio error consapevole, non chieggib 
Ne chiederti ardirei gli antiqui lumi. 
Che tu lo possa far, ben creder deggio, 
Ch^ sei de' cari a Dio beati nami. 
Ti basti il gran martk ch'io non ci veggio, 
Senza ch'ognor la fame mi consumi. 
Almen discaccia le fetide Arpie, 
Che non rapiscan le vivande mie : 
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GSYI 

E di marmore an tempio ti proinetto 
Edificar deU'alta reggia mia, 
Che tutte d'oro abbia le porte e 1 tetto, 
E deatro e faor di gemme ornato sia j 
E dal tao santo nome sara detto, 
E del miracol tuo scolpito fia • 
Gosi dicea qael re che nulla vede, 

Gercando in van baclare al daca il piedeJ 

cxni 
Rispose Astolfo: nel' angel di Dio, 
N^ son Messia novel, n^ dal ciel vegno; 
Ma son mortale e peccatore anch'io, 
Di tanta grazia a me concessa indegno. 
lo faro ogn'opra accib che 1 mostro rio, 
Per morte o fuga, io tl levi del regno. 
S'io il fo, me non, ma Dio ne loda solo, 
Ghe per tuo aiuto qui mi drizzo il volo. 

CXVOi 

Fa'questi voti a Dio, debiti a lai; 
A lui le chiese edifica e gli altari • 
Gosi parlando, andavano ambidui 
Verso il castello fira i baron pleclari • 
(1 re comanda ai servitori sui 
Ghe subilo il convito si prepari, 
Sperando che non debba essergli tolta 
La vivanda di roano a questa volta • 
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Bentro una ricca sala immantinente 
Apparecchiossi il convito solenne. 
Col Sen^po s' assise solameate 
II daca Astolfo, e la vivanda venae. 
Ecco per Y aria lo stridor si sente , 
Percossa intorno dall'orribil penne: 
Ecco venir TArpie brutte e nefande, 
Tratte dal cielo a odor delie vivande • 



Erano sette in una schiera , e tutte 
Volto di donne avean, paliide e smorte, 
Per Innga fame attenuate e asciutte , 
Orribili a veder piii che la morte. 
L'alacce grandi avean, deformi e brutte; 
Le man rapaci, e Tugne incurve e torte; 
Grande e fetido il ventre, e lunga coda, 
Come di serpe che s'aggira e snoda. 



Si sentono venir per Faria, e quasi 
Si veggon tutte a un tempo in su la mensa 
Rapire i cibi e riversare i vasi; 
£ molta fecda il ventre lor dispensa, 
Tal che gli e forza d'attnrare i nasi, 
Gb& non si pub patir la puzza immensa. 
Astolfo, come Tira lo sospinge. 
Contra gli ingordi augelli il ferro slringe. 
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czxn 

Uno sul cello, ua akro m. la groppa 

Percuote , e chi nel petto e chi nell' ala ; 

Ma come fera in s'un sacco di stoppa, 

Pol langue il colpo, e senza eflfetto cala: 

£ quei Doa vi lasciar piatto ii6 coppa 

Che fosse intatta; n^ sgombra^ la sala. 

Prima che le rapine e il fiero pasto 

GoQtaminato il tutto avesse e gaas(o. 

czxra 

Aviito avea quel re ferma speraoza 
Nel duca, che FArpie gli discacciassi; 
Et or che nulla ove sperar gli avaoza, 
Sospira e geme, e disperato stassi • 
Yiene al duca del corno rimembran^i. 
Che suole aitarlo ai perigliosi passi; 
E concliiude tra se, che questa via 
Per discacciare i mostri ottima sia. 

cxxnr 

E prima fa che 1 re con snoi baroni, 

Di calda cera 1' orecchia si serra , 
Acclb che tutti, come il corno suoni, 
Non abbiano a fuggir fuor della terra « 
Prende la briglia, e salta su gli arcioni 
Deirippogrifo, et il bel corno afferra; 
E con cenni alio scalco poi comanda 
Che riponga la mensa e la vivaada. ! 
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E cosi in una loggia' s'apparecdbia 
Con altra tnidnsa altra vivaada D(;iova. ' 
Ecco TArpie die fan TusanKa vecchia: 
Astolfo il corao subiio rhi'ova. ' 
Gli Augelli, cl>e non ban cbitisa ror^ccbia, 
Udito il suon, non pQon stare alia provaj 
Ma vanno in fuga piefni di paafa, 
N^ di cibo n^ d'altro. hanno piu ciira. 

GXXVI 

Subito il paladin dietro lor sprona; 
Volando esce il destrier fuor della loggia, 
£ col castel la gran citta abbandona, 
E per I'arla, cacciando i mostri, poggia. 
Astolfo 1 corno tuttavolta suona; 
Fuggon FArpie verso la tona, roggia, 
Tanto che sono airaltissimo monte 

Ove il Nilo ha, se in alcun luogo ha, fonte* 

czxvn 
Quasi della montagna alia radice 
Entra sotterra una profonda grotta, 
Ghe certissima porta esser si dice 
Di ch^allo 'nferno vuol scender talotta« 
Quivi s^ h quella turba predatrice, 
Gome in sicuro albergo, ricondotta, 
£ gill sin di Gocito in su la proda 
Scesa, e piii la, dove quel suon non oda. 
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Airinferaal caliginosa baca 
Gh'apre la strada a chi abbandona il lame, 
Fini Torribil sqoq Tinclito duca, 
£ fe'raccorre al sao destrier le piame. 
Ma prima che piu inoanzi io' lo conduca , 
Per noQ mi dipartir dal mio costume, 
Poi che da tutti i lati ho pieno il foglio, 
Finire il Canto, e riposar mi voglio. 



L' 
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ARGOMENTO 

Ndla huca infemale Asiolfo intends 
Di Lidia il mat y ma gih quasi consiinto 
Dal Junto y indi esce, id volator suo scende, 
E nel terrestre Paradiso e giunto ; 
Nel del poi con Giovanni il sentier prende > 
Et informato d ogni cosa a punto, 
Prende il senno d* Orlando y e del suo parte i 
Vede chijila i nostri velli, e parte . 

yjh fameliche, iniqae e fiere Arpie 
Gh'airaccecata Italia, e d' error plena, 
Per punir forse aotique colpe rie, 
Iq ogni mensa alto giudicio mena! 
InDOcenti fauciuUi e madri pie 
Gascan di fame, e veggon ch'una cena 
Di quest! mostri rei tutto divora 
Gib che del viver lor sostegno fora . 
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n 

Troppo fallb chi le speloache aperse^ 
Gbe gia moIt'aDDi erano state qhiuse) 
Onde il fetore e Tingordigia emerse, 
Gh'ad ammorbare Italia si diffuse. 
II bel vivere allora si sommerse; 
E la quiete ia tal modo s^escluse, 
Gh'in guerre, in poverta sempre e ia affanni 

ii dopo stata, et h per star moh'annij 

ni 
Fin ch'ella un giorno ai negbittosi figli 
Scuota la chioma^ e cacci fuor di Letd^ 
Gnidando lor: non fia cbi rassimlgli^ 
Alia virtu di Galai e di Zeie? 
Gbe .le mensQ dal puzzo e dagli artigli 
Liberia e toroi a lor mondizia liete? 
Goftle essi gia quelle di Fineo, e dopo 
Fe'il paladin quelle del re Etiopo. 

II paladin col suono orribil venne 
Le brutte Arpie caociando in fuga e in rotta^ 
Tanto cb'a pi^ d'un monte si ritenne, 
Ove esse erano entrate ia una grotta. 
L'orecchie attente alio spiraglio tenne, . 
£ I'aria ne semi peroossa e rotta 
Da pianti e d'urli, e da lamento eterno; 
Segno evidente quivi esser lo 'nferno. 
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Astolso si pensb d'entrartri dantro, 

E veder quei c'hanno perdulo il giorqo, 

£ peoelrar la terra fia al centro, 

E le bolge infernal cercare intorno . 

Di che debbo temer (dicea) s'io v'entro? 

Gh^ mi posso aiutar sempre col corno • 

Faro fuggir Platone e Satanasso, 

E '1 can trifauoe leverb dal passo. 

n 
Deiralato destrier presto discese, 

E lo lascio legato a un arbascello; 

Poi si calo nell'antro, e prinfia prese 

II corno, avendo ogni sua speme in quello. 

Non andb molto innanzi, che gli ofiese 

II naso e gli occhi un fumo oscuro e fello, 

Piu che di pece grave e che di zolfo: 

iNoQ sta d'andar per questo innanzi Astolfo. 

▼n 
Ma quanto va piu innanzi, piu s'ingrossa 

II fumo e ;a caligine, e gli pare 

Ch'andare innanzi piu troppo non possa, 

Che sara forza a dietro ritornare • 

Ecco, non sa che sia, vede far mossa 

Dalla volta di sopra , come fare 

II cadavero appeso al vento suole, 

Che molti di sia state all'acqua e al sole. 
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SI poco 9 e qaan uulla era di luce 
In quella affumicata e nera strada y 
Che DOD compreode 9 Don discerne il dace 
Chi questo sia cbe si per Taria vada; 
£ per notizia averne 61 conduce 
A dargli uno o duo colpi della spada . 
Stima poi ch'uno spirto esser quel debbia; 

Ch^ gli par di ferir sopra la nebbia • 

a 
Allor sent! parlar con voce n^e^ta : 
Deb, senza fare allrui danno, gi£i cala! 
Pur troppo il negro fumo mi molesta, 
Cbe dal fuoco infernal qui tutto esala • 
II duca stupefatto allor s'arresta, 
£ dice aH'ombra: se Dio troncbi ogni ala 
AI fumo 81 9 cb'a te piu non asceuda, 
NoQ ti dispiaccia cbe 1 tuo stato iotenda . 

£ se vuoi cbe di te porti novella 
Nel moudo su, per satisfarti sono. 
Uombra rispose: alia luce alma e bella 
Tornar per fama ancor si mi par buono, 
Cbe le parole ^ forza cbe mi svella 
II gran desir c'bo d'aver poi tal dono, 
£ cbe 1 mio nome e Tesser mio ti dica, 
Ben cbe 1 parlar mi sia noia e fatica. 
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E comiQcib: signor, Lidia sotio io, 
Del re di Lidia in grande altezza nata, 
Qai dal giudicio altissimo di Dio 
Al fumo eternamente condannata , 
Per esser stata al fido amante mio, 
Mentre io vissl^ spiacevole et ingrata, 
D'altre infiaite h questa grolta piena, 
Poste per simil fiillo in simil pena • 



Sta la crada Anassarete piii al basso , 
Ova e maggiore il fumo e piii martire, 
Resto converso al mondo il corpo in sasso^ 
£ Tanima qaa giii venne a patire, 
Poi che veder per lei rafflitto e lasso 
Sao amante appeso pot& sofierire. 
Qui presso h Dafne; ch'or s'avvede quanto 
Errasse, a fare Apollo correr tai)to. 



Lungo saria se grinfelici spirti 
Delle femmiae ingrate che qui stanno, 
Volesse ad uno ad uno riferirti; 
Gb& tanti son, ch'in infinito vanno. 
Piu lungo ancor saria gli uomini dirti, 
A' quai Tessere ingrato ha fatto dan no, 
E che puniti sono in peggior loco , 
Ove il fumo gli accieca e cuoce il fuoco. 
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^ »v 



Perchfe le donne piu facili e prone 
A creder son , di pii^ supplicio h degno 
Chi lor fa inganno, II sa Teseo e Giasone 
E obi turbo a Latin Tantiquo regno: 
Sallo ch'incontra se il frate Absalope 
Per Tamar trasse a sanguinoso sdegno; 
Et altri et ahre, cbe 8ono infiniti, 
Che lasciato ban chi moglie e cbi mariti . 

Ma per narraf di me pii^ cbe d'allrai, 
E palesar Terror cbe qui mi trasse, 
Bella, ma altiera piu, si in vita fui, 
Che non so s'altra mai mi s'agguagliasse: 
N6 ti saprei ben dir, di questi dai 
S'in me I'orgoglio, o la belta avanzasse; 
Quantunque 11 fasio e I'aherezza nacque 
Dalla beha cb'a tutti gli occbi piacque. 

xn 

Era in quel>tempo in Tracia un cavaHero 
Estimalo il miglior del mondo in arme, 
II qual da piu d'un testimonio vero 
Di singolar belta senti lodarme; 
Tal cbe spontaneamenle fe* pensiero 
Di voler il suo amor tutio donarme, 
Stimando meritar per suo valore, 
Che caro aver di lui dovessi il core. 
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xvn 

tn Lidla venne; e d'un laccio piii forte 
Vinto restb, poi che veduta m'ebbe. 
GoQ gli altri cavalier si messe in corte 
Del padre mio, dove in gran fama crebbe. 
L'alio valore, e le piii d'uoa sorie 
Prodezze che tnostro, lungo sarebbe 
A raccoQtarti, e il suo merto infinito, 
Quaado egli avesse a piu grato uom servito ^ 

Panafilia e Garia, e il regno de' Glici 
Per ppra di costui mio padre viose j 
Che I'esercilo mai coolra i nin>ici, 
Se non qnanlo volea costui, Don spinse^ 
Costui , poi che gU pa^rve i benefici 
Suoi meritarlo, un di col re si striate 
A domandargli in premio delle spoglie 
Tante arreeate^ cirio £c>ssi sua moglie. 



Fu Fepulso dal re, ch'in grande stato» 
Maritar disegnava la iigliuola , 
NoQ a eostui, che eavalier privato, 
Altro Don lien ehe la viriude sola : 
£ 1 padre mio iroppo al guadagno dato,. 
E all'avarizia, d'ogm vi^ie scuola, 
Tanto apprezza costumi o virtu amimira.^ 
Quanto rasino f^ il suon della lira .. 

Tom f^. y 
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Alceste, i! cavalier di ch'io ti parto 
(Ch6 cosi noma avea) poi che si vede 
Repolso da chi piti gratiticarla 
£ra pill debitor, eommiaio cliiede^ 
£ Jo mioaccia, i>el partir, di farla 
Peotir, che la iigliuola qod gli diede. 
Se n^andb al re d'Armenia^ emulo antico 
Del re di Lidia^ e capital airiiica^ 

E tamo stimolb, che lo dispose 
A pigliar Farme, e far guerra a mio padre* 
Esso per Topre sue chiare e famose 
Fu fatto capitaa di quelle squadre. 
Del re d'Armeuia tutte Taltre cose 
Disse ch' acqoisteria : sol le leggiadre 
£ belle membra mie volea per frutto 
Deiropra sua^ viuto ch'avesse il tutta^ 



lo non ti potre' esprimere il graa danna 
Ch'Alceste al padre mio fa ia quella guerra., 
Quattro eserciti rompe, e in men d'un anna 
Lo mena a tal che boa gli lascia terra, 
Fuor cb^un castel ch'alte pendici fauuo 
Fortissimo; e la dentro il re si serra 
Con ia famiglia che piu gli era accetta, 
E col tesor che trar vi puote iq fretta. 
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xxm. 

Qtiivi assedionae Aiceste; et in non moltb 
Termine a tal disperazion ne trasse, 
Che per buon paito avria mio padre tollo, 
Gbe moglie, e serva ancor me gli lasciassd 
Con la meta del regno, s^'odi assolto 
Resiar d'ogni altro danno si sperasse. 
Vedersi ia breve dell^avanzo privo 
Era ben cerlo, e poi morir caplivo. 

Tentar, prima ch'accada, si dbpoae 

Ogni rimedio che possibil sia; 

E me, che d'ogni male era cagfone, 

Fu or del la rocca, ov'era Aiceste invia, 

lo vo ad Alcesfe con ibtenzione 

Di dargli ia preda la persona mia, 

E pregar che la parte cl>e vuol, lolga 

Del regno nostro, e I'ira in pace Volga. 

xxy 

Come ode Aiceste ch'io vo a ritrovaria,. 
Mi viene incontra pallido e tremanle: 
Di vinto e di prigione, a rignardarlo, 
Piu che di vincitore , have sembianle* 
lo che conosco eh'arde, non gli parlo^ 
Si come avea gla disegnato iDnanle: 
Vista r occasion, fp pensier nuovo 
CoDveniente al grade in ch'io lo trov©># 
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xxn 

A maledir comincio Tamor d'esso, 
£ dl sua cradelta troppo a dolermi, 
Gh' iaiquameQte abbia mto padre oppressD^ 
£ cbe per forza abbia cercato aver mi;, 
Cbe COD pill grazia gli saria successo 
Indi a noa moki di, se tener fermi 
Saputo avesse i modi cominciati , 
Gh'al re et a tutti doi si furoo grau. 

XXVIY 

£ se ben da prhicipio il padre mlo 
Gli avea negata la domanda onesta 
(Pero cbe di nalura b tin poco fio, 
!Ne mai si piega alia prima riebiesta)^ 
Farsi per cio di ben servir resiio 
Non doveva egli, e aver Tira si presta; 
Anzi, ognor megKo oprando, teoer certo 
Venire in breve ^al desiato merto* 

xx^m 

£ quando anco mio padre a Tui rih*ose» 
Stato fosse j io F avrei tanio pregato y 
Gb'avria Tainante mio fatto-mio sposo^ 
Pur, se veduto io Favessi ostinato, 
Avrei fatta tal opra di nascoso, 
Gbe di me Alceste st saria lodato ; 
Ma poi cb*a lui ten^ar parve ahro moda^ 
Io di mai oon Famar fisso' avea il cbiodo-. 



TRENTESIMOQUARTO 1 33 



E se ben era a Ini venuta mossa 
Dalla pieta cb'al mio padre porta va, 
Sia certo che dod moko fruir possa 
II piacer ch'al dispetto mio gli dava; 
Cli'era per far di me la terra rossa, 
TostQ ch'io avessi alia sua voglia prava 
Con qnesta mia persona satis&tto 
Di quel che tutto a forza saria fatto. 



Queste parole e simili altre usai, 
Poi che potere in lui mi vidi tanto; 
£ 1 piu pentito lo rendei che mai 
Si trovasse nelFeremo alcun santo. 
Mi cadde a' piedi, e supplicommi assai, 
Che col coltel che si levo da canto 
(E.volea in ogni modo ch'io '1 pigliassi) 
Di tanto fallo suo mi vendicassi . 

Poi ch'io lo trovo tale, io fo disegno 
La gran vittoria insin al fin seguire: 
Gil do speranza di farlo anco degno 
Che la persona mia potra fruire, 
S'emendando il suo error, rantiqno regno 
Al padre mio fara restituire; 
E nel tempo a venir vorra acquistarme 
Servendo, amando, enon mai piii per arme. 



i34 CANTO 

XXXII 

Cosi far mi promesse, e nella rocca 
Intalta mi nando, come a lui venai, 
N6 dlbaciarmi pur s'ardi la bocca: 
Vedi s'al coUo il giogo ben gli tenni; 
Vedi se bene Amor per me lo locca, 
Se cpnvien che per lui piu strali impenni, 
Al re d'Armenia ando, di cui dovea 
£sser per paito cib che si prendea^ 

xxxin 

E con quel miglior modo cb'usar puote, 
Lo priega cb' al mio padre il regno lass! , 
Del qual le terre ha depredate e vote, 
Et a goder I'antiqua Armenia passi. 
Quel re, d'ira infiammando ambe le gote^ 
Disse ad Alcesie, che non vi pensassi; 
Che non si volea tor da quella guerra, 
Fin che mio padre avea palmo di terra •. 

XXXIV 

E s'Alceste e mutato alle parole 
D'una vil femminella, abbiasi il danno. 
Gia a' prieghi esso di lui perder non Tuole 
Quel ch'a fatica ha preso in lutto un anno. 
Di nuovo Alcesie il priega, e poi si duole 
Che seco effetto i prieghi suoi non fanbo. 
Air ultimo s'adira, e lo minaccia 
Che vuol, per forza o per amor, lo faccia. 
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L'ira muliiplico si^ che li spinse 
Dalle male parole ai peggior fatti. 
Alceste contra il re la spada strinse 
Fra mille ch'in suo ainto s'eraD tratli; 
£^ mal grado lor tutti, ivi Testinse: i 

£ quel di ancor gli Armeni ebbe disfatli 
Con raiuto de'Cilici e de*Traci 
Che pagava egli, e d'altri suoi seguaci. 

XXSVI 

Seguitb la vittoria, et a sue spese, 
Senza dispendio alcun del padre mio, 
Ne rende tutto il regno in men d'un mese: 
Poi per ricom pen same il danno rio, 
Oltr'alle spoglie che ne diede, prese 
In parte, e gravb in parte di gran fio 
Armenia e Cappadocia che cotifina, 
£ scorse [rcania fin su la marina. 

In luogo di trionfo, ai suo rilorno, 
Facemmo noi pensier dargli la morte. 
Restammo poi, per non ricever scorno, 
Che lo veggiam troppo d'amici forte. 
Fiogo d'amarlo, e piu di giorno in giorno 
Gli do speranza d'essergli consorte; 
Ma prima contra altri nimici nostri 
Dico voler che sua virtu dimostri. 
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xzxTin 

E quando sol, quaodo con poca gcnte, 
Lo maado a strane imprese e perigliose. 
Da fame morir mille agevolmeate: 
Ma a lui successer bea tiitte le cose; 
Che tornb con vittoria , e fu soventCs 
Con orrifoil persone e monstruose, 
Con giganti a battaglia e Lestrigoni, 
Ch'erano infesli a nostre region! • 

XXXIX 

Non fu da Earisteo mai, non fa mai tanto 
Dalla matrigna esercitato Aleide 
In Lerna, in Nemea, in Tracia, in Erimanto, 
Alle valli d'Etolia, alle Numide, 
Sul Tevre, su Flbero, e altpove; quanto 
Con prieghi finti e con voglie omicide 
Esercitato fu da me il mio amante, 
Cercando io pur di torlomi davante, 

XL 

Ne potendo venire ai primo intento, 
Vengone ad un di non minore effetto : 
Gli fo quei tutli ingiuriar, ch'io sento 
Che per lui sono; e a tutti in odio il metto. 
EgU cbe non sentia maggior contento 
Che d' u bbidirmi , senza alcun rispeito 
Le mani ai cenni miei sempre avea pronte, 
Senza guardare un piii d'un aliro in fronte. 
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Poi che mi fu, per qaesto mezzo, awiso 
SpeDto aver del mio padre ogni nimico, 
E per lui stesso Alceste aver conqubo, 
Ghe non si avea, per aoi, lasciato amico; 
Quel ch'io gli avea con simalato viso 
Gelalo fia allor, chiaro gU esplico: 
Ghe grave e oapitale odio gli porto, 
£ pur tuttavia cerco che sia morto. 

XLU 

Gonsiderando poi, s'io lo facessi, 
Gh'in pubblica ignominia ne verrei 
(Sapeasi troppo quanto io gli dovessi, 
£ crudel delta sempre ne sarei), 
Mi parve fare assai ch'io gli togliessi 
Di mai venir piii innanzi agli oochi iniei, 
Ne veder ah parlar raai piu gii volsi, 
Ne messo udii, ne lettera ne lolsi. 

XLin 

Questa mia ingratitudine gli diede 
Tanio marlir, ch'al fin dal dolor vinto, 
£ dopo un lungo domandar mercede, 
Infermo cadde, e ne rimase esiinto* 
Per pena ch'ai fallir mio si richiede 
Or gli occhi ho lacrimosi e il viso tin to 
Del negro fumo; e cosi avro in eterno, 
Ghe nulla redenzioui^ e neli' inferno • 
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XLIV 

Poi che non park piu Lidia infelice^ 
Va il diica per saper s'altri vi stanzi^ 
Ma la caligine aha, cb'era ultrice 
DelFopre ingrate, si griogrossa innanzi, 
Gfa'aadare uo palmo sol piu non gli lice; 
Aozi a forza tornar gli conviene, anzi, 
Perch^ la vita non gli sia intcrcetta 
Dal fumo, i passi accelerar coa fretta. 

SLY 

II mutar spesso deile piaote, ba vista 
Di corso, e non di chi passeggia o trot la. 
Tanto, sal^ndo inverso Terta, acquista^ 
Che vede dove aperta era la grotta^ 
E Taria, gi4 caliginosa e trista, 
Dal lume con^inciava ad esser rotta. 
Al fin con molto afianno e grave ambascia^ 
£sce delFantro e dieiro il furao lascia. 

XX.VI 

E perch^ del tornar la via sia tronca 
A quelle bestie c'ban si ingorde I'epe, 
Raguna sassi, e molt'arbbri tronca, 
Che v'eran qual d'amomo e qual di pepe; 
£ come pub, dinanzi alia spelonca, 
Fabbrica di sua man quasi una siepe; 
E gli succede cosi ben queiropra, 
Che piu TArpie non torneran di sopra* 
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XLvn 
II negro fumo della scura pece, 

Mentre egli fu nella caveroa tetra, 

Non macchib sol quel ch'apparia, et infece; 

Ma sotto i panDi ancora entra e penetra 

Si, che per trovare acqua andar lo fece 

Cercando un pezzo; e al fin fuor d'una pietra 

Vide una fonle uscir nella foresta , 

Nella qual si lave dal pie alia testa. 

xLvin 

Poi monta il volatdre, e in aria s'alza 
Per giunger di quel monte in su la cima, 
Che non lontan con la superna balza ^ 
Dal cercliio della Luna esser si stima« 
\Tanto ^ il desir che di veder lo 'ncalza, 
Ch'al cielo aspira, e la terra non slima, 
DeU'aria piu e pi^ sempre guadagna, 
Tanto ch'al giogo va della montagna. 

ZafHr, rubini, oro, topazi e perle, 
E diamanti e crisoliti e iacinti 
Potriano i fiori assimigliar, che per^le 
Liete piagge v'avea Taura dipinti: 
Si verdi Terbe, che possendo averle 
Qua gill, ne foran gli smeraldi vinti; 
N^ men belle degli arbori le frondi, 
£ di frulti e di fior sempre fecondi* 
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I. 
Gantaa fra I rami gli augelletti vaghi 

Azzurri e bianchi e verdi e rossi e gialii« 

MurmuraQti rascelli e cbeti laghi 

Di limpidezza viacono i cristalli. 

Una dolce aura che li par che vaghi 

A un modo sempre^ e dal suo slil noa falli, 

Facea si I' aria tremolar d'iotorao, 

Che non potea noiar calor dfil giorno: 



u 



E quella ai fiori, ai ppmi e alia verzora 
Gli odor diversi depredando giva; 
£ di tutti faceva una mistura 
Che di soavita Talma notriva. 
Surgea un palazzo in mezzo alia pianura, 
Ch'acceso esser parea di fiamma viva: 
Tanto splendore intorno e tanto lume 
Raggiava, fuor d'ogni mortal costume. 
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Astolfo il suo destrier verso il palagio, 
Che piu di trenta miglia intorno aggira, 
A passo lento fa muovere adagio, 
E quinci e quindi il bel paese ammira; 
E giudica, appo quel, brutto e malvaglo, 
E che sia al cielo et anatura in ira 
Queslo ch'abitiam noi feiido mondo: 
Tanto e soave quel, chiaro e giocondo. 
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Lm 

Come egli ^ presso al luminoso tetto, 
AttoDito riman di maraviglia , 
Ch^ tutto d'uoa gemma e '1 moro schietto, 
Piu che carboDcbio lucida e scrimgMa^ 

stupenda opra , o dedalo arcfaitetio I 
Qual fabbrica tra noi le rassimlglia? 
Taccia qaalunque le mirabit setie 
Moli del monda in tanta gloria mette. 

LIT 

Nel locente vestibolo di quella 
Felice casa un Yecchio al duca occorre, 
Che 1 manto ba rosso e bianca la gonnella, 
Che r UQ pub al latle , e Tahro al minio opporre : 

1 crini ha biancbi , e bianca la mascella 
Di folta barba cb'al petto discorrej. 
Et e si venefabile nel viso, 

Ch'un degli eletti par del Paradlso% 

CostHi con lieta faecia al paladino, 
Che riverente era d^arcibn disceso, 
Disse: o baron, che per voler divino 
Sei nel terrestre paradiso asce$o;r 
Come che ne la cansa del cammino, 
Ne il fin del tuo desir da te sia inteso; 
Pnr credi che non senza alto misterio^ 
Vemito sei dall' Artico emisperio . 
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LVl 

Per imparar. come soccorrer def 
Carlo, e la saota F^ tor di perigllo, 
Yenuto meco a coosigliar ti aei 
Per COS! luDga via seoza consiglio, 
N^ a tuo saper, lie a liia virtu vorrei 
Cb'esser qai giuDto atiribuissi, o figlia^ 
Che ue il tuo.cprno, ne il cavallo aiato 

Ti valea^ se da DIo non t'era data* 

LTir 
Ragiooerem prcr ad agio iasieme poi^ 

E ti diro come a procedere harj 

Ma pr[ma vienti a ricrear con noi, 

Ch^ 1 diglQQ luDgo de' uoiartr ormai^ 

ContiDuando it vecchio i detti suoi, 

Fece maravigiiare it duca assai, 

Quando, scoprendo il nome suo, gli disse 

Esser colui che TEvatigelio scrissej 

Quel tauto al Redentor caro GiovaoDi^ 
Per cui il sermone tra i fratelli uscio, 
Che DOQ dovfea per morte fiuir gli aoai;: 
Si che fu causa che 1 Figliuol di Dia 
A Pietro disse: perche pur t'affauDi, 
S'io vo'cfre cosi aspetti il venir mio? 
Ben che non disse: egli non de'mprire^ 
Si vede pur che cosl volse dire.. 
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Qaivi fa assuoto, e trovb compagnia, 
Che prima Enoch, il patrfarca, v'eraj 
Eravi insieme il gran profeta Eha, 
Che non ban vista ancor ruhima sera-^ 
E faor deli' aria pestili^nte e ria 
Si goderan Teierna prima vera, 
Fin che dian segno Tangehche tube, 
Gbe torni Gristo in su la bianca nuke. 

Con accoglrenza grata il eavaliera 
Fa dai Santi alioggiato in ana stanza: 
Fu provvislo in nn'aftra al suo destriero 
Di buona biada, che gli fa a bastanza. 
De' frutii a lui del Paradise diera, 
Di tal sa{>or, ch'a suo giudicioy sanza 
ScHsa non sono i duo primi parenti, 
Se per que! fur si poco ubbidienti*. 

Poi ch^a natura il dtrca avventuroso 
Satisfece di quel che se le debbe^ 
Come cof cibo, cosi col riposo, 
Che tutti e tutti i commodi qcrivi ebbe;, 
Lasciando gia rAurora i! vecchio sposo, 
Ch'ancor per lunga eta raai non Tincrebbe, 
Si vide inconrra nelFuscir del letto 
11 discepol da Dio lanlo dilelioj 



i44 CANTa 

LXII 

Che lo prese per maao, e seco scDi*se 
Di moke eose di silenzio degne: 
£ poi dis$e: figtiuol, tu non sai forse 
Che ia FraDcia aocada, ancor che tu ne vegne. 
Sappi che 'I voslro Orlando, perehfe torse 
Dai eammin drilto k commesse insegoe, 
E panito da Dio, che piu s'accende 

CoDira ch> egli ama piu, qua^do s* offender 

van 
II vostro Orlando, a cui Bawendo diede 
Somma possanza Dio con somirioardire,, 
E fuor deir nman uso gli concede 
Che ferro alcun non lo puo mai ferlre^ 
Perche a difesa di sua saola Fede 
Gosi voluto. rha coastituire. 
Gome Sansone incontraf » Filistei 
GonstiiuV a diffusa degli Ebrei^ 

Rendu to ha il vostro Orlafddoal suo Signorr 
Di tanti beneficj iniqUo merlo; 
Che quando aver.piu lo dovea fn fayorc^ 
N'e stato il fedei popol piii deserto^ 
Si accecato Tavea T iacesK> amore 
D'una pagaoa^, ch'avea gia sofferto' 
Dne volte e piii: venire einpio e crudeley 
Per dar la morte al su& cu^in fedele. 
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E Dio per qiiestb fa ch'egli va folle, 
£ mostra nudo it veotre , il petto e il fianco ; 
£ rintjellbtld si gli ofiusca e toUe, 
Che noD piio altrui coooscere, e se manco. 
A qaesta guisa 81 legge cfae voile 
NabuccodoDOSor Dio puuir aDCo, 
Che sette anni il mandb di faror pieno. 
Si che, qual bae, pasceva Terba e il fieno* 

IXVI 

Ma perch' aasai minor del paladino 
Che di Nabncco, h stato pur Feccesso, 
Sol di tre mesi dal voler divioo 
A purgar qaesto error termioe h niesso, 
N^ ad altro effettb per tanto camraino 
Salir qua su t'ha il Bedenlor coDcesso, 
Se noo percb^ da noi modo tu apprenda^ 
Gome ad Orlapdo il suo seono $i renda* 

LXW 

Gli h ver che |i bisogoa altro viaggio 
Far meco, e tutta abbaDdonar la terra; 
Nel cerchio della laoa a menar t'haggvo, 
Ghe dei piqaeti a noi piu prossima erra; 
Perche la mediciua che pup saggio 
Rendere Orla,ado,.la dientras^i serra»i 
Gome la luQa^questa notte sia : ' '; ^ ^ 

Sopra noi giufita'^.a porremo in vtaJ; u . . i . 

Tomo V. Itt 
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Di qae$to e d'altre cose fh diffusa 
II parlar deirApostolo quel gibrno. 
Ma poi che ii sol s'ebbe nel mar rinchitlso,* 
E sopra lor levo b lana il coroo; ' 
Ua carro appareccbiossi, ch'era ad aso 
D'andar scorreodo per quei cieli iatorno: 
Quel gia uelle moutague di Giudea 
Da* mortali ocobi: Elia ievato avea. 



Qnattro destrier via pia*che fiamma fdtei 
Al giogo il santo Evangelista aggiaose; * 
£ poi che con Astolfo rassettossi , 
£ prese il freuo, in verso il ciel li punse. 
Ruotando il carro, per Faria levossi, 
£ tosto ia mezzo il fuoco eteroo giuuse; 
Che 1 vecchio fe' miracolosameute , 
Che, mentre lo passar, non era ardeute« 



Tutta la sfera v'arcano del fuoco, 
£t iodi vaouo al regno della luna . 
Ye^goi>per la piii parte esseir quel loco. 
Come un acciar che non ha macchia alcuna; 
£ lo trovanaugnale, o minor poco 
Di cio ch'in questo globo si raguna^ 
In questo ultimo globo della terra , 
Mettendo il mar che la circonda e serra. 
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xni 

Quivi ebbe Astolfo doppia maraviglia'} 

Cbe quel paese appresso era si grande, 

U quale' a un picciol loodo rassimiglia 

A noi ofae lo miriam da queste bande: . 

E ch*aguzzar conviengli ambe le ciglia, 

S'indi la terra e '1 mar'ch'iDtorno spande, 

Disceruer vuol; che nou avendo luce, 

L'immagia lor poco aha si conduce. 

txm 

Altri fiami, altri lagbi, altre campague < 
SoQo la su, che nou son qui tra noi; 
Altri piani, altre valli, ahre niontagne, 
Chan le cittadi, hanno i casteili suoi, 
Con case delle quai niai le piii mague 
Non vide il paladin prima n^ poi; 
£ vi sono ample e solitarie selve, 
Ove le ninfe ogn' tor cacciano belve. 

xxvn 

Non stette rl duca a ricercare il tutto, 

Cbe la non era asceso a quello efietto. 

Dall'Apostolo santo fu condutto 

In un vallob.fra due moQtagae istretto, 

Ove mirabilmente era ridutto 

Cio che si perde o per nostro difeito, 

per colpa di tempo o di Fortuna : 

Gib cbe si perde qui , la si r^una • • 
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Non par di regoi o di riccbezze [tarlo ^ 
Iq cbe la ruota instabile lavora ; 
Ma di qael cb'ia poter di tor, di darlo 
Non ba Fortaoa, ioteoder voglio aocora/ 
Molu fama h la su, cbe, come tarlo, 
U tempo al luDgo andar qua giii divora: 
La su infioiti priegbi e voti stanno , > 
Cbe da noi peccatori a Dio si faoao • 

tXXT 

Le lacrime e i sMpiri degli amanti^ ! 
LMoatil tempo cbe si perde a giuoco, 
E Tozio lungo d'uomiai igDoraoti, 
Yani disegoi cbe oon baa mai loco^ 
I vani desideri sono tanli, 
Cbe la pi£i parte ibgombraa dt quel loco: 
Cib cbe in somma qua giu perdestt mai. 

La su saleodo rilrovar poirai. 

Mxxn 
Passando il paladin per quelle bicbe, 
Or di questo or di quel cbiede alia guida. 
Vide un monte di tumide vescicbe, 
Cbe dentro parea aver tumulti e grida; 
£ seppe cb'eran le corone anticbe 
E degli Assiri e della terra Lida , 
E de' Persi e de' Greci, cbe gia faro 
Incliti, et or n'^ quasi il uome oscuro. 
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Lxxm 

Ami d'oro e' d' argedta appresso vede 
In una massa, <ch*erano quei doni 
Che si fan con speranza di mercede 
Ai re, agli aVari priacipi, ai patroni. 
Vede in gbiriande ascosi lacci; e cbiede, 
£t ode die sdA tutte adulazioni « 
Di cicale scoppiate imtnagine hanno 
Versi ch'ia laude dei signor si fanno. 

Di nodi d'oro, e di gemnaati ceppi 
Vede cban forma i mal seguiti amori. 
V'eran d^aquile ariiglij e che fur, seppi, 
L'autoritk ch'ai suoi dabdo i signori. 
I mantici ch^iatorno ban pieni i greppi, 
Sono i fumi' dei principi, e i favori 
Gbe danno tm tempo ai Ganimedi suoi, 
Che se ne Vau col fior degli auni poi « ' 

LXXOL 

Ruine di cittadi e di castella 
Stavan con gran tesor quivi sozzopra . 
Domanda, e sa cbe son trattati, e quella 
Gongiura cbe si mal par cbe si cuopra. 
Videserploon faccia di donzella^ . 
Di inooetieri e di ladroni I'opra: ^ 
Poi vide bocce rbtte di piu sorii , 

Ch' era il servin delle misere corU . 
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Di versa te minestre una gi'to inaatfl : 
Vede, e domanda al suo dottor, ch'iinporlCf 
L'elemosina^ (dice) che si lassa 
Alcun, che falU sia ddpb h mocteK » - 
Di vari iiori ad uq gran moote pjisM^ i : ' 
Ch' ebbe gia buoDo. adore , or . putia forte • ( . 
Questo era ildono (se peirb dir leee^)'/. . j 
Gbe Constantmd al bubn Silvestro f^ctip, . 



Vide gran copia di panie con visctty i. '/] 
Ch'erano, o doone, le bellegz»:V03ire(.!» »' . 
Lungo sara, se luite in verso oitdiscti!' i:; : /7 
Le cose che gU fur quivi dimofeirfl^ /. h >':ji. M 
Gh^ dopamine e mille i<!> non fioiaooi, ' ., :. 
E vi son tutie roccorrenxie qoslo^e!: i i ..: 
Sol la pazziai non:v'& poca nk ^smi^i uwl " *'/' 
Gh^ sta qua giu, nS sd ne/psbtl^ amr.n - ! i 






Qaivi ad alcuni gioroi etfaUiiSini)!) r . ; ul 
Gh'egli giaavea perduu^isi caonvt^sof 
Ghe se non ena interpreiie conjiii, : 
Non discernea le foricne lori div^se.') /.:}'.!*') 
Poi giunse a quel obi par aiai^eriaiai'fttti^:.]'. ' 
Che raai per esso a Dio vioti hon hmt;. : . ] ^ 
lo dico il senna; e u'era. quivi un nxintby/ ' 
Solo assai piii^ che Taltrv cas6)Cdote« II f. •• 
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Era come nn liquor.^ottile emolle, 

Auo a esalar, 86 noD si liea ben cbiaso; 

E si vedea raccblto in varie ampolle, 

Qaalpiii^ quel men capace, atte a quell' uso. 

Quella e aaggior di tatte^ in cfae del foUe 

Sigaor d'Aoglante era il graa senno iofuso; 

E fu dalFaltro'Cobo^ciata^ quando . 

Avea scritio di faor: Seanb d'Orlaado. 

uuLuy 

£ coal tutte TaUre avean scritto vico 
II ndme di color dit cbi fu il seiiQO^ . 
Del SQO gran parte vide il dtica Franco; . 
Ma molfo pii£i maravigliar lo fewip\ : ' 
Molti ch'egli credfeacbe dralntnarttiactaoi i ; 
NoQ dovessero aveme, e qifivi.deQiu> 
Chiara notizia che;ne tenean jpoco, . 
Gb^ molta quanlita n*era in qu£diboo. 
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AUri in ainar lo perde^ altri in oiiori^ 
Altri in cercary scorrqndo il maf ,>rtcche2zey 
Akri nelle speranzeide' signbri, * 
Altri dietro al^e magicbe sciocchezze^ 
Altri in gepime, altri in. opre di pittori^ : 
Et altri in altro die piia d'altro^apprezzcv 
DI sofisti e d'astrologbt raccolto. : 
£ di poetian^pr^ we n'era molto. ; ' . • 
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Astolfo tolsfe il sue , cb^ gliel concesse 
Lo scrittor dell' oscara: Apooalisse . 
L'ampolla ia ch'eraialDasb<s61 dlinesfiey' 
E par che.quellD ai laogo suo de gis3e, r ! 
£ cbe Tiirpla daiiodi in'qua oonfene 
Ch' Astolfo luDgo tempo saggio viiisQ ; ' 
Ma ch'uno error qbe fece poi, fa quelld 
Gb'uQ'altra voUa gli levb il cervdlo*! 
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La pi£i'Capao8 e piena anipoUa, ot'inra 
II senno cba 8olea far savioill oobte^*^ 'm.^/i ji 
Astolfd tolle, e noa ^ si -leggieira, >)'.<. 1 ; ! 
Come stimb , cod T alti^ essendo a molice. ; ' 
Prima' che 1 paiadia da qudla sfera 
Pieoa di luce alleipjii baissesmome^ >* 
Menato fu dairApostolo'saota* > i i''>:^ 
la un palagiot>¥'era an fiuhai^ a<c|^iit6; 
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Ch'bgai Siva stanza avea* piena dl relli ^ ' 
Di lin, di ^seta^ di coton, di iana, > < : 
Tiati ia vari colori e bruUi e belli. - 
Nel primo cbiostro una femmioa cana 
Fila a ua aspp traea da tutti^q^eili^ ^ : i !. 
Gome veggiam Testate la; villa na ' . i i ! ;!.. 
Traer dai bacbi le bagaiate spo^Ke ^ ' • ' . 
Quaado la nuova seta si racccoglie. • ' <| ii 
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V'^^cli^ fimto tinyelib, linietteddoo 
Ne vieae uo altro, ectii^ne porta altionde: ^ ' 
Un'allra 'ddiletfilze Ta'scegCendo ! - :' 
II bel dal brutto; bhe'queila confondei.r ; ; I 
Gbe lavor si £i| qui j cb' ib oon Tjotetido ?. . 
Dice a Giovanni AstoIfo;€iqiieLriispoade: ' 
Le vecchie son ie Parche, chexoa tali < . i 
Stami filano-vke a.voi moitali, ..- .:'^\ it .') 

Quantoy dura ud de' velli , taDto dura 
L'umana vita, e non di piu un momento. 
Qui tien roccbio e la Morte e la Natura, 
Per saper Fora ch'un debba esser spento. 
Sceglier le belle fila ha Faltra cura, 
Perch^ si tesson poi per ornamento 
Del Paradiso; e dei piu brutli stami 
Si fan per li daonati aspri legami . 



i tutti i velli ch'erano gia messi 
In aspo, e scelti a fame aitro lavoro, 
Erano ia brevi piastre i nomi impressi, 
Altri di ferro, altri d'argento o d'oro: 
£ poi fatti n'avean cumuli spessi, 
De* quali, senza mai farvi ristoro, 
Portarne via non si vedea mai stanco 
Uq vecchio, e ritornar sempre per anco. 
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Era quel vecchio ^ espedito e ^eUb, 
Che per correr parea che fosse liiato; 
E da quel monte il lembo del mabtell0< > 
Ponava.piea del notne aitrni segaaio* ^ 
Ove n'addava', 'e perch^ £icea quieHo^ . 
JVeiraltro Ganio vi sara narrato, , 
Se d'averne piacer segno farete > 
Con quella grata udienza cbe solete« 
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ARGOftfENTO 

Gh scrUtor dale jspof tola sincerp \ 
Lodati son. ITJmdk ta'b^lkdfigiia^^ ' ' *' ' ' 

Per FiordiUgi 'thdomonlefiero ^ ^ ^ ^ ! 1 > V . ; • \ 

GiuntUiiku^'i^ '^kehnifffula al\9UoRuggie9^^ ' 
SJidan(inla'Aim9ntr^,is!igiliha\nfwavi^ i\ ] j.', 
Chiquesti si a, Grantfq^io e Ferr\ttUtP^i\[\ ^l ^, 
Con Serpeff^^ fperjuf^ V^/fff tfodutp. .,. ,^ , ; j 

A riportarne^ it^mio perdu,^ i ng^gno , *' 
Che, poi ch' q^di i da' bei vdstbi'b^ohi il telo >' 
Che 1 cor-ibii^fisse,' ognror |)erde<idD: ve^oo^? V- 
Ne di tanta: ktjDucA wii qq^retoy '*' ,ju::/ IVl 
Pur ch© facfd^orescay ptKi $tkia qtke^o^s^^^ 
Gh'io dubilo,^^ pi^ si va flNcemando, 
Di venir.tal^ qoal bo desciitto Oriando. 
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Per riaver ringegno mio m'& avTiso 
ChevnoD.bisogna^che per Tam i^.p(ig^\ I 
Nel cerchio della luDa o ia Paradiso^ 
Che 4 mio non credo che taoto alto alloggi « 
Ne' bei vostri 09plji e ael sejr^ iW9n. 3 
Nel sen d*avorio e alabastriai poggi 
Se ne va errando; et it) eon qaeste labUa 
Lo corrb^ se vi par ch'io lo riabbia. 

Per eli ampli tetti andava il p^ladino 
Tutie miraiiido 1^ WWr? vite. -, ., . ■ -^ 
Poi ch'ebbe vi^p;»u)i,faul,!pplmpi;,,,j,;., ,„,<i 

yplg^rai qq«U<B[ ch^.eratio gii ordfie^ m '>,u; v 
. E ^acorae uonvello ohetpiti' obe \d'br ifinoiM \ * 

Spleoder pareaf>ni^^slinaI> gembfe fij^iidi'^ ^V> 

S'in filo di rirasseh* <i6n arte; • ^' ^"''»^^\ ^^^^' 

Da comparargH^alla nimesrak piVeiiJV^^^ ^^^>^ 

MiflabUniepte.il ltd vjqUo gUipiadqa^clk/ 
Gbe tra ipflpiu^paragobiiufa/eblii^inii.iif ii / 
E diEaaperelaUoidiaia gU Inatfqaa^j M:>' io<{ . ;>.': - 
Qir$ndp«aii;k.lalvitfi^Ai)|(cbirJftldabha);) T v;:< 
L' Evangelista putta: glje im l8cqiM:r.jiii.t li' m.^ 
Che yenti' anoi prmcipio prima »avvebbe • S • . ' : 
Ghe coll'M 6 eoL D ibsie jBiOtaio ,!>• ' <.. . 
L'aQnO(Corr6ilQe(di^!V0Dbo.ilioapiialto.:\ >- :>i 



•i 



<•♦','' 



TRENTB8IM0QUINTO iS^ 

£ come di splendore e di beU^de ' 
Qcvd viello^Qoa avea simile b pyre I 
Gosi saria la foriunata etade 
Cbe dovea U9cirne, al mOodo siogvilajre) . 
Perche tatte le grazie indite e rade, , 

Cb' alma natura, o pr oprio .sl;mlio d^V^j . 
O beaigna fortana ad uomo paoxe, /^ : 

Avra itt perpetaa ei in£iUibiL dote. . i . 

n 
Del re de' fiami tria l'aUiere:OQriia 
Or siede umH ( diceagli ) e piocol borgo: 
Dlaanzi il Pd, di dietro gli soggfcMTQa 
D* alia paludeuD^Qebiiloso gorge; . 
Che^ volgend03i gli a&oi, la piii adorna ; 
DI tuite le cijlta d'ltalia scorgo, 
Nod par di mura e d'ampK tetti regi^ 
Ma di bei >studi e di costami egregi. 

Tanta esaltazione e cosi pi^9si;a| 
Noa fortaita o d'avventura castiaj. , 
Ma r ba ordioata il del, perdi^ sia questa 
Degaa ia cbe Tnom di cb'io^ti parlo, nasca: 
Che, dove il fcutto ba da venir^ s'looesta i | 
£ con stadio si fa ci*escer la frasca : 
£ Tartefice Toro affioar sqolp^ . . 
Iq che legar g?miQa di pr^egio vjoole. 
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N6 SI leggiadriiVn^ «i bella Vpstfc r > » 
Unqua ebbe alttfalma iti quel tenrestre regno j.: 
£ raro e sceso e scend^ra da ^oeste j 
Sfere superne unspirilo si degoa^ - 
Come per farnef IppttUto da Estei t ' ' 
N'have Fetet-o^ mente aiko.dfoegttoL 
Ippolito da -Eisie $ar^ deitb ' ui . ; : 
L'uomo a cbl Dio s) ricbd dbvo^k^ielettoj 

Quegli 6raa&i6dti'^d divfsi ia^moltiyi . '- 
A mohi baSterian per imii oriiaVK/ / ' 
Id suo orDameoto avr^ tutti raccohi 
Gostui, di c'bai toJuio ch'io ti pari), » 
Le virtddl per lui, per lui sdffoki 
Saran gli studi;^^ s'io votrb darrar li 
Alt! sQoi merti, U fib/son si l^iitano^ 
Gh' Orlando il sebn<> aspetterebbe b vafno. 

Gosi venia ritoiwibr di Grisio ' 
Ragionando col duca : e pdi cbe i?utte 
Le stianze del gran luogo eb&ddo visto, 
Onde rumaneivit^ eran^oAduttfe; 

m 

Sul fiume nsdro^ che d'arena mistb 
Gon Fonde discori%a turbide € bruUe; ^ 
E vi trovar quel vecch>0 in 6U'la riva, 
Gbe con gFi^Vd^ nomi rhWtilffdi. ' > 
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Non 80 se vi fiia a ineate; 10 dico qneUo 
Gh'al fin delFakro Ganto vi hsciai, 
Veccbio di £iccia, e si di membra iBoello, 
Che d'ogni cervio ^ pi£i veloce assai. 
Degli altrui nam! egli ai empia il matitelio; 
Scemava U moDte, e non finivamai: . 
£t in quel £ume^ die Lete si noma, 
Scarcava, anzi perdea la ricca soxna. 

Dico cbe, come arriva in sn la sponda 
Del Eume, qnel prodigo veccbio scuote * 
II lembo pieno, e nella turbida onda 
Tutte lascia cad€;r Timpresse note« 
Un numer senza fin se ne profonda, 
Gh'un minimo uso aver non se>ne poota; 
E di cento migh*aia, cbe T arena 
Sul fondo involve 9 nn se ne serva a pena. 



\ 



Lungo e d'intomo quel fianie Volando 
Givano corvi et avidi avoltori, 
Malacchie e vari augelli, cbe gridando 
Facean discordi strepiii e romorij 
Et alia preda correan tutti, quando 
Sparger vedean gli ampliseimi tesori; 
E cbi nel becco, e chi nell'ugDa toria 
Ne prende, ma lontan p6co li porta. 
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Gome voglibno alzar per F am' i Tolr^ - 
Non ban poi forza che '1 peso sostegnaj; 
Si ehe coQvien che Letie par involl 
De' ricchi.nomi la hoembria degna. 
Fra tabli augelU son diio cjgni sofa\ 
Bianclii, Signor, coined la vostra insegiu^^ 
Che vengon lieti rlportando in bocca 
Sicaramenu il oome che lor tocca « 

Gosl contra i peaaieri empi e maligni 
Del vecchio che donar ]i vorria al fiiime, : 
Alcun ne salvaa gli augel&.benigni: . 
TuUo Tavanzo oblivioo c6asun!ie:« 
Or se ne vad n<Mando i sacri cigni, 
Et or: per. r aria baiiendo le piume^ 
Fin che presso alia ripa del fiuihe empio 
Trovano Qn OQlIe, e sopra il coUe uh tempio« 

XII 

Airibtrobrialitade il tuogo^ sacro^ 
Ove una bella ninfa.giu delicoUe . . ^ 
Yiene alia ripa del leteo! lavacro, 
£ di bocca dei cigni i noini tolle; 
£ quelli affige int^orno al isimalacro 
Ch'in mezzo il tempib qna.oolonna estolle. 
Quivi li sacra ,. e ne Ja. tal .goverao, 
Che vi si paon vedeiMuui iavetemo. 
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Chi sia qnel veccbio, e peroh^ tnttl al no 
Senza alcuo frutto i bei notni dispensi^ 
E degli augelli, e dl quel luogo pio 
Oode la bella niufa al iiume vieasi, 
Aveva Asiolfo di Saper desio 
I graa misteri e gl' iDCOgniii sensi; 
E domaDdo.di tutte que$te cose 
L'uomp di jpio, cbe cosi gli rispose: 
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Ta del saper che noa si muove froqda^ 
La giu, cbe segpo qui noa se ne; faccia. 
Ogni effelio coovien cbe corrisponda 
In terra e ia ciel^ ma con dl versa faccia. 
Quel veccbio, la. cui barba il peiio ioonda, 
Veloce si che mai nulla Timpaccia, 
Gli effetti pari e.la medesima opra 
Cbe 1 Tempo fa la giii, fa qui di sopra. 



Volte cbe son le fila in su la ruota , , > 
La giu la vita umana arriva al fine. 
La fama la, qui ne riman la nota; 
Gh'immortali sariano ambe e divine, 
Se non cbe qui quel dalla irsuta gota, 
£ la giu il Tempo ogni or ne fa rapine « 
Questi le getla, comevedi, al rio, ^ 
E quel I'immerg^ peU'eterno obliq, j . 

Tom. y. II 
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E come qua su i corvi e gli avoltori 
E le mulacchie e gli allri vari augelli 
S'affalicano tulti per trar fuori 
Dell'acqua i nomi che veggion piii belli; 
Gosi la giu ruffian! , adulatori, 
Buffon, cinedi, accusatori, e quelli 
Che vivono alle corii e che' vi sono 
Piu grati assai che 1 virtuoso e 1 buono, 

E ston chiamati cortigian gentili , 
Perch^ «anDo imitar Tasino e 1 ciacco; 
De* lor signor, tralto che n'abbia i fill 
La giusta Parca, anzi Venere e Bacco, 
Que^ti di ch'io ti dico, ioeni e viii, 
Nati solo ad empir di cibo il sacco, 
Portano in bocca qualche giorno il nome; 
Pbi nelFoblio lascian cader le some. 



Ma come i cigni che cantandb lieti 
Rendono salve le medaglie al tempio, 
Gosi gli uomim degni da' poeti 
Son told daU'oblio, pi£i che morte empio. 
Oh bene accorti principi e discreti., 
Che seguite di Cesare Fesempio, 
£ gli scrittor vi fate amici, donde 
NoQ avete a temer di Lete Fonde! 
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Son, come icigni, anco i poeti rari, 
Poeti die non sian del nome indegai , 
Si perche il ciel degli uomiai preclari 
Nod pate mai che troppa copia regnr, 
Si per gran colpa del sigDori avari 
Che lascian meodicare i sacri itigegni , 
Che le virtu premendo, et esaltaado 
I vizi, caccian le buone arti in bando. 



Gredi che DIo questi ignoranti ha privi 
Dello 'ntelletto , e loro ofiusca i lumi ; 
Che della poesia gU ha fatto schivi, 
Accib che mprte il tutto ne consumi. 
Oltre che del sepolcro uscirian vivi , 
Ancor ch'avesser tutti i rei costami, 
Par che sapesson farsi arnica Cirra , 
Piii grato odore avrian che nardo o mirr^. 



Nod si pietosp Enea , n^ forie Achille 
Fa, come h fama, n^ si fiepo Ettorre; * 
E ne son stati e xnille ^ mille e mille 
Che lor si pqpn con verita anteporre: 
Ma i donati palazzi e le gran ville 
Dai descendenii lor, gli ban fatto porro 
In questi senza fin sublimi onori 
D^U'onorate man degli smttori. 
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xxn 

Non fu si samo nb beaigno Aa gusto ^ 
Come la tuba di Virgilio suona; 
L'aver avuto iu poesia buon gusto, 
La proscrizione iniqua gli perdond. 
Nessun sapria se Nerou fosse mgiustio, 
N^ sua fama saria £3rse men buona, 
Avesse avuto e terra e del nimici| ' 
Se gli scrittor sapea tenersi amici. 



Omero Agamennoa vittorioso, 
E fe' i Troian parer vili et inerti; 
E cbe Peuelopea fida al suo sposo 
Dai prochi mille ollraggi avea sofferti* 
E se tu vuoi che 1 ver doq ti sia ascoso, 
Tulta al contra rio Tistoria. convert!: 
Che i Greci rotti, e che Troia vittrice, 

£ cbe Penelopea fa meretrice • 

xxm 
DalFaltra parte odi che fama lasciia 
Elisa, ch'ebbe il cor tanto pudico; 
Che riputata viene una bagascia, 
Solo perche Maron non le fa amico. 
Non ti maravigliar cb'io n'abbia ambascia*, 

_ « 

E se di cib diffusamente lo dico: 

Gli scrittori amo, e fo il debito mfo, * 

Ch'al vostro mondo fai scrittore anch'io. 
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E sopra tutti gU altri io feci acquisto 
Che noD mi puo levar tempo ne morte: 
£ ben coDvetme al mio lodalo Gristo 
Rendermi guiderdon di si gran sorle. 
Daoimi di quel che sono al tempo tristo^ 
Quando la cortesia chiuso ba le porte; 
Che con pallido viso e macro e asciutto 
La notte e 1 di vi picchian senza frutto. 



Si che, continnandQ il primo detto, 
Sono i poeti e gli studios! pochi; 
Chk dove non ban pasco n^ ricetto^ 
Insin le fere abbandonano i locbi. 
Cos! dicendo il veccbio benedetto 
Gli occhi infiammb, cbe parveno duo fuocbi: 
Poi volto al duca con un saggio riso 
Torno sereno il conturbato viso. 



Resti con lo scrittor dell'Evangelo 
Astolfo ormai, ch'io voglio far un salto^ 
Quauto sia in terra a venir fin dal cielo; 
Gb'io non posso piu star sull'ali in alto. 
Torno alia donna a cui con grave telo 
Mosso avea gelosia crudele assalto. 
Io la lasciai ch'avea con breve guerra 
Tre re gittati, un dopo Taltro, in terra; 
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E cbe giunta la sera ad un castello^ 
Ch'alla via di Parigi si rilrpva, 
D'Agramante che, rotto dal fratello^ 
S'era ridotto in Arli, ebbe la naova. 
Gerta che 1 sao Ruggier fosse con qaello, 
Tosto ch'apparve in ciel la lace nuova^ 
Verso Provenza , dove ancora intese 

Che Carlo lo seguia, la str^ida prese. 

xxxm 
Verso Provenza per la via piii dritta 
Andando , s' incontrb in una donzella , 
Ancor che fosse lacrimosa e afflitta, 
Bella di faccia e di maniere bella. 
Questa era quella si d'amor trafitta 
Per lo figliuol di Monodante, quella 
Donna gentil ch'avea lasciato al ponte 
L'amante suo prigion di Rodomonte. 

XXXIT 

Ella venia cercando un cavaliero, 
Ch'a far battaglia usato, come lontra, 
In acqua e in terra fosse, e cosi fiero, 
Che lo potesse al pagan porre incontra. 
La sconsolata arnica di Roggiero, 
Gome quest' altra sconsolata incontra, 
Cortesemente la saluta, e poi 
Le chiede la cagion dei dolor suoi. 



TRENTESIMOQUINTO 167 



Fiordiligi 1^1 mira, e veder parle 
Uo cavalier ch*al suo bisogDO (ia; 
£ comincia del ponte a ricontarle, 
Ove impedisce il re d'AIgier la via; 
£ ch'era stato appresso di levarle 
L'amaote sao: qoq che piu forte sia, 
Ma sapea darsi il saracino astato 
Col poDie stretto e con quel iiume aiuto • 



Se sei (dicea) si ardito e si cortese, ' 
Gome ben mostri Fano e Fdltro in vista , 
Mi vendica, per Dio, di chi mi prese 
n mio signore, e mi fa gir si trista; 
O consigliami al meno in che paese 
Possa io trovare an ch'a colui resista, 
£ sappia tan to d'arme e di battaglia, 
Che 1 fiume e 1 ponte al pagan poco vaglia. 
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Oltre che in farai quel che convlensi 
Ad uom cortese e a cavaliero errante , 
In beneficio il tuo valor dispensi 
Del piu fedel d'ogoi fedele amante. 
DelFaltre sue virtu non appartiensi 
A me narrar; che sono tante e tante 
Ghe chi non n'ba notizia, si puo dire 
Ghe sia del veder privo e delFudire. 
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La magnaniroa donna, a icai fa grata 
Sempre ogni impresa che pub faria degna 
D*esser con laade e gloria nominata, 
Subito al ponte di venir disegna: 
£t ora tanto piu, ch'e disperata, 
Vien volentier, quando anco a morir vegna; 
Gh^ credendosi, misera! esser priva 
Del suo Ruggiero, ha in odio d'esser viya.. 



Per quel ch'io vaglio, giovane amorosia^ 
Rispose Bradamanie, io m'offerisco 
Di far Timpresa dura e perigLiosa , 
Per altre cause ancor cli'io preierisco; 
Ma piu, che del tuo amante narri cosa 
Che narrar di pochi uomini awertisco, 
Che sia in amor fedel; ch'a fe li giuro 
Ch'in cib pensai ch'ogn'un fosse pergiuro. 



Con un sospir quest' ultime parole 
Fini, con an sospir ch'usci dal core; 
Poi disse: andiamo; e nel segnente sole 
Giunsero al fiume, al passo pien d'orrore: 
Scoperte dalla guardia che vi saoie 
Fame segno col corno al suo signore, 
II pagan s'arma; e quale 6 '1 suo costume, 
Sul ponte s'apparecchia ia ripa al fiume: 
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E iioitie vi compar quella guerriera, 
i porla a morte subito niinaccia, 
Quando deirarme e del destrier, su ch'era, 
Al gran sepolcro oblazion non faccia. 
Bradamanie clie sa Tistona vera, 
Gome per lui raorta Isabella giaccia, 
Ch^ Fiordillgi detto le I'avea, 
A\ saracia superbo rispondea: 
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Perch^ vaoi tu, bestial, che grinnocenti 
Facciano penitenzia del tuo fallo? 
Del sangue luo placar costei convienti: 
Tu ruccidesti; e tutto 1 mondo sallo. 
Si cbe di tutte Tarme e guernimeati 
Di tanti cbe gittati bai da cavallo, 
Oblazione e viuima piu accetta 
Avra, cb'io te le uccida'ia sua vendetta. 
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E di mia man le fia pid grato il dono, 
Quando, come ella fu, son donna anch'io: 
r^^ qui venuta ad altro effetto sono, 
Gb'a vendicarla; e questo sol disio. 
Ma far tra noi prima alcun patto ^ buono, 
Cbe 1 tuo valor si compari col mio. 
S'abbattuta saro, di me farai 
Quel cbe degli altri tuoi prigion fatt' bai : 
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Ma s'io t^abbatto, come io credo e spero^ 
Guadagnar voglio il tuo cavallo e rarmi^ 
E quelle ofTerir sole al cimitero, 
E tutte Taltre dislaccar da^marml; 
E voglio che tu lasci ognl guerriero. 
Bispose RodomoQte: giusto parmi 
Cbe sia come tu df; ma i prigion darti 
Gia noD potrei, ch'io non gli ho in queste parti. 

Io gli bo al mio regno in Africa mandati } 
Ma ti prometto, e ti do ben la fede, 
Che se m'avvien per casi iDopiaati 
Che tu stia in sella, e ch'io rimanga a piede. 
Faro che saran tutti liberati 
Iq tanto tempo, quanto si richiede 
Di dare a un messo cb'in fretta si mandi 
A far quel che, s'io perdo, mi comandi. 

XLVX 

Ma s'a te tocca star di sotto, come 
Piu si conviene, e certo so che iia, 
Non vo' che lasci I'arme, ne il tuo nome, 
Come di vinta, sottoscritto sia: 
Al tuo bel viso, a'begli occhi, alle chiome, 
Che spiran tutti amore e leggiadria, 
Voglio donar la mia vittoria; e basti 
Che ti disponga amarmi, ove m'odiasli* 
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lo son di tal valor, son di tal nerbo, 

Gh'aver non dei d'andar di sotto a sdegoo* 

Sorrise alquanto, ma d'un riso acerbo^ 

Che fece d'ira, piu che d'altro, segno, 

La donna; nh rispose a quel superbo; 

Ma torno in capo al poniicel di legno, 

Sprono il cavallo, e con la lancia d'oro 

Venne a trovar quell* orgoglioso Moro. 

uvm 

Rodomonte alia giostra s'appareccbia: 
Viene a gran cor^, et e si grande il suono 
Che rende il ponte, ch'intronar Forecchia 
Pub forse a mold che Ionian ne sono. 
La lancia d'oro fe' Tusanza vecchia; 
Che quel pagan, si dianzi in giostra buono, 
Levb di sella, e in aria lo sospese, 
Indi sul ponte a capo in giii lo stese. 

JOJX 

Nel trapassar ritrovb a pena loco 
Ove entrar col destrier quella gnerriera; 
E f u a gran rischio, e ben vi maacb poco 
Ch'ella non trabocco nella riviera: 
Ma Rabicano, il quale il vento e '1 fuoeo 
Concetto avean , si destro et agil era , 
Che nel margine estrerao trovo strada; 
E sarebbe ito anco su 'n fil di spada. 
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Ella si volta, e Contra Tabbattuto 
Pagaa ritoraa; e con leggiadro motto: 
Or puoi (disse) veder chi abbia perdato^ 
E a cbi di noi tocchi di star di sotto, 
Di maraviglia il pagan resta muto , 
Gh^una donna a cader T abbia condotto ; 
E far risposta non pot^ o non voile, 
E fu come aom pien di stnpore e folle^ 

Di terra si lev6 tacito e mesto; 

E poi ch^andaio fa quattro o sei passi, 

Lo scndo e Felmo, e deU'altre arme il resta 

Tutto si trasse, e gittb contra i sassi; 

E solo, e a pi^ fa a dilegdarsi presto: 

Non die commission prima doq lassi 

A un sao scudier, che vada a far I'eQetta 

Dei prigioa suoi, secondo che fa detlo# 

ua 
Partissi ; e nulla poi piii se n intese , 

Se non che stava in una grotta scara. 

Intanto Bradamante avea sospese 

Di costui Tarme all'alta sepoUara^ 

E fattone levar tutto I'arnese, 

II qual dei cavalieri alia scrittura, 

Conobbe della corte esser di Carlo; 

Noa levb il resto, e aou lascib levarlo. 
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Oltr'a quel del figliuol dl Monodaate^ > 
V6 quel di Sansouetto e d^OHviero, » i 
Che per trovare il prIncipe d'AnglaDte^ . ! : . 
Quivi condusse il piu dritto st^utiero.. 
Quivi fur presi, e furo il giorno inuaate 
Maudati via dal saracioo alliero: 
Di quest! Tar me fe' la donua torre 
DalFalta mole^ e chiuder nella torre. 

Tatte ralire lascio peuder dai sassi, 
Che fur spogliate ai cavalier pagaui. .: : j 
V*eran Tarme d*ua re, del quale i pa$$i 
Per FroQtalaite mal fur spesi e vaui: : 

10 dico Farme del re de' Circassi, 

Che dopo lungo errar per colli e piani'^ , 

Yeaue quivi a lasciar raliro.destriero^ 

£ poi seuz'arine audosseue leggierb* ' ^ , / 

S^ era partito disarmato e a piede . 
Quel re pagau dal periglioso poute, < r^; 

Si come gli aliri, ch*erau di sua &de^ 
Partir da se lasciava Rodomodte. . // 

Ma di tornar piu al campo uoq gli diede . . . 

11 cor, ch'ivi apparir noa avria froaie; 

Cb^, per quel cl^e vautossi, troppo scorno j 
Gli saria farvi ia tal guisa ritoruo* • ^ - i - . 
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vn 

Di pur cercar nuovo desir \o prese 

Golei che sol area fissa nel core* 

Fu Tavventura sua che tosto intese 

(lo Doo vi saprei dir chi ue fii autore) 

Gh'ella tornaYa verso il suo paese: 

Onde esso, come il puuge e sprona Amore, 

Dietro alia pesia subito si pone. 

Ma tomar voglio alia figlia d'Amone. 

vm 
Pol che narrato ebbe con aliro scritio*. 
Gome da lei fa libera to il passo; 
A Fior(iiligi ch'av^al il core afflitto, 
E tenea il viso lacrimoso e basso, 
Doroandb umanamente ov'ella dritto 
Yolea die £dsse, iodi partendo, il passo« 
Rispose Fiordiiigi: il miocammino 

Vo' che sia io Arli al campo sacadnQ, 

vnn 
Ove navilio e, buona cotnpagoia 
Spero tro var da gir nelF altrd . Ikoz 
Mai non mi fermeiib fin ch'io non sia 
Yenuta al mia ^ignore e mio marito , 
Voglio tentar^ perche in prigion non stia, 
Piu modi e piu: ch^, se nu vien fallito 
Questo che Rodomoote t'ba proraesso, 
Ne voglio avere utio et nn altro appresso. 
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ux 

lo m'offerisco (disse Bradamante) 

D'accompagQarti uq pezzo n^lla strada, 

Tanto cbe ta ti vegga Arli davante, 

Ove per amor mio vo' che tu- vada 

A*trovar quel Ruggier del re Agramanie, 

Che del suo nome ha plena ogni contrada; 

£ che gli rendi questo buon destriero, 

Onde abbattuto ho il saracioo altiero. 

u 
Yogllo ch*a punto ta gli dica questo: 

Un cavalier che di provar si crede, 

£ fare a tutto 1 mondo manifesto 

Che contra lui sei maocator di fede ; 

Accib ti trovi appareccbiato e presto , 

Questo destrier, perch'io tel dia, mi diede. 

Dice che trovi taa piastra e tua maglia, 

£ che Taspetti a far teco battaglia • 

Digli questo y e non altro; e se quel vuole 
Saper da te ch' io son , di' che nol sai . 
Quella rispose umana come suole: 
NoQ sarb stanca in tuo servizio mai 
Spender la vita, non che le parole; 
Che ta ancora per me cosi fatto hai. 
Grazie le rende Bradamante, e piglia 
Frontino, e ]e lo porge per la brrglia. 



' t * 
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KZII 

Lango n^me le belle el peUegrinis^/ 
Giovani taoDo a gran giofQale iosieme 
Taoto che veggond Arli , e le vidoe . 
Rive odoa risooar del mar. che fr^mis. 
Bradamaote si ferma aUe Gooficie ' : 
Qaasi de' borglii et all^ sbarre estreme^ .! 
Per dare a Ifiordiligi alto iplervallo : . > 
Che condurre a BaggieF pdssa il'eaya]|l<>.# * 

Viep Fiordiligi, et eojtra n^l rastrQlIoi^ , , 
Nel ponte e.nella porta je. sew pffaodft' / j v 
Chi le fa compagQia fijQ ^Il'osiello 
Ove abita ECiggiero, e qqivi $<:ende^ 
E, secondp il mandatoylal duniigello } i 
Fa rimb^sciata, e U h^9^ Fr^^ntialgU render 
lodi va, che risppsia noa aapjeitaj;/: ; 
Ad eseguire il $uo biSQgno ia* frettav 






i > 



Roggier riman coqfuso.eiiQ peojsier gifaO(t)e, 
E non sa Hirbvpr <Saii0:>ne yiac ;' ; -, j ,.:. 
Di saper chi lb s6de, e cl>i gU paaode ! i . [ 
A dire oltraggio 6 ;a fargli cQ<te^ia« 
Che costui senza fede \0 d^KQapd^^ 
O possa dom^ndar upn9Q:.i^i$ sia, 
NoQ sa veder ne immagioare; e iprifna^ 
Cb'ogn' aliro sia che Bradamapte., istima* 
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Che fosse RodomoDte, era piu presio 
Ad aver, cbe fosse aliri, opioione; 
£ perche ancor da lui debba udir questo, 
Pensa, nb immaginar/puo la cagione. 
Fcior che con lui, non sa di tutto '1 resto 
Del mondo, coo chi lite abbia e tenzone. 
Intanto la donzella di Dordona 
' Ghiede baltaglia, e forte il corno stiona. 

LXVI 

Viea la uuova a Marsiglio e ad Agramante, 
Gh'uQ cavalier di fuor chiede battaglia. 
A caso Serpentia loro era avante, 
£t impetrb di vestir piasira e maglia, 
E promesse pigliar questo arrogante . 
II popol venae sopra la muraglia; 
Ne fanciuUo reslo, ne resto veglio 

Giie Don fosse a veder cbi fosse meglio. 

Lxyn 
GoQ ricca sopravvesta e bello arnese 
Serpeotia dalla Stella in giostra venae. 
Al primo scontro io terra si disiese; 
II destrier aver parve a fuggir penae. 
Dietro gli corse la donna oortese, 
£ per la briglia al saracia lo tenne, , I 

j^ disse: monta, e fa* che 1 tuo sigoore 
Mi mandi an cavalier di te migliore . 

Tom. V. I a 
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uvm 

II re african, ch'era con gran famiglia 
Sopra le mura alia giostra vicino, 
Del cortese atlo assai si raaraviglia, 
Gh'usato ha la donzella a Serpent! no. 
Bi ragion pub pigliarlo, e non lo piglia, 
Diceva, udendo il popol saracino. 
Serpentin giunge; e come ella comanda, 
Un miglior da ana parte al re domanda. 

vox 

Grandonio di Volterna furibondo, 
II pill superbo cavalier di ^Spagna , 
Pregando fece si cbe fu il secondo, 
£t U8ci con minacce alia campagna : 
Tua corteaia nulla ti vaglia al mondo; 
Gl)^, quando da me vinto tn rimagna, 
Al mio aignor roenar preso ti voglio: 
Ma qui morrai^ s'io posso, come aoglio. 

La donna disse lui : tua villania 
Non vo' che men cortese far mi possa^ 
Gh'io non ti dica cbe tu torni, pria 
Gbe 5ul duro terren ti doglian Tossa* 
Ritorna, e di' al tuo re da parte mia, 
Gbe per simile a te non mi son mossa ; 
Ma per trovar guerrier ch« il pregio vaglia 
Son qui venuta a domandar baiiagiia* 
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uxi 
II mordaCe parlare^ acre et ac^rbp 
Gran fuoco al cor del saracino attizza^ 
Si che scDza poter replicar verbo, 
Yolta il destrier con collera e con stizza. 
Yolta la donna , e contra quel superbo 
La lancia d'oro e Rabicano drizza. 
Gome Tasta fatal lo scudo tocca^ 
Goj piedi al cielo il saracia trabocca. 
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II destrier la magnaninia guerriera 
Gli prese, e disse: pur tel prediss'Jo, 
Che far la mia imbasciata lueglio t'era, 
Che delta giosira aver tanto disio* 
D'i al re, ti prego, che fuor della schiera 
Elegga un cavalier che sia par mio^ 
Ne voglia con voi altri afFaticarme, 

Gh*avete poca esperienzia d'arme. 

uxin 
Qaei dalle mura, che stimar non «anno 
Gbi sia il guerriero in sa Farcion si saldo, 
Quel pill famosi nominando vanno, 
Ghe tremar li fan spesso al maggior caldo. 
Ghe Brandimarte sia molti detto haiuio: 
La piu parte s'accorda esser Rinaldo: 
Mold su Orlando avrian fatto disegnoj 
Ma il suo caso sapean di pieta degno. 
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LXXIV 

La terza giostra il figlio di Lanfusa 
Ghiedeodo, disse: non che vincer speri. 
Ma percbe di cader p\ii degaa scusa 
Abbian, cadendo anch'io^ questi guerrieri. 
£ poi di tulto quel cb'in giostra s'usa, 
Si messe ia puoto; e di cento destrieri 
Che tenea in stalla, d'un tolse Teletta, 
Ch'avea il correre acconcio, e di gran freua. 

txxv 

Contra la donna per giostrar si fecej 

Ma prima salutolla, et elia lui. 
Bisse la donna : se saper mi lece^ 
Ditemi in cortesia, che siate vui. 
Di questo Ferraii le satisfece; 
Ch'usb di rado di celarsi altrui. 
Ella soggiunse; voi gia non rifiulo; 
Ma avria piu voleniieri altri volulo. 

LXXVI 

E chi? Ferraili disse: ella rispose: 
Ruggieroj e a pena il poi6 proferire; 
E sparse d'un color, come di rose, 
JLa bellissima faccia in questo dire. '"^^ 
iSoggiunse al detto poi: le cui famose 
Lode a lal prova m'han fatto venire. 
Altro non bramo, e d'altro non mi cale, 
Che di provar come egli in giostra vale. 
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Lxxvn 

SempIicemeDte disse le parole, 
Che forse alcuno ha gia prese a malizia. 
Rispose Ferrau: prima si vuole 
Provar ira noi clii sa piu di miliziai 
Se di me avviea quel che di HioUi suole, 
Poi verra ad emeadar la- niia trisiizia 
Qael gentil cavalier, che ta diraosiri 

Aver tanto dflilo che leco ^ioslri*. 

Lxxvin 
Parlando tuila volla la donzella, 
Teneva la visiera alia dal viso: 
Mirando Ferrau la faccia bella, 
Si seme rimaner mezzo conquiso; 
E tacilurno deniro a se favella: 
Questo un angel mi par del Paradiso; 
E ancor che con la lancia non mi tocchi, 
Abbaltuio son gia da suoi hegli occhi. 

LXXIX 

Preson del campoj e, come agli altri avvenne, 
Ferrau se n'usci di sella netto. 
Bradamante il destrier suo gli ritenne, 
E disse: torna, e serva quel c'hai detto. 
Ferrau vergognoso se ne venne, 
E ritrovb Ruggier ch'era al conspeito 
Del re Agramante; e gli fece sapere 
Gh'alla battaglia il cavalier lo chere. . 
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Ruggier, non coaoscendo ancor chi fosse 
Cbe a sfidar Id mandava alia battaglia^ 
Quasi certo di vincere, aliegrosse; 
E ie piastre arrecar fece e la maglia; 
Ne I'aver visto alle gravi percosse 
Che gli allri sian cadati^ il cor gli smaglia. 
Come s armasse, e come uscisse, e quaato 
Poi ac segui, la serbo airaltfo O«tito. 
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ARGOMENTO 

Mentrejiera a Marjisa si dimostra 
Bradamante, efa sec6 aspro duello j 
U un eserciio e.Vcdtro insieme giostra . 
Va poi Ruggier con Bradainantey e quello 
Gran piacer lor turba con nuova giostra 
Marfisa ancor: ma poi che perfratello 
Riconobbe Ruggier^ con infinite 
Gioie si pose fine ad ogni lite . 

VJoDvien ch'ovunque sia, sempre cortese 
Sia un cor gentil, cb'esser non pub altrimentej 
Gh^ per natura e per abito prese 
Quel che di niutar poi non h possente. 
Convien ch'ovunque sia, sempre palese 
Un cor viilan si mostri similmente. 
Natura inchrna al male; e viene a farsi 
L' abito poi difficile a mutarsi. 
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n 

Di cortesia, di gentilezza esempi 
Fra gli anliqui guerrier si vider mold, 
E pochi fra i moderni; ma degli empi 
Co&tumi avvien ch'assai ne vegga e ascolii: 
In quella guerra, Ippolito, che i Tempi 
Di segui ornaste a gli nimici toiti, 
E che iraeste lor galee captive 

Di preda carche alle paterae rive, 

m 
- Tutti gli atti crudeli et inumam' 
Ch'usasse mai Tartaro o Turco o Moro, 
Non gia con volonta de' Veneziani, 
Che sempre esempio di giuslizia foro, 
Usaron Tempie e scellerate maoi 
Di rei soldati, mercenari loro. 
lo non dicaor di tanti accesi fuochi 
Ch'arson le ville e i nosiri ameni lochi: 

IV 

Ben che fa quella ancor brulta vendetta , 
Massimamente contra voi, ch'appresso 
Cesare essendo, mentre Padua stretta 
Era d'assedio, ben sapea che speaso 
Per voi piii d'una fiamma fu interdelta,. 
E spento il fuoco ancor, poi che fu messo, 
Da villaggi e da templi, come piacque 
\iraha corlesia che con voi nacque. 
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V 

' lo Don parlo di questo, ne di taoti 
Allri lor discoriesi e crudeli aiiij 
Ma sol di quel clie trar dai sassi i pianti 
Debbe poter, qual volta se ne iralti. 
Qael d\j Signor, che la famiglia inoaoti 
Vostra maudaste la dove ritraiii 
Dai legQi lor coq impQrtuni anspici 

S'erano ia luogo forte grinimici* 

▼I 
Qual Etiore el Enea sin dentro ai flutti. 
Per abbruciar le navi greche, andaro; 
Un Ercol vidi e un Alessandro, iisdutd 
Da troppo ardir, pariirsi a paro a paroj 
E spronando i destrier, passarci tuiii, 
E i nemici turbar fin nel riparo; 
E gir si innanzi, ch'al secoiido inolto 
Aspro fu il rilornare, e al primo toko. 

TO 

Salvossi il Ferruffin, i:est6 il Gantelmo. 
Che cor, duca di Sbra, die Cdnsiglio 
Fu allora il tuo, che trar vedesli I'elmo 
Fra mille spade al genero^o figlio, 
E nienar preso a nave, e sopra un schelmo 
TroncargH il capo? ben rai ttiaraviglio 
Che darii morte lo spetta<?ol solo 
Non pote, quanto il ferro a tiio figHuolo* 
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"TOI 

Schiavon crudele , oode hai tu il modo appreso 
Delia milizia? la qaal Scizia s'loieode 
Ch'uccider si debba un, poi ch'egji e preso, 
Che rende I'arm^ e piu noa si difedde? 
Dunque uocidesti lui pqnch^ ha difeso 
La patria? il sole a torto oggi rispleade. 
Crude! secdlo, poi che pieno sei 
Di Tiesti, di Taatali.e di Airei. 

IS 

Festi, Barbar crudel, del capo scemo 
II piu ardito garzoa che di sua etade 
Fosse da ub polo ^iraltro, e dair^stremo 
Lito degl'ladi a queUo ova il sol cade. 
Potea in ^^tropioifigQ , in Polifemo 
La belta e gli anni suoi trovar pietade, 
Ma nou in te^ piii crudo le piu fellooe 
PVogni qklope e d'ogni Lcstrigpne* 

•X 

Sindite esempio dod. credo che sia 
Fra gli antiqui gu^rrier, di quai gli atudi 
Tutti fur gentilezza e coriesia, 
JNe dopo la vittoria erano crudi • 
Bradamante nonsol uoperi^ ria 
A quei ch'avea, locdando lor gli SQudi, 
Fat to uscir dellai sella, ma tenea 
Loro icayalli, e rimontar facea. 
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XI 

Di questa donna valorosa e bella 

lo vi dissi di sopra, che abbattuto 

Aveva Serpentia quel dalla Stella: 

GrandoniQ di Volierna e Ferrauto, 

£ ciascun d'essi poi rimesso in sella; 

E dissi ancor che 1 ter2o era venuto, 

Da lei mandalo a disfidar Ruggiero 

La dove era stimata un cavaliero. 

xn 
Ruggier tenne lo 'nviio allegramente, 

£ Tarmatara sua fece venire. ' 

Or, menire che s'arraava al re presente, 

Tornaron quei signor di nuovo a dire 

Chi fosse il cavalier tanto eccellente, 

1 

Che di lancia sapea si ben ferire; 
E Ferrau, che parlato gli avei, 

Fu domandato se lo conoscea. ' ' 

xnt 
Rispose Ferrau : tenete certo 
Che non e alcan di quei ch'avete deito. 
A me parea, cl/il vidi a viso aperto, 
II fratel di Rinaldo giovinetto; 
Ma poi ch'io n'ho I'allo valore esperto, 
E so che noh pMo'ianto Ricciardetio^ ^ 
Penso che sia la sua sorella, ojolto 
(Per quel ch'io n'odo) a lui simil di voho. 
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XIV 

Ella ha ben faoia d'esser forte a pare 
Del sao Rinaldo e d^ogni paladino; 
Ma J per quanto io ne veggo oggi, mi pare 
Che val piii del fratel, piu del cagino. 
Gome Ruggier lei sente ricoxdare, 
V Del vermiglio color, che '1 maltutino 
Sparge per Taria, si dipinge in faccia, 
E nel cor trema, e non sa che si faccia. 

XT 

A questo annunzio, stimolato e punto 
.DalFamoroso stral, dentro infiamroarse, 
,E per Fossa senti tutto in un punto 
Correre un ghiaccio che '1 timor vi sparse; 
Timor ch'un nuovo sdegno abbia consunto 
Quel grande amor che gia per lui si Tarse. 
Di cio confuso non si risolveva, 
S'incontra uscirle, o par restar doveva. 

XVI 

Or quivi ritrovandosi Marfisa, 
Che d'uscire alia giostra avea gran voglia. 
El era armata, percb^ in altra guisa 
E raro, o notte d di, che tu la cogh'a; 
Sentendo che Ruggier s'arma, s'avvisa 
Che di quella vittbria ella si spoglia, 
Se lascia che Ruggiero esca faor prima; 
Pensa ire innanzi^ e averae il pregio stima. 
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xyn 

Salia a cavallo, e vien spronando ia frelta ^ 
Ove nel campo ia figlia d'Amone 
Con palpitante cor Jluggiero aspeiia, 
Desiderosa farselo prTgioue; 
E peasa solo ove la lancia metta , 
Percbe del colpo abbia minor lesione. 
Marfisa se ne vien fuor della porta, 

E sopra Telmo una fe nice porta j 

xvni 
O sia per sua superbia, dinotando 
Se stessa unica al mondo in esser forte; 
O pur sua casta intenzion lodando 
Di viver sempre mai senza consorte. 
La figliuola d'Amop la mira; e quando 
Le fattezze ch'amava non ha>scorte, 
G^me si nomi le domanda, et ode 
Esser colei che del suo amor si godej 

XIX 

O per dir meglio, esser colei che crede 
Che goda del suo amor, colei che tanto 
Ha in odio e in ira, che morir si vede 
Se sopra lei non vendica il suo pianto. 
Volta il cavallo, e con gran furia riede, 
Non per desir di porla in terra, quantb 
Di passarle con I'asta in mezzo il petto, 
E libera resiar d'ogni suspetto. 
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XX 

Forza h a Marfisa ch'a quel colpo vada 
A provar se '1 terreno ^ duro o mollej 
E cosa tanto insolita le accada, 
Gh'ella n'^ per veoir di sdegDO foUe» 
Fii in terra a pena, che trasse la spada, 
£ vendicar di quel cader si voile « 
La figliuola d'Amon, Don meno altiera, 
Grido: che fai? tu sei mia prigiooiera. 

Se bene aso con gli altri cortesia, 
Usar teco, Marfisa, non la voglio, 
Gome a colei che d'ogni villania 
Odo che sei dotata e d'ogoi orgoglio. 
Marfisa a quel parlar freiner s'udia 
Gome on venlo marino in uuo scoglio: 
Grida, ma si per rabbia si confonde, 
Gbe non pub esprimer fuor quel che risponde. 

XSLU 

Mena la spada, e piu ferir non mira 
Lei, che '1 destrier, nel petio e nella pancia^ 
Ma Bradainante al suo la briglia gira, 
£ quel da parte subito si lancia; 
£ tutto a un tempo con isdegno et ira 
La figliuola d'Amon spinge la lancia^ 
E con quella Marfisa (occa a [)eua 
Gbe la fa riversar sopra I' arena. 
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A penia ella fu in terra, che riz^osse, 
Cercando far con la spada mafFopra, 
Di nuovo Tasta Bradamante mosse, 
E Marfisa dl nuovo ando sozzopra. 
Bencbe possente Bradamante fosse, 
Non pero si a Marfisa era di sopra, 
Che Favesse ogni cblpo riversata; 
*Ma tal virtu nell'asta era incantata. 

Alcuni cavalier! in questo mezzo, 
Alcuni, dico, della parte nostra, 
Se n'eraao venuti dove in mezzo 
L'un caBipo e I'akro, si facea la gioslra, 
(Che non eran lontani un miglio e mezzo) 
Veduta la virtu che 1 suo dimosiraj 
II suo che non conoscono akrimente 
Che per un cavalier della lor gente . 

XXV 

Quest! vedendo il generoso figlio 
Di Troiano alle mura approssimarsi, 
Per ogni caso, per ogni perlglio 
Non volse sprovvedulo ritrovarsi: 
E fe' che molti all'arme dier di piglio, 
E che fuor dei ripari appresentarsi. 
Tra questi fu Ruggiero, a cui ik fretta 
Di Marfisa, la giostra avea inlewfeita. 
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LManamora^o giovene rairando 
Stava il successo, e gli treroava il core^ 
Delia sua cara moglie dubitando, 
Gh^ di Marlisa ben sapea il valore. 
Dubito, dico, nel pcincipio, quando 
Si mosse Tuna e I'altra con furore; 
Ma visto poi come successe il fatto, 
Restb Dfiaraviglioso e siupefalto: 

XXVll 

£ poi die fin la lite lor non eBbe, 
Gome avean Taltre avute, al primo incontro, 
Nel cor profondamente gli ne acreBbe, 
Dubbioso pur (li qualcbe strano incontro. 
DelFuna egli e deiraltra il ben vqtrebbe; 
Gh'ama amendue; non cbe da poi^*e incontro 
Sien quesli amori: e I'un fiamma e furore^ 
L'aliro benivolenza piti ch'amore. 

xxvni 

Partita voleniier la pugna avria, 
Se con suo onor potuto avesse farloj 
Ma quel ch'egli avea seco in compagnia, 
Perche non vinca la parte di Garlo, 
Gbe gia lor par che superior ne sia^ 
Saltan nel campo, e vogliono turbarlo* 
Deli'altra parte j cavalier cristiani 
Si fanno innanzi^ e son quivi aile mani. 
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Bi qua 9 di la'gridar si sente dll'arme, 
Gome usati eran far quasi ogni giorno. 
Monti cbi ^ a pi^, chi; itoq ^armato s'arme; ' 
Alia bandiera ogDun faocia ritorno, 
Dicea coa chiaro e bellicoso carme 
Piu d'una tromba cbe scorrea d'iatorao: 
E come qaelle svegliano i cavalli, 
SvegliaDo i faati i timpaoi e i taballi. 



La scaramnccia fiera e sanguinosa^ 
Qaanto si possa immagioar, si m^sce/ 
La donna* di Dordona valorosa, 
A cui n^rabilmente aggrav^.e incresoe 
Che quel di cb'era tanto disipsa 
Dl por Marfisa a morte, non riesce; 
Di qua, di ja si^volge e si raggira^ 
Se Ruggier.pub veder, pei? cni sospira« 



Lo riconosce all'aquila d'afrg^nto, 
G'ha nellp ;^CQ(jo azz^arro il giovinetto. :• 
Ella con gli occhi e col p^nsiero injL^nto 
Si ferma a conteniplar le spalle. e 1 petto, 
Le leggiadre fattezze, e 1 movimento 
Pieno di grazia; e pqi con gran dispet^o^ 
Immaginando ch'altra ne gioisse, 
Da furore assaiita cosi disse : r 

Tom. y. i3 
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Danque baciar si belle e dolce labUa 
Deve altra, se baciar Don le poss'io? 
Ah non sia vero gik ch'altra mai t'abbia, 
Che d*altra ^sser non dei se doq sei mio. 
Piu tosto cbe morir sola di rabbia^ 
Che meco di mia man mori, disio; 
Che se ben qui ti perdo, almen rinferno 
Poi mi ti renda^ e stii meco in eterno« 



Se ta m'occidi, h ben ragion che deggi 
Darmi della vendetta anco conforto; 
Gh^ voglion tulti gli ordini e le leggi, 
Che chi dk morte alirui debba esser motto. 
Ne par cb*anco il tuo danno il mio pareggi; 
Che ta mori a ragione, io moro a torto. 
Faro morir chi brama, oimd! cfa'io mora; 
Ma tu^ crudel, chi t'ama e chi t'adora. 



Perche non dei ta, mano, essere ardita 
D'aprir <Jol ferro al mio nimi(id il core? 
Che tame volte ii morte m'ha ferita 
Sotto la pace in sicurta d'atnore; 
Et or pub conseatir tormi la vita , 
N6 pur aver pietk del mio dolore. 
Contra questo empio ardisci, animo forte; 
Vendica mille mie cob la sua morte. 
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Gli sprona ccmtra* id qaesta dir; ma ^)rima^ 
Guardati,;gi^ida, perfido Roggicro: 
Tu noa aiidria j y s'.io |^sso ^ della' optma ' 
Spoglia del cdr d'.ufia dotizella'alliero* 
Gome Ruggiero ode H parlare y estima 
Cbe sia la moglie sua, rQm'era in vero^ 
La cui'VOQeiBa:fQeixK>ria:si. bene ebbe, . • 
Gh' in miU«. riodnflscer la potn^bbe* 



Ben peosa iqojsl. cbe le parole denno 
Volere .ioferir fiiijij ch! ella V accusa^ 
Ghe la conven^^a .di'ihsieme lenno^ ' 
NoQ le o5wrfirav&: oada per farhe * iscasa., 
Di vole r le : pa rla r le fece cenno ; \ 

Ma quella giaicon la ivisiera chiasa 
Yeoia ^ dal doloi* spii^a! e dalla rabbia ^ 
Per porlo^e fonse Qve noa era sabbia. ! 



Quando^Rjaggicdrila vede tantoaccesa^ ' ' 
Si ristriQge,n&ll!ar«ieJe!bella sella: 
La lancia aniesta:;XDa la tien isospi^sa, 
Piegata ia paete ^ove :qoq nuoccia a quella. 
La douDa, ch'^a ferirlo ]9 a ;fargli ofiesa; 
Venia con mente di pieia' r>ttbeila , 
NoQ pot^ sofferir^.come ia^appresso, * 
Di porlb in terrb) e&rgliditfaggio espresso 
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. Cos! lor lance van d'efibtto vote ' 
A quello incontrb; e'basla ben, s'Amore : 
Con Tun giofslrae'cqii Faitrd, 6.gH pereoote 
D'una amordsalaiicra iii mezzo il cdcd. 
Poi che la dboii^^ sofferir ^aoa piiot^ : 
Di far onta a Huggier, volgerl'lEtiror© ' 
Che r arde il ' petco^ ahmven $ e^* mih co^ • 
Che saran, fia'che priihQiel^&mo^. 



i K. 



In poeo spazio ne gitib per terra - 

Trecento e piu eon quella iafodifi d'oro^. ' 
Ella sola qael di vinse la ^emk^ : ' > ' ' 
Messe ella sola in faga; il popol'i!iioro;> -' " 
Ruggier di qua; di la s^aggirk^ et^cfr* * 
Taoto, che se:le acGOsta e dicec 10 moro . 
S*io non.ti parlo: oimi^I'die^t'lid &tto io^ 
Che mi debbi fiiggire? odi, per Dio* 

Come ai meridional nepidi-yetid/ 
Che spirano dal mare ilfiatD'Caldo, 
Le nievi si disciolveiio le i tomebtt^ 
E il.gbiaccio ehe pur dianzi/eraf si ^aldo; 
Cos\ a qael priieglii', a quel breTiilaqoeati 
II cor della sorella di; Rinaldo ^ - 
Subito ritornb pietoso e molle^i . '> * ( 
Che I'ira 9 'piu; cke^ marmo^ iqdorar voile . 
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Nod vuol dargii ,. o non puoie , altra * risposta 5 
Ma da tra verso ^sprona Rabicano/ 
£ qaanto pub dagli akri si discosta, 
Et a Ruggiero accenaa con la mano. 
Faor della luokitiidiae* in reposta 
Valle si trasse^ ov' era tin piccol piano 
GhMo mezzo aveann bosdietto di cipressi 
Che parean d*UDa stampa tutti impressi t • 



xut 



In quel boscbetto era di bianchi marmi 
Fatta di nupvo un'alta sepokura* 
Chi dentro giaccia , era coif brevi carpdi 
Notato, a chi saperlo avesse cura. 
Ma quivi giunta Br^damante, parmi 
Che gia non pose mente alia scrittura. 
Ruggier dietro il cavallo afiretta e punge 
Tanto, ch'al bosco e alia donzella giunge. 



Ma ritormaino a Marfisa che s'era 
la quesio mezzo in sul destrier rimessa, 
£ venia per trovar quella guerriera 
Cbe r avea al .primo scontro in terra messa; 
£ la videpartir filor della schiera, 
£ partir Rnggier vide , e 6eguir essa ; 
N^ si pensb che per amor seguisse, 
Ma per finir con Tafme ingiurie e risse. 



^98 . GANTiO 



i . It 



Urta il cavallo, e yieo dietroallk pesta ' 
Tanto ch' a uq tempo coa lor quasi arri va « . 
Quantosua giuata ad ambi sia Jtnolesta , 
Chi vive amaodo il sa, senza cb'io 1 sciiva. 
Ma Bradamante offesa piu: ne/resta., . ^^ . 
Che colei vede, oode il suo mai deriva^ ' ' 
Chi ie pua tor che non icreda jeiaser: vero 
Che Famor ve la sproni di Rugglenoi? - 

E perfido Ruggier! di quoto cbiania : 
Nod ti bastava, perfido (disse ella)^ . 
Che taa.perfidia sapessi per fama.^ 
Se noQ mi facevi aoco veder qaelU? 
Di cacciarmi da te veggo ch'h^ brama^ 
E per sbramar tua voglia iniqua e fella, 
lo vo' morir; ma sforzerommi ancora 
Che muora meco chi h cagioa ch'io mora 

Sdegnosa piii che vipera si spicoa , 
Cosi dicendo, e va contra IVTarfisaj 
£t alio scudo I'asta si le appioca^ ; 
Che la fa a dietro riversare ia' gaisa , 
Che quasi mezzo Telmo in tervsL ficca. 
N^ si pub dir che sia colta!i«nprovYi$a; 
Anzi fa iucontra cio che far si puote^ 
£ pure in terra del capo percuote. 
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SLTU 

La figliuola d'Amon , cbe vaol morire 
O dar morte a Marfisa, h ia taqta rabbia, 
Che noQ ha meote di nuovo a ferire 
GoQ Tasta, oade a gittar di nuovo Tabbia; 
Ma le pensa dal busto dipartire 
n capo mezzo fitto Delia sabbia ; 
Getta da se la laDcia d'oro, e prende 
La spada, e del destrier subito scende. 

XLym 

Ma tarda e la sua giumta, che si trova 
Marfisa incontra, e di tanta ira piena 
(Poi che s'ha vista alia seconda prova 
Gader si facilmente su I'arena), 
Che pregar nulla, 6 nulla gridar giova 
A Ruggier che di qaesto avea gran pena: 
Si I'odio e rira le guerriere abbaglia, 
Che fan da disperate la battaglia. 



A mezza spada vengono di bottoj 
E per la gran superbia che Y ha accese , 
Van pur innanzi, e si son gia si sotto, 
Ch'altro non puon che venire alle prese, 
Le spade, il cui bisogno era interrotto, 
Lasciaia cadere, e cercan nuove offese. 
Priega Ruggiero e supplica amendue; 
Ma poco frutto ban le parole sue. 



SCO CANTO 

Qaando par vede che '1 pregar non vale, 
Di partirle per forza si dispone: 
Leva di maDo ad amendue il pugnale, 
£t al pi^ d'un cipresso li ripone. 
Poi che ferro non ban piu da far male, 
Con prieghi e con minacce s'interpooe: 
Ma tutto ^ ia van, ch^ la battaglia fanno 

A pagni e a caici, poi ch'ahro qoq hanno. 

u 
RuggiernoQ cessa; or Tuna or Taltra preode 
Per le man, per le braccia, e la ritiraj 
£ tanto fa, che di Marfisa accende 
GoDtra di se, quanto si pub piu, I'lra. 
Quel la che tutto il mondo viUpeude, 
Alia amicizia di Ruggier non mira. 
Poi che da Bradamante si distacca, 

Gorre alia spada, econ Ruggier s'attacca* 

ux 
Tu fai da discortese e da villano, 

Ruggiero, a disturbar la pugna altrui; 

Ma ti faro pentir con questa mano, 

Ghe vo' che basli a vincervi ambeduj* 

Gerca Ruggier con parlar molto umano 

Marfisa mitigar, ma contra lui 

La trova in modo disdegnosa e fiera, 

Gb'un p^rder tempo ogni parlar seco era. 
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AiroltiiDd Ruggtet la dpada trasse^ * 
Poi che I'ira aoco lui fe' rabicoodo. 
NoQ credo che spettacolo mirasse 
Atene o Roma o. luogo altro del moado, 
Che cosi a' rigaardanti dilettasse 
Come diletto questo e fu giocondo 
Alia gelosa Bradamante, quando 

Qaesto le pose ogai sospetto in bando. 

uv 
La sua spada avea tolta ella di terra , 

E tralta s'era a riguardar da parte; 
E le parea vedcr che 1 Dio di guerra 
Fosse Ruggiero alia possaDza e air arte. 
Una faria inferaal quando si sferra, 
Sembra Marfisa , se quel sembra Marte. 
Vero h ch*un pezzo il giovene gagliardo 
Di DOQ far il poter ebbe riguardo. 

Sapea ben la virtu della sua spada, 
Ch^ tante esperi'enze n ha gia fatto. 
Ove giunge, convien che se ne vada 
L'incanto, o nulla giovi, e stia di piatto; 
Si che ritien che 1 colpp suo non cada 
Di taglio o punta, ma sempre di piatto. 
Ebbe a questo Ruggier lunga avvertenza; 
Ma perd^ pure un tratto la pazienza, 



acn CANTO 

w 
Perch^ Marfisa una peroossa orrenda 

Gli mena per dividergU la testa : 

Leva lo scudo che 1 capo difenda ^ 

Ruggiero, e 1 colpo iq su Taquila pesta. 

Yieta lo 'ncanto cbe lo spezzi o feada; 

Ma di stordir nda perb il braccio resta: 

£ s'avea altr arme che quelle d'Ettorre, 

Gli potea il fiero colpo il braccio torre; 

£ saria sceso indi alia testa ^ dove, 
Disegoo di ferir I'aspra donzella. 
Ruggiero il braccio manco a pena muove, 
A pena piu sostien Taquila bella. 
Per questo ogni pieta da se rimuove; 
Par che negli occhi avvampi una facella; 
£ qaanto pub cacciar, caccia una punta: 
Marfisa^ mal per te, se n'eri giunta. 

lo UQU vi so ben dir come si fosse : 
La spada andb a ferire in un cipresso, 
£ un palmo e piu nelFarbore cacciosse: 
In modo era piantato il luogo spesso • 
In quel momento il monte e il piano scosse 
Un gran tremuoto; e si senii con esso 
Da queiravel ch'in mezzo il bosco siede^. 
Gran voce uscir^ ch'ogni mortale eccede. 
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Grida la voce ombil^: noti sia • 
Lite tra vpi: gU ^ ingiustb et inumano 
Ch'alla sorella il fratel morte dia, 

la sorella uccida il suo germaDo . 
Tu, mio Ruggiero, e tu, MarHsa mia, 
Credete al mio parlar'che noa e vabo: 
Iq uq medesimo utero d'un seme 

* 

Foste concetti, e usciste al mondo insieme. 

Concetti fosti da Ruggier'Secondo: 
Vi fu Galaciella genitrice, 

1 cui fratein avendole dal mondo 
Cacciato il genitor vostro infelice, 

Seoza guardar cb'avesse in corpo il pondo 
Di vol, cfa'usciste pur di lor radice, 
La fer, perch^ s'avesse ad afibgare, 
S'un debol legno porre in mezzo al mare* 

LSI 

Ma fortnna che voi, bench^ noa nati, 
Avea gia eletti a gloriose imprese^ 
Fece che '1 legno ai liti inabitati 
Sopra le Sirti a salvamento scese; 
Ove, poi che nel mondo v'ebbedati, 
L'anima eleita al Paradiso ascese, 
Gome Dio volse, e fu vostro destino: 
A questo caso lo mi trovai vicino . 



m4 canto 



Died! alia madre sepokdra oaesta^ 
Qaal potea darsi in si deserta areqa; 
E voi teneri, avvolti nella vesta 
Meco portal sul monte di GareDa; 
E mansueta uscir della foresta 
Feci e lasciare i figli una leena^ 
Delle cui poppe dieci mesi e dieci ' 
Ambi nutrir con moUo studio feci. 



Un giorno che d'andar per la contrada, 
E dalla stanza allontauar m'occorse, 
Vi sopravvenne a caso una masnada 
D'Arabi (e ricordarvene de' forse) 
Che te^ Marfisa , tolser nella strada; 
Ma QOQ poter Ruggier , che meglio corse. 
Restai della tua perdita dolente, 
E di Ruggier guardian piii diligente • 

Z.ZIT 

Ruggier, se ti guardo^.mentre che visse^ 
II tuo maestro Atlaote, tu lo sai. 
Di te sentii predir le stelle fisse 
Ghe tra' cristiani a tradigion morrai, 
E percb^ 11 male influsso non seguisse, 
Tenerteoe Ionian m'affaticai; . 

Ne ostare al fin potendo alia tua voglia, 
Infermo caddl , e mi morli dl doglla • 
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Ma innanzi a morte qui, dove previdi 
Che con Mdffisa aver pugna dovbvi. 
Feci raccor con infernal sussidt 
A formar qtiesta tomba 1 sassi grevi ; 
Ec a Garon dissi con alu gridi : 
Dopo morte non vo* lo spirto levi . 
Di questo bosco, Bn che ii9n ci giugna 
Raggier con la sorella per §m pugna •• 



Cosi lo sj^ipto mio per le Lelle ombre 
Ha mohi A\ aspeltatoil venir vpstro; . 
Si che mai gelosia pin non t'iogombre, -. 
O Bradaraante, ch'ami Ruggier nostro. > 
Ma tempo ie ormai ch^ delia kice io sgombre, 
E mi conduca al teaebroso.chSoatro. ; 
Qni si tacque; e a Marfiisa^et alia figlia , * 
D'Amon lascio^ e a Raggier gran maraviglia.. 



Riconds(ie Marfisa per aorella 
Ruggier con inoko gaodio, et.ella lui; 
E ad abbracbiarsi, senza offender quella 
Che per Ruggiero ardea, vanno ambidai: 
£ rammentaodo deli' eia novella 
Alcune cosd : io feci , io diiisi., io fui ^ . • 
Vengon trovando con piu certo effebto, 
Tutto esser ver quel c' ha ioispirto! detto^ . 



i » 
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Ruggtero alb sbrella non ascosj^c, 



Qaanto avea nel eor fisfa BradaixtaDM;.. 
£ narrb coq parole afiettaose 
Delle obbligazbn cbe lie avea taote: 
E noQ cessb, ch^ib graod^amoi^ compose 
Le discordie cbMasieme ebbooo avaote; 
E fe*, per aegao di pacifiearsi ^ 
Ch'umaoameme aoidaro ad abbr;lcciars| . 



• I 



A domandar pbi ritornb Marfitfa , 
Chi stato foste^ e di. eh^ gente il paidre; 
£ chi l^avesse jastoitoy et a cbd gtiisa;, 
S'ia campd ehiiub o^fra rarmateac^iia^re; 
£ cbi commeasoi aVea cbe foaie uccisa 
Dal mar atrote la niiiieRa^inadr^; . 
Ch^y ae gi^ Tayiea udito da £iDQ|alla, , 
Or' tie leiiea pocji m^oria o qalla! . : 



Ruggiero incointiicta^ cbe da'Trol»ni 
Per la Ikied d^Ettorre .eraoa,abe0i:f 
Che poi ohf AAiaoaue delle matii 
Gampb-d'UiUse e dalli dguati Uiai^. 
Avendo UQ de'faneialli cojstaai 
Per lui lasciato, uscl dl quei pafisi ; , 
E dopo tiQ longo errar per la. marioa ,; 
Veone in Sioilia^ e domiab MesMoa ^ , 



, J 
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I descendetiti saoi di qua dal Faro 
Signoreggiar della Calabria parte; 
£ dopo ptu successioni andaro 
Ad abitar nella citta di Marte. 
Piii d'uno imperaiore e re preclaro 
Fu di quel sangue io Roma e in allra parte, 
GomiDciando a Goistaote e a Cosiaatiao, 
SiQO a re Garlo figlio di Pipioo. 



Fu Ruggier primo, e Gianbaron di quest! , 
BuovOy Rambaldo, alfiu Ruggier secoudo, 
Ghe fe'come d'Atlante udir potest! , 
Di nostra madre Tutero fecondo. 
Delia progenie nostra i chiari gesti 
Per Tistorie vedrai celebri al niondo. 
Segui poF, come venue il re Agblante 
Gon Almonte e col padre d'Agramanfe; . 



£ come menb seed una donzella 
Gh'era sua figlio , tanto valorosa, 
Ghe moiti paladin gittb di sella; 
£ di Ruggiero al fin venue amorosa, 
£ per suo amor del padre fu ribella , 
£ baitezzossi, e diventogli sposa« 
Narrb come Beltrkmo traditore 
Per la cognata arse d'ic[ce^x) ambce • 



•i 



9o6 ..: . X;A.K:T.Or:;iT 

« 

E che la: pat^ia e Tjpaidrd e dpp fr^tejlr 
Tradi, cosi sperando adqbi'star l0>; • 
Aperse Risa a gUaaimic)^ 6iqii^lU /■: 
Fer di lor tulli i portanj^iuiitel; • . ,; *; 
Come Agolame e i figUJnIiqw alblli. . > 
Poser: Galstt^iella, cbe di.spi 
Mesi eratgrave^ in .mar s^Rza goyerqo.. . :. 
Qaando fa tempestosb ; 111 tiKaggicir yeroo ^ 



4 
' ' m. t 



? Stav^a Marfisa ooa ser^n^ fron^ 
Fisa dl parlar :cbe '1 sudigermata f^C(?a; ^ . » 

£t esser scesa daI|a'ibeAIa>:fodt9 ;> : 
Cb'avea si chia^irivJ^ sisgod^a* •; . ..; . ^ 
Qainci Moograiia, e quindi Chiaramonte , 
Le due prdgenie deciv'ar sii{>e£(, . / 
Ch'al mondo Tar moUi erioolt'^njire^lustri 
Splend^de ^ «r sc;;d^' par. d' uiimioi ill ast ri • . 



» t 



/ 



Poi che 'ITratello aLfia le v^nne a dire 
Che 1 padre d'Agi^ixiante eF^vo-e 'X zio - 
Ruggiero a iradigitmiJerba ii?df:ir!B,. N'j 
£ posero la moglte'a casOiiiio^. r:: 
Non lo pptiipiinlasarHLa (idir^^^^ ,. 
Che lo 'nterrappe^ e dia3e; friit^l mip 
(Salva tua grazia), av^uto bcii trqppp toftp , 
A noQ ti veodicar del.padre fl^PF^o 



• I 
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Se in Almonte e in Troian non ti potevi 
Insanguinar, ch'erano ixiorti innante, 
Dei figli vendicar tu li (^oveyi« 
Perch6, vivendo tu, vive Agramante? 
Questa e una macchia che mai non ti levi 
Dal viso, poi che dopo offese tante 
Non pur posto non hai questo re a morte. 
Ma vivi al soldo suo nella sua corte. 



lo fo ben voto a Dio (ch'adorar voglioi 
Gristo Dio vero ch'adora mio padre) 
Che di questa arimiura non mi spogHo 
Fin che Ruggier non vendico e mia madre« 
£ vo'dolermi e fin ora mi doglio^ 
Di te, se piu ti veggo fra le squadre 
Del re Agramante o d'altro signor Moro, 
Se non col ferro in man per danno loro. 



Oh come a quel parlar leva la faccia 
La bella Bradamanle, e ne gioisce! 
£ conforta Ruggier che cosi faccia, 
Gome Marfisa sua ben Fammonisce; 
E venga a Carlo, e conoscer si faccia, 
Che tanto onora , lauda e riverisce 
Del suo padre Ruggier la chiara fama,^ 
Gh'ancor guerrier senza alcun par lo cbiama* 

Tom. v. 14 



2IO CANTO 



Ruggiero accortameate le rispose, 
Che da priocipio qaesio far dovea ; 
Ma per dod bene aver note le cose, 
Come ebbe poi, tarda to troppo avea • 
Ora, essendo Agramante che gli pose 
La spada al fianco, farebbe opra rea 
Dandogli morle, e saria traditore; 
Ch6 gia tolto Tavea per sno signore* 



Ben, come a Bradamante gia promesse^ 
Promettea a lei di tentare ogni via, 
Tanto cb' occasione , onde potesse 
Levarsi con suo onor, nascer faria. 
E se gia fatto non Favea, non desse 
La colpa a Ini, ma al re di Tartaria, 
Dal qnal nella batlaglia cbe seco ebbe, 
Lasciato fu, come saper si debbe : 



,£t ella, cbe ogni di gli venia al leito, 
Bnon testimon, qnanto alcun altro, n'era. 
Fu sopra questo assai risposto e deito 
Dall'una e dalFaltra inclita gaerriera. 
L' ultima conclusion, F ultimo eflfelto 
E che Ruggier rilorni alia bandiera 
Del sue signor^ fin che cagion gli accada 
Cbe giUsJtamente a Carlo se ne vada* 
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VLtlUi 

Lascialo par andar (dicea Marfisa 
A Bradamaate), e doq aver timore; 
Fra pochi giorni io faro bene in guisa 
Che non gli fia Agramaote piii signore. 
Cos! dice eila; n^ perb divisa 
Qaanto di voler fare abbia nel core» 
Tolta da lor licenzia al fin Ruggiero, 
Per tornar al sno re volgea il destriero; 



Quando an pianto s'udi dalle vicine 
Valli sonar, cbe li fe'tuiti attenti. 
A qaella voce fan roreccbie chine, 
Che di femmina par che si lamenti. 
Ma voglio questo Canto abbia qui fine, 
£ di quel che voglio io siale content!^ 
Ch^ miglior cose vi prometto dire 
S'aU'altro Canto mi verrete a udire. 



L' 



ORLANDO FURIOSO 



CANTO TRENTESmOSETTIMO 



ARGOMENTO 

27/1 rumor di rammarichi e di pianti 
A se Ruggier con le due donne trasse. 
Tros^an cVh UllaniUf cut accorciati i manti 
Ha Marganorre, e alle compagne lasse^ 
Ratio contro ilfellon dai cari amanti 
E da Marfisa aspra {^endettafasse; 
Nuova legge ella in quel castel fe* porre y 
E Ullania da la morte a Marganorre • 

l^e^ come ia acquistar qualch'altro dono 
Ghe senza indastria non pub dar natura^ 
Affaticate notte e di si sono 
Con sornma diligenzia e lunga cura 
Le valorose donne, e se con buono 
Successo n'^ uscit'opra non osciira, 
Cosi si fosson poste a quelli studi 
Gh' immortal fanoo le mortal virtudi; 



TRENTESIMOSETTIMd « 1 3 

II 

E cbe per se medesime potuto 
AvessoQ dar memoria alle sue lode, 
Non meDdlcar da gli scrittori aiuto, 
Ai quali astio et iavidia il cor si rode, • 

Cbe 1 ben cbe ne puon dir spesso h taciuto, 
£ 1 mal, quaoto ne san, per tutto s'ode; 
Tanto il lor nome sorgeria, cbe forse 
Yiril fama a tal grado unqaa non sorse. 

Non basta a moiti di prestarsi Fopra 
lo £3ir Fun Faltro glorioso al moodo, 
Gb' anco studian di far cbe si discaopra 
Gib cbe le donne banno fra lor d'immondo* 
Noa le Torrian lasciar veoir di sopra , 
E quaoto puon, fan per caeciarle al fondo: 
Dico gli antiqui; quasi Tonor debbia 

D'esse il lor oscurar, come il sol aebl>ia. 

nr 
Ma non ebbe e non ha mano ne lingua , 
Formando in voce o discrivendo in carte, 
(Quantunque il maI,quanto pub,accresce e impingua, 
£ minuendo il ben va con ogai arte) 
Poter perb, cbe delle donne esiingua 
La gloria si cbe non ne resti parte; 
Ma non gia tal, cbe presso al segno giunga, 
N^ cli'anco se gli accosti di gran lunga. 



2i4 CANTQ 

Ch'Arpalice non fa, non fa Tomiri, r 
Non fa chi Turno, noa chi Eitor soccorse; 
Nod chi segi^ita da^SidoDii e Tiri 
Aado per hiogbinare ia Libia a porse; 
NoQ Zenobia, non quella ch^ gU Assiri^ 

I Persi e gKIndi con vittoria scorse: 
Non fur queste & poch'altre degtie sole, 
Di cui per arme eterna fama vole • 

TI 

E di fedeli e caste e sagge e forti 
State ne sod, dod pur ia Grecia e ia Roma. 
Ma ia ogai parte ove fra gl'Iadi e gli ortL 
Delle Esperide il sol spiega la chioma: ' 
Delle qual sodo i pregi e gli oaor oiorti , 
Si ch'a peaa di mille uaa si noaia; 
E questo, perch^ avuto haaao ai lor tempi 

Gli scrittori bagiardi, iavidi et empi« 

ra 
Noa restate perb, dooae, a cui giova 

II beoe oprar, di segair vostra via; 
Ne da vostra alta impresa vi rimuova 
Tema che degao oaor dod vi si dia; 
Che, coDie cosa buoaa Doa si trova 
Che duri sempre, cosi aacor ae ria* 
Se le carte sia qui state e gl'iachiostri 
Per voi dod soao^ or saiio a tempi nostril 
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DiaDzi MaruUo et il Pontao per vui 
Soao, e duo Strozzi, il padre e 'Lfiglio stati: 
G'^ il Bemboy c'^ il Gappel, c'^ chi qual lui 
Yediamo, ha tali i coriigian format!: 
Gh un Luigi Alaman, ce ne son dai, 
Di par da Marte e dalle Muse amati, 
Ambi del sangue che regge la terra 
Che 1 Menzo fende^ e d'aiti stagni serra. 

Di quest! I'uqo, oltre che '1 proprio iostiuto 
Ad OQoraifvi e a riverirvi inchina, 
£ far Parnasso risouare e Giuto 
Di vostra laude^ e porla al ciel vicioa; 
L'amor, la fede, il saldo, e noa mai vioto 
Per mioacciar di strazi e di ruiaa, 
Animo ch' Isabella gli ha dicnostro, 
Lo £i assai piu, che di se stessb^ vostro, 

Si che nOQ e per ibai trovarsi stancb 
Di farvi onor nei suoi vivaci carmi : 
E s' altri vi da biasmo, non k oh'anco 
Sia pill pronto di lui per pigliar V armi c 
E ]x>h ha il fnondo cavalier che nianco 
La vita sua per la virtu rispiarini* 
Da iosieme egli materia ond' altri scriva, 
E fa la gloria altrui , sorivendo, viva • 



t*^- 
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St 

Et & ben degno che si ricea donaa^ 
Ricca di tatto qael valor che possa 
Esser fra quante al moado portia goaaa^ 
Mai noD si sia di sua constaozia mossa; 
E sia staia per lui vera coloDna, 
Sprezzaodo di Fortuna ogoi percossa: 
Di lei degno egli , e degna ella di lui ; 
N^ meglio s'accoppiaro unque altri dui* 



NnoTi trofei pon su la ri va d'Ogtio ; 
Gh' ID mezzo a fefri, a fuochi, a navi*, a raoli 
Ha sparso alcun tanto foeu scriito foglio, 
Che 1 viciu fiume invidia aver gli puote« 
Appresso a questo uq Ercol Bentivoglio 
Fa chiaro il vostro onor coq chiafe note^ 
£ Reoato Trivulcio, e 1 mio Guidetto, 
E 1 Molza^ a dir di voi da Febo eletto. 



C^ 1 duca de' Gamuti Ercol , figliuolo 
Del duca mio, che spiega Tali come 
Ganoro cigao, e va cauiando a volo, 
E fin al cielo udir fa il vostro nome. 
G'^ il miosignor del Vasto, a cui Don solo 
Di dare a mille Atene e a mille Rome 
Di se materia basta, cli'anco accenna 
Volervi eteroe far con la sua penna«. 
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7/ 



Et oltre a questl^ £iltri «b'oggi Wdte; 
Che y' haoQO dato gloria e ve la daDno j * 
Voi per vol stesse dar ve la potete'; ' 
Poi che moite, iasciaodb I'kgo e H ps^no, 
Son con le MjsLse a &^guersi iai ^ete • > " 
Al fonte d^ Aganippe ai^idato , '& vanno'; ^' 
£ ne ritornan tai, ohpFopra vbstra 1 ' 
£ piu bt5t>gn6 a nbi, cH^a v<)l^liEi'ud8tpa^ ^ - 

Se chi Man quest^y^ di;da6Mnia v^giio* 
Render b^on conto,' edegno pregib^darie, 
Bisognera ch'io vergbi piu id'^n fpglio,: ♦ 
E ch'oggi'il canto mio d'^km non parle: 
£ s'a lodarne cinque o sei be toglio, > 
lo potreil'akre offendere e sdegnarle* 
Che fafa diinqde ? ho dalaeei; d'oganna, 

O pur fra tante seeglierne sol una? - 

xin 
SceglieFonne- una y ,e sceglieroila tale^vT 

Che supe^ato avra Tinvidia in jnodo, 
Che nessun'aitrapotra avere a male^ 
Se Faltre taocio, e se ki sola lodb. : 
Quest' una* ba non puc se: fjitta immortale 
Col dolce stil di cbe il meglioriuon odo; 
Ma pub qdalunque, di icuf parli o scriva^ 
Trar del sepolcro, e hr ch'eterno viva. 



t t 
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if 



Coiqefdbd la Candida $oreHa • 
Fa piu dl luoe^adoroa, e piii la mira 
Che Venere q cbe Maia^ o cb'altira ^l4 
Che va cd ci«la o obe da se ai gira; 
Cosi facondia, pill ch'all'altre, a qlTellii 
Di ch'io st\s parlo^-e piu dolcezza apii^jf 
E da tal for^ji airalte sue parole, : 
Ch*oroa a' di noit)ri il ciel d'uu akro sdl6.^ . 

yittoria h ^ ^oonafe; e ben coovieasi 4 oata 
Fra le vtttorie. et a.cbi vada o stanzi, 
Di lrofei.«empre e'di tribufi proata. 
La vitloria abbia seco, o di^tro o iiitiaiizi. 
Questa h uo* altra Jlrlemisia , cba lodata 
Fu di pieta verso il sup Mausolo; anzi 
Taoio maggior^ quautoi^ pi£i.a»sai beirppra, 

« 

Che por soucrrana upm, trarlo di 9op(a» 



Se Laodaratii, se la moglier di.BfuW, 
S'Arria, s>tgia, s iRvadqei, e V^altre molte 
Meritar lai^de per aver voluto, . 
Morti i maritiy esser cqu lor sepolte; 
Quanio onore.a VitlOPiaj (^ piu dovjulo, 
Che di Lete 6 del rio che iM>ye.y6lte 
L' ombre cirooada, hajtratto il $uo coasorl^, 
Mai grado delle Parcha e della Morte ? 
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S'al fiero.AchiUe invidid delia cUiara 
Meonia tromba il Macedonioo ebbe/ 
Quanto, iavitto Francesco di Pescafai , ! . 
Maggiore a le, se vivesse or, Tavrebbel . 
Che SI casta mogliere , e a te si. cara , 
Ganii Feterno onor che tl si debbe; : : ) , 
£ che per lei si 1 nome tuo rimboinbe, . 
Che da bramar non bar ptu cbiare irooTbe^ 



'i .' : 



Se qaapto dir se ne poirebbe^ o.qtiaQto! ' 
lo n'ho desir, volessi porre in carte^^!.; ..'if 
Ne direi lungamente; ma non tanio. 
Gh'a dir non ne restasse anco gran parte: . ; i . 
£ di Marfisa e dei conipagni^ in tanto ' 

La bella istoria rimarria da parte, 
La quale io vi promLsi di segaire, 
S'in questo Canto mi verreste a udire. ^ ! . i\ 



Ora eissendo voi qni per ascoltarmi^ . 
£t io per non mancar delta promessa : . 
Serberb a maggior ozio di provarmi 
Ch'ogni laude di lei sia da me espressa; 
Non perch' io creda bisognar miei carmi 
A chi se ne fa copia da se stessa ; * ? 
Ma sol per satisfare a questo mio . 
G'ho d'onorarla e di lodar, disio. 



MO CANTO 



Donne, ioconcbiudo in somma^ch'ogni etate 
MoUe ha di vol degne d'istorie aviite; 
Ma per invidia di scrittori state 
Nod sete dopo morte conosciute: 
II die noa piii sara, pol che voi fate 
Per voi stess? imrnqhal voslra virtute. 
Se far le due cognate s&pean questo, 
Si sapna meglio ogni lor degno gesto. 

xxnr 

Di Bradamante e di Marfisa dico^ 
Le cui vittowose inclite prove . • . 

Di ritornare in luce m'afiatico; 
Ma delle diece maocannii le nove. 
Quesle ch'io so, ben yolentieri esplido} 
Si perche ogoi belFoj)ra*si de', dove 
Occulta sia, scoprir; si perche brafflo 
A voi, donne^aggradir, ch'onoro et amo.. 



Stava Boggier, com'io vi dissi, ;ia atto 
DI partirsi , et avea commiato preso , 
E dalFarbdre il brando gia ritratto, 
Che, come dianzi, non gii fa contfeso; 
Quandb ungran pianto, die non Inngo tratto 
Era lontan, lo fe' restar sospeso; 
E con le donne a quella via si mosse 
Per aiutar, dove bisogno fosse. 
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SpiogoDsi innanzi , e via piii chiaro il saon ne 
Yieoe, e via piii son le parole intese. 
Giunti nella vallea, trovan tre donne 
Cbe fan quel duolo^ assai strane in arnese; 
Ch^ fin all'jombilico ha lor le gonne 
Scorciate non so chi poco cortese: 
£ per non saper meglio elle celarsi^ 
Sedeano in terra ^ e non ardian levarsi. 



Gome quel figlio di Vulcan ^ che venne 
Fuor della polve senza madre in vita^ 
£ Pallade nutrir fe* con solenne 
Gura d*Aglauro, al veder troppo ardita, 
Sedendo, ascosi i brutti pledi tenne 
Sa la quadriga da lui prima ordita; 
Gosi quelle tre giorani le cose 
Secrete lor tenean^ sedendo, ascose. 



Lo spettacolo enorme e disonesto, 
L'una e Faltra magnanima guerriera 
Fe' del color che nei giardin di Pesto 
£sser la rosa suol da primavera . 
Riguardo Bradamafnte, e manifesto 
Tosto le fu^ ch'UUania una d'esse era, 
UUania che dall'Isola Perduta 
In Francia messaggiera era venuta: 



3^3 CANTO 



E riconobbe non men V altre due ; 
Cbe dove vide Id, vide esse ancora. 
Ma se n'andarbn ie parole sue 
A quella deHe tre ch'ella piik onora; 
£ Ie domauda chi si.ioiquo fue, 
E si di legge e di costumi fuora, 
Che quel segreti agli occhi altrui riveli^ 
Che, quanto pub, par cbe Datura celi. 



Ullaoia cbe conosce Bradamante, 
Non meno cb'alle iasegue, alia favella, 
Esser colei cbe pocbi giorni ioDante 
Avea giltati i tre guerrier di sella; 
Narra cbe ad un castel poco di&iaate 
Una ria gente e di pieta ribella^ 
Oltre airingiuria di scorciarle i panDi, 
L'avea battuta, e fattorahri daooi. 



Ne Ie sa dir cbe delio scado sia, 
N^ dei tre re cbe per tanti paesi 
Fatto leavean si lunga compagnia: 
Non sa se morti, o sian restati presi, 
E dice c'ba pigliata questa via, 
Ancor cb'andare a pi^ molto Ie pesi, 
Per ricbiamarsi deU'oltraggio a Carlo, 
Sperando cbe Don sia per toUerarlo. 
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Alle gnerriere et a Ruggier, che mcno 
Noa bam pietosi i cor, ch'audaci 6 forti, 
De' bei visi turbo Taer sereno 
Uudire, e piii il veder si gravi tbrli: 
£t obliando oga* altro affar che avieoo^ 
E senza che gli prieghi o che gli esorti 
La dbnna afflitta a far la sua vendetta, 
Piglian la via verso quel luogo ia fretta* 



Di comune parer le sopravveste, 
Mosse da gran bonta, s'aveano tratte, 
Gh'a ricoprir le parti meno oneste 
Di quelle sventurate assai furo atte, 
Bradamante non vuol ch'UlIania peste 
Le s trade a pie, ch'avea a piede anco fa tie, 
£ se la leva in groppa del destriero; 
L'altra Marfisa, Taltra il buon Ruggiero^ 



UUania a Bradamaute che la porta, 
Mostra la via che va al castel piu drittji: 
Bradamante, allMncontro, lei conforta, 
Che la vendichera di chi Tha afflitta. 
Lascian la valle, e per via lunga e torta 
Sagliono un colle, or a man manca or ritta; 
£ prima' il sol fu dentro il mare ascoso, 
Che volesser tra via prender riposo , 



^i i.:;/rr.CA;N;TO 



Trovafo Una villetta che la Bchieutst 
D'un erto c^H^; Mpto prAalir, t^oiea; 
Ove ebboQ baooo albergo e buooa oeoa^ 
Quale avelTQ in quel loco si pptea* 
Si mirAQO d'iatdrDo, e quivi pieoa ; 
Ogni p!irte di danbe 51 Vedea, 
Quai giovani^ qaai veccbie; e ia taata atuolo 
Facci? poa v'apparia d'un uomo sola. 



Non pill a Giason di maraviglia deooo^ 
N^ agli Argonaati che venian con lai , 
Le doone che i mariii morir fenoo^ 
£ ] iigli e i padri cdi fratelli sui^ 
Si che per tutta Fisola di Lenoo 
Di viril faccia 000 si vider dai; 
Che Ruggier qaivi, e chi coa Ruggier era, 
Maraviglia ebbe alFalloggiar la sera. 

Fero ad Ullania et aile damigelle 
Che ytoivaa con lei, le dae guerriere 
La sera provveder di tre gonnelle^ 
Se non cosi polite , almeno intere. 
A se chiama Ruggiero una di quelle 
Donne ch'abitau quivi, e vuol sapere 
Dove gli uomini sian, cb'un non ne veda; 
Et ella a lui qaesta risposta diedej 
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Qaesta die forse ^ maraviglia a voi, 
Che tame doDoe seoza uomini siamo^ 
£ grave e intoUerabil pena a noi^ 
Che qui baadite, misere viviamo. 
£ perch^ il daro esilio piii ci annoi, 
Padri, figli e mariti, che si amiaiho, 
Aspro e lungo divorzio da Doi faano^ 
Gome place al crudel nostro tiranno : 



Dalle sue terre, le quai son vicfne 
A ooi due legbe, e dove noi siam oate, 
Qui ci ha maadato il barbaro iu coafioe^ 
Prima di jpille scorni ingiuriate; 
£t ha gli uomiai nosirt, e noi meschine 
Di morte e d'ogoi strazio nvaacciate 
Se quelU a noi yerranno, o gli 64 detio 
Che noi diam lor^ venendoci, ricetio. 

Niraico 6 SI costui del nostro nome, 
Che non ci vuol, piu ch'io vi dico, appresso, 
Ne ch'a noi venga alcun de'nostri, come 
L'odor rammorbi del femiaeo sasso. 
Gia due voile I'onor detle lor chiorae 
S'hanno spogliato gli alberi e rimesso, 
Da indi in qua che '1 rio signor vaneggia 
lu furor tantoj e non h chi '1 correggia^ 

7'omo y. . 1 5 
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XX.I 

Gh^ 1 popolo ha di lui quella paura 
Che maggior aver pub I'uoin della morte; 
Ch'aggiuQto ai mal voler gli ha la natura 
Una possanza faor d'umana sorte. 
II corpo 8UO di gigaDtea statura 
L pid, che di cent'altri insieme, forte. 
!N^ pur a noi sue suddite e molesto, 
Ma fa alle strane ancor peggio di quesio. 



Se I'onor vostro, e queste tre vi sodo 
Punto care, ch*avete iu compagnia, 
Piu vi sara sicuro, utile e buouo 
Non gir piu inuaDzi, e trovar altra via. 
Questa al castel deiruom di ch^io ragiodo, 
A provar mena la costuma ria 
Che v'ha posta il crudel con scorno e daano 
Di donne e di guerrier che di la vauno. 



Marganor il fellon (cosi si chiama 
11 sigoore, il tiran di quel castello), 
Del qual Nerone, o s'ahri ^ ch'abbia fama 
Di crudelta, non fu piu iniquo e fello, 
II saDgue uman, ma '1 femmmil piu brama, 
Glie 1 lupo non to bra ma dell'agQelto. 
Fa con onta scacciar le donne tuite 
Da lor ria sorle*a quel castel condutte. 
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Perch^ quelFempio in tal furor venisse, 
Volson le donne intendere e Ruggiero; 
Pregar colei^ ch'ia cortesia seguisse, 
Anziy che comiaciasse il conto intero^ 
Fa ii signor del castel (la doona disse) 
Sempre crudely sempre iaumaao e fiero; 
Ma teone un tempo il cor maligao ascosto^ 
N^ si lascib conoscer cosi tosto j 

Che mentre dao suoi iigli eraoo vivi, 
Molto diver&i dai paterni stili, 
Ch'amavaa forestieri, et eran schivl 
Di crudeltade e degli altri atti vili y 
Quivi le cortesie fiorivaa, quivi 
I bei costumi, e Topere gentili; 
Gh^ '1 padre mai, quaiitunque avaro fosse, 
Da quel clie lor piacea, non li rimosse. 

XLVI 

Le donne e i cavalier che questa via 
Facean talor, venian si ben raccohi, 
Che si partian, dell' aha cortesia 
Dei duo germani, innamorati niolti. 
Amendui questi di cavalleria 
Parimente i santi ordini avean tolti: 
Gilandro Tun, Taltro Tanacro detto; 
Gagliardi e arditi ^ e di reale aspetlo*: 



aaS CANTO 

XLTU 

Et eran veramente, e sarian stati 
Sempre di laude degoi e d'ogni onore, 
S'in preda non si fossino si dali 
A quel desir che nominiamo amore; 
Per cui dal buon senlier fur traviait 
A\ labirinto et al cammin d'errore; 
£ ci6 che mai di buano aveauo falto 
Restb coDtamiDato e brutto a un tratta. 

XLTin 

Gapitb quivi uq cavalier di corte 
Del greco imperalor, che seco avea 
Una sua donua di mauiere accorte, 
Bella quanto bramar pia si potea* 
Cilaudro in lei s'lnoamofb si forte, 
Che coorir, non TaveDdo, gli parea: 
Gli parea che dovesse, alia partita 
Di lei^ partire insieme la sua vita. 



E perchfe i prieghi non v*avriano loca> 
Di volerla per forza si dispose. 
Armossi, e dal castel lontano un poca^ 
Ove passar dovean, cheio s'ascose. 
L'usata audacia e T amoroso faoco 
Non gli lascio pensar troppo le cose , 
Si che vedendo il cavalier venire , 
L'ando lancid per lancia ad assalire. 
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I. 

Al prime iDcontro credea porlo 10 terra, 
Portar la donna e la vittoria in dietro; 
Ma 1 cavalier che mastro era di gaerra, 
L'osbergo gli spezzb, come di vetro, 
Venne la nuova al padre nella terra, 
Che lo fe'ri portar sopra un feretroj 
E ritrovandol morto, con gran pianlo 
Gli die sepulcro agli antiqui avl a canto. 

LI 

N^ pill pero nh manco si contese 
L'albergo e I'accoglienza a questa e a quello, 
Perche non men Tanacro era cortese, 
Ne meno era gentil di suo fratello. 
L'anno medesmo di lontan paese 
Con la moglie un baron venne al casiello, 
A maravlglia egli gagliardo, et elia, 
Quanto si possa dir, leggiadra e bella; 

LU 

Ne men che bella , onesta e valorosa , 
E degna vera men te d'ogni loda; 
II cavalier di stirpe generosa, 
Di tanto ardir, quanto piu d'altri s'oda. 
E ben conviensi a tal valor, che cosa 
Di tanto prezzo e si eccellente goda, 
Olindro il cavalier da Lungavilla, 
La donna. nomiuata era Drusilla . 
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un 

Non men di questa il giovene Tanacro 
Arse, che 1 suo fratel di quella ardesse, 
Che gV\ fe'gustar fine acerbo et aero 
Del desiderio iogiasto ch'in lei messe. 
Non mea di lui di violar del sacro 
£ santo ospizio ogoi ragione elesse, 
Piu toslo che patir che '1 duro e forte 

Nuovo desir lo conducesse a morte. 

tnr 
Ma perch' avea dioanzi agli ocqhi il lema 

Del suo fratel, che n'era stato mono, 
Pensa di torla in guisa che noa tema 
Ch'Oliadro s'abbia a vendicar del torto. 
Tosto s'estingue in lui, non pur si scema, 
Quella virtu su che solea star sorto; 
Che non lo sommergean dei vizi Tacque, 
Delie quai sempre al fondo il padre giacque • 

LV 

Con gran silenzio fece quella notte 
Seco raccor da vent^uomini armati; 
E Ion tan dal castel fra certe grotte 
Che si trovan tra via, messe gli aguati, 
Quivi ad Oh'ndro il di le strade rotte, 
£ cbiusi i passi fur da tutti i lati; 
E ben che fe' lunga difesa e molta, 
Pur la moglie e la vita gli fu tolta. , 



N> 
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tJcciso Olindro, ne meno captiva 
La bella donna, addolorata in guisa, 
Ch'a paito alcua restar non volea viva, 
E di grazia chiedea d'essere uccisa* 
Per morir si gitib giu d' una riva 
Che vi trovo sopra un vallone assisa; 
E non pol6 morir, ma colla testa 
Rotta rimase, e tulta fiacca e pesta. 

Lvn 

Altrimente Tanacro riportarla 
A casa non pot^ die s' una bara. 
Fece con diligenzia medicaria, 
Ch6 perder non volea preda si cara . 
E mentre che s'indugia a risanaria, 
Di celebrar le nozze si prepara; 
Ch'aver si bella donna e si pudica 
Debbe nome di moglie, e non d'amica. 



Lvin 



Non pensa altro Tanacro, altro non brama, 
D'altro non cura, e d' altro mai non parla. 
Si vede averla offesa , e se ne chiama 
In colpa, e cio che pub, fa d'emendarla. 
Ma tutto e in vano: quanto egli piii Tama, 
Qtfanto piu s'affatica di placarla, 
Tant'ella odia piu lui, tanto h piu forte, 
Tanto e piii ferraa in voler porlo a morie. 
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ux 

Ma noQ pcrb quest' odio cosi ammorza 
La coDoscenza ia lei, die non comprenda 
€he, se vuol far quaato disegna, e forza 
Che simuli, et occulte iDsidie tenda; 
E die 1 desir sotto contraria scorza 
(Il^quale h sol, come Tanacro oflfenda) 
Veder gli facda ; e che si raostri lolta 
Dal primo amore, e tatto a lui rivoka. 

LX 

Simula il viso pace; ma veodeita 
Chiama il cor dentro, e ad ahro non aitende. 
Moke cose rivolge, alcune accetta, 
Altre ne lascia, et altre in dubbio appende. 
Le par che quaado essa a morir si metta, 
Avra il suo intento; e quivi al fin s'apprende. 
E dove nieglio pub morire, o quando, 
Che 1 suo caro marito vendicando? 

LXI 

Ella si mostra tutla lieta, e finge 
Di queste nozze aver sommo disio; 
E cio che pub indugiarle a dietro spioge, 
Non ch'ella mostri avernc il cor resiio. 
Piu deir altre s'adorna e si dipinge: 
Olindro al tutto par messo in oblio; 
Ma che sian fatte queste nozze vuole 
Gome nella sua patria far si suole. 



TRENTESIMOSETTIMO »33 

Lxn 

Non era perb ver che questa usanza 
Che dir volea, oelia sua patria fosse; 
Ma, percb^ in lei pensier mai oon avanza 
Cbe spender possa altrove, imagiDOSse 
Una bugia , la qual le di^ speranza 
Di far morir chi '1 suo signer percosse; 
£ disse di voler le nozze a gaisa 

Dqlla sua patria; e 1 modo gli devisa. 

x.zin 
La vedovella che mariio prende 
Deve, prima (dicea) ch'a lui s'appresse, 
Placar Talma del morto ch'ella ofiende, 
Facendo celebrargli ofEci e messe. 
In remission delle passate mende, 
Nel tempio ove di quel son I'ossa messe; 
E dato fin ch'al sacrificio sia, 

Alia sposa Tanel lo sposo dia: 

Lsiy 
Ma ch'abbia in quesio mezzo il saoerdote 

Sul vino ivi portato a tale eOetto , 

Appropiate orazion devote, 

Sempre il liquor beuedicendo, detto; 

Indi che 1 fiasco in una coppa vcHe 

E dia alii sposi il vino benedetlo: 

Ma portare alia sposa il vino tocca, 

Et psser prima a porvi su la bocca. 
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LXT 

Taoacro, che non mira quanto importe 
Gh'elia le nozze alia sua usanza faccia. 
Le dice: par che '1 termine si scorte 
D'essere insietne, in questo si compiaccia. 
N^ s'avvede il meschin ch'essa la morte 
D'Olindro vendicar cosi procaccia, 
£ si la voglia ha in un oggetto intensa, 
Che sol di quello, e mai d'altro noD pensa. 

LXVI 

Avea seco Brasilia una sua yecchia, 
Che seco presa, seco era rimasa, 
A se chiamoUa, e le disse all'orecchia, 
Si che Don pot^ udire uomo di casa: 
Ua sabitano tosco m'apparecchia, 
Qual so che sai comporre, e me lo ravasa, 
C'ho trovato la via di vita torre 

II traditor figliaol di Marganorre; 

txvu 
E me so come^ e te salvar non meno. 
Ma differiseo a dirtelo piu ad agio, 
Andb la vecchia, e apparecchio il veneno, 
£t accoQcioUo, e ritornb al palagio. 
Di via dolce di Gaadia un fiasco pieno 
Trovb da por con quel succo malvagio, 
E lo serbo pel giorno delle nozze ^ 
Ch'omai tutte Vindugie erano mozze. 
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Lo statuito giorno al tempio venne, 
Di gemme ornata e di leggiadre gonne; 
Ove d'OHndro, come gli coDvenne, 
Fatto avea Farca alzar su due coloooe. 
Quivi I' officio si cantb solenne: 
Trasseno a udirlo tutti, uomini e doDoe; 
E lielo Marganor piu delFusato, 
Venae col figlio e con gli amici a lato. 



Tosto ch'al fin le same esequie foro^ 
E fa col tosco il vino benedeno, 
11 sacerdote in una coppa d'oro 
Lo versb, come avea Drnsilla detto. 
Ella ne bebbe quanto al sao decoro 
Si conveniva, e potea far TefTetto: 
Poi di^ alio sposo con viso giocondo 
II nappo; e quel gli fe' apparire il fondo. 



Rendato il nappo al sacerdote, lieto 
Per abbracciar Drusilla apre le braccia. 
Or quivi il dolce stile e mansueto 
In lei si cangia, e quella gran bonaccia. 
Lo spinge a dietro, e gli ne fa divieto, 
£ par ch*arda negli occhi e nella faccia; 
E con voce terribile e incomposta 
Gli grida: traditpr, da me ti scosta. 



^36 CANTO 



Ta dunqae avrai da me sollazzo e gioia, 
lo lagrime da te, inartiri e guai? 
lo vo' per le mie man cb'ora tu muoia: 
Qaesto h stato venen , se tu noi sai . 
Bea mi duol c*bai troppo onorato boia, 
Gbe troppo lieve e facii morte fai ; 
Gb^ mani e pene io qod so si nefande, 
Gbe fossoQ pari al tuo peccato grande. 



Mi duol di non vedere iu questa morte 
II sacrificio mio tutto perfelto; 
Gb^ s' 10 1 poteva far di quella sorte 
Gb'era ii disio, non avria alcun difetto. 
Di ci6 mi scusi il dolce mio consorte; 
Riguardi ai buon volere, e Fabbia acceito; 
Gb^ non potendo come avrei voluto, 

10 t'bp fatto morir come bo potuto. 

vam 
E la punizion cbe qui , secondo 

11 desiderio mio, non posso darti, 
Spero Fanima tua neiFaltro mondo 
Veder patire; et io starb a rairarti, 
Poi disse, alzando con viso giocondo 
I turbidi occbi alle superne parti: 
Questa vittima, Oh'ndro, in tua vendetta 
Goi buon voler deila tua moglie accetu; 
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hXXXt 

£t itnpetra |)er me dal Signor nostro 
Grazia, cb'in Paradiso oggi sia teco. 
Se ti dira che senza merio al vostro 
Regno anima ooa viea, di' cb'io Tho meco; 
Gbe di questa empio e scelleralo mostro 
Le spoglie opime al saato tempfo arreco. 
£ cbe merti esser puon maggior di questi , 
Spenger si brutte e abomiuose pesti? 

Fin) il parkre rnsieme con la vita; 
E morta anco parea lieta nel volto 
jy aver la crudeka co^i punita 
Di cbi il card marito le avea toltCr 
Non so se prevenuta ^ o se segaka 
Fu dallo spirto di Tanacro scioltOr 
Fu prevenaia, credo; cb*effeilo ebbe 
Prima il veoeDO in loi, percbe piii bebbe. 

LXXYI 

Marganof cbe cader vede il figliuolo, 
E poi reslar nelle sue braccia estinto, 
Fu per moiir con lui, dal grave duolo 
Gb'alla sprovvista lo traiisse, vinto* 
Duo n ebbe ua tempo, or si ritrova solo: 
Duo femmine a quel termine Fban- spinto. 
La morte alFud datfuna fu causata; 
£ Taltra alFaltro di sua man Tha data. 
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Amor 9 pieta, sdegno, dolore et ira, 
di morte 9 di vendetta insieme 
Queirinfelice et orbo padre aggira^ 
Che 9 come il mar che turbi il vento, freme 
Per vendicarsi va a Drusilla , e mira 
Gbe di sua vita ba chiuse Tore estreme; 
E come il piinge e sferza Todio ardente, 
Gerca oflfeodere il corpo cbe oon sente . 

Lltf3& 

Qual aerpe cbe oeirasta ch'alla aabbia 
La teDga fissa j indarao i denti metta i 
O qual mastin ch*al ciottolo cbe gli abbia 
Gittato il viandante, corra id fretta, 
E morda in vano coq atizza e coo rabbia, 
N^ ae ne vogjia aodar seaza vendetta; 
Tal Marganor, d'ogni maatin, d'ogni angne 
Via piii crudel, fa contra il corpo eaangue. 



E poi che per atracciarlo e fame acempio 
Non si afoga il felioo ne diaacerba, 
Vien fra le donne^ di cbe ^ pieno il tempio, 
Ne piu Tuna deU'aUra ct riserbaj 
Ma di noi fa col brando crudo et eropio 
Quel cbe fa con la falce il vilian d'erba^ 
Mon vi fa alcun ripar, ch'in un momento 
Trenta n'ucciae^ e oe feri ben oeoto. 
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Egli dalla saa gente d 81 temato, 
Gh'aomo Don fa ch'ardisse alzar la testa. 
FuggoD le donDe col popol miDuto 
Fuor delja chiesa, e chi pub uscir, noa resta 
Quel pazzo impeto al fio fu ritenato 
Dagli amici con prieghi e forza onesta ^ / 
£ lasciando ogni cosa in pianto al basso ^ 
Fatto entrar nella rocca in cima al sasso. 



£ tnttavia la coliera darando^ 
Di cacciar tutte per partito prese; 
Poi che gli amici e 1 popolo pregdndo, 
Che non ci uccise affatto gli contese: 
E quel medesmo di fe'andare un banda^ 
Che tutte gli sgombriassimo il paese; 
E darci qui gli piacque le confine • 
Miisera chi al castel piu s'avvicinel 



LSXX11 



Dalle mogli cosi furo i mariti , 
Dalle madri cosi i figli divisi. 
S'alcuni sono a nor venire arditi^ 
No\ sappia gia qhi Marganor n avvisi; 
Ch^ di muhe gravissime puniti 
JN'ha moki, e molti crudelmente uccist. 
^1 suo castello ha poi fatto una legge, 
Di cui peggior non s'ode n^ si le^e. 



^o CANTO 

IXXSIU 

Ogni doona che trovia nella valle^ 
La le^e vuol (ch'alcuDa pur vi cade) 
Che percuotan con vimioi allespalle, 
E la facciaa sgombrar queste comrade ; 
Ma acorciar prima i panni, e niostrar falle 
Quel che natura asconde et ooesiade ; 
E s'alcnna vi va ch*armata scoria 
Abbia di cavalier, vi reMa niorta. 



Quelle c'hauDO per scorta cavalieri. 
Son da queslo oimico di pietate, 
Come vittime, tratte ai cimiteri 
Dei morti figli, e di sua man scarraate: 
Leva con ignomioia arme e desirieri, . 
E poi caccta io prigion cbi Tha guidate: 
E lo puo far, cb^ sempre uotle e giorna 
Si trova piu di mille uomini intoruo. 



E dir di pi& vi voglio aucora, ch'esso, 
S alcun ne lascia, vuol cbe che prima giori 
Sn Tostia sacra, che '1 femineo sesso 
la odio avra fio che la vita duri . 
Se perder queste donue e voi appresso 
Dunqne vi pare, ite a veder quei rauri 
Ove alberga il felloue, e fate prova 
S'in lui piu forza o crudeUa si trova^ 
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Cos) dicectda, le guerriere mosse 
Prima a pietade, e poscia a taoto sdegno^ 
Che se, come era notte, giornb fosse, 
Sarian corse al castel senza ritejgno. 
La bella compagnia quivi pososse; 
E tosto chel' Aurora fece segno . 
Gbe dar doVesse al sot Idco ogni stella, . 
Ripiglio Farme^ e si.rimesse m sella. 



Gia sendo in attb di partir, s'udird 
Le strade risonar dietro le spalLe. . . ., 
D'an lungo calpestio, che gli occhi in gird 
Fece a tutti vojtar giii nella valle^ 
£ luDgi quanto esser potrebbe ua tiro . 
Di ma no, and^r per uno istretto calle : 
Vider da forse veali armati in sicbiera, . 
Di che p2(rle Iq arcion, parte a pied' era; 



£ che traean con lor sopra un cavallo 
Donna, ch'al viso aver parea mok'anni, 
A guisa che si mena un che per /alio 
A fuoco o a ceppo o laccio:si condanni: 
La qual fu, non ostante rintervallo, • 
Tosto riconosciuta al visb e.ai panni. 
La riconobber queste della villa 
Esser la cameriera di Drusiljla; . ? 

Tom. V, i6 
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La cameriera che coq fei iu presa 

Dal rapace Tanacro ^ come ho .detto , 

Et a chi fu di pot data Tiix^esa 

Di quel veneQ die fe' '1 criidele effetto. 

NoQ era entrata ella coo Taltre in cfaiesa, 

Cb^ di quel che segui stava in sospetto;* 

Anzi in quel tempo, delta villa asciu^ "- 

Ove esser spero salva, era fuggiiaV 

xc 
Avuto Marganor poi di lei spia, 

La qual s'era ridotta in Ostericcbe^ 

Non ha ceissato mai di cercar via 

Come in man V abbia , accib V abbraci o impkcbe : 

£ finalmeme I'avarizia ria , 

Mossa da doni e da proferte ricebe, 

Ha fatlo ch'un baron, dh'assicurata 

L'avea in sua terra, a Marganor Tha data: 

E maodata glie Tha fin a Gostanza 
Sopra un somier, come la merce s'usa, 
Legata e stretta, e toitole possanza 
Di far parole, e in una cassa cbiusa: 
Onde poi questa gente Y ha , ad istanza 
DelFuom ch'ogni pietade ha da se esdusa, 
Quivi condotta con disegno ch'abbia 
L'empio a sfogar sopra di lei sua rabbia. 
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Gome il gran fiume che di Yesulo esce, 
Qaanto piii ioilanzi e verso il mar discende^ 
E che coQ lui Lambra e Ticin si mesce, 
Et Adda, e gli aliri onde tribato prende, 
Tanto piti altiero e impetooso cresce; 
Gosi Ruggier, qaaote piu colpe iatende 
Di Marganor, cosi le due guerriere 
Se gli fan contra piu sdegnose e fiere • 



Elle fur^d^odio^ elle ftir d'ira tanta 
Contra il crudel, per tante colpe, accese, 
Che di punirlo^ mal grado di quanta 
Gente gli avea, conclusion si prese, 
Ma dargli presta morte troppo santa 
Pena lor parve e indegna a tante offese; 
Et era meglio fargliela sentire, 
Fra strazio prolungandola e martire. 

xaT 

Ma prima liberar la donna. ^ onesto, 

Gbe sia coodotta da quel birri a morte. 
Lentar di briglia col calcagno presto 
Fece a' presti destrier far le vie corte. 
Non ebbon gli assaliti mai di questo 
Uno inconlro piu acerbo n^ piu forte; 
Si die, ban di grazia di lasciar gli scudi, 
£ la donna e Tamese, e fuggir nudi • 
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Si come il lupo che di preda vada 
Carco alia tana, e quando pi£i si crede 
D'esser sicar, dal cacciator la strada 
E da'.suoi cani attraversar si vede, 
Getta la soma, e dove appar men rada . 
La scara macchia iaoanziy afFretta il piede; 
Gia men presti non far qnelli a fuggire, 
Cbe li fusson quest' altri ad assalire/ 

Non par la donna e Tarme vi lasciaro, 

Ma de' cavalli ancor lasclaron mold, 

£ da rive e da grotte si lanciaro, 

Parendo lor cosi d'esser pia sciolti. 

II che alle donne et a Ruggier fa caro, 

Che tre di quei cavalli ebbono toiti : 

Per portar quelle tre che '1 giomo d'ieri 

Feron sudar le groppe ai tre destrieri • 

xcvn 
Quindi espediti seguono la strada 

Verso I'infame dispietata villa. 

Yoglion che seco quella vecchia vada, 

Per veder la vendetta di Brasilia. 

Ella che teme che non ben le accada, 

Lo niega indarno, e piange e grida e strilla; 

Ma per forza Ruggier la leva in groppa* 

Del buon Frontino, e via con lei galoppa. 
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Giunsero in somma oade vedeano al basso 
i molte case ud ricco borgo e grosso, 
Che QOQ serrava d'alcan lato il passo, 
Perch^ n^ muro iatorno avea ne fosso: 
Avea nel mezzo tin rilevato sasso 

Gh' an* altai rocca sostenea sul dosso • 

» 

A quella si drizzar con grad baldaoza, 
Gh'esser sapean di Marganor la stanza. 



Tosto che son nel borgo,. alcuni fanti > 
Ghe v'erano alia guardia dell!entrata, : 
Dletro chindon la sbarra, e gia d'avanti 
Veggion che Taltra uscita era serrata: 
£t ecco Marganorre, e seco alquanti 
A pi^ e a cavallo y e tutta gente armata ^ 
Che con brevi parole, ma orgogUose, 
La ria costama di sua terra espose. 

Marfisa, la qual prima. avea composta 
Con Bradamante e con Ruggier la cosa, 
Gli sprono incontro in cambio.di risposta: 
E com' era, possenie e valorosa , 
Senza ch'abbassi lanqia, o cbe. $i^ posta 
In opra quella spada si f^^mosa, ./ 
Col pugno in guisa Felmo gli martella, ! 
Che lo fa tramortir sopra la sella . 
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GoQ Marfisa la giovane dt 
Spinge a an tempo il destrier, n^Ruggierresia', 
Ma coa taoto valor corre la lancia^ 
Cbe sei, senza levarsela di r^ta; 
N'uccide, uno ferito nella pancia, 
Duo nel petto, un nel collo, un Delia testa: 
Nel sesto che fuggia, Fasta si roppe^ ' 

Gb'entro alle schiene, e riusci alle poppe. 

en 
La figliuc^a d'Ainon quanti ne tocca 

Con la sua laticia d'or, tanti n'atterra: 

Fulmine par che '1 cielo ardendo sobcca, 

Ghe cib ch' iocontra , spezza e getta a terra • 

11 popol sgombra, chi verso la rpcca, 

Ghi verso il piatlo; altri si cbiude « serra^* 

Cbi nellecbiese e cbi nelle sue case; ' 

Ne, fuor che morn. In piazza uomb rimase. 

CUI 

Marfisa Marganorre avea legato 
In tanto eon le man dietro alle-rebe, 
£t alia veccbia di Drnsilla dato, 
Gh'appagata e contenta se ne tiene. 
D*arder quel borgo poi fri ragionato, 
S*a penitenzia del suo error non viene: 
Levi la legge ria di Marganorre, 
E questa accetti, ch'essa vi ^uol porre. 
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Nod fuigia d'btteber questo fatica, . 
Gh^ qaella geiite, okre al timov xih'avea 
Ghe piu faccia Marfisa che non dica, 
Gh' ucdder tutti et abbrudar volea ; 
Di MargaDorre affatto era aimica ^ 
E della legge saa cradele e rea • 
Ma 1 popolo facea come i piii fanno^ 
Gh' ubbidiscoii;piua qoei che piu ia odio hahno : 

Perh cbe ^aQ deirakro nbn si fida, 

E QOQ ar^iace confisrir sua voglia, 

Lo lascian ch'an bandisca, ua altro uccida, 

A quel Favere, a questo Foubr taglia. 

Ma il cor che tace qui , sa nel ciei' grida , 

Fin che Dio e saati alia vendetta invoglk; 

La qual ^ se ben. tarda a venir , compenaa 

L'indugio poi con punizione imfnensa, 

en 

Or quella turba d'ira e d'odio pregtia; 

Cooi&tti e con mal dir cerca vendetta. 

Com^& in prdverbio, ognua cor re a £sir legua 

AU'arbore cbe 1 vento in terra getta. - 

Sia Marganorre e^empio di chi regna; 

Ghe chi mal opra^ maie al fin aspeita. 

Di ved^rlo pun ir de' ^uor nefandi 

Peccali) avean piacer piccidli e grandi.- 
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• » • f I 



Moiti, a cbi far le mogli o le sorelle 
O le figlie.o.le madri.da iai raorte^ 
NoQ piu oelando raQimo ribelle^ i 

Gorreaa per dargli di loi.tasax la motfe 
£ coQ faiica lo difewr i|ueUe 
Magnanime gaerriere e Roggter forte^ 
Gild disegaato a vean farlo morir'e « ! 

D'affaauOy di db^io e di marUM 

cfm 
A quelk veccbia ehe V odiava ^^a^o 
Femmina odiare alcua nimico potfa^ii 
Nudo in mano lo dier, legato; tantoyii ' 
Che nou si Miogliera per apa;;spoiMf 
£t ella per vendetia delsiio piantd^ i i 
Gli aodb facendo la persona rossa^ ] « 
Con UQ stimulo .aguzzoy ch'im .Yillaoa ^ 
Che qui?i si trovo^ le posci in mano; * 



i'>( 
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La msiiaggjLera e le sue gidyani ano^t, • 
Che quell' data. noa son itnai per seordariii ^ 
NoQ s'haDao pill a tenep le itsaoi.al fiaiico 
Nd meao dbe la mcchiay.a Tcbdicarsi. ! * 
Ma s\ e il desirid'offenderlo, cbe maoco! ' 
Viene il potere, e parVorriao sibgarsi: 
Chi con sassi'il percttote,'Cbi boa TaogB^ 
Altra lo jpQorde^ altra.cogU agbi il pnqge 



t • 
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Gome torrente oUe snperbo fac^a 
LuQga piojggia tal Tolta o nevi sck^tej ' 
Va ruiDOsOy.eigivLida'iiKiDti caceia * : 
Gil arbori e i sassi.e icanifa e le ricolte; ;^ ^ 
Vien teiii[x)<p6i, dho»l!oi^goglidsa facda^ - > 
Gli cade, e^leforaergli sontbhe^ ^ I i!> '>^ 
Ch'ua faociQlIo, ubA femmin. per tmio. : . 
Passar Jotpa6te/6 spesqo.a piede asoimto:^ 

ycxi 

Gosi gia fu cbe iMargai^orre iototno 
Fece treovar, doyuncpie Midiasi il nismis'; 
Or venuto h chi gU ha! spezft^io il corab 
Di tanto ocgogHoj e m le forae. domei, « * i 

Ghe^l|>abQ;far staX^^t^^^^ scorno^ ; • 
Chi pelargli la : bartia \ e chi le '. cfaiome . 
Quiiidl Utiggiero !e le A^b^clk il paaso 
Alia rocca voltar ^. ch ' era sal sasso • 



La di^isensa* coQtoasto id poter ibro 
Chi y'era dentoo^ e qosi i ricchi arnesa^ 
Gh' in parte messLa siiccd, iui parte. ford 
Dali ad UHaQid et atcooipagQi offesi.) i 
Ricovralo vi fu lo scxxdo d'toro^ .> « . 
E quei trejreichfaiveaiil'tiraQno presi^i. ^ 
Li quai micDdd qiiiFi^ cbmfe.parml . .. 
D'avervi dotto, eiaoio a pi^ senz'larmi.j •. 



I • 
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Percb^ ddl d\ che far. toUi di Mlk 
Da Bradamame , a pi^ fiempre eraii itt 
Senz'arme, in compagnia delta donzella 
La qaal venia da tt*lootabt liii, 
Non so ae meglio o peggio fa di quella^ 
Cbe di lor armi oon fasaon gaerniti. . 
Era beoiineglio eaJM^r da londifeaa. 
Ma peggio assai, ae Deper^ean rimpreaa; 

OUT 

Perch^ atata sarla, com'erao tatta 
Quelle cb'arimte aveaa aeco le acorte, 
AI cimiiero faiaere condutte 
Dei dao fratelli, e ia aacrificio iqorte. 
Gli k pur men cbe iiiorrr,imostrar le l^rotie 
£ diaooeste parti ^ duro e forte ; 
£ aempre qof sto e ogu' altro obbrobrio ammorza 
II poter dir cbe le aia fatto a ferza; 

ear 

Prima cb'indi si pactaa ie giierriere^ . 
Fan yeoir gli abitanii a giurameoto, 
Cbe daranno i mariii alle mbgliere 
Delia terra e del tutio il reggiiheatof 
E casiigato con peoe severe 
Sark cbi coatrasiare abbia ardimeato.' 
Iq aomma quel, ch'al trove ^ del marito, 
Cbe aia qui della moglie & atatuito. 



i • 
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Pbi si iecioQ prdmettere ob'a qaanti 
Mai verriaa qatvi, boo dariaa riceno, 
O fosson c^avalieri) o fb^son fami, 
Ne 'ntrar gli lasceriaa pur souo uo t6tt(>,' 
Se per Dio* Qoa giarassmb e per santi, 
O s'altro giuramento V'^ pi^ sitrelto, 
Che sariaa aempre delle dooae amici, 
£ dei nimici ior sempre nimici; 

E s'avraano in quel feempov.^ se sapauttp, 
Tardi o piii tosto, ixtai per av^r ttioglie, . 
Che sempre a quelle suddki sananoo^ 
£ ubbidieutia tutte le lor voglie. 
Toruar Marfisa, prima ich^esca I'auno, 
Disse, e che perdau gU arbori le foglie; 
E se la l^gge in uso non trovasse, 
Fuoco e niiua il borgo s'a^spettasse, 

cxfin 

m qaindi si partir, che deli'immonao 
Luogo dov' era , fer Drusitla torre , 
E col marito in uno avel, secondo 
Ch'ivi potean piu riccamente porre. 
La vecchia facea in canto t'ubicondo 
Con lo stiniulo il dosso a Marganorre; 
Sol si dolea di non aver tal lena, 
Ghe potesse non dar triegua alia pena. 
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L^animose gadrriere a lato nn tempicr 
Yideno quhri una coldnna in piazza, ' 
JNTella qual fatt'avea qqel tiranno empio 
Scriver la legge ma crudele e pazza. 
EUe, imItaado:d'aa trofeo resempio^ 
Lo scudo y'atuccaro e la corazza 
Di MargaDdrre, e Felino; e scriTer feoQO 
La legge appreiso, i:b*esse a loco deano.' 



Qujivi s'indugiar taDto, cbe Marfisa 
Fe' por jia legge, aua neUa coloona, 
CoDtraria a quelia ch& gia v'era inciaa 
A morie et ignomtnia d' ogoi donba • 
Da questa cocnpagnia restb divisa 
Qoella d'lslaoda, per rifar la gonna; 
Cbe compar^re in corie obbrobrio stima 
Se non si veste et orna come prima « 



Quivi rimase Ullania, e Marganorre 
Di lei resto in potere: et essa poi, 
Perch^ non s'abbia in qualcbe modo a sciorre^ 
E le donzell^ un altra volta annoi, 
Lo fe'un gtctrno s^Jtar gin d'una torre, 
Cbe non fe'il maggior salto a'giorni anoi. 
Non piu di lei, n^ piii dei suoi si parli; 
Ma delia conoipagnia cbe va verso Arli. 
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Tutto qael giorao e Taltro fin appresso 
L'ora dl terza andaro; e poi cbe faro 
Gianti dove ia due strade h il cammia fesso 
rL'una va al campo, e Taltra d'Arli al muro), 
Toraar gU amanti ad abbracciarsi e spesso 
A tor commiatOy e sempre acerbo e duro. 
Al fin le donqe ia campo ; e ia Arli h gito 
Rnggiero) et il nuo Gaato ho qui fiaito . 
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ARGOMENTO 

Toma in Arli Ruggier. Con Bradamante 
Marfisa a Carlo > e qui si fa crisUana • 
Astolfo lascia le contrade sanie, 
E fa la s^ista ol re di Nubia sana • 
Enira co^suoi nel regno djigramante. 
Ma quels cVha molto VAffrica fontana, 
Che 7 piato lor per duo guerrier si deggia 
Veders con Carlo Imperator patteggia • 

v^lortesi donae, che beaigaa adienza 
Date a'miei versi, jo vi veggo al sembiaate 
Che quest' altra si subita partenza 
Che fa Ruggier dalla sua fida auiante, 
Yi da gran noia, e avete displiceoza 
Poco minor ch' a vesse Bradameate: 
£ fate anco argumento ch'esyer poco 
In lui dovesse T amoroso loco. 
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u 
Per c^ni altra cagioa ch'allootanato 
Contra la voglia d^e»a se ne fusse, 
Ancop ch'avesse piu tesor sperato 
Che Greso o Grasso iosieme ncm ridoaie, 
lo crederia coa voi, cbe penetrato 
Noa fosse ai cor lo stral che lo percasse; 
Gh'ua almo gaadio, aa cosi grao conleuto 

NoQ potrebbe comprare oro n^ argeato. 

iir 
Pur, per salvar Tooor, non solameote 
D^escusa, ma di laade h degno ancora; 
Per salvar, dico, ia caso ch'altrimente 
Faoendo, biasmo et ignomioia fora: 
£ se la doQQa fosse renitente 
£t ostinata ia fargli far dimora, 
Darebbe di se indizio e chiaro segno 
O d'amar poco, o d'aver poco ingegno. 

IT 

Chi te Famante deU'amato deve 
La vita amar piii delk propria , o tanto 
(lo parlo d'uno amanie a cai non lieve 
Goipo d'amor passb piu la del manto), 
Al piacer tanto piii, ch'esso riceve, 
L'onor di quello antepor deve, quanto 
L'onore h di pin pregio che la vita, 
Gb'a luiti altri piaceri h preferita. 



aSft^ CANT© V 

Fece Ruggiero il debito a seguire 
II stio sigQor, cb^ non se ne potea, 
Se DOQ coQ ignomraia, dipairtire; 
Gh^ ragioo di lasciarlo noa avea« 
E s' Almonte gli fe'il padre morire, 
Tal colpa in Agramaote non cadea; 
Gh'in molti efifotti avea con Ruggler poi 
Emendate ogni error del mag;gior saoi* 

Fara Ruggiero il debito aitornire , 
Al suo sigoorej et ella ancor lo fece^ . 
Che sforzar non lo volse di restate , .... 
Gome potea, con iterata prece « 
Ruggier potra alia donna satisfare ... 
A un altro tempo, a' or non satisfece* 
Ma alFonop^ chi gU.manca d^ an memento^ 
Non pub in cento anni satisfar nh in. centa. 

Torna Ruggiero ia Arli j ove ba ritratta 
Agramante la:gente che gliiavanza. 
Bradamante e i Marfisa , che contratta 
Gol parentado avean grande amistansa], 
Andaro insieme oyie re Garlo fatta 
La maggior prova avea di sua possanza , . 
Sperando^ o per.battaglia o per assedio^ 
Levar di Francia cosi lungQ tedio « 
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Bi Br^damaote, poi che coaosciuta 
Iq campo fa, si fe*letizia e festa* 
OgDUQ la riverisce e la saluta j 
£t ella a questo e a quel china la testa r 
Rinaldo, come udi la sua venuta, 
Le venue iucontra; n^ Ricciardo resta 
Ne Ricciardetto od altri di sua geute^ 
£ la raccogllou tutti allegramente • 

Come s*intese poi che la compagna 
Era Marfisa, in arme si famosa, 
Che dal Gataio ai termini di Spagna 
Di mille chiare palme iva pomposa, : 
Non e povero o ricco che rimagna 
Nel padiglion: la turha disiosa * 
Yien quinci e quindi, s'urta, storpia e preme 
Sol per veder si bella coppia iusieme . 

A Carlo riverenti appresentarsi . 

Questo fu il primo di (scrivc Turpino) 

Che fu vista Mariisa inginocchiarsi; 

Ch^ sol le parve ildglio di Pipino 

Degno, a cui tauto onor dovessie farsi, 

Tra quanti^o mai nel popol saracino 

O nel crisliano, imperatori e regi: 

Per virtu vide o per ricchezza egregL 
7W/i. r. IT 
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au 

Carlo benignamente la raccoUe^ 
E le use) iocoQtra faor del padigliooi ; 
£ cbe sedesse a lato suo poi volse 
Sopra tutti, re^ priDcipi e baront. 
Si dii licenzia a cbt noo se la tolse; 
Si che t06|o restaro in pocbi e buoai : 
Restaro i paladioi e i gran sigoori ; 
La vlllpesa plebe andb di fuori. 

Marfisa Gomineib con grata voce: 
Eccelso , iDvitto e glorfoso Aogasto, 
Che dal mar lado alia Tirinzia foce, 
Dal bianco Scita airEtiopie adusto 
Riverir fat la tua Candida croce, 
N^ di te regna il pidt saggio o 1 piu giusto; 
Tua fa ma, ch'alcun termine non aerra^ 

Qui tratto m'ha 6n dairestrema terra. 

xm 
E, per narrarti il ver, sola mi mosse * 
Invidia, e aol per farti gnerra io venni, 
Accio che si possente un re non fosse ^ 
Che non tenesse la legge ch' io tenni » 
Per questo ho fatto le campagne rosse 
Del cristian sangoe; et altri fieri cenni 
Era per farti da crudel nimica, 
Se non cadea cbi mi t'ha £iUo arnica » 
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Quando nuacer pensai pii!i alle tae squad re, 
lo trovo (e come sia diro piii ad agio) 
Che 1 buoQ Ruggier di Risa fu mio p^dre^ 
Tradito a torto dal fratel malvagio. 
Portommi io corpo mia misera madre 
Di la dal mare, e nacqui in gran disagio. 
Niitrimmi uq aiago in fin al setlimo anno, 
A cui gli Arabi poi rubata m'hanna; 

E mi vendero in Persia per ischiava 
A un re che, poi cresciuia, io posi a raorte, 
Che mia vergiaiia tor mi cercava . 
Uccisi lui con tutta ta sna corte; 
Tutta cacciai la sua progenie prava ; 
E presi il regno, e tal fu la mia sorte, 
Che diciotto anni d'uno o di duo mesi 
Io non passai , cbe setie regni presi . 

E di tua fa ma invidiosa, colBe 
Io I'bo gia detto, avea ferma fiel cJire 
La grande akezza abbatter del tuo non>e: 
Forse il faceva, o Ibrse era in errore. 
Ma ora awien che questa voglia dome, 
E faccia cader Tale al mio furore 

« 

y L'aver inteso, poi clie qui son giunta. 
Come io li son d'afilnila coagiunia . 
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XVII 

E come il padre mio parente e servo 
Ti fu, ti soQ parente e serva 30011*^10: 
E quella invidia e queirodio protervo 
II qual 10 t'ebbi un tempo, or tutto oblio; 
Anzi contra Agramante 10 lo riservo, 
E contra ogn'altro che sia al padre o al zio 
Di lai stato parente, cbe fur rei 

Di porre a morte i gent tori miei. 

xym 
E seguitb, voler cristiana farsi, 
E dopo eb'avra estinto il re Agramante^ 
Voler, piacendo a Carlo, ritornarsi 
A battezzare il suo regno tn Levante; 
Et indi contra tntto il mondo armarsi^ 
Ove Macon s'adori e TriTigante; 
E con promissfon, eh^ognt suo acqnista 
Sia dell'imperio e della f'e di Cristo. 

XIZ 

L'lmperator cbe non meno etoqaente 
Era, cbe fosse valoroso e saggio, 
Molto esaltando la doi^na eccellente, 
E molto il padre e molto il suo lignaggio, 
Rispose ad ogni parte nmanaiirente, 
E mostrb in fronle aperto il suo coraggio; 
E conchinse nell'uhrma parola , 
Per parente acccttarla e per fig!iut>laf* 
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E que! si leva^ e di iiuovo rabbradcia, 
£ come figlia bacia nella fronte. 
Veogono tutti con allegra iaccia 
Quei di Mongrana e quei di Chiafamonte. 
LuQgo a dir fora, quanto ODOr le faccia 
Rinaldo die di lei le prove conte 
Vedute avea pia volte al paragone, 
Quando Albracca assediar col suo girone. 



XXI 



Lnngo a dir fora quaoto il giovinetto 
Guidon s'allegri di veder coslei, 
Aquilante e Grifone e Sansdnelto 
Ch'alla cittacrudel furon coq lei; 
Malagigi e Viviano e Ricciardetto, 
Ch' air occasion de'Maganzesi rei, 
£ di quei venditori empi di Spagna, 
L'aveano avuta si fedel cooipagna. 



Apparecchiar per lo seguente giorno, , 
Et ebbe cura Carlo egli xnedesmo 
Che fosse un luogo riccaroente adorno, 
Ove prendesse Marfisa battesmo. 
I vescovi e gran chiericr d'ibtorno^ 
Che le leggi sapean del crisiiaaesmo, 
Fece raccorre, accib da loro in tutta 
La santa fe fosse Marfisa instrutta. 
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Venne in pontificale abito sacro 
L'arcivesco Turpino, e baltezzolla: 
Carlo dal salutifero lavacro 
Con cerimonie debite levolla . 
Ma tempo fe ormai ch^al capo voto e macro 
Di senno, si soccorra con rampolla, 
Con che dal fciel pltt basso ne veaia 
II duca Astolib sul carro d'Elia. 

Sceso era Astolfb dal giro lucente 

Alia maggior akezza della terra , 

Con la felice amp6lla che la mente •'^* 

Dovea sanare al gran mastro di guerra. 

Un'erba quivi di virtii eccellente 

Moslra Giovanni al duca.d'Ioghilterra: 

Con essa vuol ch*al suo-ritorno tocchi 

Al re di Nubia, e gli risani gli occhi; 

xrv ' 
Accio per questi e per li primi nierti 

Gente gli dia H^on che Biserta assaglla^^ 

E come poi qaei popoli inesperti 

Armi et acconei ad uso di battaglia, 

E senza danno {iassi pei deserti 

Ove r arena gli uomini abbarbaglia, 

A punto a jitintb Tordine che tegna,* 

Tuito il vecchio santissimo glMrisegna, 



• *• 
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Poi lo fe'rimoDtar su quello alato 
Che di Ruggiero, e fii prima d'Aiknte, 
II paladin lascio, liceoziato ' 
Da san Giovanni , le contrade $ante; 
E secondando il Nilo a lato a latd, 
Tosto i Nubi apparir si vide innatile; 
£ nella terra che del regno e capo, 
Scese dall'aria, e ritrovo 11 Senapo* 

xxvn 

Molto fu il gaudlo , e raolta fh la gioia 
Ch^ porio a quel signor net suo ritorno; 
Che ben si raccordava della noia 
Che gli avea tolta, deU'arpie, d'intorno. 
Ma poi che la grossezza gli discqoia 
Di quello nmor che gia gli tolse il giorno, 
E che gli rende h vista di prima, 

L'adora e cole, e come un Dio sublima: 

xxvni 
Si che, non pur la gente ch^ gli chiede 
Per muover guerra al regno di Biserta, 
Ma centomila sopfa gli ne diede , 
E gli fe'ancor di sua persona* oflferta . 
La gente a pena, ch'era ttitta a pi6de, 

T 

Potea capir nella campagna aperta, 
Ch^ di cavalli ha quel paese inopia, 
Ma d'elefanti e di cammelli copia/ 
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La Hotte. innanzi il di che a sue cammioo 
L'esercito di Nubia dovea porse, 
Moatb su r[ppogrifo il paladino, 
E verso M^zzodi eoo fretta corse ^ 
Tanto che giuose al monte die TAustriao 
Vento produce^ e spira cootra I'Orse. 
Trovo la cava, onde per streita bocca ^ 
Quando si desta^ il furioso scocca. 



E, come raccordogli il sqo maestro,. 
Avea s^co arracato un utre voto, 
II qual, mentre neiraatro oscuro alpestro 
Affalicato dorme il fiero Ndto, 
Alio spiraglio pon tacito e desiro, 
Et e Faguato in mpdo al veoto ignoto^ 
Che, credeodpsl uscir fuor la dimaue, ^ 
Preso e legato in quello utre rirnane* 



xm 



Bi tauta preda il paiadioo allegro, 
Ritorna iu Nubia, e la tnedesma luee 
Si pone a camminar col popol aegro, 
£ vettovaglia diejLro si conduce. 
A salvamento eon lo stuolo integro 
Verso TAdante il glorioso duce 
VA mezzo vieip della minuta sabbia. 
Senza temer che 1 vento a nuocer gli abbia. 
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£ gkiQto poi di qua dal giogo^! ra parte 
Onde il plan si discaopre e la rparuaa, 
Astolfo elpgge la piu nobil parte 
Del campo, e la m^lio atta a disoiplioa; 
E qua e la per ordioe la parte 
A pi6 d'un colle, ove nel plan coofiua/ , 
Quivi la lascia , e sa la clma ascende 
In vista d'uom ch'a gran peqsieri intende, 

xxxm 

PcH che, inchinando le ginocchta^ fece 
Al santo suo maestro orazione^ 
Sicuro cbe sia udita la sua prece, 
Copia di sasd a far cader si pone. 
Oh quanto a chi ben crede in Gristo, lece! 
I sassi, fuor di natural ragibue 
Crescendo, si vedean venire in giuso,. 
E formar ventre e garnbe e col Jo e ofiuao; -, 

1 
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E con chiari anilrir giu per qugi calli 
Venian saltando, e giunti poi;nel piano 
Scuotean le groppe, e fatti eran cavalli, 
Chi baio e chi Jeardo a chi rovano. 
La turba ch'aspettando nelle valli .j . 
Stava alia porta, lor vUva di mano: 
Si che in poctje ore far lutli rnqntatij. . 
Che con sella e con freno erano nati. .; 



t r 
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OttaiMamila cen^o e dua in un giorno 
Fe*, di pedoDi^ Aatolfo pavalieri. 
Coa quesd tutta scprse Africa intorno, 
Facendo prede , incendi e prigionieri# 
Posto Agrameate area fia al rttorno 
II re di Fersa e -1 re degli Algazeri, 
Col re Branzardo a giiardia del paese, 
£ qaesti ai fer cootr^ al duoa inglese; 



Prima avendo spacciato uq sattll legno 
Gh'a vele e a remi andb batteado Tali, 
Ad AgramaDte avviso, come il regno 
Patia dal re de' Nubi oltraggi e mali. 
Giorno e notte andb qnel senza ritegno^ 
Tanto che giunse ai liti pro^enzali; 
£ trovo in Arli il suo re mezzo oppresso, 
Che 1 campo avea di Carlo un miglio appreaso. 

xzxrn 

Sentendo il re Agramante a che periglio, 
^er guadagnare 11 regno di Pipino, 
Lasciava il suo , chiamar fece a consiglio 
Principi e re del pbpol saracino. 
£ poi ch'una o due volte giro ilciglio 
Quinci a Marsilio e quindi al re Sobrino 
I quai d'ogni altiV^ fur, che vi venisse^ 
I duo piu antiqui e saggi^ cosi<lisae: 
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XXXTIU 

Quantunqne lo sappia come mal convegna 
A un capita no dir: non mel J>ensai: ' ' * ' 
Pur lo dirbj che quando un danno vegna ' ' 
Da ogni dt^dorso uman Idntaao assai, ' - 
A quel faHip par che sia escusa degna; 
E qui si verSa il caso mib; ch^errai " '^' ' 
A lasciar d'armeF Africa sfornila, ' ''''"' ' 
Se dalli Nubi esser dovea assaliia. 






XTXIX 



Ma chr pensato avria , fdbr <jhe Did^sCno; ' 
A cui nbfa 8 dosa futura igrioia, . ' ^'^^ ''^^*' 
Che dovessd'Veiiir cbh si gran sUioW '' 
A fame daatio gente si reraota;' - '*'' 

Tra i qu'cili e nbi giace Tinstiabil saoib 
Di queFla arena bgnor da' veiiii mota; 
Pur e'Venuta id assediar Biserta, 
Et ha in gran' parte FAfrica desertai • . 



f 






Or sopra cib vosiro consiglio cTiieggTo: 
Se partirmi di qui senza far' frutto, 
O pur seguir tanto Timpresa deggio, '^ 
Che prigibn Carlo Ineco abbi condutto; 
O come insieme io salvi il hbstrb seggio^ 
E questo imperial lasci di^imtto. 
S'alcun di voi sa dir,^priegb nol taccia, 
Accio si trbvi il meglu>/e quel si faccia. 
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Gosi dlsse Agramante^ e volse gli occbi 
Al re di Spagna^ che.gll sedea appresso^ 
Gome mostrando.di voler cbe toccbi, 
Di quel c'ha dexto, la risposta ad esw. 
£ quel y .poi cbe surgendo ebbe i giapccbl 
Per riverenzia, e cosi il capo ^esso, 
Nel sao onorato seggio si raccolse; 
Indi la lingaa a tai parole sciols^: 



O l^e o mal cbe la fama ci apportf ^ 
SigQor, di sempre accre^cere ba ip iisaqza^ 
Percib noa $ara mat cb'io mi sconfprti, 
O mai pia del dover pigU baldanza 
Per casi , o buoni o rei ^ cbe sieoo $orti ; 
Ma sempre avrb di par tema e speran^ . 
Gb'esaer debban mioorii e noa del modo 
Gh'a Qoi per taote liogue veair odo. 



:aju 



E taoto men prest^r gli debbo fed^^ 
QuaDto pia 9I veri^^iimile s'oppone, 
Or ae gli 6 verisimile si vede, , 
Gh'abbia con tanto numer di persoi^e 
Posto nella pugpace A^fica il piede 
Uq re di si lontaaa rM;ioDe ^ 
Traversando rarene" a^ui Gambise,. 
GoQ male auguriQ il popol sqo commiae 
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Grederb ben che sian gli Arab! scesi 
Dalle montagoe, hi abbian dato il guasto 
£ saccheggiato , e morti aommi e presi, 
Ove trovato ayran poco contrasto ; 
£ che Branzardo che dt qaei paesi 
Luogoteoeote e vicer^ e rimasto, 
Per le decine scriva le migli^ia, 
Accib la scusa sua piu degna paia. 

XLY 

Vo' concederpH ancor che sieno i Nabi 
Per miracol dal ciel forse piovuti; 
O forse ascosi venner nelte oubi, 
Poi che uoa fur mm per cammia vedatir 
Temi lu che tal genie Africa rubi, 
Se ben di piii socborso non raiuti? 
II tao presidio avria ben trista pelle 

Quando temesse un popolo si imbelle. 

xLvr 
Ma se tu mandi ancor che pocfae navi, 

Par che si veggan glr stendardi tiKH, 
NoQ sciogh'eran di qua sV toslo i cavi, 
Che fuggiranno uei confini suoi 
Quest]\ o sien Nubi o sieno ArabI ignavi, 
Ai quali il ritrovani qui con nor ^ 
Separato pel mar dalta tua terra ^ 
Ha dato ardir di romperti la guerra'. 
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XLVII 

Or piglia il tempo cfie^ p^r ejssec senzsr 
II suo nipote C^irJIo^bai di vendetta « 
Poi ch' Orlando aoi; ch^ far resistenza 
NoQ ti pub alcun della nimica setta. 
Se per noa veder lasci, p negligenza, 
L'oDorata vittoria che t'aspeita,. 
Voltera il calvo ove ora il crin ne mostra^ 
Cod molto danno e lunga iofamia nostra^ 

XLTUI 

CoQ qnesto et altri detti accortameote 
L'lspano persuader vuol net concilio 
Che nou esca di Fraucia questa gente, 
FiQ cbe Carlo noa sia spinto in esilio* 
Ma il re Sobriu che vide apertamente 
II cammino a cbe andava il re Marsilio, 
Cbe pill per Futil proprio queste cose, 
Cbe pel comun dicea, cosi rispose: 

Quando io ti coofbrtava a 9tare in pace 
Fosse io stalOy signor^ falso indovino^ 
O tu, s'io dovea pure esser verace, 
Creduto avessi al tuo fedel Sobrino, 
E noQ pia tostp a Rodomoute audace, 
A Marbalusto, a Alzirdo e a Martasino, 
Li quali ora vorrei qui avere a fronte : 
Ma vocrei piu degli altri Rodoitioate ^ 
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Per riafacciarli che volea di Frandia 
Far quel che si faria d'un fragil vetro^ 
E in cielo e nello 'Dferao la tua laacia 
Segaire, anzi lasciarsela di dietro^ 
Poi nel bisogno si gratta la pancia 
NelFozio immerso abbominoso e tetro: 
Et io, che per predirti il vero allora 
Godardo detlo fui, son teco aacora^ 

u 

E sarb sempre mai, fia ch'io finisca 

Questa vita ch'ancor che d'anni grave, 
Porsi iacoQtra ogni dl per te s'arrisca 
A qualunque di Francia piu nome have. 
Ne sara aicua, sia chi si vuol, ch'ardisca 
Di dir che Topre mie mai fosser prave; 
£ noQ han pia di lue fatto, n^ tanto, 
Molli che si dooar di me piu vanto- 

£11 

Dico cosi, per dimostrar die qaello 
Ch'io dissi allora e che ti voglio or dire, 
N^ da vikade vien ne da cor fello^ 
Ma d'amor vero e da ledel servire, 
lo ti conforto ch*al paterno ostello^ 
Pill tosto che tu puoi , voglr redire; 
Ch^ poco saggio si pub dir colui 
Che pcrde il suo per acqnistar raltrui*. 
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S'acquisto c'e, tu 1 sai. Trenta dui fummo 

Re taoi vassalli a uscir teco del porto: 

Or, se di diioto 1 conto ore rassommo, 

G'^ a pena il terzo, e tutto 1 reMo k morto. 

Che noD ne cadan pi& , piaecia a Dio summo; 

Ma se tQ vuoi seguir, temo di corto, 

Che non ne rimarra quarto ne quinto; 

£ '1 miser popol tuo fia tutlo esiioto, 

LTV 

Ch* Orlando non ci sia, n^ ainta; ch'ove 
Siam pochi, forse alcun non ci saria. 
Ma per questo il periglio non riniuove, 
Se ben prolunga nostra sorte ria. 
Ecci Rinaldo, che per rooUe prove 
Mostra cbe non minor d'Orlaodo sia: 
C'e il suo lignaggio, e lutti i paladini, 
Timore elerno a"" nostri saracinij 

£t hanno appresso quel secondo Marte 
(Ben cbe i nrmici al mio dispetto lodb)^ 
lo dico il valoroso Brandi marte ^ 
Kon men d'Orlando ad ogni prova sodo^ 
Del qual provata bo la virtu de in parte , 
Parte ne veggo airaltrai sjiese et odo» 
Poi son piu di che non c'e Orlando state; 
E piu perdulo abhiain else guadagnalo. 
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vn 
Se per a dietro abbiam perdato , lo temo 

Che da qui iDQanzi perderem piii ia grosso. 

Del noslro icampo Maodricardo k scemo: 

Gradasso il suo fioccorso n'ha rimosso: 

Marfisa n ha lasciati al punto estremo, 

E COS! il re d'Algier, di cuLdir posso 

Che, se fosse fedel come gagliardo, 

Poco uopo era Gradasso a Mandricardo. 

0v6 sono a noi toki quest! aititi, 
E tante mila 9OQ d^i nostri morti, 
E quei ch'a venir hao sou gia venuti^ 
N^ s'aspetta altro legno che a'apporli: 
Quattro sou giuQli a Carlo, noo tenuti 
Manco d'Qrlaodo o di Rinaldo forti; 
£) con ragioD, cb^ da qui sino a Battro ^^ 
Potresti mal irovar tali altri quattro. /') 

Nod so s€( sal chi sia Guidon Selvaggio i 
E SansoneUo; e i figli d' OKviero . ^^ r . : 

Di questi io piii stima e piic tema haggio . 
Che d'ogni ;aUro Jor duca e cavaliero 
Che di Lam^tgqa o d'al(fp.$tran luiguaggto^ 
Sia contra noi per aiutar Fipaipero; -' 

Bench' importa^aiOQ a^ai \k gente nuova 
Ch'a' nostri danni in c«ipapa>si ritrova^ 

Tom. K. ' * 18 
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us 

QuaDte vdite usdrai alia campagna , 
Xante avrai la peggiore, o sarai rou6* 
Se spesso perde il campo Africa e Spagna, 
Qaando sian siati sedid per ott6; r * 
Che sara, poi ch' Italia e che La magna' 
Con Francia 6 unita-, el popoloanglo 6sc61to; 
E che sei contra dodici saranno? 
Ch'altro si puo sperar che biasmo e danno? 



La gente qui, la perdi a tin-tenfpa' ll'i1ftgTK> 
S'in questa impresa piu duri ostinatoj • - 
Ove-s'al ritornar muti disegno, ' ' ^^ • j- * » 
L'avanzo di noi servi con lo slat6; i-' ; .; -. 
Lasciar Marsilio h dr te caso iKwiegdO;-' * iUi,\.y: 
Ch'ognun te ne terrebbe molto ingral6: ' '- 

Ma c'e rimedio: far con Garlb pace; - '•' 
Ch'a lui deve piacer, se af te pUr place. 



Ltl 



Purse ti pir ^he non ci sia'il tik> btaore, 
Se tu , che prima offeso sei, la chiedi ; 
E la battaglia piu tJ S»^ nel core, ; :^ ^^ 
Che come sia tin qui bUcceS^sf, vedij 
Studia al luea di rescal^de vincitbre: ^ '^ 
II che forse avretfl'li se lii iiii credi,» 
Se d'ogni tUa querela ia ua ^a+alfcfro ; » - 
Darai Tassuntoj e^se x]tiiel fla Ruggiero. 
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lol so;e Hu '1 5«(i, <;hetHiiggier A06iro:e tale, 
Che gia da solo a sol eon Tari^ innaiinb, 
Non mea d' Orlando I) diiRinaldo vale^ 
N^ d'alcun ahro caValieir cristiaob.. v '. . 
Ma se tu vuoi far guevra universale, 
Ancor che 1 valor 6U0 sia soprumano, 
Egli per6 non/ $a)ra piu ch' tit solo^ 
Et ayra di par siioi contra Uno stuolo* ! 

1*1011 

A me par, s'aie par^.ch'a dir. si mandi 
Al re cristian obe periinir le. liii,:!. . . ? .1 
£ percbe eesai* irsangiie che ta s^KindL. 1 ' 
Ogni or de'sttoi^.egli de'tooiinfinitiy / ii * 
Che contra un two gueririet* tu gliidoolbandi v / 
Cbe roetta in caropo uno dei suoi piu arditi; > 
£ faccian quesU dub iutta la gaerra^ - ' - 
Fin cbj» Fuhivinca, ^ Tiahro resli in terra) 

MET 

Con patio, cbe quald'e$y penA^^Tdcei^I 
Che 'I 9UO;re:aU:aUfx> jne tributoidiai !i .!) cul'l 
Questa condkziQAJiQnibredo.spiaQeia^> * - ; 
A Carlo, ancor che suLvaotaggio s»p /*•. • 
Mi fido si nellerobusie/hr^oaia'' . f ^ ! 
Poi di Ruggier,;clie;vih!cit9r ne fia,f . 'J 
£ ragion tanta h dalla* opslra' pat le^ ; oi * i i 
Cbe vineera, s'avesse^iiJcoiit^it^a Marie ^^ « ' ». 
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Con quest! ei ahri piu ^ffieaci detti 
Fece Sobria si chle 1 partlto ottenoe; 
E grinterpreti far quel giorno eletti, 
£ qael di a Carlo rimbasciata venne. 
Carlo ch'avea tanti guerrier perfetti, 
Vinta per se qaella baUaglia tenne ^ 
Di cui rimpresa al baon BJoaldo df^de, ; 
In ch'avea, dopo OHando, maggior fede. 

ixn 

Di quesio accordo lieto pa^tmeme . 

L'uQo esercito e Taltro si g^dea; 

Che 1 travaglio del corpo e d^la fDebte 

Tutti avea stanchi, e a tMUi riQcrescea.* 

Ognan di riposare il rimaoeDte ' 

Delia sua vita disegnato ave^; 

OgDun maledicea Tire e i farori 

Ch*a risse e a gare avean lor deist! icbri< 

Rioaldo bbeesakar moltp si rede, 
Che Carlo in lu! di quelobe tanto pesa 
Via piu ch'm tiitt! gli altri ha avuto fede, 
Lieto si mette alFcmorata impresa: 
Ruggier noQ stima; eiveranieme crede 
Che coDtra se non potra far difesa: 
Che suo par! esser possa oon gli h avviso, 
Se ben !q campo ha Maudricardo nccisd • 
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ixviu 

Raggier da^' altra parte , ancor che moho 
Oiior gli sia che 1 suo re Fabbia eletto 
E pel miglior di totti i baoai toko, 
A cai commetta an si importante effetto^ 
Par mostra aSaano e gran mestizia in volto ; 
Non per paura che gli turbi il petto; 
Ch^ Qon ch*ua sol Rinaldo, ma non terae 
Se fosse con Rinaldo Orlando insieme; 



Ma perche viede esser di lui sorelia 
La sua cara erfidissima consorte, 
Ch'ognor scrivendo stimola e martella. 
Come colei ch'^ ingiuriata forte. 
Or s'alle vecchie offese aggiange qnelia 
D'entrare in campo a porle il frate a morte^ 
Se la fara, d'aniante, cosi odiosa, 
Gh'a placarla mai piii fia dura cosa. 



Se tacito Rnggier a affligge et ange 
Delia battaglis che mal grado prende^ 
La sna cara moglier lacrima e piange. 
Gome la nuova indi a poche ore intende. 
Batte il bel petto e V auree chiome frange , 
E le guance innocenti irriga e ofiende; 
E chiama con rammarichi e querele 
Ruggiero ingrato, e il suo destin crndele^ 
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/^ 



D*ogni fia che sortisca la contesa^ 
A lei uoQ puo venirne altro che doglia. 
Gli'abbia a tnorir Ruggiero iQ questa impresa 
Pensar noa vaol, che par dhe 1 cor le toglia*. 
Qaaado anco, per panir piii d'ana offesa, 
La ruina di Francia Gristo voglia, 
Oltre che sara morto il sua fratello ^ 

« 

Seguira aa daano a lei piu acerbo e fello; 



Ch^ noQ potra, se non coti biasmbr e scorno 
E iaimicizia di tutta sua gente^ 
Fare al marito suo mai piii ritorno. 
Si che lo sappia ognua pnbblicacnente , 
Gome s'avea^ peasando uotte e giornb, 
Piu volte diseguato nella mente: 
E tra Ipr era la promessa tale, 
Ghe '1 ritrarsi e il pentir piu poco vale. 

LXXJXI 

Ma quella usata nelle cose avverse 
Di noQ mancarle di soccorsi fidi, ' 
Dico Melissa maga, non sofferse 
Udirue il pianto e i dolorosi gridi; 
E.venne a consolarla, e le proferse, 
Quando ne fosse ii tempo, alti sussidi, 
E disturbar quella pugna fatura 
Di ch\elk piange e si pen tanta cura* 
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Rinaldo iataiito e Fmclito Raggiero 
Apparecchiavaa Tarme alia tenzone^ 
Di cui dovea Teletta al cavaltero 
Cbe del romaao imperio era campioQe. 
E come quel che, poi che 1 buoa destriero 
Perd^ Baiardo, andb sempre pedone^ 
Si elesse a pi^, coperto a piajstra e a raaglia, 
Con Fazza e qol pugnal far la battaglia. 



O fos^e caso, o fosse par ricordo 
'Bi Malagigi suo provido e saggio, 
Che sapea quaato Balisarda ingordo 
II taglio avea di fare aU'arme okraggio, 
Gombatter senza spada fur d'accordo 
L'ano e Taltro gaerrier, come detto baggio. 
Del laogo s'accordafpressQ alle mara 
DelL'aQtiquo Arli^ io una gran piaaara. 

UCXVI 

A pena avea la vigrlaaie Aurora 
Dair ostel di Titon fuor messo il capo 
Per dare al gioroo termiaato, e all'ora 
Ch'era prefissa alia battaglia, capo; 
Qaando di qua e di la veunero fuora 
I depatati; e questi in ciascun capo 
Degli steccad i padiglion tiraro, 
Appresso ax quali ambi ua altar fermaro. 
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NoQ molto dopo, iostrutto a schiera ft 
Si vide uscir Tesercito pagaoo . 
Iq mezzo armato e soQtuoso v era 
Di barbarica pompa il i^e africano; 
E s'ua baio corsier di chioma nera, , 
Di froQte blanca , e di duo pi^ balzjino y 
A par a par con lui veoia Raggiero., 
A cai servir non b Marsilio aldefo.. 

Lxxvm 

L'elmo che diaDzi con travaglio tanto 
Trasse di testa al re di Tartaria, 
L'elmo che celebralo in maggior canto 
Porto il troiano Ettor miiraoai pria, 
Gli porta il re Marsilio a canto a cadto': 
Altri principi et altra baronia 
S' hanno partite Y altr' arme fra loro , ■ 
Ricche di gioie e ben fregiate d'oro. 



» • 



Dair altra parte fuor dei gran ripari ^ 
Re Carlo usci con la sua gente d'arme^ 
Con gli ordini medesmi e modi pari 
Che terria se venisse al fatto d'arme. 
Cingonlo intorno i snoi famosi Pari) 
E Rinaldo h con lui con tutte Tarme, 
Fuor che Telmo che fu del re Mambrino^ 
Che porta Uggier daaese, paladino. 
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E di dae izze ha' il duca Namo Y una ^ 
E r altra Salamon re di Bretagna; 
Carlo da un lato i saoi tutti raguoa; 
Dairaltro son qii^i d' Africa e di Spagna. 
Nel mezzo non appar persona alcuna; 
Yoto rimaii. gran spazio di campagna , 
Gh^ per bando comune a chi vi sale, 
Eccetto ai duo giierrieri, k capitale. 



Poi che deirarme la seconda eletta 
Si di^ al campion del popoto pagano/ 
Duo sacerdoti, Tun dell' u da setta, 
L'altro deir altra, uscir coi libri in mano. 
In quel del nostro e la vita perfetta 
Scritta di Crista; e Taltro e TAlcorano. 
Con quel delFEvangello si fe' innante 
L'imperator; con Taltro il re Agramante^ 



Giunto Carlo all' altar qbe atatuito 
I suoi gli aveano, al ciel levb le palme, 
£ disse: o Dib, c'hai di morir patito 
Per redimer da morte le nostr'alme; 
O donna, il cui valor fu si gradito, 
Che Dio prese da te I'umane salme, 
£ nove mesi fu nel tno santo alvo , . 
Sempre servando il fior virgineo salvo : 
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« Siatemi testimoni^ ch'io prometU) 
Per me e per ogoi mia successione 
Al re AgramaDte, et a chi dopo eletto. ' 
Sark al governo di sua regiotie, 
Dar veati some ogoi aoDo d'oro scbietto, 
S'oggi qui riman vinto il mio.campiooe} 
E ch' io prometto subito la triegiia 
Incominciar^ che poi perpetua segua: 

XJUUUt 

E se 'q Gib maoco, subito s'accendd 
La formldabil ira d'ambldui, 
La qual me solo e i miei figliqoli oflfeoda, 
NoQ alcuQ altro che sia qui cod nui^ 
Si che iu brevissima ora si comprendib 
Che sia il maocar della promessa a vui* 
Gosi diceudo^ Carlo sul Vangelo 
Tenea la mauo, e gli occbi fissi al oielo. 



Si levan quindiy e poi vaono. all' al tare 
Che riccameate avean pagani adoruoj 
Ove giuro Agramante, ch'oltre al mare 
Con I'iesercito suo faria ritorno, 
Et a Carlo daria tributo pare, 
Se restasse Ruggier vinto quel gionioj 
E perpetua tra lor triegua saria^ 
Coi patti ch'avea Carlo detti pria. 
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E sioiilqiente coa parlar pon basso, 
Ghiamando in testimonio i\ gfati Maumette, 
Sul libra che m mao tiiene il sao papassQ, 
Gib che detto ha, tpuo osservar pramette. 
Poi del campo si parlono a gran passo, ^ 
£ tra i suoi Tuqo q Takro si rimeue: 
Poi quel par di 'campioni a giurar vecne 
£ '1 giuramento lor qaesto conteDiie: 



Ruggier prqmette, se della cenzone 
II suo re yifeoe o mauda e disturbarlo, 
Che D^ suo guerrier piu, t^ suo barone 
Esser mai vuol, diadarsi tutto a Garlo^ 
Giura Riuaklo aqcor , che se cagione 
Sara del suo siguor quindi levarlo: 
Fin che noa resti vinto egli o Raggiero, 
Si fara d'Agramante cavaliero. 

LXXXYin 

Poi che le cerimonie finite hanno, 
Si ritorna ciascun dalla sua parte; 
Nk v'indugiano molto, che lor danno 
Le chiare trombe segno al fiero Marte. 
Or gli animosi a ritrovar si vanno, 
Gonsehno i passi dispensando et arte. 
£cco si vede incominciar I'assalto, 
Sonar il ferro, or girar basso, or alto. 
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Or innanzi col calce, or col martello 
Accennan quaado al capo e qaando al piede, 
Goa tal destrezza e coa modo si snello, 
Gh*ogoi credenza il racconiarlo eccede. 

» 

Ruggier cfae combattea contra il fratello 
Di chi la misera alma gli possiede, 
A ferir lo venia coa tal rigaardo, 
Che stimato ne £a manco gagliardo« 

Era a parar, piii ch'a ferire, intentb; 
E noQ sapea egli stesso il sao desire • 
Spegner Rinaldo saria mal coateato; 
Nh vorria voleotieri egli morire ^ 
Ma ecco giunto al termine mi'sento, 
Ove coQviea Tistoria diflferire. 
Neiraltro Canto il resto intenderete, 
S'udir neiraltro Canto mi vorrete. 



L' 



ORLANDO FUWOSO 
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ARGOMENTO 



Rompe il patto j^gmmantej e posdUt ^i ro^to 
Di riUrard in Africa h costretto'. . 
In -tanto agenda il buon Astolfo sotto , ■ 
Biserta all'inimico il muro astretto^ ■ 
Qui giunge a caso Orlando , e'l duca, dotto 
Di chefar de\ gli rende VintellettOM 
Con jigramante^ che solcaiidoyiene^ 
Dudon si scontra, e gli da brigd e pene. 

aiTanao di Ruggier ben v^ramenid . 
£ sopra ogni altro dure , ^ace'rbo ;q ibrte^ : ; 
Di cui travaglia il corpb^ e |iiiL!la ineote, . 
Poi che di daeifuggir^poa'piioiuQa mort^f- 
O da Rinaldo^ se di lai pdss^Dle/ ! ^/ . I 
Fia meno, o ^e fia piii^'dalla coDsoiies. 



' . • • . k 



Cli^ se '1 fratel le ;uccide, sa ch'ijjioor.ra ' ! i 
Nell*odio suo, che piu obeiararte dboi|re^:!>^ / 
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Iduo campiob^ vederio^ftirbflMi" ; ; 
Contra ogpi accoDdbyicoDtila.QgDi proiH^aii^ 
Senza piii riid coa l-alcro tvavftgliaraft^. / : 
Anzi ogai ibgittriaavcodosiTiinessa^ 
Fede si daUyhh qni^ nelk impaQciarsi^ . . 
Fid cbe la cpask noa sia jpieglio; esp^eaaa, 
Chi stato sia pbei patti ha rottoi ianabte^' ! 
O 1 vecchio Carlo d 'I gioireae '.Agtnaniaiiii^^ 



» • ■ I 
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E replieao coaltmoTi giuriimeiMi. : i i. * . 
D'esser nimici.achimQocbjdiifede 
Sozzopra se ne vaii:tutte:le geati; 
Chi porta iimaiizi^ e chi^ritorQa ilpiddes :/.; \ I 
Chi sia friaii vilT ^ e cbt ira i piu f(^B^^ii \" - * ! 
In ua atto ntedesimd si vede,,^ : -. r. 
Son tutti parimente: al ooriferipros^i) 
Ma quel QorroQOr innafizi 9 « iDdaQtr9 qocsii; . 

Come JieVri^r ;cbQ la fugace fera / 
Correre intornoet ag|gifcarsi i:pii^a^:; V. ri! > ! 
JHh pub con gli altrlieaai andaeeiinisobiera . 
Che 1 cjyocialop lo^ien, si stmgge.d 'ivai, .: ' 
Si torra&nta, s'afiUgge e si disptera, ^ ! ^ 
Schiattisce ind^rOQ^ e si dihAft9/e:dr<4, 
Cosl sdegno^aiiDfiia iillQra ptau< ; . • 
Marfisa era qmal di coo la C0g9atfi. ' 
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Fin i qQell'ora avean qiiel d) vedute 
Si rioche prede in spazioso piano j 
E cbe fosser dal pdtto ritenute 
Di non poter segairle e porvi mano, 
Rammaricaie s'^rano e delate, 
E n'avean molto sospirato in vano. ' ./ 
Or che i paiii e le iriegue vider rotle, 
Liete sallai* neirafrlcane froite^ 



xu 



Marfisa CMcib Tasta per la petto ' 
Al prime ohe scootro, due braccla dietro; 
Poi trasse il brando, e in naea cbe non V hodettOj 
Spezzb qu^ttro elmi che sertibrar di velro. ' ! 
Bradamante non fe' minora effettoj 
Ma Tasta d'or teone diverse metre: 
Tutti quel cbe toccb, per terra misej 
Duo tanti fur, ne pero alcuno uccise. 



^ 



Qaesto $i presso Tuna airaltr^ fero,^ 
Che testiraenie se ne fur tra lofoj 
Poi &i scostaro. et a; ferir si diero, 
Ove le trasse I'ira, il pepol more. 
Chi potra conto aver d'ogni guerriero 
Ch^a terra mandi qu^ella laqcia d'oro? 
O d'ogni testa che tronca, p diyisa ' 
Sia dalla orribil s^ada di Marfisa? 

Tom. r. ' 19^ 
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Gome ai soffiar de' pi& benignt venti , 
Quando Appennin scuopre Terbose spalle^ 
Muovonsi a par dao turbldi torrenti 
Che nel cader fan poi diverso calle ; 
Svellono i sassi e gli arbori emineDti 
DaU'alte ripe, e portan oeUa valle 
Le biade e i campi; e quasi a gara faono 
A cbi far pub nel suo oammiu (nil dauQo; 

Cosi le due magoanime guerriere, 
Scorrendo il campo per di versa strada^ 
Grau strage fan netrafricane scbiere, 
L^una con I'asta e I'altra con la spada. 
Tiene Agramante a pena alle bandiere 
La gente sua, ch'ia fuga non ne vada* 
In van domanda, in van volge la fronte; 
Hie pub saper che sia di Rodomonte. 

XVI 

A conforto di lui rotto avea il patto 
(Cost credea) cbe fu solennemente, 
I Dei cbiamando in testimonio, fatto^ 
Poi 5' era dlleguato si repente . 
N6 Sobrin vede ancor: Sobrin ritrallo 
In Arli s'era, e dettosi innocente; 
Perche di quel pergiuro aspra vendetta 
Sopra Agramante 9 di medesmo aspetta» 
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' xrn 

Marsilio anco k fuggito nella terra: 
Si la religion gli preme il core. 
Percibmale Agramante il passo serra 
A quel che mena Carlo imperatore, 
D' Italia, di Lamagna e d'lnghiherra, 
Che tiitte gente son d'alto valore; 
Et hanno i paladin sparsi tra loro, 
Gome le gemme in un ridatoo d'oro: 

XYUI 

E presso ai paladini alciin perjfetto y 
Qoanto esser possa al mondo cavaliero,. 
Guidon Selvaggio/l'intrepido peito, 

< 

E i duo famosi figli d'Olivierd. 
lo non voglio ridir, ch'io Fho gia detlo, 
Di quel par di donzelle ardlto e fiero. , 
Questt uecidean di genti saracine 
Tamo, che non v*^ numero ne fine. 



Ma differeudo quesla pugoa alquantOy 
lo vo' passar senza! navilio il mare. 
Non bo con quel di Francia da, fer tanto , 
Ch'io non m^abbia d'Astolfd a* ricordare» 
La grazia che gli die FApostol santo, 
lo v'ho gia detto, e detto aver mi pare^ 
Che '1 re Branzardo, e 1 re delFAIgazera 
Per giirli incoatra armasse ogpi siia sebiera 



25% CANTO 



Furon di quei ch'aver poteano in fretta, 
Le schiere di tutta Africa raccolie, 
NoQ men d'inferma eta, che di perfetta; 
Quasi ch'ancor le femmine fur tolte. 
Agramante ostinato alia vendetta 
Avea gia vola TAfrica due volte: 
Pocbe genti rimase erano, e quelle 
Esercito facean timido e imbelle* 



Ben lo tnostrar; cbS gli nimiqi a pena 

Vider Ionian, cbe se n'andaron rotti. 

Astolfo, come pecore, li mena 

Dinanzi ai suoi di guerreggiar pih dotti; 

E fa reclame la camp^na piena: 

Pochi a Biserla se ne sou ridotti : 

Prigion rimase Bucifar gagliardo; 

Salvossi nella terra il re Branzardo, 

mi 

Via piu dolente sol di Bi»cifart>y 
Cbe se tutto perduto avesse il resto» 
Biserta h grande, e farle gran riparo 
Bisogna , e aenza^ liii mal pub far questo. 
Poterlo riscattar molto avria caro. 
Mentre vi >pensa, e ne sta afflitto e mesto^ 
Gli vieoe in mente come tien prigione 
Gia molti mesi il paladin Dudone , 
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xxm 

Lo pre^e sotto a MoDaco in riviera 
II re di Sarza nelprimo passaggio. 
Da indi in qua prigioo sempre stato era 
Dudon che del Danese fu ligoaggio. 
M utar costui col re dell'Algazera 
Peosb Branzardo, e ne maado messaggio 
Al capitan de' Nubi, perche iniese 
Per vera spia, ch'egli era Asiolfo inglese^ 



Esseodo AstoJfo paladin comprende 
Che dee aver caro un paladino sciorre. 
II gentil duca, come 11 caso intende. 
Col re BraazardojQ un voler concorre. 
Liberato Dudon, grazie ne reade 
Al duca, e seco si mette a disporre 
Le cose che appartengono alia guerra^ 
Gosi quelle da mar, come da terra* : 



Avendo Astolfo eserciio infinito 
Da non gU far sette Afriche difesa; 
£ rammentando come fu ammonito 
Dal santo veccbio, che gli die Timpresa 
Di tor Provenza e d'Acquamorta 11 lito 
Di man de* saracin che Tavean presa^ 
D'una gran turba fece nuova eletta^ 
Quella ch'al mar gli parve manco inetta. 
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SXfl 

Et avendosi pieoe ambe le palme, 
Quaaio potean capir, di varie fronde 
A laari, a cedri tolte, a olive ^ a palme^ 
Venne sn\ mare, e le gittb nelFoode* 
Ob felici , e dal ciel ben dilette alme ! 
Grazia cbe Dio raro a' mortali infoode! 
Oh stupcndo miracolo cbe oacque 
Di quelle frondi, come far neiracqael 



Crebbero in quantiUi faor d'ogni stima; 
Si feroQ carve e grosse e lunghe e gravi; 
Le vene cb' attraverso aveano prima , 
Mataro in dare ^pranghe e in grosse travi: 
E rimaneodo acute in ver la cima 
Tuite in un tratto diventaro navi 
Di differenti qualitadi, e tante, 

Quante raccoke fur da varie piante. 

xsvnx 

Miracol fu veder le fronde sparte 
Produr fuste, galee, navi da gabbia. 
Fu mirabile ancor, cbe vele e sarte 
E remi avean, quanto alcan legno n'abbia* 
NoQ mancb al daca poi cbi avesse Tarte 
Di goveroarsi alia ventosa rabbia^ 
Cb^ di Sardi e di Gorsi non remoti, 
Nocchier, padron, pennesi ebbe e piloti* 
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Quelli cbe entraro in inar, contati foro 
Yentiseimila, e gente d'ogDi sorte. 
Dudoa andb per capitano loro, 
Cavalier saggio e, in terra e in acqaa^ forte. 
Stava Tarmata ancora al lito raoro^ 
Miglior vento aspettando che la porte, 
Quando un navilio giunse a quella rlva^ 
Che di presi guerrier carco veniva • 



Porta va quei ch*al perlglioso ponte, 
Ove alle giostre il campo era si stretto y 
Pigliato avea Faudace Rodomonte, 
Gon9e piu volte io v'ho di sopra detto. 
II cognato tra questi era del conte, 
£ 1 fedel Brandimarte e Sansonetto ; 
£t ahri ancor, che dir non mi bisogna, 
D'Alemagna, d' Italia e di Guascogna. 



Qaivi il noccbier, ch'ancor non s^era accorto 
Degli nimici, entrb con la galea; 
Lasciando molte miglia a dietro il porto 
D'Algieri, ove calar prima volea, 
Per un venlo gagliardo ch'era sorto, 
E spinto oltre il dover la poppa avea*. 
Venir tra i suoi credette, e in loco fido, 
Gome vien Progoe al suo loqaace nido: 



^9^ CANTO 

xtxn 

Ma come poi rimperiale augelio, 
I gigli d*oro, e i pardi vide appresso, 
Reslo, pallido in faccia, corne quello 
Che 1 piede iocauto d'improvviso ha messo ' 
Sopra 11 serpente venenoso e fello, 
Dal pigro sonno Iq mezzo I'erbe oppresso; 
Che spaventato e smorto si rliira, 
Fuggendo quel ch'6 piea di Iosco e d'jra. ? 



Gia Don pole fuggir quindi il Docchiero, 
Ne lener seppe i prigioa saoi di piatlo. 
Con Brandimarte fa, con Oliviero, 
Con Sansonetto e con mold altri tratto 
Ove dal duca e dal figliuol d'Uggiero 
Fu lieto viso a gli suo' amici fatlo; 
E per mercede lui che li condusse, 

Volson cbe condannato al remo fusse. 

xxxnr 
Come io vi dico, dal figliuol d'Ouone 

I cavalier cristian furon ben visti, 
£ di mensa onorau al padiglione, 
D'arme, e di cio die bisognb, provvisli. 
Per amor d'essi dififeri Dadone 
L'andala sua j che non minori acquisd 
Di ragionar fson tai baroni estiraa, 
Che d'e/>ser gito uoo o duo giorni prima. 
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* ixxv 

Iq the stato, in che tercnine si trove 
E Franda e Carlo, instruzion vera ebbej 
£ dove piu sicaramente, e dove 
Per far miglior effelto, calar debbe, 
Mentre da lor venia intendendo nuove, 
S'udi un rumor che tuttavia piu crebbe; 
K un dar ali'arme ne segui si fiero, 

Che fece a tutti far piu d'un pensiero. 

' Txsn 
II duca Astolfo e la compagnia bella, 
Che ragiohaudo insieme si trovaro, 
Iq un momento armati furo e in sella, 
E verso il maggior grido in freita andaro, 
Di qua, di la cercandb pur novella 
Di quel romore; e in loco capita ro, 
Ove videro un uom tanto feroce, 
Che nudo e solo a tntto '1 campo nuoce., 

XXXVII 

Menava un suo baslon dl legno in volta, 
Che era si duro e s\ grave e si fermo, 
Che declinando quel, facea ogni volta 
Cader in terra un uom peggio ch infermo. 
Gia a piu di cento avea la vita tolta ; 
Ne piu se gli facea riparo o schermo, 
Se non tirando di lontan saette: 
Da presso non e alcun gia che Y aspette . 



U98 CANTO 



Dadone, Astolfo, Brandimarte essendo ' 
Gorsi in fretta al romore, et Oliviero, 
Delia grao forza e del valor stupendo 
Stavan maravigliosi di qael fiero; 
Quando veoir s' un palafrea correndo 
Videro una doozella in vestir nero, 
Che corse a Brandimarle e salutollo, 
£ gli alzo a un tempo ambele braccia al collo* 



Qaesta era Flordiligi , che si acceso 
Avea d'anior per Brandimarte il core, 
Che, quando al ponte stretto il lascib preso 
Vicina ad impazzar fa di dolore, 
Di la dal mare era passata, inteso 
Avendo dal pagan che ne fa aatore, 
Che mandato con molli cavalieri 
Era prigion nella citta d'Algieri, 

/ XL 

Quando fa per passare, avea trovato 
A Marsilia una nave di Levante, 
Gh'un veccbio cavaliero avea portato 
Delia famiglia del re Monodante; 
II qual molte provincie avea cercato, 
Quando per mar, quando per terra errante, 
Per trovar Brandimarte; cbe nuova ebbe 
Tra via di lui, cb'in Francia il troverebbe. 
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£t ella coQosciuto cbe Bardino 
Era cestui , Bardioo che rapito 
Al padre Brandiroarte piccolino^ 
Et a Rocca Silvana avea notrito , 
£ la cagiooe intesa del cammioo 
Seco fatto Favea scioglier dal lito, 
Aveodogli narrato in che maoiera 

Braadimarte passato ia Africa era* 

xLn 
Tosto che foro a terra, udtr le nuove 
Cb'assediata d'Astolfo era Biserta: 
Che seco Braadimarte si ritrove 
Udito avean, ma non per cosa certa, 
Gr Fiordih'gi in tal fretta si muove, 
Gome lo vede, che ben mostra aperta 
Quella allegrezza ch'i precessi guai 
Le fero la maggior ch*avesse mai. 

ZLIU 

II gentil cavalier, non men giocondo 
Di veder la diletta e fida moglie, 
Gh'amava piiJi che cosa altra del moodo, 
L'abbraccia e sirioge e dolcemcDte accoglie: 
Ne per saziare al primo ne al secoado 
N^ al terzo bacio era V accese voglie ; 
Se noQ che alzando gli occhi ebbe veduto 
BardiQ cbe con la donna era venuto. 



3oo CANTO 

XUT 

Stese le mani, et abbraccbr lo voile, 
£ insieme domaodar peti^bi^ Tenia ; 
Ma di poterlo far tempo gli tpUe 
11 campo ch'iD disordiae fuggia 
Dinanzi a quel baston cb'il nudo folle 
Menava intorno, e gli facea dar via. 
Fiordiligi mirb quel nudo in fronte, 
£ gridb a Brandimarte: eccovi il conte* 



Aslolfo lutto a un tempo, ch'era quivi, 
Che questo Orlando fosse ebbe palese, 
Per alcun segno che dai vecchi Oivi 
Su nel terrestre paradiso intese; 
Altrimente restavan >tutti privi 
Di cognizion di quel signor cortese; 
Che per lungo sprezzarsi, come slolto, 
Avea di fera, piu che d'uomo, il volto. 

XLYI 

Astolfo per pieta che gli trafisse 
II petto e il cor, si volse lacrimando; 
£c a Dudon (che gli era appresso) dis$e, 
£t indi ad Oliviero: eccovi Orlando. 
Quei gli occbi alquanto e le palpebre fisse 
Tenendo in lui, Fandar raffigurandoj 
£ 1 ritrovarlo in tal calamitade 
Gli empi di maraviglia e di pietade. 
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ZLvn 

Piangeano quei sigQor per la p\h parte ; 
Si lor oe dolse, e lor ne'ncrebbe tanto. 
Tempo 6 (lor disse Astoifo) trovar arte 
Di risanfarlo, e non di fargli il pianto: 
E salt6 a piedi, e eosi Branditnarte^ 
Sansonetto, Oliviero e Dadon santo, 
E s'avveotaro al nipote di Carlo 
Tutti in UQ tempo, ch^ voleatk pigliarlo* 

xLTin 

Orlando cbe si vide fare fl cerebio, 
Menb il baston da drsperato e foUe; 
£t a DudoQ che si facea coperchio 
Al capo dello scudo, et entrar voUe^ 
Fe'sentir ch*era grave di soperchio: 
E se noQ ehe Olivier col brando tolle 
Parte del colpo, avria il bastoae iogiusta 
Rotto lo scado, relmo, il capo e il bosto.^ 



Lo scado roppe solo, e su Felmette 
Tempestb si, cbe Dudo'o cadde in terra; 
Menb la spada a ud tempo! Sansonetto, 
E del baston piu di duo braccia afferra 
Coa valor tal, che tattoiltaglia netto. 
Brandimarte cb'addosso se gH serra, 
Gli cioge i fianchi , quanta pub^ con ambe 
Le braccia^ e Astoifo il piglia nelle gam be. 



3o9 CANTO 

Scuotesi Orlaodo, e langi dieci passi 
Da se riaglese fe'cader ri verso: 
NoQ fa pero che Brandimarie il lassi, 
Ghe con piu forza Fba preso a traversa. 
Ad Olivier cbe troppo imtaozi fassi , 
M en6 un pugno si doro e si perverso, 
Ghe lo fe*cader pallido et esangue, 
£ dal aaso e dagU occhi uscirgli i\ saogae. 

£ se QOQ era relaoaptii che buooo, 
Gh*avea Olivier, Tavria qciel pugno trcciso: 
Gadde pero, come se fatto doao 
Avesse dello spirto al Paradisa. 
Dadoae e Astolfo ehe levati sona, 
Bench^ Dadone abbia gonfiato il visa, 
£ Saosoneito che '1 bel cotpo ba fatto, 

Addosso a Orlando son tiuti in un tratto. 

ur 
Dudon con gmn vigor dietro F abbmccia , 
Piir tentando eol pie farlo caderer 
Astolfo e gli akri gU ban prese le braccia , 
N^ k> pootf tniti insienore anco tenere. 
Ghi ha visto toro a eui si dia la baccia , 
£ ch'alle orecchfie abbia le zanoe fiere, 
Gorrer mugliando, e trarre aviin(|ue cbrre : 
I cani se€0^ e ooa potersi sciorrej 
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uii 
Immagini ch* Orlando fosse tale, 
Che tutti quel guerrier seco traea. 
Iq quel tempo Olivier di terra sale, 
La dove steso il graD pugoo Tavea; 
E visto cbe cosi si potea male 
Far di lui quel ch'Astolfo far volea, 
Si penso on modo, et ad eSetto il messe, 
Di far cader Orlando, e gli successe • 

LIT 

Si fe'qaivi arrecar pia d'tina fone, 
£ con nodi correnti adatto presto ^ 
Et alk gatnbe et alle braccia alcune 
Fe'porre al come, et a tra verso il resto. 
Di quelle i capi poi parti in comune, 

E li diede a tenere a quello e a qnesto, 

* 

Per quella via cbe maniscatco atterra 
Cavallo o bae, fu tratto Orlando in terra. 

LT 

Come egU h in terra, gli son tntti addosso, 
E gli legan piu forte e [Medi e mani. 
Assai dr qua, di la s'e Orlando scosso, 
Ma sono i suoi risforzi tuiti vani. 
Gomanda Astolfo cbe sia quindi mosso, 
Ghe dice voler far cbe si risam • 
Dndon ch^^ grande, il leva in su le scbiene, 
£ porta al mar sopra Testreme arene. 



So4 CANTQ , 

Lyi 

Lo fa lavar Astolfp sette volte, 
£ sette volte soup acqua ratiuffa} 
Si che dal viso e dalle membra siolte 
Leva la brutu ruggine e la muffa: 
Poi con eerie erbe, a queslo effello coltCy 
La bocea chiotier fa ; che softie a buffa; 
Che noa volelk ch'ay^sse akro meato 
Onde apirar, che per lo naso-,^ il fklo, 

Aveasi Astolfo apparecchiato il. vaso 

_ * • 

In che tl seano d'OrUndb era rincbiuso; 
E quello In qio<)q ^pprppioquogli al naso, 
Che nel.tirar obe f^e ,U fiaio in sasa,, 
Tiitto il voio: m^raviglioso caw I 
Che ritoriab la incDte al primier u$o^ 
E ne'suoi bei discorsi I'imelletto 
Rivenoe piu che roai laciclo e oetto^ 

Gome iDhl da njc^pso e grave spona 
Ove o vedere abonaitieval forme 
Di mo3tri che 009 son, n^ eb'esser ponno, 
O gl! par cosa far ^trana et enorme^ 
Adcop si maraviglia^ poi che donna 
E faito del snoi sensi, e che oon dormf&f 
Cosi, poi che fu Orlando* d' error tratto, 
Resto maraviglioso e stupefatto.. 
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LIX 

E Brandifttarte, e il fratel d'Alda bella^ 
£ quel €be 'I setiQo in capo gli ridusse. 
Pur pensando riguarda, e nou favella, 
Gome egli quivi , e quando si coudusse . 
Girava gli occhi id questa parte e in quella^ 
Nd sapea imiuagidar dove si fusse. 
Si maraviglia che nudo si ved^, 
£ taute funi ha dalle spalle al piede.r 



IX 



Poi disse, coiue gia disse Silena 
A quel che lo legar oel cavo speco: 
SoUnteme^ con viso si sereno, 
Gon guardo si men dell'usato bieco, 
Ghe fu slegato, e de' panni cl/aviena 
Fatti arrecar, participaron secoy 
Gonsolandolo tuiti del dolore, 
Ghe lo premea, di quel passato errore 



IiYI^ 



For che fu alKesser primo tiioriraio 
Orlando piii che mar saggio e virile^ 
D'amor si trovb insieme liberaio;. 
Si che coler che si bella e ge»ii4e 
Gli parve dianzi^ e clr'avea tanio amato*^ 
Non stima [mii se non per cosa viie^ 
Ogni sno studio, ogni disio rivofse 
A raequistar quanto gia Amor gli iolsev 

Tom. v. 'w 
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Narrb Bardlno intaQto a Braiidimarle, 
Che morto era il suo padre MonodaDie; 
E che a chiamarlo al regno egli da pane 
Veniva prima del fratel Gigliante, 
Poi delle gfenti ch' abitan le sparie 
Isole in mare, e Tultime in Levante; 
Di che non era un altro regno al mondo 
Si ricco, populoso o si giocondo. 



Lxnt 



Disse tra piii ragion, die dovea farlo, 
Che dolce cosa er^ la patria; e quando 
Si disponesse di voler gustarlo, 
Avria poi sempre in odio andare errando. 
Brandimarte rispose, voler Carlo 
Servir per lutta questd guerra e Orlando; 
E se potea vederne il fin , che poi 
Penseria meglio sopra i casi snoi. 

II di seguente la sua armata spinse 
Verso Provenza il figlio del Danese: 
Indi Orlando col duca si ristrinse, 
Et in che stato era la guerra, intese: 
Tutta Biserta poi d'assedio cinse, 
Dando perb I'onore al duca inglese 
D'ogni viltoria: ma quel duca il lulto 
Facea, come dal conte venh insirulto. 
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Ch'ordine abbiao tra lor, come s'assaglia 
La gran Biseria, e da cbe lato e quando, 
Gome fu presa alia prima battaglia, 
Cbi neir onor parte ebbe con Orlando , 
S'io non vi seguico ora, non vi caglia; 
Ch*io non me ne vo molto dilungando. 
In questo mezzo di saper vi piaccia , 
Gome dai Franchi i Mori hanno la caccia. 

LXVl 

Fu quasi il re Agramante abbandonato 
Nel pericol maggior di quella guerra; 
Gh^ con mold pagani era tomato 
Marsilio e '1 re Sobrin dentro alia term; 
Poi su I'armata e questo e quel moutato, 
Gh^ dubbio avean di non salvarsi in terra; 
E duci e cavalier del popol moro 
Mohi seguito avean Tesempio loro. 

LXVU 

Pure Agramante la pugna sostiene; 
E quando finalmente piu non puote, 
Yolta le spalle, e la via dritta tieoe 
Alle porte non troppo indi remote, 
Rabican dietro in gran fretta gli viene, 
Gbe Bradamante stimola e percugte* 
D'ucciderlo era disiosa molto, 
Ghd tapte volte il suo Ruggier le ha toko. 



5o8 CANTO 

II medesmo desir Marfisa avea, 
Per far del padre sao tarda vendetta y 
E con gli aprooi, quanto piii potea, 
Fdcea al destrier sentir cb'ella avea fretta«. 
Ma D^ runa n^ Taltra vi giungea 
Si a tempo, che la via fosse intereetta 
A\ re d'entrar oella citta serrata, 
£t indi poi salvarsi io sn Tarmata.. 

Gome due belle e geaerose parde 
Che fuor del lascio sien di pari uscite^ 
Poscia ch'i cervi o )e capre gagtiarde 
Indaroo aver si veggano segufte^ 
YergogDandosi quasi eke fiir tarde^ 
SdegBose se ne lornano e pentke ; 
Cosi tornar le due donzelte, quando 
Videro i\ pagan salvo, $ospirando» ^ 



Non per6 si fermar , ma netla frottai 
Begli altri cbe fuggivaoo, cacciarsi, 
Di qua, di la feceudo ad ogoi botta 
Molti cader,. senza mai piu levarsi.. 
A mat partito era la gente rotta, 
Che per fuggic non potea aiicor salvarsr^ 
Gh'Agramaute avea fatto per sua scampo 
Chiuder la porta ch' uscla verso il campo,. 
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E fauo sopra il RodaDO tagliare 
I pooti tatti. Ah sfortunata plebe, 
Che dove del tiranoo utile appare, 
Sempre e in conto di pecore e di zebe! 
Chi s' affoga nel fiame e clii nel mare, 
Chi sanguinose fa di se le glebe. 
Mohi perir, pochi restar prigioni^ 
Che pochi a farsi taglia erano buoni. 

Delia gran mokitudioe ch'uccisa 
Fu da ogni parte io questa ultima guerra 
(Ben che la cosa dod fu ugual divisa, 
Gh* assai piti aodar dei saracio sotterra 
Per man di Bradamante e di Marfisa), 
Se ne vede ancor segno in quella terra, 
Gh^ presso ad Arli, ove il Rodano stagna, 

Piena di sepolture k la campagna. 

Lxxm 
Fatto avea intanto il re Agramante sciorre 
E ritirar in alto i legni gravi, 
Lasciando alcuni, e i piu leggieri, a torre 
Quei che volean salvarsi in su le navi. 
Vi ste'duo di, per'chi fuggia raccorre, 
E perch6 venti eran contra ri e pravi : 
Fece lor dar le vele il terzo giorno, 
Ch'in Africa credea di far ritorno. 



3io CANTO 

LXxnr 

II re Marsilio che sta in gran panra 
Gh'alla sua Spagna ii fio pagar non tocche, 
£ la tempesta orribilmente oscura 
Sopra suoi campi all' ultimo non scocche. 
Si fe' porre a Valenza, e con gran cura 
Gomincio a riparar castella e rocche, 
E preparar la guerra clie fu poi 
La sua ruina e degii amici suoi. 



Verso Africa Agramante aizo le vele 
De' legni male armati, e voti quasi, 
D'uomini voti e pieni di querele, 
Per ch'in Francia i tre quarti eran rimasi. 
Chi chiama il re superbo, chi crudele, 
Chi stolio; e come avviene in simil casi, 
Tutti gli voglion mal ne' lor secreii; 
Ma timor n'badno, e stan per forza cbeti. 

Pur duo talora o tre schiudon le labbia, 
Ch' amici so no, e che tra lor s'han fede, 
E sfogano la coUera e la rabbia ; 
E 1 misero Agramante ancor si crede 
Ch'ognun gli porli amore e pleia gli abbia: 
E questo gFintervien perche non vede 
Mai visi se non finti, e mai non ode 
Se non adulazion, menzogne e frode. 
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Eras! consigliato il re africano 
Di non smontar nel porto di Biserta^ 
Pero ch'avea del popol nubiano, 
Che quel lito tenea^ novella certa; 
Ma tenersi di sopra si lontano, 
Che non fosse acre la discesa et erta ; 
Mettersi in terra, e rilornare al dritto 

A dar soccorso al suo popolo afflilto. 

Lixym 
Ma il suo fiero destin che non risponde 
A quella inlenzion provida e saggia, 
Vuol che Tarmata eke nacque di fronde 
Miracolosamente nella spiaggia, 
E vien solcando inverso Francia I'onde, 
Con questa ad incontrar di notte s'iiaggia, 
A nubiloso tempo, oscuro e tristo, 
Perch^ sia in piu disordine sprovvisto, 

LXXIX 

Non ha avuto Agramante ancora^pia 
Gh'Astolfo mandi una armata si grossa; 
Ne credulo anco a chi '1 dicesse, avria, 
Ghe cento navi un ramuscel far possa : 
E vien senza temer ch'intorno sia 
Chi contra lui s'ardisca di far mossa; 
Ne pone guardie ne veletta in gabbia, 
Che di cib che si scuopre avvisar abbia. 
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LUX 

Si che i navili che d'Astolfo avuti 
Avea DudoD, di buooa gente armati^ 
£ cbe la aera avean questi veduti ^ 
Et alia volta lor s'eraa drizzati^ 
Assalir gli nimici sprovveduti, 
Gittaro i ferri, e soosi incatenati^ 
Poi ch'al parlar certificati foro 
Gb'erano Mori^ e gli nimici loro* 



Neirarrivar che i gran navili fenno 
(Spirando il vento a' lor desir secondo), 
Nei saracia con tale impeto denno, 
Cbe molti legni oe cacciaro al fondo: 
Poi cominciaro oprar le mani e il senno, 
E ferrp e fuoco e sassi di gran pondo 
Tirar con tanta e si fiera tampesta , 

Cbe mai non ebbe il mar simile a quesia • 

txxxa 
Quei di Dudon, a cui possanza e ardire 
Piu del solilo k lor dato di sopra 
(Gb^ venoto era il tempo di punire 
I saracin di piu d'una maFopra), 
Sanno appresso e lontan si ben ferire, 
Cbe non trova Agramante ove si cuopra. 
Gli cade sopra un nembo di saette^ 
Da laio ba spade e grain e piccbe e accette . 
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Lxxxm 

D'alto cader sente graa sassi e gravi. 
Da maccfaine cacciati e da tormenti; 
E prore e poppe fracassar di oayi, 
£t aprire usci al mar larghi e paienti; 
E '1 maggior daniio k degF incendi pravi/ 
A nascer presti, ad ammorzarsi leati. 
La sfortunata ciorma si vuol torre 
Del gran periglio, e via piu ogoor vi corre. 

VLXXIV 

Altri die '1 ferro e rinimico caccia, 
Nel mar si getta, e vi s'affoga e resta; 
Aliri che muove a tempo piedi e braccia, 
Va per salvarsi o in quella barca o ia questa; 
Ma quella, grave oUre ii dover, lo scaccia, 
E la man, per salir troppo molesta, 
Fa restar attaccata nella sponda 
Rilorna il reslo a far sanguigna Fonda. 

hXXXV 

Altri che spera in mar salvar la viia, 
O perderlavi almen con minor peua, 
Poi che notaudo non riirova aila, 
E mancar sente Y animo e la lena, 
Alia vorace fiamraa c'ha fuggita, 
La lema di annegarsi anco rimena: 
S'abbraccia a un legno ch'arde, e per timorft 
Cba di due morle, in ambe se ne muore* 
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Altri per tema di spiedo o d'accetta 
Che vede appresso, al mar ricorre in vano, 
Perche dietro gli vien pietra o saetta 
Che Don lo lascia andar troppo lontano. 
Ma saria forse, mentre cbe diletta 
II mio cantar, consigh'o ntile e sano 
Di finirlo, piu tosto che seguire 
Tanto, che v'anaoiasse il troppo dire. 



FlHE DEL TOUO QaKTO 



ANNOTAZIONI 



CANTO TRENTESIMOPRIMO 

Stanza. 5. lie murmure^ ne ima gine di saga ec; 
cioe ne parole profferite sommessamente, ne iaia- 
gini e figure, ne osservazioni di stelle, cose delle 
quali si vagliono le iucantatrici. Saga e voce la- 
tina e vale maga. Zoroastro antico re de'Bat- 
triani dicesi clie fosse il primo ritrovatore della 
magia • 

St. 1 3. JVe i cavalier si piegar oncia a dietro. 
I! oncia e anche misura lineale^ ed h la dodice* 
fiima parte del piede, o del mezzo braccio . Si 
valse TAutore di questa voce anche al. G. 17. 
St. 92. 

St. 23. DelVOrizon ec. Usd anche Dante Purg. 
C- 4- la voce Orizon per Orizonte . 

St. a 6. Ch'avesse data volta il pigro jirturo . Co- 
stellazione viciua al polo^ la quale descrivendo 
per la sua posizione un brevissimo circolo nel 
tempo medesimo in cui le altre piu lontane dal 
polo lo descrivono maggiore^ e detta dai poeti il 
prigo^ o lento Arturo. 

St. 28. E lacrimar per gaudio e per amore. 
L'ediz. del i5i6. legge sent\y e lacrimb^ e sera- 
bra la vera lezione, perch^ fu Guidoiie che senti 
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e lacrimdi ni Rinaldo potea lacrimare non cono« 
scendolo ancora per fratello. Non sappiamo in- 
dovinare il perch^ TAriosto cangiasse in tal mo- 
do questa lezione nell'ediz. del i532. 

St. 38. Che di sciamito bianco ec. Sorta di drappo 
di yarie aorte, e colori ; ma ordinariameote vermi* 
glio^poicbechiaraasi sciamito anche Tamaranto. 

St. ^i. S'ebbero un tempo in urta; cio^ in odio , 
in contrariety. Yedi V Orlando innamoratoL. f. 
G. j5. e 26. 

St. 49^ N'ella terza vigilia o nella quarta. I Ro- 
mania nazione yeramente militare, divideyano la 
notte in quattro parti uguali^ e le cbiamayano 
ngiliae dalia yeglia che faceyano le sentinelle 
nel campo. 

St. 5o. Alia nutrice antiqua fe' ritorno . Vedi la 
dicbiarazione alia St. 129. C. 17. 

iyi. Et orsi e capre e serpi senza tosco ec» Indica 
le costellazioni cbe adoruano il Cielo, e che 
preaero il nome da diyersi animali. Tali sono le 
due Orse, la Qapra Amaltea, il Serpente ec« 

ivi. Ascose al maggior lampo^ cioe allorquando 
aplendeva il sole. 

St. 5i. Trosio dormir Va$colta\ cioe la sentinella^ 
o aia la prima guardia. 

St, 53. Et atterrh trabacche e padiglioni. Chia- 
mansi trabacche le tende militari. £ aopra dar 
vento^ intendi dar fiato^ suoiiare. 

St.^ 54* Ch* aver probata anco si piagne ec. Ciok si 
rammarica • 
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St. 56. Non gih piic rei dei Mirmidon fTJchille ; 
cioe non piu cattivi y non inferiori, ne nteno va- 
lorosi dei Mirmidoni, soldati che Achille eondas- 
se seco alia guerra Troiana ; intendi , non cosi 
ladri quanta i Mirmidoni^ soldati indiaciplinati , 
che rubavano e saccfaeggiavano; e fbrse a questa 
cattivia disciplina de' soldati di Rinaldo allude il 
Poeta^ qitando nel C a. St. 4* ^^ ^i^^ da Sacri- 
pante a Rinaldo: 

» Chi dicesse a te ladro lo diria, 

» Quant^io u'odo per fa ma, piu con vero, 

St. 58. Sul Falanteo Galeso ec II Galeso e un Sa- 
me vicinoa Taranto citta gi^ edificata da Falanto, 
come accennd il Pacta G 2a«. St. stj. II fiume e 
preso peF il paese* II Cinifio-y di cui parla sotto^ 
e un fiume d^Affiica, lungu ii quale suot pascere 
gran quantity di capre. 

St. 63. Che Rodomonte ai coi^alier difende y cioe 
proibisee, alia francese. 

St* 70. Simile a quel che uscl delnostro fiume ec>x 
cio^ dal fiume Po^quando vi cadde Fetonte. 

St. 85. / settecento a cui Rinaldo accemia. La- 
Toce aceennare significa qui comandare, e diii- 
gere col eenno. 

St. 87. Tanti anitririec. Sostantivo fbrmafo da^rifi- 
finito del verbo, come si trova usa to special men - 
te negli anticlii scrittori, che dissero i donetri^ i 
parla ri ec. per i doni^ le parole ec. La voce ftwr- 
^inque e voce latina y e vale lontam. 



3i8 ANNOTAZIONI 

St. pr. Credo che altrove wi Vahbiate letto. Ne 

tratta il Boiardo Lib. i« G. i. 5. 6. e 7. 
St. io4« Che siacondotto aW ultimo ribrezzo ; ciok 

a morte; e dice ribrezzo per il tremito e per Tor- 

rore che I'accompagna* 
St. 109. Faccia chetirestar, come maifuro; cioe 

quanto mai furono. 

CANTO TRENTESIMOSECONDO 

St. 3. Che gli restar del gran notturnofuoco. La 
nocefuoco signified qui inceiidio di guerra^ bat- 
taglia. Esprime cbe Agramante avea ridotto in 
Arii gli avanzi del campo scoafiUo^ poiche il 
luogo era atto a riunirli. 

St. 7. E poi che ni con for za^ nk con prece. Pre- 
ce ^ voce latuia, e vale preghiera. L^Autore ad 
imitaztone di Dante ae ne valse anche in allri 
luogbi • 

St. 10. Non par che 7 tempo piii soggiorni, Non 
sembra che il tempo «ia piu lento. 

St. 1 f . Pens a ch'Eto e Plroo siafatto zoppo. So- 
no nomi di due cavalli, che couducouo il carro 
del Sole 

iTi. Piu lungo di quel giorno ec. Intende delta 
giomata in cui Giosui, arrestando il corM del 
Sole, ebbe viitoria contro i re di Paleslina. 

ivi. Piii delta notte ch' Ercole produsse . Si la not* 
te ia cui Ercole fu generator che quella in cui 



CANTO XXXJI. 3i9 

nacque^ fuiX)uo alluugate (secoodo i mitologi) 

per favore degli Dei. La voce produsse puo ap- 

plicarsi si al concepimento, come alia nascita . 
St. j3. Non menoancory poi ch'enasciuto il gior- 

no . Nasciuto ^ per natOy e voce antica. 
St. 19. E dopo morte a darmi aiuto ser^a; cio^ 

indugia « differisce • 
ivi. Da me s'asconde conie aspide suole ec. E opi- 

nione volgare che V aspide per non udire 1^ incan- 

to^ che a se lo lira, posi una orecchia in terra ^ e 

si cbiuda i'aitra colla coda. 
St. 28. Venne a incontrare un cavalier Guascone 

ec. Avvertilamente il Poeta iinge Guascone que- 

sto relatore, cbe accrebbe oltre il vero la sioria 

deiramicizia di Ruggiero e di Marfisa, percbe i 

Guasconi banno faiua di ampiificatori e di mil- 

lantatori . 
ivi. Da leifu molto posto per ragione; cioe fa 

molto ricercato, e fu chiesto minuto conto. 
St. 39. E narro di Ruggier che contraUette ec 

Contrastetie in una sola voce per contrasto; 

adoprasi I'uoo e TaUra^e dicesi contrasto con 

uno J e contrastette ad uno . 
St. 34* Che tutto 'I mondo a se leparea i^ile; a se, 

in para gone di se . 
St. 37. Unqua s'udl per tragiche querele; cioe 

per fatto luttuoso edeplorabile^di cui fa mio sog- 

getto la tragedia . 
St. 5o. Lasciati as^ea i Cadurci ec. I Cadurci, cipe 

Quercjr antica provincia della Francia. Caorse, 
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Cahors cittk ia delta pronviocia . Dor dona, Dor" 
dogne fiume. 

St^ 57. // purer di quel re po'che mi scaltri; ciok 
mi faccia accorta: mi rimetto al suo parere. 

St. 63. Avea mostrato alia citth di Bocco. Bocco 
fu re d'ona parte delia Mauritania cberesta yerso 
il mare. Di lui parla Sallustio »ella guerra Giugur- 
fina . Marocco ^ capitate d' un regfto* di ta*! nome 
in Affriea, n^ molto discosta dal mare Allan (ico-^ 

St. 74« Quanda alfin sente dopo intlagie tante. In- 
dugia per indugio^ vedi C. 22. St. 64* 

St. 83. Leggiadra e bella^ e di maniere conte; 
cioe di maniere nobili e geatifi . 

m. Ckefacesse da lone il suo pastore. Arg6, aer- 
condo ir poetiy che ayea cent'occbi fu il pastore^ 
che dalla geiosa Giunaire fcr destinato a custodire 
lo ovyero lone, fanciciUa a mala da Gioye. 

St. 89. La pozion che gia incantata behbe. Allude 
alia beyanda incantata^ preparata dalla madre 
d' Isotta^ per fare che sua figlia fosse amata dal 
consorte Mainca re di' GornoyagUa , e che per isba- 
glia gustata da Tristano e da Isotta mentre eraiio- 
HI viaggio, ( conducendohi questi al suo sposo ia 
Irlanda }, ditemiero ambedue fortemente inna^ 
morati V uno delTaltro . 

Sop; ro3. Lalegge vtrstfa vuol che ne sian spintef 
cioe caeeia'te fuorr. 

fc; 107. Ove nh pure e un sporto; cioe Un coperto^ 
ossia quella parte delPedifizio che sporge in* fuori 
4al muro principale .. 
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CANTO TRENTESIMOTERZO 

St. I. Timagoray Parrasio ec. Nomina il Poeta in 
questa Stanza vari fra i pittori celebri dell' anti- 
chit^, e n^lla seguente alcuni dei piu chiari fra i 
moderni . 
St. 4* Merlin col libra ec. VAverno e lago di Gam- 
pagna, ove i poeti finscro la porta per disceudere 
airinferno. Per le Nursine grotte intende la 
grotta detta volgarmente della Sibilla^ faraosa 
nei Romanzi per il concorso degli stregoni a fare i 
loro incantesimi • E nella cima del monte detto 
Vitiorey presso ad un lago nel territorio di Nor- 
cia. 
St. J^AI franco re che a Marcomir successe. 
Marcomiro redi Franconia, paese volto a setten- 
trione fra la Baviera e la Sassonia, fu padre di 
Faramondo o Fieramonte primo re de' Franchi. 
Fu quegli che primo stabili le Leggi Saliche. 
St. 9. Per lui seppe, e saper fece il periglia ec. 
Ecco la costruzione: jirturo seppe per lui ( per 
mezzo di Merlino) e fece sapere a Fieramonte 
il periglio di molti guai ( disaatri ) a che porrd 
sua gente ec* 
St. iZ. E Singiberto ec. Maurizio imperatore di 
Gostantinopoli eccitd con gran 8omma d^oro Siii- 
giberto re di Francia, accio scendesse in Italia a 
cacciarne i Longobardi . Singiberto traverso le 
Alpi per uno dei passi detto il monte df. Gio^e i 
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xna giunto in Lombardia fu da Eutario re Lon- 
gobardo combattuto e disfatto • 

St. 1 4' Vedete Clodoveo ec- Clodoveo ( Claris ) re 
di Francia venne con grand^esercito alia conqui- 
flta deir Italia. Grimoaldo duca di Benevento se 
gli oppose 7 e (ingendo di ritirarsi pose gli ag- 
guati , cio^ lascid nel campo gran quantiUl di 
Tino e di vivande, onde i Francesi inebriati e 
addormentati furono nella notte tutti uccisi. 

St. i5. Ecco in Italia Childibefto ec Cbildiberto, 
per vendicare la morte di Glodoyeo suo nipote, 
niando in Lombardia tre eserciti con tre capita- 
ni; ma in ultimo le malattie e la pestilenza fa- 
cendo grande strage de'suoi^ gli avanzi se ne 
tornarono a casa • 

St. j6. Mostra Pipino e mostra Carlo ec. Pipino 
re di Francia venue in Italia a difesa della Chie- 
82if e vinse Aistulfo re de^Longobardi. Carlo Ma- 
gno protesse pure la Chiesa^ e vinse e fece prigio- 
ne Desiderio auccessore di Aistulfo. 

St* 17. Lor mostra appfesso tin gios^ene Pipino ec. 
Pipino figliuolo di Carlo Magno venne contro i 
Yeneziani^ e ingombr6 tutto il paese dalle For- 
nacij c\6k dair ultima foce del Po^ fino a quel 
luogo cbe h tra Cbioggia e Venezia y che TAutore 
chiama lito Palestino, e che k note in latino col 
Home di fossae philistinae • Avendo prese le 
isolette cbe sono intorno a Venezia, fece fare ua 
poote di legno a Malamocco, che fu apezzato dal- 
la tempeata con gran danno della sua genie. 
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St. i8. £cco Luigi Borgognon ec» Luigi re di Bor- 
gogna venuto in Italia per farsene siguore, fu da 
Bereogario I. Imperatore viuto e fatto prigiouie- 
ro; lua fu libera to con patto che piu non yenisse 
ai danni d' Italia; il che non avendo attenuto^ e 
tornando in Italia fu vinto da Berengario II. e 
per pena fu privato degli occbi^ e ricondotto in 
Borgogna. 

St. 19. Vedete un Ugo eTjdrli ec. Rodolfo re di 
Borgogna^ cbiaimato dagVItaliani^ cbe odiavano 
Berengario IL , venne in Italia e priv6 Berenga- 
rio del regno e della dignitk. Berengario ricorse 
per aiuto agli Unni o Ungheri^ cbe scesero in 
Italia per torre lo scettro a Rodolfo* Gritaliani 
vedendo la dappocaggine di Rodolfo, cbe non va« 
leva a difendersi, cbiamarono Ugo conte d'Arli^ 
che fu vincitore, e regn6 dieci anni. Ma avendo 
dipoi perduto il favore del nazionali , fu astretto 
a pattuire con Berengario III. che riebbe il do- 
minio d' Italia dope la morte d'Ugo^ e del suo fi- 
glio Lotario. 

St. ^o. Vedete un altro Carlo ec Carlo d'Angio 
fratello di S. Luigi re di Francia , ad istanza di 

• Clemente IV. combalte con Manfredi, e lo vinse; 
e dopo a Tagliacozzo vinse Corradino , e si fece 
signore di Sicilia, ove i suoi Franceai opprimendo 
il popolo, e usando crudeltk, furono tagliati a 
pezzi uel famoso Vespro Siciliano • 

St. 21. Scender dai monti un capUano Gcdlo^ II 
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conte d^Armagnac yenne in Italia in aiuto de'Fio* 
rentini coDtro Galeazzo Visconti duca di Milano; 
e giunto ad Alessandria fu attaccato dalla guarni* 
gioue di dentro^ e dal duca di fuori^ e furono 
uccisi i suoi , ed egli fatto prigioniero naori poco 
dopo delle sue ferite, 

St. a3. Urij detto delta Marca, e tre Jtngioini. 
Giovanna regina di Napoli prese per marito Ja- 
copo conte della Marca y eke discendeva da' re di 
Francia; ma poi con T aiuto di Francesco Sforza 
lo caccio dal regno^ del quale egli avea volute 
privar lei^ e adottd Alfouso maggiore detto Al- 
fonso y. re d'Aragona^ ii quale vinse Lodovico e 
poi Rinieri d'Aiigio^ die pretendevano aver ra^ 
gioue nel regno. Ad Alfonso successe Ferrando 
8UO figlio bastardo, contro cui venne Giovanni 
d'Angi6 fjglio di Rinieri; ma fa vinto^ e Ferran*' 
te si stabiii sul trono. 

St. 24. Vedete Carlo oitavo ec. Carlo VIII. scese 
in Italia^ passo il Lirij cioh il Garigliano, e oc-* 
cupo il regno di Napoli^ ma non pot6 prendere 
risola d'Iscbia (dove fingesi sepolto il gigante 
Tifeo) per Topposizione d'Inico del Vasto, del 
sangue d'Avalo. 

St. 27. Un cavalieros a cui sara secondo ec. II 
marcbese del Vasto figliuolo d^Inico^ celebrato 
qui grandemente dal Poeta, 

St. a8. Nonfu Nireo si bel ec. Omero celebro iW- 
reo comandante greco per la sua bellezza , JSesto^ 



CANTO XXXIIL 3a5 

re per la prudenza. Di Lada^ uomo velocissimo , 
. parlano Solino, CatuUo^ Marziale ec. Fu cursore 
d'Alessandro Magno. 

St. 39. Quando il nipote in lei nacque di Celo • 
Giove nacque da Saturno figliuolo di Celo, 

St. 3 1. Si pente Ludovico ec. Lodovico Sforza, ne- 
mico d'Alfouso d'Aragona re di Napoli, invito 
Carlo yill. a ^cendere in Italia • 

St. 3a. Ma la sua gente ch'a difesa resta ec. La 
gente di Carlo die resto in Napoli ne fa cacciata 
da Ferrante figlio d'Alfonso coiraiuto de' Vene* 
siani, e del siguore di Mantova. 

St. 33* // rio Etiopo . Era costui un moro schiavo 
tra i Francesi, il quale corrotto dal raarchese di 
Pescara, gli promesse d'introd-urregli Aragonesi 
nel Castel nuovo, e di bruciare Tesercito france- 
ae ; con un doppio trattato paleso tutto al nemi- 
co, e ricevuti molti doni tradi il marcbese^ e 
Tuccisenella notte. 

St. 34* Poi mostra ove il duodecimo Luigi ec. Luigi 
XII. fatta lega con Alessandro VI., coi Veneziani 
e col re di Spagna^ caccio di Milano Lodovico 
Sforza soprannominato il Moro pel colore bruno 
del 8U0 viso. Indi volendo^ a imitaeione di Carlo 
suo predecessore^insignorirsi di Napoli, fece fare 
un ponte sul Garigliaoo, ove dalTopposizione de^ 
gli Spagnuoli fu la sua gente rotta e sommersa. 

St. 35. p^edete in Puglia ec. Accenna la giornata 
della Cirignola in Puglia ^ ove Cousalvo Ferrante 
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generale degh Spagnuoli yinse i Francesi ^ e yi fa 
morto il Namtirsio comandaiite di questi ultimi. 

St. 36. E mostra uno che vende ec. Fa questi Ber- 
nardino di Gorti , a cui Lodovico Sforza avea af- 
fidalo il castello di Milano^ ed egli lo vend& ai 
Francesi . 

ivi . Mostra il perfido Svizzero ec Gli Svizzeri as- 
soldati da Lodovico Sforza^ corrotti con deoari^ 
lo tradironp e lo dettero in mano dei Francesi , 
mentre Lodovico travestito da fantaccino svizzero 
usciva air ordinanza • Autori di questa trattato 
furono Ridolfo Salice dei Grigioni, detto per «o-^ 
prannome il Lungo, e Gaspero Sileno da Urania ^ 
svizzero • 

St. 37. Poi mostra Cesar Borgia ec. II Borgia fu 
figliuolo di Papa Alessandro YL e col fovore di 
Laigi XIL sposo una parente del re di Navarra , 
delta Garlotta d^Alabretto^ e si.fece signore della 
Romagna. Ferseguit6 col ferro e.col veleao i Go^ 
lonnesi, gli Orsini, e la famigiia Gaefana. Fece 
strangolare quattro signori di casa Varano da Ga- 
merino ; cacci6 d' Urbino Guidubaldo da Monte- 

• feltroy Giovanni Sforza di Pesaro, i Malatesti d'Ari- 

. mino, Astbr Manfredi di Faenza, Vitellozzoda 
Cittk di Gastello^ ed altri assai . 

ivi . Poi mostra il re che di Bologna fuore ec. II 
Pontefice Giulio IL della famigiia della Rovere, 
la quale il Poeta intende col nome di gJiiande, 
alludendo alia quercia cb'e la sua iiisegna^ col- 
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Taiuto de' Frances! cacci6 di Bologna la famiglia 
Bentivogli, che avea per arme una sega^ e la ri« 
dusse alia sua obbedienza. 

St. 38. Coperta in Giaradadda la campagna. In- 
tende della disfalta de' Veneziani a Ghiaradadda^ 
eye Bartolomraeo d'Alviano coniandante le furze 
venete fu fat to prigione. 

ivi. Jll Papa non comgorta ec Avendo Giulio II. 
mosso guerra ad Alfopso duca di Ferrara^ e pre- 
sagli Modena, Luigi XII. non lo comportd^ e fe- 
ce toglier Bologna alPontefice, e vi rimise la fa- 
miglia dei Bentivogli. 

St 40. Per uirtic dun Alfonso ec. Intende della bat- 
taglia di Ravenna^ che i Francesi viosero sopra 
gii Spagnuoli, principalniente per opera e virtu 
d^Alfonso duca di Ferrara^ come di^se anche al 
C. 1 4* St. 3. 3. 4* 

St. ^i. jE che posto un rampollo ec. Intende del 
duca Massimiliano^ figliuolo di Lodovico Sforza* 

St. 4^' JEcco ioma il Franceses eccolo roUa ec. 
Parla della battaglia della Riotta presso Novara , 
vinta da Massimiliano coUe truppe svizzere as- 
aoldate coi denari di Papa Leone X.^ e certo^ co- 
me dice il Pbeta^ con troppo rischio; dovendosi 
Massimiliand ricordare di cid che gli Svizzeri 
aveano fatto a suo padre « Per questa vittoria gli 
Svizzeri furono dal Papa chiamati difensori di 
S. Chiesa. 

St. 45. Che cosi rompe a Ss^izzeri le corna ec* In- 
tende della famoaa battaglia di Jilarignano vinta 
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da Ffancesco I. re di Francia^ per cut dipoi a' im- 
padroni di Milano. 

St. 44' ^cco Borbon ec^ Carlo di Borbone dife«e 
Milano coiHro i Tedeschi; ma alia fine quella 
cilta Ai tolta ai Fruncesi daU'esercito ce^areo. 

St. 4^' Ecco an altro Francesco ec. Francesco 
Sforza uguale in virtu. airavo Francesco detto il 
More, Per il duca di Mcmtoa intendi Federigd 
Gonzaga^ die cliiuse il passo ai Frances! che yd- 
levau prendere Pavia. 

St. 4^^' ^ ^^^ Leon del mar ratio il disegno\ cio& 
de' Veneziani. Per i due marchesi intendi quel 
di Pescara, e quel del Vasto. 

St. 47* 11 cjual tratto dal Negro ec. cioe dal rio 
Eliopo nominalo a St. 33. 

St. 49* f^^dete come la Bicocca ec. % castello pres- 
so Pavia. 

St. 5a. Ma quella che di noi eo. la Fortuna» 

ivi. Il re y che mira a quel che di man gli esce ec. 
Dice, che il re Francesco credeva di aver raccolto 

. cento mila soldati intorno a Pavia, perclie riflet- 
teva solo al numero di quelli da lui ordinati, 
Hon se i suoi ordini erano bene eseguiti da' suoi 
iiiinistri avari nel fare la leva di detto numero. 

St. 52. J^edete il meglio delta nohiltade ec. Inten- 
de della battaglia di Pavia ^ ove Tesercito del re 
Francesco I. fu scoufitto , ed egli fatto prigioniero. 

St. 5'o. Et a quel di Pescara ec II marcbese di 
Pescara, e il marcbese del Vasto ebbaro i primi 
onori di questa celebre Tittoria. \ 
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St% 54- Bocoche U re netta prigione IbBra ec^ II 
re Francesco per iiscirdi prigione la-scid in ostag- 
gio due 3001 figliuoli. Dipoi xnahdd altre armi in 
Italia , mentre egli stesiso era assalito dagl'Inglesi, 

St. 55. f^edetegli omicidi ec. Allude al famoso sac- 
CO di Roma si. ben descritto dal Guicciardihi* 

ivi. Jl campo della Lega ec. II marchese di Saluz- 
zo^ Federigo da Bozzolo, ei ducbi di.Milano e 
d'Urbino, coQ Tesercito che si chia ma va. della 
Lega, discordandb fra loro^ ksciaronb prendere 
Boma. . 

St. 56. Manda^Lotrecca il re ec. II re Francesco 
mandd un esercitosotto la guida del capitanp Lo- 
trecco perliberareilFapa e i car.diaaU.daU«a3a*- 
ni de' Tedescbi ; ma troyato gi^ libero il Ponte- 
..fice^ si riyolse il LofreccQ a far. Timpresa di Na- 
poli. 

St. 57. Et eHoo il Doria ec II Doria pi^r i Fraacesi 

. si oppose per mare agrimperiaii, e gli' scoafisse 
a Capo dOrso lungo la riv.iera di Salerno.. neila 
costa d'Aoialfi; ma iion percio i.FraAcesi rima*. 
sero tranquilli possessori del regno^ percbe leiaia- 
latlie gli distrussero quasi tnlti. 

St. 79. E lo pungesse il cor d*animoso esiro* La 
voce estro , in questo senso di oalda e ardimenio 
guerrieroy non h registrata nel Vocabolario della 
Crusca • * 

St. 86« Giura pel lume che da lame al sole; ciok 
per il Creatore, che diede al sole lo spieudore. 

St. 98. Vide le Gadcj e la meta che pose ec. Gade? 
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oggi Gadice, isoletta delFOceaho verao FAndalu- 
zia. £ dice le Gade^ perch^ gli antichi due ne 
conobbero',dicheyediil Cellario Geogr. jdnt» L 
3. c. i. sect* 2. N* 3o« La uieta, o le .Colon ne 
d^ErcoIej oggi lo stretto di Gibilterra. Es^iziaf 
oggi Ivica. jirullaj porto d'Affrica nel regno di 
Fez. 

St. 99. Fide Capisse ec. Capisse o Tacape citlk 
d'Aflfrica. 

St. lOo. Rimase dietro il cimitef' di Batto; cio& 

« 

la cittk di Grene fabbricata da Batto^ a imita- 
zione di Gatullo^ cfae la cbiamo J?a^t v^eteris sa^ 
crum sepulcrwn . 

Srr. 101 • Indi giunse md wi altra Tremismne\ cioe 
a Tremisenbe^ provincia d^Algieri. Per gli altri 
JSiiopi intendi gli Abissini^ peroccb^ due sono 
TEtiopie. 

St. 104. Colonnate di limpido cristallo ec.h^Crv^ 
sea ba la voce Colonnato, per serie di colonne^ 
e manca di questa . 

St. 1 1 6; JEdiJicar dell' alia reggia mia* Cosi han- 
ao le antiche edizioni ^ e cosi deye l^gersi , e non 
neW alta come i corruttpri hanno mutato; pbi* 
che ben altra cosae fare d'una reggia nil tempio^ 
che fare uu tempio in una reggia. La grazia me- 
ritava quel molto, e non questo poco. 

St. 1 26. Fuggon V arpie verso la zona roggia^ cio6 
yersd la zona* torrida ^iJogrgio vale rosso in/oca'' 
to . £i voce usata da Dante . 
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CANTO TRENTESIMOQUARTO 

St. a. Troppofallb chi lespelonche aperseec^ la- 
tende di GiulioII. chef cbiamo gli Svizzeri in Ita- 
lia per cacoiarne i Francesi , dopo la presa di Ra- 
venna. 

St. $• Alia nrtii di Calai e di Zete : figliuoli ge- 
melli di Borea e di Orizia, i quali liberarono Fi- 
neo re di Tracia dalle Arpie cacciandole (ino alle 
isole^ dette Strofadi dal loro ritorno, e che avanti 
chiamavansi PZo^e* Da questa favola trasse TArio- 
sto.la sua, con mold notabili miglioramenti . . 

St. 9. Se Dio tronchi ogni ala ec. La voce se h qui 
particella deprecativa^ e vale CQsl. I Latini disse- 
ro: sic . 

St. I a. Sta la cruda Jnassarete ec» Fu donzella 
di Cipro amata da Ifi, che per non esser da lei 
corrisposfco a'impiccd. Essa per la sua durezza 
! ^erso Tamante, fu dagli Dei convertita in sasso. 

St. 1 4* // sa Teseo e Giasone ec. Fa menzione di 
quattro ingannatori di donne. Teseo inganno 
Arianna^ Giasone Medea^ Enea Didone, Aaimone 
Tamar. ... 

St« 19. Quanto Vasino fa 7 suon delta lira^ ^ 
Tantico proverbio: yisinus ad Ijram. 

St. 36. E gravo in parte di gran fio; cioe di gran 
tributo, o diritto di vassallaggio. 

St. 5Q>Congiganti a battaglia e Lestrigoni^ Ome- 
ro neli'Odissea Lib. lo. parlo dei Lestrigoni, co- 
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me d' uomini crudelimmi , che si cibavano di 
carne umana. 

St^ 39. Non fu da Euristeo ec* Euristeo fu re di 
Micene, al quale Ercole per comando df Giove 
ubbidi in tutle le imprese impostegli^ come an<* 
cbe alia matrignat Giunone. Vedi la Favola sui^ 
le dodici fatiche d' Ercole. 

St* 4^* -^ quelle bestie cKhan s\ ingorde Vepe; 
cio& all'Arpie che hanno il ventre ingordo. Epe 
plurale di epay usato da Dante. 

St. 47* Non macchio sol quel ch'appnria, et infe^ 
ce ec. Dal latino inJiciOj die Vale viziare^ detar* 
pare. Infetto viene dalla stessa derivas^ione. 

St. 53. O stupend! opra, o dedalo architeUo\ Deveai 
prender qui la parola dedalo non in aostantivo ^ 
per il fanioso architetto di tal nome, ma in adiet* 
tivo/ peringegnoso, come appnnto in greco ai- 
gnifica; riferendosi cid al divino Architetto, che 
C05tru\ quelle maraviglieceleati descritte dal Poe- 
ta. Nel aenso d'ingegnoso u&& tal voce ancbe Lu- 
crezio^ dicendo: daedala (ellus* Per le kette moli 
intendi le sette note maraviglie del mondo. 

St. 54* Un ifecchio al duca occorre ; cioi si pre* 
senta, si fa innanzi. 

St. 56. Ti valea, se da Dlo non iera data] cioi 
se non ti era concesso di venir quassu : maniera 
latina . 
St. 58. Per cut il sermone ec. « Exiit ergo sermo 
» iste inter fratres, quia discipulus ille non mo^ 
» ritur. Et non dixit ei Jesos: non moritur; sed: 
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» sic eum volo manere donee veniani , quid ad te? 

» S. Gio. Cap. XXI' i^. 32. a3. » 
St. 5q. Fin che dian segno V angeliche tube ec. 

Fino al gioroo dell'eterno giudizio. Tuher^ c\oh 

tromhe , e voce latina di cui si e valso anche al- 

trove TAriosto a imitazione di Dante. 
St. 64. SI accecato Vai^ea V incesto amore ec. La 

voce incesto h qui adiettivo^ alia latina ^ e vale 

incestuoso • 
St. 69. E poi che con Asiolfo rassettossi \ cio^ si 

Accomodosul carro. 
St. 75. Vani disegni che non han mat loco; cio^ 

non hanno mai effelto^ esistenza. 
St. 76. Passando il paladin per quelle biche; cioe 

masse J mucchi; e dicesi di cose ammouticchiate. 

Dante uso anche il verbo abbicare. 
St. 78. / mantici cK intorno han pieni i greppi ; 

cioe la pelle confittsi tra i due legni del mautice^ 

che accoglie Taria che si fa uscire da esso. 
St. 80. Questo era il dona ec. Parla secondo I'opi- 

nione di alcuni^ della donazione fatta da Costan- 

tino imperatore a S. Silvestro^ della quale parla 

anche Dante. Nella prima edizibne si legge: 

Ad un monte di rose e gigli passa^ 

Ch'ebbe gia buon'odore, or putia forte, 

Ch'era corrotto; e da Giovanni intese, 

Che fu un gran don che un gran signor mal spese. 

St. 88. Nel prima chiostro unafemmina cana; cioe 

canuta; voce latina. 
St. 91. jS ritornar sempreper anco. Maniera tosca- 
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na f cbe signiGca tornar sempre a' prenderoe dei 
noovi. L'usd ancora Dante Inf, C, ai. i^. 39* 
JO Mettetel sotto cb' i' torno per anche. ». 

CANTO TRENTESIMOQUINTO 

St* 4* Che colV M ecol D fosse notato ec. Indies 

Tanno 14^0, in cui nacque Ippolito da E^te; e 

pare aver preso Tidea di questa eapreasione da 

Dante Parad. C* 19. s^. iSq* 
St. 6. Del re de^Jiumi ec. Descrizione di Ferrara ai 

tempi di Carlomagno. 
St. 7. Non fortuita , o d' ai^^^ntura casca j cio^ non 

procede fortuitamente, o dalla ventura, 
St. 9. Le virtudi per luij per lui soffblti ec.f cioi 

aofltenuti, protelti. £ nel yerao aeguente, in gra-^ 

zia della rima, atacca Tarticolo li dal auo nome 

altri suoi merti, terminando il verao con.esao ar- 

ticolo^ come us6 altre volte. 
St. 11. Et in queljiume^ che Lete si noma . L'Ario- 

ato ha finto il fiume Lete nella Luna ^ come Dante 

lo ided nel Purgatorio. 
St. 1 3. Mulacchie e s^ari augelli ec. Le mulacchie 

aono piu conoaciute sotto il nome di cornacchie: 

in latino cornices graculae. . 
St. i4- Bianchij Signer, oom'i la wstra insegna. 

Paria col cardinale Ippolito d'Este^ Tinaegna della 

cui Gasa era Taquila bianca. 
St. j5. Tutto Vas^anzo oblipioni consume; inyece 

dicon^uma^per la rima^ dalla latina derivazione 

consumers Se ne aervi ancbe al G. 4o* St. 6. 
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St. fto. Biiffofts cinedi ec. Cinedo h voce grecb e 

latina^ e significa giovane effeminato. 
St. 21. Perche sanno imitar Vasino e '/ ciacco; 

cioi il porco • £ sotto dice nati solo ad empir di 

ciho il sacco, cio^ il ventre. 
St. 34- -Pu^ eke sapesson farsi arnica Cirra. In 

Cirra, cittk della Focide^ era Toracolo Delfico, e 

la stanza delle muse. Qui figuratamente signified 

i Poeti, o la Poesia. 
St. 36. Se gli sent tor sapea tenersi amici. Nerone 

fece uccidere il poeta Lucano, Seneca ed altri. 
St* 27. Che i Greci rotti ec. Alcuni scrittori furo- 

Do di questa opinione^ e fra gli altri Dione Pru- 

siese^ detto Crisostomo. 
St. aS. Che riputata s^iene una bagascia: donna 

disonesta, donna da partito. 
St. 34- CK a far battaglia usato come lontra ec. 

La lontra h animate die vive in terra e in acqua. 
St. 63. JBradamante siferma alle confine} cioe ai 

confini. La voce confine in femminino k usata 

dagli anticbi scrittori. 
St. 74* ^'^^ ^olse Veletta; cio^ fece scelta. 
St. 79. Ch'alla battaglia il cavalier lo chere; cioe 

lo cbiede, lo vuole^ lo cerca. 
St. 8o. J I cor gli smaglia; cio^^ metaforicamente^ 

gli scioglie, gli scuotCj lo scoraggisce* 

CANTO TRENTESIMOSESTO 

St. 3. In quella guerra, Ippolito ec. Allude alia 
vitloria riportata dal cardinale Ippolito su i Ve- 
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neziani , ai quali tclse molte galore ed insegne^ e 
fece sospendere i rostri nella cbiesa di Ferrara • 

St. 4' JSen sapea che spesso ec Sembra una inav- 
yerlenza deirAutare; perocche rifer endo&i I'azio* 
ne ai soldati nominati nella Stanza precedente, 
la gramniatica richtede che si dica sapean^ a raeno 
cbeTautore non vole«se far sottintendere ognu- 
no. Pud ancbe es^ere stato error di stampa • 

St. 5. Quel diy Signor, che lafamigUa.... Nostra 
ec. In questa guerra il cardinale Ippolito jnand6 
alcune sue squadre condoUe da'£rcole Gantelmo 
figlio del duca di Sora e da Alessandro Ferrufliao^ 
conlro i Yeneziani, cbe cacciati dai luro yascelli 
s'erano ritirati in un luogo forte, ove il CanteU 
mo essendosi troppo iuoUrato contro i uemici xe- 
8t6 prigionieroy e fu ucciso dai soldati scbiavoni. 
II FerruIlGno si salvo a stento^ 

St. 6. E spronando i destrier passarci tutti ec. 
Sembra cbe I'Ariosto si trovasse ancor egli pre- 
sente a quel fatto d'arme , cbe segui oon molto 
dopo Tarrivo deirarmata nemica, cbe fu li 25 
Novembre iSoq. E vero cbe in quella occasione 
il duca^ lo sped! a Roma y ma egli parti soli sei 
giorni avanti la disfatta dei nemici^ accaduta di- 
poi^ cioe aj 21 Dicembre di detto anno^ come egli 
fitesso accenna G. 4^. St. 3* £ avvalora questa 
credenza V espressione del Poeta Un Ercol 
riDi ec. 
St. 7. E sopra un schelmo — Troncargli il capo 
ec. Schelmo h legno nelle galee^ a cui si legano i 



CANTO XXXVI. 337 

remi : qui o per palischermo , o battello y o per 
quella parte della galea , ove al Gantelmo fa Irou- 
cato il capo • 
St. 9. Potea in cmtropofago , in Polifemo ec Gli 
antropofagi furono popoli di Scizia^ mangiatori di 
uoniini , come fiuona il loro oonie . Polifemo tu 
ciclope y della cui crudelU parlarono Oniero e 
Virgilio. 
St. 29. Svegliano i fanti i timpani e i taballi . I 
tabaili sono strunienti militari da suOdo , fatti di 
rame. Vedi il Redi Bacco in Tosc. nelle anno- 
tazioni . 
St. 3a. Che meco di mia mem mori 3 disio> Alcune 
ediziohi haono, forse megUo: Te meco di mia 
man morir disio: alia latina. 
St. 55. E stia di piatto; cio^ e resti occulto e sen- 
za effelto. £ soUo^ di piatto y contrario di per 
taglio . 
St. 6^. E lasciare ifigli una leena. Leena e voce 
latina y e vale leoiiessa . Non e regiatrata nel Yo- 
cabolario. 
St. 70. Che poi che dstianatte ec. Secondo alcuoi^ 
Astianatte figliuolo d'Ettore fu precipitato da una 
torre nella ruina di Troia; ma secondo aliri, i (1- 
gli d'Ettore furono salvatt^ e fra quest! nomina- 
no Scamandrioy cbe i lo ateuo che Astianatte , 
poicb^ Omero dice che Ettore lo chiamava ^ca- 
mandrioy e gli altri Jstianatte^ L'Ariosto ^^ 
guito la seconda opinione . 
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St. 74* Aperse Risa agli nimici ec. Risa e la cittk 
di Reggio in Calabria • 

CANTO TRENTESIMOSETTIMO 

St. 5. CKArpalice nonfu^ nonfu Tomiri ec. Ram- 
nienta 11 Poeta sette donne coraggiose e gueiriere, 
cioe Arptdice di Tracia , Tomiri regina de' Mas- 
saged , Camilla dei Volsci , Peritesilea delle 
Amazzoni, Didone de'Cartaginesi , Zenobia dei 
Palmireni, e SemiramiUe degli Assiri. 

St. 6. Ovefra gl^Indi, e gli orti — Delle Esperi- 
de il sol spiega la chioma . Gli orli deir E^peri- 
di, ove secondo i poeti erano custoditi i pomi 
d'oro che a Giove di^ in dote Giunone^ erano 
neirestrema parte deU'Etiopia occidentale. II 
Poeta prende qoesto luogo per U ultima terra a 
ponente^ come Tlndia per T ultima a levante. 

St. 8. C'i chij qual lui — VediamOj ha tali i cor- 
tigian formati . Intende del celebre Baldassar 
Castiglione autore dei Libro iulilolato lY Corti- 
giano* 

ivi. Che regge la terra — Che 7 Menzofende ec. 
La cittk di Mantova . Intende parlare di due Lui- 
gi della Casa Gonzaga . 

St. 9. JE far Pamasso risonare e Cinto . Cinto ^ 
uh monte neirisola di Delo^ ove nacque Apollo. 

ivi. L* amor J lafede ec* Isabella, figliuola di Ve- 
spasiano Gonzaga ; non ostante le minacce di Papa 
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Cleniente^ die non avrebbe voluto che ella spo- 
sasse Luigi Gonzaga^ perche avea portato le ariDi 
contro di lui nel sacco di Roma, voile tuttavia 
mantenere costanle la fede cbe a lui aveva giu- 
rata. 

St. 17. Che Venere o che Main ec. Per Maia inten- 
de Mercurio figliuolo di Maia . 

St. 18. Vittoriae'l nbme ec* Vittoria Colonna mo- 

. glie di Francesco di Pescara , nota per le sue poe- 
tiche produzioni^ e massime per quelle in morte 
del suo sposo. £ dice che essa ^ un'altra Artemi- 
sia regina di Garia, che fece costruire al suo con- 
fiorte il famoso Mausoleo ; anzi maggior di lei 
tanto^ quauto ^ maggiore opra rendere un uomo 
immortale coi versi, che dargli sepoltura. 

St. 19. Se Laodamiaj se la mogUer di Bruio* No- 
mina il Poeta cinque donne dell" antichita cosi 
fedeli ai loro mariti, cbe non vollero sopravvive- 
re alia morte di quelli; cioe Laodamia nioglie di 
Protesilao, Porzia di Bruto, Arria di Pete, Ar- 
gia di Polinice, Ei^adne di Gapaneo. E sotto, 
chiama lo Stige il fiume che nove volte V ombre 

. circonduy a imitazione di Yirgilio nel L. 6. del- 
TEneide. 

St. 20. S'al fiero Achille ec- Narrasi che Alessan- 
dro Magno piangesse sulla tomba d'Acbille, invi- 
diandogli la fortuna d'avereavuto un poeta, come 
fu Oraero, che cantasse le sue imprese. Veggasi 
il Sonetto del Petrarca che comincia: 

« Giunlo Alessandro alia famosa tomba ec. 
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St. aS, E via piu chinro il suon ne — P^iene ec 
Liceoza poetica in grazia della rima^ avvertita 
anche altrove. 

St. 2J. Come quel Jiglio di Vulcan ec. Parla di 
Erittonio Gglio di Vulcano^ di cui vedi Natale de 
GoDti Mythology L. 9. G. ii. Dicono che nacque 
co'piedi di serpente, e che da Pallade fu dato a 
nulrire ad Aglauro con ordioe di non guardargli 

I piedi; al che essa non ubbidi. Gresciuto in etk 
ii)vent6 la quadriga per nascondere la bruttezza 
dei suoi piedi. 

St. 36. Non piu a Giason ec. Secondo Stazio^ nel- 
la Tebaide Lib* 5. gli Argonauti approdati a Len- 
no la trovarono priva d'uomini, per essere stoli 
uccisi dalle donne in una notte. 

St. 54. jis^ea dinanzi agli occhi il tema. La parola 
tema significa soggetto ^ argoniento . Pare che 
TAriosto mirasse al senso di oroscopo o destino , 
in cui fu presa anche delta voce, volendo indica- 
re, che Tanacro avea davanti agli occhi il desti- 
no del fratello ucciso; oppure la prese in senso 
di lezioncy esempio. 

St. 63' In remission delle passate mende ;- cio^ 
peccati , offese • 

St. 90. Ostericchey Austria. 

St. 9a. Come il granfiume che di Vesulo esce ec. 

II Po, che nasce dal monte oggi detto f^iso, nel- 
le Alpi Gozie. Dante lo chiamo Monte Veso^ 
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St. a. Ancor cKa^essepiu tesor sperato ec. Creso 
re di Lidifa, e Grasso nobile romano, sono ambe- 
dae celebrati daUe alorie per uoimni di atraordi- 
Raria rieehesza. 

St. 4* Colpo d' amor pas:so piu lit del manto; eio^ 
penelrd^addentro nel cuore. 

St. I a. Alia Tirinzia foce; cif^k Me toXxmvie d'Er- 
cole, il quale fa debto Tirintio da una citt^ Gre- 
ca di tal noiue. E dice bianco Scitay per le nevi 
di eoi son cpperte le nionta^ne della Scizia • 

St. ao. Quando Albracca assediar col suo girone. 
Gij'one, qui per fortezza, rocca^ e simili. 

St. 23. 1/arcivesco Turpino ec. Benche hi* voce ar^ 
civesco sia troncamento di arci^escovo, fii trova- 
no esetnpi di scrittori^ che Tusarono in prosa. 

St. d6. Su quello edatcee. ^\x\ alato e sostantivo^- 
e denota rippogrifb.'Se Be valse anche il Tasso 
C^ r7. St. 35.r NellaCriisca bor e registr^to f'uor-^ 
ch^ per aggetti'vo. 

St. 37. La grossezza gli disCuoia; cio^ glitogliie, 
o gli leva il cuoio deirumore che velava^ i^ suoi 
oechi 9 Tnolafbricamente . 

St. 5i. E la medesma luce ee'^ftic^ il medesimo 
giorno : maniera latina nonavvertita dalla Crusca. 

St. 3(). Di quella arena ognorda'ifenti mota^ Dante 
si servi della vocermotay per mossa, Purg. C. a3. 
V. r^.^ Voce latinff^ 

St» 4 1 ' ^ oosi il eapofies^^. La voce flesso e dide- 
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rivazione latioa, e aigniGca piegato. Dante usd il 
\evho Jlettere ^ e il participio^eiio^ senza che la 
rima lo astringease. 

St. 43* E tanto men prestar gli debhofede. Sem- 
bra abaglio di afcampa, o inavvertenza deirAu- 
tore; perch^ riferendosi alia y^ma della Stanza 
precedente, deve dire le e non gli. 

ivi. Tras^ersando Varene a cui Cambise eo* Gani- 
bise re di Persia fece una apedizione cunlro gli 
Ammoniiy popoli della Libia ai confirii della Ci- 
renaica ; ma inoltrato6i Tesercilo per quel paesi 
arenosi fu da un vento furioso aepolto sotto lo aab- 
bia^ come narra Erodolo nella sua Storia Lib* 3. 
E la voce comnUse aignifica affido^ alia latioa. 

STr 46. Non scioglieran di qua s\ tosto i caui; cioi 
nou faranno vela ai tosto, Cliiamansi cavi le iimi 
delle navi. 

St. 52. F'ogU redire. Redire, per ritornare, h voce 
latina^ usata anche da Dante. 

St. 53. Di nuo9o 'I conto ne rassummo; cio& ripiglio 
e fo di nuovo il conto: da resumere de'Latini: o 
veramente^ fo di nuovo la sorama^ frequentativo 
di sommare. Manca al vocabolario delb.Crusca^ 

St. 57. Che da qui sino a Battro eC. Battro ciilli 
e fiume presso il Caucaso* 

St. 59. Quando sian stati sedici per otto. Vuul 
dire^ se quando i nostri d'Africa e di Spagna er»» 
no sedici contro otto^ cioe al doppio maggiori 
de' cristiani^ hanno nondimeno perdulo; che sara 
adesso cbe Italia ^ Germauia^ Francia^ lughilterra 
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6 Scoeia sono controdi noi riunite^ e che i nostri 
sarannosei cootro dodici, cioe della raeta mino- 
ri? Questosenso k ckiarissimo, leggendo con I'edi- 
niione del rSSn stan stati; ma ii Ruscelli neiredi- 
zione del i556 mut6 capricciosamente^ e lesse 
siam static e perverti tutto il concetto delPAuto* 
re, che venne tacciato d'inavvertenza a torto, co- 
me ae fosse caduto in si hianifesta contradizione • 
Questa eiTonea correzione fii seguitata ciecamehte 
in tutte le posteriori edizioni. 

St. 74- Con Vazza e col pugnal far la bqttaglia . 
V azza e una specie di asta lunga circa tre brac- 
cia, armata airestremilk con un ferro in forilia 
di croce, che ha in cima e da uii lato una punta, 
e dairaltro ha la forma di un martello, o ancbe 
di un'accelta • 

St. 77. A cui servir non i Marsilio altiero ; o sia 
a cui Marsilio non sdegna di servire, cioe d'ac- 
compagnare Ruggiero, e porlarli Telmo. 

St. 78. V elmo checelebrato in maggior Canto ec. 
cioh da Omero neiriliade. 

St. 79. Cingonlo intorno i suoi famosi Pari. Que- 
sti Pari sono qaelii che con altro nome vengono 
detti Paladini.lSirdno dodici personaggi che Carlo 
Magno elesse fra la priuiaria nobilia Fraucese per 
menar seco alia guerra, e vegliare alia custodia 
della sua persona; e furono delti Pari, {)erche 
erano di ugale autorit^, ne sottoposti ad altro gia- 
diziO) cbe a quello del Parlatnento. Aveano il di- 
ritto di assistere alia coronazione delflniperato- 
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re, ed eraoo iasigniti delle prime cariche deirim* 

pero, 
St. 86. Sul lihro che in man tiene il suo papaya • 

Questa voce papasso sigaica primaria sacerdote 

de' fiaracini . 
St* 87. Muggier promette ee, Similipromesse e giu- 

raraeuti si coatumavano in antico nelle conveDsio- 

ni e trattati di pace. Se ue pud Tedere esempio 11 el 

Calmet Star. Univ. sac. e prof, Lib^ 117. 3^3. 

CANTO TRENTESIMQNaNO 

St. Sw Troppo Binaldo il giouine ribujfa; ciofr 

ficompiglia^d^ da fare. 
St. 5, A far periglio ; cioe.a &r provai frase lati* 

na y avvertita auche altrove. 
St. 32. Tien prigione ^-^ il paladin Dudone • Dw^ 

i/o/ie> peraonaggio oell'Orl.IoA. falto prigioniero 

coQ Rinaldo al ponte di Arridano. 
St, a3. Lo prese sotto a Monaco in riinera. II fatto 

e narrato dal Boiardo neWOrlando Inhamorato. 
St. 38. Nocchier, padron ^ pennesi ebbe e piloti^ 

SoDO propria niente i penned coluro die fanno da 

noccliieri quando questi riposano, o sono occupati 

io altri affuri.. Veggasi il Du Cange^ Glossar. 

med. et inf. Latinit. alia parola pannensis • La 

Crusca non ba notato questa voce.. 
St. 3i. Come vienProgne al suo loquace uido * Lsk 

moglie di Tereo , secondo i poeti , fu canibiata in 

roodiae; code dal di lei uom/»pcr Frogne ialea- 
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desi la rondine niedej$ima. Edice loquace nido 
per lo garrire cbe fanno i rondinotti al comparire 
della madre, da cui aspettano il cibo. 

St« 4^, ChUjin vecchio cuifaliero ai^ea portato. Era 
costui un yecci^io servo di Monodante padre di 
Braodimarte, nominato Bardino; e per ingiu* 
ria ricevuta da Munodante gli aveva rubato il 
figlio, e allevatolo a Rocca Silvana; nel tempo 
poi che Orlaudo libero Gigliante o Ziliante , altro 
figlio di Monodante, dalla fata Morgana, Bardino 
fe' pace con quest' ultimo il quale cosi ricuperd 
nel tempo stesso i suoi figli, cioe Braudimarte 
statogli scoperto da Bardino^ e Gigliante resogli 
da Orlando . 

St. 43* Quella allegrezzay ch'i precessi guai ec; 
cioe preceduti. La Grusca ha precessorcy e non 
preoesso. 

St. 47- SansonettOyOliviero e Dudon ^a/i^o.Chiama 
il Poeta Dudone santa qui, e nel Canto segueute 
St. y6y percbe, secondo i Romanzi , Dudone, la- 
sciata la moglie e 1' armi si dedico alia vita ere- 
niitica e mori santamente. 

St, 55. Ma sono i suoi risforzi tutti vani. Le edi- 
zioni del i5i6. e i532. curate dalKAutore, edal- 
tre anticbe edizioni leggono risforzi. Le altre 
leggono rinforzi . La voce risforzi pud esprimere 
nuovi e replicati sforzi . 

St. 56. Che non volea cK avesse altro meato; cioe 
altra via, altro passaggio: voce latina. 

St. 59. £ ilfratel d*Jldabella . Aldabellay secondo 
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il Boiardo e il Pulci, fu sarellad'Oliviero, e mo- 

glie d'Orlando. 

St. 6o. Poi disse come giA disse Sileno ec» Si veda 
Virgilio neir^g^Zog. 6. 

St. 66. e 68. Poi su I'armata ec. — El indi poi 
salvarsi in su V armata. Qui armnta sta per moi- 
titudine di navi, secondo la deGnizione del Vocab. 
della Grusca • In oggi pero questa voce si usa piu 
comunernente nel significato di esercito. 

St. O9. Che fuor del lascio ec, ; cioe guinzaglio 
laccio^ 

St. 71. Sempre d in conto di pecore e di zebe ; zebe^ 
cioe capre. L'uso anche Dante. E sotto y afarsi tor 
glia signiGca ad essere posti in liberta per prezzo , 
chiamandosi taglia il prezzo clie s'impone agli 
schiavi per riscattarsi. 

St. 7 a. Che presso ad Arli^ oi^e il Rodanostagna 
ec. Veggasi Dante Inf. C* 9. e cio cbe ivi dicuiio 
gli espositori* 

St. 79, Ne pone guardie, ne veletta in gaobia^he 
voci pelette e gabbia suuo state altrove dicliiarate, 
significando sentinella la prima , e il luogo suiralto 
deir antenna^ ove sta la sentinella > la seconda, 
che dicesi anche cojfa • 

St. 83. Da macchine cacciati e da tormenti; cio^ 
strumenti militari da scagliar grosse pietre o al- 
tro. la questo significato manca nel Vocabolurio. 
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